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MG. DATOS GENERALES
MG 1 Identificacion y objeto del proyecto
1.1 Proyecto
Proyecto ejecutivo de reforma del local de I' Associacié de veins de Montbau.
1.2 Objeto del encargo
Obra de reforma interior de un local social sin afectacion de estructura.
1.3 Emplazamiento

El proyecto objeto de esta memoria se emplaza en la Calle de Roig i Soler, 31, en
Barcelona (08035).

MG 2 Agentes del proyecto
2.1 Promotor

Ajuntament de Barcelona
CIF/NIF: P-0801900B

Direccién: Ronda Guinardod, 49
08024 Barcelona

2.2 Proyectista

Arquitecto: RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P.
N° Colegiado: 63676738
Colegio: COAC

CIF/NIF: B63676738
Direcciéon: C/Wellington 29, bajos, 08018 (Barcelona)

Arquitectos firmantes y representantes de la empresa:
Felipe A. Vieites Bernad. N° Col. 37640/1 de COAC
Fernando Gil Gonzdlez. N° Col. 43405/1 de COAC

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 3
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2.3 Director de obra

Arquitecto: RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P.
N° Colegiado: 63676738
Colegio: COAC

CIF/NIF: B63676738
Direcciéon: C/Wellington 29, bajos, 08018 (Barcelona)

Arquitectos firmantes y representantes de la empresa:
Felipe A. Vieites Bernad. N° Col. 37640 de COAC
Fernando Gil Gonzdlez. N° Col. 43405 de COAC

2.4 Autor del Estudio de Seguridad y Salud

Arquitecto: RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P.
N° Colegiado: 63676738
Colegio: COAC

CIF/NIF: B63676738
Direcciéon: C/Wellington 29, bajos, 08018 (Barcelona)

Arquitectos firmantes y representantes de la empresa:
Felipe A. Vieites Bernad. N° Col. 37640/1 de COAC
Fernando Gil Gonzdlez. N° Col. 43405/1 de COAC

MG 3 Relacién de documentos complementarios y proyectos parciales

Proyecto de aislamiento y adecuacion acustica
Marta Coll Trius

Enginyera Técnica de Telecomunicacio

Esp. Imatge i So

NUm. col - legiada. 12.837

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 4
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MD. MEMORIA DESCRIPTIVA

MD 1 Informacién previa: antecedentes y condicionantes de partida

El local objeto del proyecto se situa en un bloque residencial en Montbau, barrio del
distrito de Horta-Guinardd, en la ciudad de Barcelona. Tiene una altura topogrdfica de
180 metros sobre el nivel del mar.

De acuerdo con la informacidon catastral el edificio cuya referencia es
8371308DF2887A0021GD, se construyd en el ano 1967. Segun la documentacion
proporcionada por el archivo municipal el proyecto fecha del ano 1959 y en una fase
posterior se realizdé una ampliacién de los locales hacia la plaza anexa.

La geometria del edificio es de forma rectangular con orientacion noroeste - sudeste. La
topografia del emplazamiento se caracteriza por ser muy pronunciada. Las edificaciones
colindantes son en su gran mayoria viviendas plurifamiliares con una distribucién
ortogonal entre si. El uso principal del inmueble segun catastro es residencial.

EL edificio de acuerdo con el proyecto original se corresponde con el Bloque H3 denfro
del conjunto del poligono. Dispone de planta baja mds cinco plantas piso. El local objeto
del proyecto se sitUa en planta baja de la edificacién situada en la Calle Roig i Soler 31, y
suU Uso principal es de publica concurrencia.

En la actualidad el volumen en planta baja estd en uso y se divide en dos zonas. Por un
lado, la zona de aplicacion del proyecto que se usa como saldn de actos y albergas
varias salas anexas que dan servicio al uso principal, entre ellas un almacén de pequenas
piezas, vestuarios y aseos. La segunda zona, fuera del dmbito del proyecto tiene como
uso principal Comercial (Bar).

El alcance del proyecto es la reforma interior de la sala de actos, redistribuyendo
parcialmente los espacios y renovando prdcticamente la totalidad de los acabados
interiores. Ademds, se actuard sobre la estructura existente garantizando la proteccién
frente al fuego de los elementos resistentes. Por Ultimo, se adecuardn y reforzardn
aqguellos elementos de cubierta deteriorados o inadecuados para garantizar la correcta
evacuacion de las aguas de lluvia.

Por lo que respecta a las prestaciones del edificio, el proyecto da cumplimiento a los
requisitos bdsicos de calidad establecidos por la Ley de Ordenaciéon de la Edificacién
(LOE ley 38/1999) y desarrollados principalmente por el Cédigo Técnico de la Edificacion
(CTE RD. 314/2006).

Igualmente se da cumplimiento al resto de normativa técnica, de dmbito estatal,
autondmico y municipal que le sea de aplicacién.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 5
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65
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MD 2 Descripcion del proyecto

MD 2.1 Descripcion general del proyecto y de los espacios exteriores adscritos

Se trata de un proyecto de reforma interior y exterior de un local destinado a uso social
por parte de la asociacién de vecinos de Montbau.

La reforma interior trata de dar respuesta a los nuevos requisitos normativos edificatorios,
garantizando unas mejores condiciones de salubridad, de protecciéon frente al fuego vy
dotdndolo de las mejores condiciones acuUsticas para que se puedan llevar a cabo todo
tipo de eventos.

Se derribardn todos aquellos elementos divisorios interiores y estanterias que no sean
aprovechables para la nueva propuesta. No se intervendrd en la estructura existente mds
alléd de reforzar la proteccion frente al fuego de los forjados y pilares de acuerdo con la
normativa vigente CTE.

Dentro de la configuracion global del dmbito de actuacion, se diferencian fres dreas:

e Lazona central

Se configura como un espacio didfano destinado a espectadores y reuniones, con
techos escalonados a tres niveles respondiendo a la propia geometria de los forjados del
edificio. Se sustituird el falso techo existente de escayola por un nuevo techo acustico,
ademds se reforzardn las paredes con una franja de revestimiento Ecophon con tal de
reducir la reverberacion.

Se sustituirdn las puertas correspondientes a las salidas de emergencia situadas en las
fachadas norte y sur por un conjunto de dos puertas de ochenta centimetros a cada
lado, de forma que el ancho total de las puertas permite evacuar el aforo mdximo.
Ademds, se eliminardn las rejas y puertas correderas situadas en la cara exterior y que
impiden la libre apertura de éstas.

e Escenario y vestuarios
Situado en la fachada este, el escenario estd elevado respecto al suelo de la sala y bajo
de éste se dispone una cdmara de aire conectada con el retorno de las mdqguinas de
aire.
Actualmente se destina de forma incorrecta a almacenamiento de la sala, con lo que se
sectorizard con nuevas divisorias para acotar el espacio lo necesario para el correcto
funcionamiento de la ventilacion de la sala.
Los vestuarios se sitUan a lado y lado del escenario, con acceso directo desde la sala y
alberga en la cota inferior los cuadros eléctricos y en los alfillos aparecen las unidades
interiores de aire acondicionado. Se modificard el armario de los cuadros eléctricos con
nuevas puertas y paredes de manera que quede totalmente garantizada la proteccion
frente al fuego.

e Zona administrativa y banos

La actual configuracién de los espacios es insuficiente dados los requisitos del normall
funcionamiento de la sala, falta de almacenamiento, banos en bajo estado de
conservacion, falta de iluminacion natural...

Se derribardn todas las particiones no estructurales correspondientes a las divisorias de las
salas y formacién de los banos. Se creard una nueva zona conectada con el local anexo
destinado a bar, a fravés de un vestibulo de independencia garantizando la
sectorizacion entre ambos al fratarse de entidades diferentes.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 6
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65
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En la zona oeste recuperando las aperturas en fachada se situard la nueva sala del
espacio AAVV Montbau. En la parte central, con acceso a través de la sala se situard un
nuevo almacén para albergar todos aquellos elementos necesarios para el correcto
funcionamiento de las actividades. Por Ultimo, en la zona sur y junto a la pared
medianera con el bar, se emplaza un nuevo grupo de banos con acceso directo desde
la salay el bar.

La cubierta del salén de actos es plana y sobre esta se sitan todos los elementos
necesarios para las instalaciones, principalmente climatizaciéon y extraccién de humos.
Actualmente el local sufre de filtraciones de agua tras episodios de lluvia. La actuacion
exterior reforzard la ldmina de estanqueidad levantando diez centimetros como minimo
en aquellos puntos en contacto con las fachadas de las galerias de las viviendas en
planta primera, sobre la grava y previa retfirada del sistema de revestimiento SATE
existente. Ademds, se instalardn cinco gdrgolas de acero inoxidable en el perimetro de D
80 mm y se ubicard un nuevo marco paragravilla con tapa metdlica que evite la
acumulaciéon de hojas y residuos en el sumidero.

MD 2.2 Justificacion del cumplimiento de la normativa urbanistica, ordenanzas
municipales y otras normas.

El proyecto consiste en la rehabilitacién interior del edificio sin afectacién de estructura ni
cambio de uso, por lo tanto, no se modifican pardmetros de edificabilidad, alineaciones,
altura reguladora, profundidad edificable o uso.

Clasificacion Zona sujeta a ordenacién volumétrica especifica. PP de ordenacion del
nucleo de viviendas de Montbau.

Intervencidn interior en la que no se aumenta de volumen y no disminuye
las condiciones minimas de habitabilidad existentes, de acuerdo al articulo
13 de la ordenanza metropolitana de rehabilitacion.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 7
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65
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Cumplimiento de ofras normativas especificas:

Estatales

RITE . . o e
Reglamento de instalaciones térmicas en edificios (RITE)

REBT o . Ly . . L.
Reglamento electrotécnico para baja tensidon e instrucciones técnicas
complementarias (ITC) BT 01 a BT 51

RIGLO Reglamento técnico de distribucién y utilizacién de combustibles gaseosos vy
sus instrucciones técnicas complementarias ICG 01 a ICG 11

RIPCI Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPCI)

RCD Produccién y gestién de residuos de construcciéon y demolicion

R.D.235/13 Procedimiento bdsico para la certificacion de la eficiencia energética de los
edificios

R.D. 1627/97

Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion

Autonémicas

LL13/2014 Llei d'accessibilitat (DOGC 4/11/2014)

D 135/95 . . .
Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
(DOGC 24/3/95)

LL 3/2010 Prevencio i seguretat en matéria d’incendis en establiments, activitats,
infraestructures i edificis. (DOGC: 10.03.10)
Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) 1 D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) Es regula I'adopcié
de criteris ambientals i d'ecoeficiencia en els edificis

LL16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002) Llei de proteccié confra la contaminacié
acustica

D 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009) Reglament de la Liei 16/2002 de proteccié
contra la contaminacié acustica

R 22/06/87 (DOGC 20/07/87) Aplicacid per entitats d'inspeccid i control de
condicions tecniques de seguretat iinspeccid peridodica

1 6/2006 Plataformes elevadores verticals per a Us de persones amb mobilitat
reduida.

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004) Condicions higienicosanitdries per a la prevencié i el
control de la legionel {osi

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 8
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D 202/98

R ECF/4548/2006

11/2015

R4/11/1988

13/2014

LL 6/2001

R22/6/1998

DL 1/2009
D 89/2010

D 67/2015
0 12/01/1998

(DOGC 06/08/98) Mesures de foment per a [I'estalvi d’aigua en
determinats edificis i habitatges (d'aplicacié obligatoria als edificis
destinats a serveis publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en
els habitatges financats amb aqjuts aftorgats o gestionats per la
Generalitat de Catalunya)

(DOGC 22/2/2007) Normes Técniques particulars de FECSA-ENDESA
relatives a les instal{acions de xarxa i a les instal lacions d'enllac

Procediment a seguir en les inspeccions a redlitzar pels organismes de
control que afecten a les installacions en Us no inscrites al Registre
d'instal lacions técniques de seguretat industrial de Catalunya (RITSIC)

(DOGC 30/11/1988) Certificat sobre compliment de les distancies
reglamentdries d'obres i construccions a linies eléctriques

Condicions i procediment a seguir per fer modificacions en instal lacions
d'enllac eléctriques de baixa tensid

(DOGC 12/6/2001) i les seves modificacions. Llei d’ordenacié ambiental
de I'enllumenament per a la proteccid del medi nocturn

(DOGC 3/8/98) Criteris d'utilifzacid en I'obra publica de determinats
productes utilitzats en I'edificacio

(DOGC 28/7/2009) Text refds de la Llei reguladora dels residus

(DOGC 6/07/2010) Programa de gestié de residus de la construccié de
Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestid de residus de la
construccid i demolicié, i el cdnon sobre la deposicid controlada dels
residus de la construccio.

(DOGC 7/8/2015) Llibre de I'edifici per edificis d’habitatge

(DOGC: 27/01/98) SAPROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCIDENCIES EN
OBRES DE CONSTRUCCIO

Locales
Pla Territorial metropolitd de Barcelona DOGC num. 5627 -
12/05/2010

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 9
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MD 2.2 Justificacion del cumplimiento de la normativa urbanistica y ordenanzas
municipales.

El proyecto consiste en la rehabilitacién interior del edificio sin afectacién de estructura ni
cambio de uso, por lo tanto, no se modifican parédmetros de edificabilidad, alineaciones,
altura reguladora, profundidad edificable o uso.

Clasificacidén Zona sujeta a ordenacién volumétrica especifica. PP de ordenacion del
nucleo de viviendas de Montbau.

Intervencidn interior en la que no se aumenta de volumen y no disminuye
las condiciones minimas de habitabilidad existentes, de acuerdo al articulo
13 de la ordenanza metropolitana de rehabilitacion.

MD 2.3 Descripcion del edificio. Programa Funcional.  Descripciéon general de los
sistemas.

Comentada la configuracién general del edificio en el apartado MD 2.1 "Descripcion
general del proyecto y de los espacios adscritos”, a continuacién, se hace una
descripcién de las diferentes intervenciones que se llevardn a cabo en el dmbito de
actuacién, indicando sus caracteristicas principales.

Salidas de evacuacion

La ocupacidén mdxima de personas de pie es de 320 correspondiente a una anchura de
puertas de 1,60 m. Se sustituirdn las puertas existentes y se eliminardn las actuales rejas y
puertas superpuestas en la cara exterior de los huecos.

Escenario
Se hard un tabique de placas bajo el escenario, dejando el espacio suficiente para el
retorno por plenum del aire acondicionado.

Estructura

Se han readlizado catas en diversos puntos de la estructura con tal de identificar si el
cemento utilizado pertenece a un cemento aluminoso del forjado cerdmico. Los
resultados del andlisis concluyen que el cemento utilizado no es aluminoso.

Cubierta

Se levantard la Idmina impermeable un minimo de 10 cm sobre el acabado de graba,
previa retirada del sistema Sate de la galeria posterior.

Se dispondrd un paragravilla con tapa grande de acero sobre el sumidero del lado del
ciprés y 5 gdrgolas perimetrales de minimo D 80 mm, todo de acero inoxidable.

Saneamiento
La red de los nuevos servicios se conectard a la red actual del lado de los actuales banos
de didmetro interior de 30cm. mediante una arqueta sifénica y registrable.

Ventilacién natural
Se recuperardn las 3 aperturas de la fachada lateral con ventanas batientes horizontales
de 125x52 cm. y rejas exteriores que dardn en la sala de AAVV.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 10
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Ventilacién mecdnica

Instalacidon de nuevos sistemas de extraccion de aire en los nuevos servicios, limpieza y
almacén con salida sobre la puerta situada en la fachada norte y altura min. de 2,20 m
sobre el pavimento exterior.

Accesibilidad
Formacion de nuevo bano adaptado y accesible de acuerdo a la terminologia CTE y
codigo de accesibilidad.

Sectorizacién

El local serd un sector independiente del Bar, siendo la compartimentacién entre ellos El-
120. El paso se resuelve con un vestibulo de independencia de anchura 1,50 m y puertas
El 60 con mecanismos a 30 cm de las esquinas.

LOCALES DE RIESGO ESPECIAL

Armario de cuadro general
BAJO: construccion paredes lateral y techo de obra cerdmica enyesada con resistencia
El 90, puertas El 60 y ventilacion minima directo a fachada.

Almacén

Serd apto para alojar todo elemento combustible y las bombonas de butano (Se
prohibird el uso bajo el escenario)

BAJO: paredes El 90 con puertas El-60 y ventilacién mecdnica.

Reaccién al fuego de los materiales
La superficie mdxima de material combustible a las paredes (papeles, cortinas, cartones)
serd del 5% de 210m2 = 10 m? (actualmente 36%)

Propagacién exterior
La puerta de salida individual actual serd sustituida por una El 60 (distancia <2 m de
ventana Bar)

Evacuacién
Por razones de seguridad, habrd 2 puertas individuales de 80 cm en cada salida
(1,60x200=320 personas). Se suprimirdn las puertas exteriores correderas.

Instalaciones PCI

Se instalardn Extintores cada 15 my en los Locales de Riesgo Especial.
Alumbrado emergencia.

Senalizacién.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 11
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Resistencia fuego estructura R 120

De acuerdo a las comprobaciones realizadas los recubrimientos de las armaduras no son
suficientes para garantizar una correcta proteccion frente al fuego de los forjados vy
jadcenas. Se realizard un proyectado de mortero ignifugo para una resistencia de 120
minutos (R-120) en los forjados y en las jdcenas de hormigdn armado que descuelgan del
techo y en los pilares metdlicos.

Aislamiento y acondicionamiento acustico

-Falso techo:

El techo de daislamiento acuUstico del local estard formado por triple placa de yeso
laminado de 15mm con una Iédmina de alta densidad Viscolam de ChovacuUstico entre
placas. Este techo estard suspendido del forjiado mediante antivibratorios del fipo SENOR
SE4360/60 y en la cavidad entre el techo acustico y el forjiado se colocard un panel de
lana de roca de 50mm y 70kg/ma3.

La cdmara de aire entre el forjado y las placas de yeso laminado serd de 20cm.

Para evitar que las instalaciones de la sala sean vistas y que la sala tenga el
acondicionamiento acustico adecuado, se creard un techo decorativo del tipo Knauf
D127 con perforacion cuadrada 8/18Q (19,8%) con una cdmara de aire de 15 cm en el
dorso y una lana de roca de 50mm de grosor y densidad 40kg/m3 del tipo Rockwool
Panel 211.652 con velo negro (descrito en el proyecto acUstico de acondicionamiento).

-Puertas:

Los accesos a la sala que no dispongan de techo de aislamiento acustico, deberdn
disponer de puerta acustica de acceso para evitar que el ruido de la sala se transmita
hacia estos espacios.

Las puertas acusticas ofrecerdn un aislamiento acustico minimo RA 46 dBA con cierre de
presion y triple galce perimetral. La puerta no dispondrd de galce inferior para facilitar la
accesibilidad a la sala y el cierre de este umbral se realizard mediante una

doble guillotina acustica.

-Trasdosados de las paredes:

Trasdosados directo mediante omega de 3 cm con lana mineral en el interior y una placa
de yeso laminado de 15mm.

La estructura incorporard unas bandas eldsticas con tal de reducir la transmisién.
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MD 2.4 Relacién de superficies Utiles y construidas

Cuadros de superficies construidas y Utiles del Estado Actual:

Superficies construidas totales

Area

Planta Baja

363.89 m?

Estado Actual - PB - Superficies

Utiles totales
Area

Planta Baja

324.22 m?

Estado Actual - PB - Superficies

Utiles
Zona Area
Planta baja
Médulo central
Salon de actos 226.07 m?
Total médulo 226.07 m?
Modulo derecho
Vestuario 1 12.08 m?
Vestuario 2 12.09 m?
Escenario 22.36 m?
Total médulo 46.53 m?
Médulo

zquierdo
Almacén 1 8.83 m?
Almacén 2 2.98 m?
Almacén 3 2.71 m?
Aseos 13.39 m?
Oficina 1 8.73 m?2
Oficina 2 9.08 m?
Oficina 3 59 m2
Total médulo 51.62 m?
TOTAL 324.22 m?

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P.
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Cuadros de superficies construidas y Utiles del proyecto:
Superficies construidas totales

Area

Planta Baja 363.89 m?

Estado Propuesta - PB -
Superficies Utiles totales
Area

Planta Baja 323 m?

Estado Propuesta - PB -
Superficies Utiles

Zona Area
Planta baja

Modulo central

Sala polivalente 193.48 m?
Total médulo 193.48 m?
Modulo derecho

Vestuario 1 12.15 m?
Vestuario 2 12.13 m?
Escenario 22.36 m?
Total médulo 46.64 m?

Moddulo izquierdo

WC Mujeres 8.77 m?
WC hombres 9.13 m?
Distribuidor 4.48 m?
Almacén 1 15.98 m?
Almacén 2 8.83 m?
Espacio AVM 26.95 m?
WC accesible 4.53 m?
Limpieza 4,28 m?
Total médulo 82.9m?
TOTAL 322,45 m?
RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 14
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Accesos

El edificio dispone de un acceso peatonal a través de la calle Roig i Soler.

Evacuacion

La evacuacion del edificio se produce por la fachada que da a la plaza de la Calle Roig i
Soler, por la enfrada principal, y por la entrada secundaria a la misma calle.

MD 3 Prestaciones del edificio: requisitos a cumplimentar en funcién de las
caracteristicas del edificio.

El edificio proyectado proporcionard unas prestaciones de funcionalidad, seguridad y
accesibilidad que garantizardn las exigencias bdsicas del CTE, en relacidén con los
requisitos bdsicos de la LOE, asi como también dan respuesta al resto de normativa de
aplicacién.

A confinuacion, se definen los requisitos generales a cumplimentar en el conjunto del
edificio, que dependen de sus caracteristicas y ubicacién, y que se agrupan de la
siguiente manera:

- Funcionalidad -Accesibilidad
- Seguridad
-Incendio
-Utilizacion
-Salubridad

-Proteccion contra el ruido

-Ahorro de energia

-Oftros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las
instalaciones para un uso satisfactorio del edificio.

En el apartado “MC 4: Memoria constructiva” se definen los sistemas del edificio y se
concretan sus requisitos especificos y las prestaciones de las soluciones.

MD 3.1 Condiciones de funcionalidad del edificio
MD 3.1.1 Condiciones funcionales relativas al uso

El edificio se proyecta de tal forma que la disposicion y sus dimensiones de los espacios y
la dotacién de las instalalciones faciliten la adecuada realizacién de las actividades
previstas en el edificio. Para conseguir las prestaciones exigidas se cumple con la
normativa vigente, en particular el CTE DB-SUA.
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MD 3.1.2 Condiciones funcionales relativas a la accesibilidad

El edificio se proyecta de tal forma que se permite a las persones con movilidad y
comunicacién reducidas el acceso y la circulacién por el edificio en los términos previstos
en la normativa especifica.

Para conseguir las prestaciones exigidas se cumple con la normativa vigente, en
particular con el CTE DB-SUA vy el Decreto 135/1995.

Se trata de un proyecto localizado en planta baja de un edificio de 7 plantas. Toda la
planta baja es accesible, tanto en el recorrido interior del edificio como en los accesos de

entrada.

En los planos de acotacién de la memoria grdfica se detallan las anchuras de paso, los
radios de giro, la anchura de las puertas, etc.
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MD 3.2 Seguridad estructural

El presente proyecto consiste en la rehabilitacién interior y reparaciéon puntual exterior de
la cubierta de un edificio existente sin afectacion de su estructura.

MD 3.3 Seguridad en caso de incendio

El presente proyecto contempla dos usos diferenciados en materia de seguridad en caso
de incendio. El uso principal es de publica concurrencia y dentro de éste existe el uso
administrativo.

La sala se conectard con el bar a través de un vestibulo de independencia al tratarse de
sectores de incendios diferenciados. Ademds, se sustituird la puerta de salida existente
por ofra de resistencia El60 al estar a menos de 2 metros de distancia de las ventanas
existentes.

El edificio se proyecta de tal forma que los ocupantes puedan evacuar el edificio en
condiciones seguras, se pueda limitar la extensidon del incendio dentro del propio edificio
y de sus adyacentes y se permita la actuacién de los equipos de extincidn y rescate.

Se adjuntan las fichas justificativas para los usos:

- PUblica concurrencia - Reforma
Administrativo - Reforma

- Condiciones para la intervencién de bomberos y de evacuacién exterior del
edificio

- Condiciones de aproximaciéon y entorno
Como la altura de evacuacion descendente del edificio es superior a 9 m (Aunque
nuestro dmbito de actuacion se limite al local situado en planta baja), segun el punto 1.2
(CTE DB SI 5), es necesario justificar las condiciones del vial de aproximacion, del espacio
de maniobra para los bomberos.

- Viales de acceso para los bomberos
Se trata de un edificio rodeado de calles en 3 de sus 4 lados con espacios en superficie
suficientes para la maniobra y accesibilidad del camidon de bomberos.

- Accesibilidad por fachada

Como la altura de evacuacion descendente del edificio es superior a 9 m, pero nuestro
dmbito de actuacion se limita Unicamente a la planta baja del mismo, segin el punto 1.2
(CTE DB SI 5), no es necesario justificar las condiciones de accesibilidad por fachada para
el personal del servicio de extincién de incendio.

Al tener el dmbito del proyecto un uso diferente al principal del edificio, debe constituir un
sector de incendios diferente.

Unicamente tendremos un sector de incendios al no superar los 2.500 m2 de superficie
construida.
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- Instalaciones de proteccién contra incendio

El edificio dispondrd de los equipos e instalaciones adecuados para hacer posible la
deteccidn, el control y la extincidn del incendio, asi como la tfransmision de la alarma a los
ocupantes.

- Extincién

Al no exceder la superficie construida los 500m2, no es necesario situar una boca de
incendio equipada.

El extintor manual se considera el elemento bdsico para un primer ataque a los conatos
de incendio que puedan producirse en el edificio. Por ello se distribuirdn extintores
manuales portdtiles de forma que cualquier punto de una planta se encuentre a una
distancia inferior a 15 m de uno de ellos, serén del tipo polvo ABC. Cerca de los cuadros
eléctricos o de control se instalard extintores de CO.

Los extintores serdn del tipo homologado por el Reglamento de aparatos a presion y UNE
23.110, con su eficacia grabada en el exterior y equipados con manguera, boquilla
direccional y dispositivo de interrupcién de salida del agente extintor.

- Desenfumage

No es de aplicacidon al tratarse de un edificio de publica concurrencia con una
ocupacién inferior a 1000 personas.
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MD 3.4 Seguridad de utilitzacion y accessibilidad

Las condiciones de seguridad de utilizacién y accesibilidad del edificio proyectado
cumplen las exigencias bdsicas del CTE para garantizar el uso del edificio en condiciones
seguras y evitar, el mdaximo posible, los accidentes y danos a los usuarios, asi como
facilitar su acceso vy utilizacidon de forma no discriminatoria, independiente y segura a las
personas con discapacidad.

Estas exigencias se satisfacen adoptando soluciones técnicas basadas en el Documento
Bdsico de Seguridad de utilizacion y accesibilidad DB SUA y al D. 135/1995 “Cddigo de
Accesibilidad de Cataluna™.

A continuacion se relacionan los aspectos mds importantes, ordenados por exigencias
bdsicas del SUA a los cuales se da respuesta desde el diseno del edificio y que se recogen
todos ellos en las fichas justificativas que se adjuntan al final de este apartado.

- Condiciones para limitar el riesgo de caidas — DB SUA 1

En fodas las zonas del edificio se contemplan las discontinuidades y juntas de los
pavimentos, los desniveles y la disposicion de barreras de proteccidon con configuracion
de no escalable y con altura segun el desnivel que se estd protegiendo.

Los suelos proyectados son adecuados para favorecer que las personas no resbalen,
tropiecen o se dificulte la movilidad, limitando el riesgo de que los usuarios sufran caidas.

El proyecto resuelto en una planta baja sin desniveles ni discontinuidades en los
pavimentos, por lo que no existen escaleras o rampas.

En lo referente a la limpieza de acristalamiento exterior, decir que todos son practicables
o facilmente desmontables.

- Condiciones para limitar el riesgo de impacto o de atrapamiento — DB SUA 2

En ftodas las zonas del edificio se contemplan los elementos fijos y practicables
susceptibles de producir impactos y aquellos elementos fragiles susceptibles de recibirlos,
los cuales garantizardn el nivel de riesgo de impacto que les es de aplicacién y que se
detallan en el apartado 4.4 “Sistemas envolventes y de acabados exteriores” y 4.5
“Sistemas de compartimentacién y de acabados interiores”. También se considera la
proteccidén a enganches con elementos de aperturas y cierres automdaticos.

- Condiciones para limitar el riesgo de aprisonamiento en recintos - DB SUA 3

En todo el edificio se contemplan medidas para el la limitaciéon de riesgo ante el
aprisionamiento, segun las describe en el apartado 1 de la seccién 3 del CTE DB-SUA.

La fuerza de apertura de las puertas de salida serd de 140 N, como mdximo, excepto en
las situadas en itinerarios accesibles, en las que se aplicard como mdximo 25 N, en
general, 65 N cuando sean resistentes al fuego. Los banos y aseos tienen iluminacion
confrolada desde el interior y cuentan con sistema de desbloqueo desde el exterior.
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- Condiciones para limitar el riesgo causado por iluminacién inadecuada - DB SUA 4

En las zonas de circulacidn interiores el minimo serd de 100 lux, una iluminacién
adecuada, de manera que se limita el riesgo de posibles danos a los usuarios del edificio,
incluso en el caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

El edificio estd dotado de iluminacién de emergencia en los recorridos de evacuacion vy,

en toda zona necesaria indicada por la normativa, que conducen hasta el exterior. Estas
instalaciones siguen las exigencias del punto 2 de la seccidn 4 del CTE DB-SUA.

- Condiciones para limitar el riesgo causado para situaciones de alta ocupacion
para la tipologia del edificio — DB SUA 5

Este apartado no es de aplicacién al presente proyecto ya que se destina a proyectos
gue prevean mds de 3000 espectadores de pie.
- Condiciones para limitar el riesgo por ahogamiento — DB SUA 6

Este apartado no es de aplicacién al presente proyecto ya que se destina a proyectos
que prevean piscinas de uso colectivo.

- Condiciones para limitar el riesgo causado por vehiculos en movimento — DB SUA 7
Este apartado no es de aplicacion al presente proyecto ya que no tenemos zonas de uso
aparcamiento en el proyecto.
- Condiciones para limitar el riesgo causado por la acciéon del rayo - DB SUA 8

Este apartado no es de aplicacién

- Condiciones de accessibilidad - DB SUA 9

El acceso al edificio y a sus dependencias se ha disenado de manera que se permite a
las personas con movilidad y comunicacion reducidas la circulaciéon por el edificio en los
términos previstos en el Documento Bdsico SUA 9 Accesibiidad y en la normativa
especifica.

Las condiciones que dan respuesta al requisito bdsico de accesibilidad se justifican en el
apartado MD 3.1.2 de esta memoria. (Condiciones funcionales relativas a la
accesibilidad).

A continuacion, se adjuntan las fichas de justificacion correspondientes a este apartado.
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i CTE DB SUA “Seguretat d’utilitzacio i accessibilitat”

DECRET 135/1995 “Codi d’accessibilitat”

Justificacié de I’accessibilitat a I’edificacio

Us public i us privat DB SUA / D135/95
(no habitatge)

D. 135/1995 Codi d’accessibilitat

ACCESSIBILITAT EDIFICIS D’US NO HABITATGE
EXTERIOR

:| Edificis o establiments d’us public:
— Itinerari adaptat o practicable

— * segons Us de l'edifici = taula d’'usos publics

<y Edificis o establiments d’us privat:

I — ltinerari practicable

* edificis > PB + 2PP

Comunicacié de * edificis amb obligatorietat de col-locacié d’ascensor
I'edificacié amb: — ltinerari adaptat
- via publica * edificis amb habitatges adaptats

- zones comunes ext,
elements annexos.

ACCESSIBILITAT EDIFICIS D’US NO HABITATGE
VERTICAL

Mobilitat entre plantes
(necessitat
d’ascensor o previsié
del mateix)

Edificis o establiments d’us public:

— Itinerari adaptat o practicable
* segons Us de I'edifici = taula d’'usos publics

:l Edificis o establiments d’us privat:

4 — Itinerari practicable:

!, * edificis > PB + 2PP que no disposin d’ascensor

* edificis amb obligatorietat de col-locacié d’ascensor
* aparcaments > 40places

Comunicacié de les
entitats amb:

- planta accés
(via publica)

- espais, instal-lacions
i dependéncies d'us
comunitari

ACCESSIBILITAT EDIFICIS D’US NO HABITATGE
HORITZONTAL

Mobilitat en una

y Edificis o establiments d’us public:
mateixa planta

— Itinerari adaptat o practicable que comuniqui
el punt d’accés de la planta amb:

4 * elements adaptats — taula d’usos publics
l | Edificis o establiments d’us privat:
>
“ti-» —> : — Itinerari practicable que comuniqui el punt d’accés
M de la planta amb:

* entitats o espais
* dependencies d’Us comunitari
Comunicacioé punt d’
accés a la planta amb:
- les entitats o espais
- instal-lacions i
dependencies d’Us
comunitari

Referéncia de projecte 21-029-AYT

CTE DB SUA: SUA-9 Accessibilitat
EDIFICIS D’US NO HABITATGE

— Itinerari accessible per a tots els edificis v

(s’exclouen els habitatges unifamiliars aillats i
v adossats sense elements comuns)

EDIFICIS D’US NO HABITATGE

— Itinerari accessible amb ascensor accessible
o0 rampa accessible, en els seglents suposits:

* edificis > PB + 2PP

* edificis / establiments amb Su > 200 m?
(exclosa planta accés)

* plantes amb zones d’ts public amb Su > 100 m?

* plantes amb elements accessibles

EDIFICIS D’US NO HABITATGE

— Itinerari accessible que comuniqui el punt d’accés v
de la planta amb:

*zones d’Us public
*origen d’evacuacio de les zones d’Us privat
* tots els elements accessibles
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i CTE DB SUA “Seguretat d’utilitzaci¢ i accessibilitat

Codi d’accessibilitat

1995

35

DECRET 1

Justificacio de Iaccessibilitat a I’edificacio

Us puablic i Gs privat (no habitatge)

DB SUA / D135/95

Itineraris ADAPTAT (D.135/1995) v

PARAMETRES
GENERALS

-Amplada: 20,90 m
-Algada: 22,10 m, lliure d'obstacles en tot el seu recorregut

- Canvis de direccié: I'amplada de pas ha de permetre
inscriure un ©1,20 m

- Espai lliure de gir a cada planta on es pugui inscriure
un cercle de @1,50m.

-Paviment: és no lliscant

PORTES
garantiran

- Amplada:
20,80 m les portes de 2 o més fulles, una d’elles sera = 0,80 m
- Algada: 22,00 m
- Espai lliure de gir:
a les dues bandes d'una porta es pot inscriure un @1,50 m.
(sense ser escombrat per 'obertura de la porta).
S’exceptua al'interior de la cabina de 'ascensor
- Manetes: s'accionen mitjangant mecanismes de pressio
o palanca.

- Portes de vidre:
* tindran un socol inferior > 0,30m d’algada, llevat de que
el vidre sigui de seguretat.
* visualment tindran una franja horitzontal d’amplada
>0,05m, a 1,50 m d'algada i amb marcat contrast de color.

GRAONS -No hi ha d’haver cap escala ni grac aillat.

- Accés a Iedifici:
S’admet un desnivell £ 2 em que s’arrodonira o
s'aixamfranara el cantell a un maxim de 45°.

Referéncia de projecte 21-029-AYT

ACCESSIBLE (DBSUA) [V

-Amplada: 2 1,20 m v
S’admet estretaments puntuals: A 2 1,00m per a longitud
<0,50m i separat 0,65m de canvis direccio /forats de pas

-Algada: 2 2,20 m en general (2,10m per a Us restringit)

-Canvis de direccié: no es contempla (amplada pas 1,20 m)

-Espai de gir: @ 2 1,50 m (lliure d'obstacles) v
* al vestibul d'entrada (o portal),
* al fons de passadissos de >10m,
* davant ascensors accessibles o espai per a previsio

-Paviment: grau de lliscament segons us i ubicacié (SUA-1) v
* no conté elements ni peces soltes (graves i sorres)
pelfuts-moquetes: encastats o fixats al terra
* sols resistents a la deformacio6 (permeten circulacio i
arrastrada d’elements pesats, cadires roda, etc,
-Pendent: < 4% (longitudinal) v
< 2% (transversal)
-Senyalitzacié dels itineraris accessibles:
itj simbol inter i d SIA
fletxes direccionals, si es fa necessari en edificis d'Us
privat quan hi hagi varis recorreguts alternatius.
sempre en edificis d’Us public
amb bandes de senyalitzacié visuals i tactil
sempre en edificis d’Us public per a l'itinerari accessible
que comunica la via publica amb els punts d’atencié o
“crida” accessibles. (caracteristiques segons SUA-9 2.2)

-Amplada: = 0,80 m (mesurada en el marc i aportada per 1 fulla) v
(en posici6 de max. obertura — amplada lliure de pas
reduit el gruix de la fulla 2 0,78 m) v

-Algada: 2 2,00 m

-Espai de gir: a les dues bandes d’'una porta hi ha un espai horitzontal v
©@1,20 m. (sense ser escombrat per I'obertura de la
porta)
-Mecanismes d’obertura i tancament: v
* altura de collocacié : 0,80m + 1,20m
* funcionament a pressié o palanca i maniobrables amb
una sola ma, o bé sén automatics
* distancia del mecanisme d’obertura a cantonada 20,30m

-Portes de vidre:
* classificacio a impacte, com a minim, (3 - B/C - 3)
* si no disposen d’elements que permetin la seva
identificaci6 (portes, marcs) es senyalitzaran segons
apartat 1.4 (DB SUA-2)

-No s'admeten graons v

PRACTICABLE (D.135/1995) ¥

-Amplada: 20,90 m
-Algada: = 2,10 m, lliure d'obstacles en tot el seu recorregut

- Canvis de direccié: I'amplada de pas ha de permetre
inscriure un cercle de & 1,20 m.

-Amplada: 20,80 m

- Algada: = 2,00m

-Espai lliure de gir, a les dues bandes d’'una porta es pot inscriure
un cercle de @ 1,20 m, sense ser escombrat
per l'obertura de la porta . (S'exceptua a l'interior
de la cabina de I'ascensor)

- Manetes: s’accionen mitjangant mecanismes de pressio o palanca.

-No inclou cap tram d'escala.
- A les dues bandes d'un grad hi ha un espai lliure pla amb una fondaria
minima de 1,20 m. L'algada d’aquest grad és < 14 cm.
- Accés a I'edifici:
En els edificis amb ietat d’instal-laci6 d només
s’admet I'existéncia d’un grad, d'algada < 12cm, a I'entrada de l'edifici.
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DECRET 1

Justificacio de I’

accessibilitat a I’edificacio

Us puablic i Gs privat (no habitatge)

DB SUA / D135/95

Itineraris
RAMPES - Pendents

- Trams:

- Replans:

- Barreres
proteccio,
Passamans

i
Elements
protectors:

Referéncia de projecte

ADAPTAT (D.135/1995) [V

-longitudinal: < 12% trams < 3m de llargada
<10% trams entre 3i 10m de llargada
<8% trams > 10m de llargada

-transversal: S'admet < 2% en rampes exteriors

- La llargada de cada tram és <20 m.

- En la unié de trams de diferent pendent
es col-loquen replans intermedis.

- Alinici i al final de cada tram de rampa hiha v
un repla de 1,50 m de llargada minima.

- Els replans intermedis tindran una llargada
minima de 1,50 m en la direccié de circulacio.

- Baranes: a ambdés costats

- Passamans:
situats a una algada entre 0,90 i 0,95m amb
disseny anatomic (permet adaptar la ma) i
amb una seccié igual o equivalent a la d’un tub
rodé de @ entre 3 i 5 cm, separat 24 cm dels
paraments verticals.

- Element de protecci6 lateral: es disposa
longitudinalment amb una algaria = 10 cm per
sobre del terra (evitar la sortida accidental de rodes i
bastons)

21-029-AYT

- Pendents

- Trams:

- Replans:

- Barreres de
proteccio,
Passamans
i
Elements
protectors:

ACCESSIBLE (DBSUA) [V

- longitudinal: < 10% trams < 3m de llargada
<8% trams < 6m de llargada
4<p<6% trams < 9m de llargada

-transversal: <2%

- llargada maxima tram <9 m.

- amplada 2 1,20m

- rectes 0 amb radi de curvatura = 30m

-ali i al final de cada tram hi ha una superficie
horitzontal 2 1,20m de long. en la direccié de la
rampa

- entre trams d’una mateixa direccié:
amplada 2 la de la rampa
longitud 2 1,50 m (mesurada a I'eix)
- entre trams amb canvi de direcci6:
'amplada de la rampa no es reduira
- els passadissos d'amplada < 1,20m i les portes es
situen a > 1,50m de I'arrencada d'un tram

- Barrera proteccio: desnivell > 0,55m
- Passamans: per a rampes amb:
p 2 6% i desnivell > 18,5cm.
* continus i als dos costats a una altura entre 0,90m -
1,10m, i
*un altre a una altura entre 0,65 - 0,75m
*trams de rampa de | > 3m — prolongacié
horitzontal dels passamans > 0,30m en els extrems
* seran continus, ferms i es podran agafar faciiment,
separats del parament = 0,04m i el sistema de
subjeccioé no interfereix el pas continu de la ma
- Elements de proteccio lateral: per als costats
oberts de les rampes amb p = 6% i desnivell >
18,5cm i amb una algaria = 10 cm

- Pendents

- Trams:

- Replans:

- Barreres
proteccio,
Passamans

i
Elements
protectors:

PRACTICABLE (D.135/1995) [/

-longitudinal: < 12% per a trams < 10 m de llargada
- transversal: s'admet < 2% en rampes exteriors

- En els dos extrems d’una rampa hi ha un espai
lliure amb una fondaria de 1,20 m.

(als dos extrems d’'una rampa hi ha un espai lliure
amb una fondaria de 1,20 m)

- Passama: com a minim a un costat
- El passama esta situat a una al¢ada entre
0,90i0,95m.

G
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Justificacio de Iaccessibilitat a I’edificacio

Us puablic i Gs privat (no habitatge)

DB SUA / D135/95

Itineraris

ASCENSOR = Dimensions
cabina

- Portes

- Botoneres:

- Passamans:

- Senyalitzacio:

Referéncia de projecte

ADAPTAT (D.135/1995) ¥

ACCESSIBLE (DBSUA) |V

- sentit d'accés > 1,40 m v - Dimensions - Su <1000m® (exclosa planta accés) 4
- sentit perpendicular > 1,10 m cabina: *1 porta o 2 enfrontades — 1,00 x 1,25m

*2 portes en angle — 1,40 x 1,40m

- Su >1000m? (exclosa planta accés)

*1 porta o 2 enfrontades — 1,10 x 1,40m

*2 portes en angle — 1,40 x 1,40m
- de la cabina: son automatiques - Parametres generals: v
- del recinte: son automatiques Compleix la norma UNE EN 81-70:2004 “Accesibilidad a los ascensores de
- amplada: > 0,80 m. personas, incluyendo personas con discapacidad’.
- davant de les portes es pot inscriure un

©1,50 m.

- Algada de col-locacié: entre 1,00 i 1,40 m - Botoneres: - Segons norma UNE EN 81-70:2004 “Accesibilidad a v

respecte al terra.
- Han de tenir la numeracié en Braille o en relleu.

- La cabina en disposa a una algada entre - Passamans:
0,90i 0,95 m.
- Han de tenir un disseny anatomic (permet
adaptar la ma) amb una seccié igual o
equivalent a la d’un tub rodé de diametre
entre 3i 5 cm, separat, com a minim, 4 cm
dels paraments verticals.

- Indicacié del nombre de cada planta amb - Senyalitzacio:

numero en alt relleu (dimensié 210 x 10 cm)
icol-locat a una algada d'1,40m des del terra
(al costat de la porta de I'ascensor)

21-029-AYT

los ascensores de personas, incluyendo personas con
discapacidad’.

- Segons norma UNE EN 81-70:2004 “Accesibilidad a v
los ascensores de personas, incluyendo personas con
discapacidad’.

v

- mitjangant simbol internacional d'accessibilitat, SIA

- indicacié del nombre de la planta en Braille i arabic
en alt relleu col-locat a una algada entre 0,80m i
1,20m (brancal dret en el sentit de sortida de la
cabina)

- Dimensions
cabina:

- Portes:

- Botoneres:

PRACTICABLE (D.135/1995)

- sentit d'accés > 1,20 m
- sentit perpendicular > 0,90 m
- superficie = 1,20 m2

- de la cabina: sén automatiques

- del recinte: podes ser automatiques o manuals

- amplada: = 0,80 m.

- davant de les portes es pot inscriure un @1,20 m
sense ser escombrat per I'obertura de la porta

- Algada de col-locacio: entre 1,00i 1,40 m
respecte al terra

G
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(no habitatge)
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Escales. Configuracio

D’US PUBLIC (Adaptades) (D. 135/1995)

ESCALES - Amplada >1,00 m

-Alturade pas >2,10m
- Graons: - frontal F <0,16m
- estesa, E>0,30m

(si la projeccio en planta no és recta, I'estesa,
E > 0,30m a 0,40m de la part interior)

- 'estesa no presenta discontinuitats quan s’uneix
amb l'al¢aria (no tenen ressalts)

- Trams: - nombre de graons seguits < 12.

- Replans: - Els replans intermedis tindran una llargada

2 1,20 m.

- Barreres de - Passamans: a ambdés costats a una altura

proteccio, entre 0,90 i 0,95m

Passamans . . .

i Elements * disseny anatomic (permet adaptar la ma) i
protectors: amb una secci6 igual o equivalent a la d'un tub

rodé de & entre 3 i 5 cm, separat =4 cm
dels paraments verticals.

Referencia de projecte 21-029-AYT

D’US PUBLIC (DB SUA-1)

- Amplada - en funcié de I'is i del nombre de persones, taula 4.1 SUA-1

-21,00m si comunica amb una zona accessible
-Alturade pas >2,20m
- Graons: - frontal 0,13 <F <0,175m
- estesa, E>0,28m
-0,54m < 2F +E < 0,70m (al llarg de tota I'escala)

- la mesura de I'estesa no inclou la projeccio vertical
de I'estesa del graé superior

- els graons no tenen ressalts (bocel)

- graons amb frontal , vertical o formant un angle <
15° amb la vertical, (per a edificis sense itinerari
accessible alternatiu)

- Trams: - salvara una altura < 2,25m

- podran ser rectes, corbats o mixtes (veure apartat
4.2.2 SUA-1, els usos pels quals només son rectes)

- entre dues plantes consecutives d’'una mateixa
escala tots els graons tindran el mateix frontal

- entre dos trams consecutius de plantes diferents el
frontal podra variar com a maxim +10mm

- tots els graons dels trams rectes tindran la mateixa
estesa

- entre trams d’una mateixa direccio:
amplada 2 la de I'escala
longitud = 1,00 m (mesurada a I'eix)

- Replans:

- entre trams amb canvi de direccio:
'amplada de I'escala no es reduira

- els passadissos d’amplada < 1,20m i les portes es
situen a =2 0,40m de I'arrencada d’un tram

- replans de planta:

* senyalitzacio visual i tactil amb franja de paviment
en l'arrencada dels trams.
(0,80m de longitud en el sentit de la marxa;
amplada la de litinerari i gravat direccional
perpendicular a 'eix de I'escala)

* portes i passadissos d’amplada < 1,20m, es situen
a 0,40m del primer gra6 d’un tram.

- Barreres de - col-locacié 1 costat

proteccio, escales amb desnivell > 0,55m i amplada < 1,20m
Passamans

i Elements - col-locacié 2 costat

protectors: escales amb desnivell > 0,55m i amplada > 1,20m

- passama intermedi: trams amplada > 4m
- altura de col-locacié — 0,90m + 1,10m

- seran ferms i es podran agafar facilment, separats
del parament > 0,04m i el sistema de subjeccié no
interferira el pas continu de la ma.
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MD 3.5 Salubridad

Al fratarse de una rehabilitacion de un edificio ya existente sin afectacion de estructura ni
cambio de uso, se dard respuesta a las exigencias bdsicas de salubridad del CTE DB-HS
en aquellos elementos constructivos que se vayan a modificar, garantizando la
proteccién contra la humedad, disponiendo de espacios para la recogida adecuada de
los residuos, garantizando la calidad del aire interior y del entorno exterior, y disponiendo
de redes de suministro de agua y de evacuacién de aguas.

A continuacién, se desarrollan las exigencias que afectan al conjunto del edificio.

Se adjunta ficha de justificacién de cumplimientos de los pardmetros del DB-HS.

MD 3.5.1 Proteccion contra la humedad - DB HS 1
El edificio garantiza la exigencia bdsica HS 1 de proteccion contra la humedad.

En el presente proyecto se han dispuesto los medios que impiden la penetraciéon de agua
0, en su caso, permiten su evacuacion sin produccién de danos, con el fin de limitar el
riesgo de presencia inadecuada de agua o humedad en el interior de los edificios y en
sus cerramientos como consecuencia del agua procedente de precipitaciones
atmosféricas, de escorrentias, del terreno o de condensaciones.

Por lo que se refiere al diseno de sus fachadas:

_Grado de exposicion al viento: Zona edlica C.

_Zona pluviométrica IV

_La altura de coronacién del edificio es inferior a 40 m., con un entorno EO resulta un
grado de exposicion al viento V1.

Lo que supone un grado de impermeabilidad 3.
Al tratarse de una edificacion existente sin plantas sétano en la que se actuard sobre su
envolvente exterior, no se tendrd en cuenta el grado de impermeabilidad de los muros vy
tierras.

MD 3.5.2 Recogida y evacuacién de residuos - DB HS 2
Al tratarse de un edificio con un uso diferente a vivienda serd conformidad con las

exigencias bdsicas mediante un estudio especifico adoptando criterios andlogos a esta
seccion.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 21
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65
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MD 3.5.3 Calidad del aire interior - DB HS 3

Al tratarse el proyecto a desarrollar con un uso diferente al de vivienda le serd de
aplicaciéon las condiciones establecidas en el Reglamento de instalaciones térmicas en
los edificios (RITE).

MD 3.5.4 Suministro de agua - DB HS 4

Esta seccion se aplica a la instalacion de suministro de agua al tratase de una
modificacion de la red existente.

Se ha dispuesto de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto
de agua apta para el consumo de forma sostenible, con caudales suficientes para su
funcionamiento, sin la alteracién de las propiedades de aptitud para el consumo, que
impiden los posibles retornos que puedan contaminar la red, disponiendo ademds de
medios que permiten el ahorro y el control del consumo de agua.

La instalacién de agua fria se inicia en un punto de acometida de agua procedente de
la red exterior por el lugar indicado en los planos.

El material empleado en la red de distribucion general de agua fria serd la tuberia de
polipropileno segin norma UNE-EN ISO 15874-2 serie 3.2. Se aislardn todas las tuberias de
agua fria para evitar condensaciones. El aislamiento escogido es a base de coquilla
sintética de conductividad térmica menor a 0,04 W / m Ky de 10 mm con barrera de
vapor

MD 3.5.5 Evacuacion de aguas - DB HS 5

Esta Seccién se aplica a la nueva instalacion de evacuacién de aguas residuales y
pluviales de acuerdo al DB HS 5.

El edificio proyectado dispone de los medios adecuados para extraer las aguas residuales
generadas en ellos de forma independiente con las precipitaciones atmosféricas y con
las escorrentias.

Al haber Unicamente una pequena parte en la propuesta que necesita evacuacion de
aguas residuales y teniendo en cuenta que la red actual de alcantarilado estd
planteada de manera Unica, es decir, no hay separacion de redes en ningun punto, sino
que las aguas pluviales y residuales evacuan por el mismo sistema , no se plantea una
nueva red separativa aguas, simplemente se conectara las aguas residuales de la
propuesta con las aguas residuales del edificio existente teniendo en cuenta que los
didmetros y pendientes de los colectores existentes son capaces de albergar las aguas
de la propuesta.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 22
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exigéncies d’Habitabilitat, Salubritat

Ref. del projecte: 21-029-AYT

HS 5 EVACUACIO D’AIGUES

Exigéncies basiques HS 5 Evacuaci6 d’aiglies (art.13.5 Part | CTE)

“Els edificis disposaran de mitjans adequats per a extreure les aigiies residuals generades en ells de forma independent o conjunta amb les
precipitacions atmosféeriques i amb els escorrentius”.

PROPIETATS DE
LA INSTAL-LACIO

Objecte — La instal-laci6 evacuara unicament les aigues residuals i pluvials, no podent-se utilitzar per a l'evacuacié /
daltre tipus de residus. .
— S'evitara el pas d’aires mefitics als locals ocupats mitjangant la utilitzacié de tancaments hidraulics.
Ventilacio — Es disposara de sistema de ventilacié que permeti 'evacuaci6 dels gasos mefitics i garanteixi el v
correcte funcionament dels tancaments hidraulics. —
Tracgat — El tragat de les canonades sera el més senzill possible, amb distancies i pendents que facilitin /

I'evacuacioé dels residus i seran autonetejables. S’evitara la retencié d’aigiies en el seu interior.

Dimensionat

— Els diametres de les canonades seran els adients per a transportar els cabals previsibles en v
condicions segures.

Manteniment

— Les xarxes de canonades es dissenyaran de forma que siguin accessibles per al seu manteniment i v
reparacio, per a la qual cosa han de disposar-se a la vista o allotjades en forats o “patinets”
registrables, o bé disposaran arquetes o registres.
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MD 3.6 Proteccion contra el ruido

A peticién de la propiedad se incluye el estudio acustico que se ha tenido en cuenta
para insonorizar la sala respecto a los vecinos y la propuesta de adecuacién acustica
interior.

MD 3.7 Ahorro de energia

MD 3.7.1 Limitacién del consumo energético - DB HE 0

Este apartado queda fuera del dmbito de aplicacion al tratarse de una reforma de un
edificio existente en el que no se incrementa su superficie, ni s& cambia su UsO ni si
renuevan de forma conjunta las instalaciones de generaciéon térmica con mas del 25% de
la superficie total de la envolvente térmica.

MD 3.7.2 Limitacién de la demanda energética — DB HE 1

Al ser una reforma, este documento es de aplicacion.

Para reformas el valor de Ulim de la tabla 3.1.1 a HE1 es Unicamente de aplicacion para
aqguellos elementos de la envolvente térmica que se sustituyan, incorporen, o modifiquen
sustancialmente, en este caso las nuevas ventanas.

En reformas se podrdn superar los valores de la tabla 3.1.1.a-HE1 cuando el coeficiente
global de transmisiéon de calor (K) obtenido considerando la tfransmitancia térmica final
de los elementos afectados no supere el obtenido aplicando los valores de la tabla.

MD 3.7.3 Rendimiento de las instalaciones térmicas — DB HE 2

El local dispone de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el
bienestar térmico de sus ocupantes. No entra en el alcance de este proyecto la
sustitucion o modificacién del sistema de climatizacién actual.

MD 3.7.4 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién — DB HE 3
Normativa de aplicacién DB HE 3.

Se trata de una intervencién en un edificio existente donde se renueva una parte de la
instalacién adecuando la parte de la instalacidon renovada para que cumpla los valores
de eficiencia energética limite en funcién de la actividad.

Segun la tabla 3.1, El valor limite de eficiencia energética para salones de actos o
auditorios es VEEI lim = 8,0

El edificio actualmente no dispone de instalaciones de iluminacién adecuadas a las
necesidades de sus usuarios, a la vez eficaces energéticamente, por tanto, se sustituirdn
por instalaciones adecuadas y eficientes. Dada la configuracion de los espacios no es
posible disponer de un sistema de regulacidn que optimice el aprovechamiento de la luz
natural.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 23
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MD 3.7.5 Contribucién solar minima para la produccién de ACS — DB HE 4

Esta seccidn no es de aplicacion al fratarse de una intervencidn que no requiere
produccién de ACS.

MD 3.7.6 Contribucion fotovoltaica minima de energia eléctrica - DB HE 5

El DB HE 5 no es de aplicacién en el presente proyecto debido a que es reforma de un
edificio existente no infegral y fampoco se realiza un cambio de uso.

MD 3.8 Otros requisitos del edificio

Acceso a los servicios de telecomunicacioén: prevision de espacios

El proyecto del edificio garantiza la previsibn de espacios para la implantacién de las
infraestructuras de telecomunicaciones de acuerdo con el RD Ley 1/98 "Infraestructuras
comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacién "(BOE
28/02/1998).

1.1. SISTEMA DE CABLEADO ESTRUCTURADO

El objeto del proyecto de cableado estructurado es el diseno e implantacion de las
infraestructuras de red de drea local (LAN) que permitan la interconexiéon de puestos de
trabajo y periféricos entre los usuarios a los que presta servicio de comunicaciones de
datos e Internet. Asi como una red de voz IP integrada en la red de datos.

El cable se configura por pares de hilos frenzados. Este trenzado mantiene estable las
propiedades eléctricas a lo largo de toda la longitud del cable y reduce las interferencias
creadas por los hilos adyacentes.

El cableado que se instalard serd por sus caracteristicas especificas el cable par trenzado
UTP Categoria 6A que soporte el estdndar | Base- TX (Gigabit Ethernet). El cableado
troncal que se instala es por sus caracteristicas especificas el cable fibra dptica
multimodo OM2. Segun el sistema ISO 11801 para clasificaciéon de fibras multimodo.

Las tomas de telecomunicaciones estardn implementadas mediante conectores hembra
RJ45 con 8 contactos. El conexionado de los cables tanto en las rosetas de usuario como
en los paneles de parcheo seguird el esquema de la norma TIA / EIA 568B.

Se deberd garantizar la cobertura Wi-Fi.

1.2. CONTROL DE ACCESOS
No estd previsto la instalacién de ningun sistema de control de accesos al local.

1.3.  GESTION TECNICA CLIMATIZACION
La gestidn técnica y control de la climatizacién no se modificard ni sustituird.

INSTALACIONES ELECTRICAS

El local dispone de una instalacion eléctrica que da servicio a la sala principal y a los
espacios anexos. Se reformard la instalacion adecudndose a los requerimientos de cada
uno de los espacios.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 24
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1.1.INSTALACION DE BAJA TENSION
La distribucién interior de las instalaciones de baja tensién se hard a partir del cuadro de
baja tensidon existente situado en el vestuario colindante al escenario, el mds cercano de
la entrada.

1.2.LINEAS A CUADROS SECUNDARIOS
Los conductores empleados para estas lineas serdn de cobre con aislamiento de
polietileno reticulado y cubierta de poliolefinas, no propagador del incendio y sin emisiéon
de humos ni gases toxicos y corrosivos, y corresponderdn a la designacion RZ1 0,6 / 1 Kv.
Se canalizardn sobre bandejas de acero galvanizadas en caliente con tapa registrable.

1.3.INSTALACION INTERIOR
Los cables de potencia se realizarén con conductores de cobre con aislamiento de
polietileno reticulado y cubierta de poliolefinas para 1.000 V con designacion RZ1 0,6 / 1
kV en tramos de bandejas y 750 V de servicio designacion 0721, en tframos de derivacion
con tubo.

En la zona de oficinas todo el cable utilizado serd RZ1 0,6 / 1kV con clase reaccion al
fuego Cca-slb,dl,a

1.4. ALUMBRADOS GENERALES
A efectos del cumplimiento de las exigencias del nivel de iluminacién del HE3, se
consideran aceptables los valores de los diferentes pardmetros de iluminacién que
definen la calidad de las instalaciones de iluminacion interior, dispuestos en el apéndice B
del HES.

Se ha previsto de forma general la utilizacién del alumbrado con l[dmparas Leds de bajo
consumo de energia, con el grado de reproduccién cromdtica y la temperatura de color
adecuada a cada drea.

Siguiendo las prescripciones sehaladas en la instruccion ITC-BT-28, se dispondrd un sistema
de alumbrado de emergencia (seguridad o reemplazo) para prever una eventual falta
de alumbrado normal por averia o deficiencias en el suministro de red.

El alumbrado de seguridad permitird la evacuacién de las personas de forma segura y

deberd funcionar al menos durante 1 hora y una iluminacién horizontal minima de 1 lux.

1.5.INSTALACION DE TOMAS DE CORRIENTE
Se dispondrdn de todas las conexiones necesarias para el correcto uso de los espacios.
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MC MEMORIA CONSTRUCTIVA

MC 1 Sustentacion del edificio
No se interviene en el terreno.
MC 2 Sistema estructural
MC 2.1 Cimentacién y contencién de tierras
No se inferviene en la cimentacion existente.
MC 2.2 Estructura

No se interviene en la estructura existente.
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MC 3 Sistema envolvente y acabados exteriores
MC 3.1 Tierras en contacto con el terreno
SOLERA
No se interviene en la solera existente.

MC 3.2 Muros en contacto con el terreno

No se interviene en los muros en contacto con el terreno existentes.
MC 3.3 Fachadas

PARTE CIEGA DE LAS FACHADAS

Cerramiento de fachada existente, de 40 cm de espesor, de fdbrica de ladrillo cerdmico
perforado hidrofugado, 24x11,5x5 cm, revestida con mortero monocapa por el exterior y
enyesada interiormente.

HUECOS EN FACHADA

Sustitucion de las ventanas existentes por ventanas de aluminio anonizado, con rotura
de puente térmico, batientes, con apertura hacia el interior, acabado lacado de 15
micras, compuesta de hoja de 88 mm y marco de 80 mm, junquillos, galce, juntas de
estanqueidad de EPDM, manilla estdndar y herrajes transmitancia térmica del marco:
Uhm = desde 1,3 W/(m*XK); espesor mdximo del acristalamiento: 65 mm, con
clasificacién a la permeabilidad al aire clase 4.

Caracteristicas del vidrio Transmitancia térmica. Ug: W/(m2 K)
Factor solar, g:
Aislamiento acustico, Rw(C;Ctr): (-e;-e)dB

Caracteristicas de la | Transmitancia térmica. Ug: W/(m2 K)

carpinteria Tipo de apertura: Practicable

Permeabilidad al aire de la carpinteria: Sin clasificar
Absortividad, a: (color )

Transmisidn térmica U 5.20 W/m2K)
Soleamiento Fu/Fs 0.67 W/m2 K
Caracterizacion Ra - dBA
aystica

Notas:
Uw: Coeficiente de transmitancia témmica del hueco (W/(m*K])
F: Factor solar del hveco
Fu: Factor solar medificado
Rw (C:Cx): Valores de aislamiento acistico (dB)
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MC 3.4 Cubiertas

Cubierta plana no transitable, no ventilada, con grava, fipo invertida, pendiente del 1% al
5%, formada por:

CAPA SEPARADORA BAJO FORMACION DE PENDIENTES: Idmina de polietieno de alta
densidad (PEAD/HDPE), de 0,75 mm de espesory 705 g/m?;

FORMACION DE PENDIENTES: Formada por maestras de ladrillo cerédmico hueco doble y
capa de hormigdn ligero, de resistencia a compresion 1,5 MPa y 480 kg/m? de densidad.

IMPERMEABILIZACION: Idmina de betin modificado con elastémero SBS, LBM(SBS)-30-FP,
con armadura de fieltro de poliéster no tejido de 160 g/m?, de superficie no protegida,
tipo monocapa, totalmente adherida al soporte con soplete previa imprimacién con
emulsidon asfdltica aniénica con cargas fipo EB.

CAPA SEPARADORA BAJO AISLAMIENTO: geotextil no tejido compuesto por fibras de
poliéster unidas por agujeteado, (500 g/m?)

AISLAMIENTO TERMICO: panel rigido de poliestreno extruido, de superficie lisa y
mecanizado lateral a media madera, de 60 mm de espesor

CAPA SEPARADORA BAJO PROTECCION: geotextil no tejido compuesto por fibras de
poliéster unidas por agujeteado, (500 g/m3);

CAPA DE PROTECCION: Capa de canto rodado de 16 a 32 mm de didmetro, con un
espesor medio de 10 cm.

La intervenciéon consiste en el refuerzo de la Idmina impermeabilizante en la entrega con
las galerias repicando el sistema SATE y preparando la base para instalar una franja de
unos 50cm de Idmina autoprotegida sobre la existente. Ademds, se colocardn cinco
gdrgolas distribuidas perimetralmente para evitar la acumulaciéon del agua de lluvia.

Para ello se prepara los paramentos verticales, retirando una franja de revestimiento SATE,
hasta una altura de 20cm por encima de la capa de proteccidén de la cubierta para
posteriormente instalar una franja de refuerzo de Ildmina de estanqueidad autoprotegida
de 2 mm de espesor.

Las Gdargolas serdn de acero inoxidable AlSI 304, formada por placa en L de 200x200 mm,
y tubo de salida de 90 mm de didmetro y 250 mm de longitud; colocacién con masilla de
silicona neutra; y sellado e impermeabilizacién de la junta perimetral con masilla de
poliuretano, previa aplicacién de la imprimacion.
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MC 4 Sistema de compartimentacién y acabados interiores

MC 4.1 Compartimentacion interior vertical

TRASDOSADO INTERIOR DIRECTO CON OMEGAS

Se trasdosardn las paredes de la sala con el fin de evitar que el ruido de la misma se
transmita hacia espacios sin fratamiento acustico en el techo. Estas paredes serdn las de
vestuarios y las paredes de almacén.

El trasdosado de las paredes de vestuarios se realizard mediante una estructura
metdlica omega de 3cm con lana mineral en el interior y una placa de yeso laminado
de 15mm.

La estructura incorporard unas bandas eldsticas con el fin de reducir la transmision.

DA

Paret ceramica existent (maé foradat 2 o 14em)
Liana mineral 30mm (densitat 40kg/ma3)
Omegues de suport sobre bandes elastiques

ol A

Placa de cartré-guix 15mm

TABIQUE INTERIOR DE FABRICA DE LADRILLO CERAMICO HUECO DOBLE 7cm

Tabique interior de fdbrica de ladrillo cerdmico hueco doble 24x11.5x7 cm, de 2 pie de
espesor, recibida con mortero de cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel,
para revestir. Segun UNE EN 998+2:2012.

Listado de capas

Pintura Blanca 0.10cm
Yeso 1.50 cm
Ladrillo hueco doble 7.00 cm
Yeso 1.50 cm
Pintura Blanca 0.10cm
Espesor total 10.20 cm
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PARTICION PARA CABINAS ENTRE SERVICIOS

Partficiones individuales para cabinas entre servicios formato por paneles de 900x1400 mm
y 2000 mm de altura, de tablero de fibras fendlicas HPL, con puertas y paredes de 13 mm
de espesor; compuesta de: puerta de 700x2000 mm y 2 laterales de 2000 mm de alturag;
estructura soporte de aluminio anodizado y herrajes de acero inoxidable AISI 316L.

Listado de capas
Tablero de fibras fendlicas 1.30 cm
Espesor total 1.30 cm

MC 4.2 Compartimentacién interior horizontal

FORJADO HORIZONTAL ENTRE PLANTAS

No se interviene en los forjados existentes.

Foriado ampliacién (salén de actos): Foriado de cerdmica armada de 21 ¢cm de ancho
30cm de espesor cm del tipo piso autdrquico apoyado en las alas inferiores de las vigas
metdlicas IPE 500.

Forjado original (viviendas): Forjado unidireccional formado por jdcenas de hormigdn
armado in situ, con viguetas cerdmicas armadas.

MC 4.3 Sistema estructural

1. Pilares de hormigdn (construccién original)

Pilar de seccidén rectangular de 67 cm de ancho en la base y 135 cm de ancho en la
parte superior, enlucidos de yeso de espesor 2 cm.

2. Estructura metdlica (ampliacién teatro)

Pilares formados por piezas compuestas de perfiles laminados en caliente de las series HEB
140, acabado con imprimacion antioxidante, colocado con uniones soldadas en obra, a
una altura de hasta 4m

Jacenas metdlicas formada por perfil laminado IPE 500
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MC 5 Sistema de acabados

1. Acabado interiores Sala polivalente

Suelos:
No se interviene sobre el pavimento actual del salén de actos ni sobre el pavimento
existente del escenario.

Paredes:

Aplicacién manual de dos manos de pintura pldstica color a elegir por la D.F., acabado
mate, textura lisa, lavable, la primera mano diluida con un 20% de agua vy la siguiente sin
diluir, previa aplicaciéon de una mano de imprimacién a base de copolimeros acrilicos en
suspension acuosa, sobre paramento interior de yeso, vertical.

Techos:

Se sustituirdn los techos de escayola existentes en la sala principal por un Falso techo
continuo. El techo de aislamiento acUstico del local estard formado por triple placa de
yeso laminado de 15mm con una ldmina de alta densidad Viscolam de Chovacustico
entre placas. Este techo estard suspendido del forjado mediante antivibratorios del tipo
SENOR SE4360/60 y en la cavidad entre el techo acuUstico y el forjado se colocard un
panel de lana de roca de 50mm y 70kg/m3.

Para el acondicionamiento acuUstico por debajo del techo de aislamiento acustico se
instalard un techo decorativo Knauf D127 8/18Q bajo una estructura metdlica de soporte
y sobre este lana de roca de 50 mm y 70kg/m3 de densidad.

A continuacidn, se muestra un esquema con la seccién del falso techo:

Forjat existent (erdult per segellar forats | amb projectat ignifug)
Antiviorotors fipus SENOR SE-43680/60A/03

Llana de roca 50mm Flkg/m3

Estructura metal fica de suport

Mo woN

Tripke plocao de cartro-guix 15mm amio lamina d'affa densitat entre plogues fipus Yiscolom de

Chovacusfiic

™

Vares de suport
7. Scstre decorativ d'acaleat Knouf D127 8/18G
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1. Acabados zona administrativa

Suelos:

Solado de gres porceldnico prensado pulido (Bla- s/EN 176), en baldosas de 40x40 cm.
color a escoger por la D.F., recibido con adhesivo C2 TES1 s/EN-12004 lbersec Tile flexible,
sobre superficie lisa.

Paredes:

Aplicacién manual de dos manos de pintura pldstica color a escoger por la D.F.,
acabado mate, textura lisa, lavable, la primera mano diluida con un 20% de agua vy la
siguiente sin diluir, previa aplicacién de una mano de imprimacién a base de copolimeros
acrilicos en suspensidn acuosa, sobre paramento interior de yeso, vertical.

Techos:

Se sustituirdn los techos de escayola existentes en la sala principal por un Falso techo
continuo. El techo de dislamiento acuUstico del local estard formado por triple placa de
yeso laminado de 15mm con una Idmina de alta densidad Viscolam de Chovacustico
entre placas.

Este techo estard suspendido del forjado mediante antivibratorios del tipo SENOR
SE4360/60 y en la cavidad entre el techo acuUstico y el forjado se colocard un panel de
lana de roca de 50mm y 70kg/m3.

A continuacién, se muestra un esquema con la seccién del falso techo:

(%)

‘!

I

!

|

|
_b}- :} A

o

Forjat existent (enliuit per segellar forats | amb projectat ignifug)

Antivibratoris tipus SENOR SE-4360/60A/DS

Uana de roca 50mm 70kg/m3

Estructura metdal dica de suport

Triple placa de carfré-guix 15mm amb lamina d'alta densitat entre plagues tipus Viscolam de
Chovacustic

S N N
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MC 6 Sistema de acondicionamiento, instalaciones y servicios

En el presente proyecto, se han elegido los materiales y los sistemas constructivos que
garantizan las condiciones de higiene, salud y proteccion del medio ambiente,
alcanzando condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente
interior del edificio y disponiendo de los medios para que no se deteriore el medio
ambiente en su entorno inmediato, con una adecuada gestion de los residuos que
genera el uso previsto en el proyecto.

En el apartado 3 'Cumplimiento del CTE, punto 3.4 'Salubridad' de la memoria del
proyecto de ejecucion se detallan los criterios, justificacién y pardmetros establecidos en
el Documento Bdsico HS (Salubridad).

MC 6.2 Recogida, evacuacion y tratamiento de residuos
No es de aplicacioén al ser un edificio existente.
MC 6.3 Instalacion de agua

Se dispone de acometida de abastecimiento de agua apta para cubrir la demanda de
los aseos y lavadero.
MC 6.4 Evacuacion de agua

Existe red de alcantarillado municipal disponible para su conexionado.

MC 6.5 Instalaciones térmicas

No es de aplicacion.

MC 6.6 Sistemas de ventilacién

Datos de partida
Ventilacién en los bafos con maquina extractora en los banos de mujeres, en los banos
de hombres y en el bano accesible.

Cuartos hUmedos en total: 3.

Objetivo
El objetivo es que los sistemas de ventilacidon cumplan los requisitos del DB HS 3 Calidad
del aire interior y justificar, mediante los correspondientes cdiculos, ese cumplimiento.
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Condicions de les instal-lacions d'il-luminacié

Referéncia de projecte: 21-029-AYT

TIPUS D’INTERVENCIO (@

Edifici de nova construccio

v Intervencié en edificis existents

Canvi d'us caracteristic de I'edifici:

Intervencions amb una superficie Util total final
> 1.000m? (incloses les parts ampliades, si
s'escau), en les que es renovi més del 25% de
la sup. il-luminada:

Renovacions o ampliacions d’'una part de la
instal-lacio:

Canvis d'activitat en una zona de l'edifici:

Projecte basic

Les condicions del DB HE-3 s’apliquen a les
instal-lacions d’il-luminacio interiors de tot I'edifici.

Les condicions del DB HE-3 s’apliquen a les
instal-lacions d'il-luminacio interiors de tot I'edifici.

S’adequara la part de la instal-lacié renovada o
ampliada perqué es compleixin els valors
d’eficiencia energética limit (VEElim), en funcié de
l'activitat.

Es disposaran sistemes de regulacié i control
quan la renovacié afecti a zones de l'edifici on el
DB les prescriu.

S’adequara la instal-lacié d'aquesta zona quan la
nova activitat suposi un valor més baix del valor

CARACTERITZACIO DE L’EXIGENCIA

VEEI limit, respecte al de I'activitat inicial.

Els edificis disposaran d’instal-lacions d’il-luminacié adequades a les necessitats dels seus usuaris i eficaces
energéticament. Aquestes instal-lacions disposaran d’un sistema de control que permeti ajustar I'encesa a la ocupacio
real de la zona i d’un sistema de regulacié que optimitzi 'aprofitament de la llum natural, en les zones que es reuneixin

unes determinades condicions.

QUANTIFICACIO DE LES EXIGENCIES

v/ Eficiéncia energeética de la instal-lacio

El valor limit d’eficiéncia energética de la instal-lacié (VEEI) no superara el valor limit establert (VEElim):

VEElim: valor limit d'eficiéncia energética de la instal-lacié (W/m?+ 100 lux)

v administratiu en general

andanes d’estacions de transport 3
pavellons d’exposicions o fires
sales de diagnostic

) ) 3,56
aules i laboratoris @
habitacions d’hospital ©®
recintes interiors no descrits en aquest llistat
zones comunes

4

magatzems, arxius, sales técniques i cuines

aparcaments

espais esportius ©

Notes

estacions de transport ©

supermercats, hipermercats i grans magatzems 5
biblioteques, museus i galeries d’art

zones comunes en edificis no residencials

centres comercials (s’exclou les botigues)
hostaleria i restauraci¢ ©

religiés en general

sales d’actes, auditoris i sales d’us multiple i
convencions; sales d’oci o espectacle, sales de 8
reunions i sales de conferéncies ©

botigues i petit comerg
habitacions d’hotels, hostals, etc. 10

locals amb nivell d'il-luminacié > 600 lux 2,5

(a) S’exclouen de I’ambit d’aplicacié general: interiors dels habitatges; construccions provisionals amb un periode
d'utilitzacié previst < 2 anys; edificis industrials, de la defensa i agricoles o parts dels mateixos; edificis aillats amb sup.
util total <50m?; edificis historics protegits; enllumenats d’emergéncia

OCT COAC
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Condicions de les instal-lacions d'il-luminacié

m| Projecte basic

Potencia instal-lada

La poténcia total de les lampades i equips auxiliars (Ptot) per superficie il-luminada (Stor) no superara els
seglients valors maxims:

Poténcia Il-luminancia mitia al ~ Pror/Sror
maxima per Usos pla horitzontal (lux) (W/m?)
superficie
aparcament - 5
Muminada | %P
(W/m?) altres usos <600 10
(Taula 3.2 HE3) . >600 25

Sistemes de control i regulacio
Les instal-lacions d'il-luminacié de cada zona disposaran de:

- un sistema d’encesa i apagada manual extern al quadre electric, i
- un sistema d’enceses per horari centralitzat en cada quadre eléctric

Per a zones d’lis esporadic ® aquests sistemes es podran substituir per:

- un control d’encesa i apagada per sistema de detecci6 de preséncia temporitzat, o bé
- un sistema de polsador temporitzat

|:| Sistemes d’aprofitament de la llum natural © ()

S’instal-laran sistemes que regulin el nivell d'il-luminacié automaticament i de forma proporcional a I'aportacié
de llum natural:

- en les lluminaries situades sota una lluerna
- en les lluminaries situades a menys de 5m d’una finestra

Notes

Les notes numeériques que a continuacié es relacionen, es corresponen a les mateixes de la taula 3.1 del DB-HE-3. S’ha optat
per no modificar la numeracié per facilitar-ne la identificacié en el DB.

(1

(b)
(©)

(d)

Inclou la instal-lacié d'il-luminacié de sales de examen general, sales d’emergéncia, sales d’escaner i radiologia, sales
d’examen ocular i auditiu i sales de tractament. Queden exclosos locals tals com sales d’operacio, quiréfans, unitats de
cures intensives, dentista, sales de descontaminacié, sales d’autopsies i mortuoris i altres sales que, per la seva activitat,
es puguin considerar com a sales especials.

Inclou la instal-lacié d’il-luminacié de l'aula i les pissarres de les aules d’ensenyament, aules de practica d’ordinador,
musica, laboratoris de llenguatge, aules de dibuix técnic, aules de practiques i laboratoris, manualitats, tallers
d’ensenyament i aules d’art, aules de preparacié i tallers, aules comuns d’estudi i aules de reunid, aules de classes
nocturnes i educaci6 d’adults, sales de lectura, llars d’infants, sales de joc de llars d’infants i sala de manualitats.

Inclou la instal-lacié d'il-luminacié interior de I'habitacio i el bany, formada per la il-luminacié general, il-luminacié de
lectura i il-luminacié per a examens simples.

Espais utilitzats per qualsevol persona o usuari tals com rebedors, vestibuls, passadissos, escales, espais de transit de
persones, lavabos publics, etc.

Inclou les instal-lacions d’il-luminacié del terreny de joc i de les grades d'espais esportius, tant per a activitats
d’entrenament com de competicié, perd no inclou les instal-lacions d’il-luminacié necessaries per a les retransmissions
televisades. Les grades seran assimilables a zones comunes.

Espais destinats al transit de viatgers tals com rebedors de terminals, sales d’arribades i sortides de passatgers, sales de
recollida d’equipatges, arees de connexio, d'ascensors, “areas de mostradores de taquillas”, facturacio i informacié, arees
d’espera, sales de consigna, etc.

Inclou els espais de rebedor, recepcio, passadissos, escales, vestuaris i lavabos dels centres comercials.

Inclou els espais destinats a les activitats propies dels serveis al public tals com rebedor, recepcio, restaurant, bar,
menjador, auto-servei, passadissos, escales, vestuaris, serveis, lavabos, etc.

En el cas de cinemes, teatres, sales de concerts, etc. s’exclou la il-luminacié6 amb finalitats d’espectacle, incloent la
representacié i I'escenari.

Es consideren zones d’'Us esporadic els lavabos, passadissos, zones de transit, aparcaments, etc.

S’exclouen de l’aplicacié d’aquesta exigéncia les zones comunes en edificis residencials, habitacions d’hospital,
habitacions d’hotels, hostals, etc., aixi com botigues i petit comerg.

Sera d’aplicacié en zones amb tancaments de vidre a I'exterior, a patis o a atris, siguin coberts o descoberts quan a més
de complir la relacié T (Aw/A) > 0,11 també es donin determinades condicions entre I'edifici projectat, I'obstacle exterior,
la superficie vidrada d’entrada de llum i les superficies interiors del local; condicions recollides en 'apartat 3.4 del DB.

T (Aw/A): on T és el coeficient de transmissié lluminosa del vidre de la finestra, Tc el coeficient de transmissié lluminosa
del tancament del pati, Aw I'area del vidre de la finestra i A I'area total de la fagana de la zona (veure DB HE-3 ap. 2.3b)
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Prestaciones

El edificio dispondrd de medios adecuados para que sus recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de forma habitual
durante su uso normal, de forma que se dimensiona el sistema de ventilacién para facilitar
un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extracciéon y expulsién del aire
viciado por los contaminantes.

Bases de cdiculo
El diseno y el dimensionamiento se realiza con base a los apartados 3y 4,
respectivamente, del DB HS 3 Calidad del aire interior.

MC 6.7 Instal iaciones de proteccién contra el radén DB HS 6.

No se aplica en el proyecto por ser un edificio existente.

MC 4.8 Suministro de gas

No se interviene en la instalacion existente de gas del edificio.

MC 6.9 Instalacion eléctrica

Objetivo
El objetivo es que todos los elementos de la instalacion eléctrica cumplan las exigencias
del Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Técnicas

Complementarias (ITC) BTO1 a BTOS.

Prestaciones

Se dispone de suministro eléctrico con potencia suficiente para la prevision de carga total
del local. Ademds de la fiabilidad técnica y la eficiencia econdmica conseguida, se
preserva la seguridad de las personas y los bienes, se asegura el normal funcionamiento
de la instalaciéon y se previenen las perturbaciones en otfras instalaciones y servicios.

Bases de cdiculo
En la realizacion del proyecto se han tenido en cuenta las siguientes normas y
reglamentos:

- REBT-2002: Reglamento electrotécnico de baja tension e Instrucciones técnicas
complementarias.

- UNE 20460-5-523 2004: Intensidades admisibles en sistemas de conduccién de cables.

- UNE 20-434-90: Sistema de designacion de cables.

- UNE 20-435-90 Parte 2: Cables de transporte de energia aislados con dieléctricos secos
extruidos para tensiones de 1 a 30 kV.

- UNE 20-460-90 Parte 4-43: Instalaciones eléctricas en edificios. Proteccion
contra las sobreintensidades.

- UNE 20-460-90 Parte 5-54: Instalaciones eléctricas en edificios. Puesta a tierra y
conductores de proteccioén.

- EN-IEC 60 947-2:1996: Aparamenta de baja tensidn. Interruptores automdticos.

- EN-IEC 60 947-2:1996 Anexo B: Interruptores automdticos con proteccidn incorporada por
intensidad diferencial residual.
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- EN-IEC 60 947-3:1999: Aparamenta de baja tension. Interruptores, seccionadores,
interruptores-seccionadores y combinados fusibles.

- EN-IEC 60 269-1: Fusibles de baja tension.

- EN 60 898: Interruptores automdaticos para instalaciones domésticas y andlogas para la
proteccion contra sobreintensidades.

MC 6.10 Instalacion de iluminacion

Datos de partida
La instalaciéon de iluminacién de zonas comunes se circunscribe a los siguientes espacios:
- Sala polivalente
- Almacenes
- Espacio AVM
- Banos

Objetivo
Los requerimientos de disefo de la instalacién de alumbrado del edificio son dos:

- Limitar el riesgo de danos a las personas como consecuencia de una iluminacion
inadecuada en zonas de circulacion de los edificios, tanto interiores como
exteriores, incluso en caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

- Proporcionar dichos niveles de iluminacién con un consumo eficiente de energia.

Prestaciones

La instalacion de alumbrado normal proporciona el confort visual necesario para el
desarrollo de las actividades previstas en el edificio, asegurando un consumo eficiente de
energia.

La instalacion de alumbrado de emergencia, en caso de fallo del alumbrado normal,
suministra la iluminacion necesaria para facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que
puedan abandonar el edificio, evitando las situaciones de pdnico y permitiendo la vision
de las senales indicativas de las salidas vy la situacién de los equipos y medios de
proteccidén existentes.

Bases de cdiculo
El disefo y el dimensionado de la instalacion de alumbrado normal y de emergencia se
realizan en base a la siguiente normativa:

- DB HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion.
- DB SU 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion inadecuada.
- UNE 12464-1: Norma Europea sobre iluminacién para interiores.

MC 4.11 Telecomunicaciones

No es de aplicacion.
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MC 6.12 Instalacién de proteccion contra incendios

Datos de partida
- Uso principal del edificio: Residencial Vivienda

Sectores de incendio y locales o zonas de riesgo especial en el edificio
Sector / Zona de edificio Uso /Tipo
SO1: SALA POLIVALENTE PUblica concurrencia
S02: OFICINAS, ALMACENES Y BANOS Administrativo

Objetivo

Los sistemas de acondicionamiento e instalaciones de proteccidén contra incendios
considerados se disponen para reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios
del edificio sufran danos derivados de un incendio de origen accidental, consecuencia
de las caracteristicas del proyecto, construccidon, uso y mantenimiento del edificio.

Prestaciones

Se limita el riesgo de propagacién de incendio por el interior del edificio mediante la
adecuada sectorizacion del mismo; asi como por el exterior del edificio, entre sectoresy a
otros edificios.

El edificio dispone de los equipos e instalaciones adecuados para hacer posible la
deteccidn, el control y la extincién del incendio, asi como la tfransmision de la alarma a los
ocupantes.

En concreto, y de acuerdo a las exigencias establecidas en el DB S| 4 'Instalaciones de
proteccién contra incendios', se han dispuesto las siguientes dotaciones:

- En el sector SO1: SALA POLIVALIENTE, de uso PUblica concurrencia:
- Extintores portdtiles adecuados a la clase de fuego prevista, con la eficacia minima
exigida segun DB Sl 4.

- En el sector S02: OFICINAS, ALMACENES Y BANOS, de uso Administrativo:
- Extintores portdtiles adecuados a la clase de fuego prevista, con la eficacia minima
exigida segun DB Sl 4.

Por otra parte, el edificio dispone de los medios de evacuacion adecuados para que los
ocupantes puedan abandonarlo o alcanzar un lugar seguro dentro del mismo en
condiciones de seguridad, facilitando al mismo tiempo la intervencion de los equipos de
rescate y de extincién de incendios.

La estructura portante mantendrd su resistencia al fuego durante el tiempo necesario
para gue puedan cumplirse las anteriores prestaciones.

Bases de cdiculo

El diseno y dimensionamiento de los sistemas de proteccidén contra incendios se realiza en
base a los pardmetros objetivos y procedimientos especificados en el DB SI, que aseguran
la satisfaccion de las exigencias bdsicas y la superaciéon de los niveles minimos de calidad
propios del requisito bdsico de seguridad en caso de incendio.
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Para las instalaciones de proteccion contra incendios contempladas en la dotacién del
edificio, su diseno, ejecucion, puesta en funcionamiento y mantenimiento cumplen lo
establecido en el Reglamento de Instalaciones de Proteccidn contra Incendios, asi como
en sus disposiciones complementarias y demds reglamentaciones especificas de
aplicacién.

MC 6.13 Sistemas de proteccién contra el rayo

No se ha previsto instalacion de proteccidén contra el rayo después de haber realizado el
cdlculo de las necesidades.

MC 6.14 Otros

No se han previsto sistemas de anti intrusidon, control o gestidén centralizado en el edificio.
No se han previsto ofros sistemas de instalaciones.

MC 7 Equipamiento
Se enumera a continuacién, el equipamiento previsto en el edificio.

Banos de hombres y de mujeres

Conjunto de aparatos sanitarios en bano formado por: dos lavabos de porcelana
sanitaria en cada bano (2 en el de hombres y 2 en el de mujeres), de gama media, color
blanco, de 500x460 mm; tres inodoros de porcelana sanitaria en cada bano, con tanque
bajo, color blanco.

Bano accesible

Conjunto de aparatos sanitarios en bano formado por: lavabo mural accesible de un
seno, fabricado en porcelana vitrificada en blanco, de 640x550 mm; inodoro accesible
de tanque bajo, fabricado en porcelana, de altura de asiento accesible.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 37
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65



Ruiz Proyecto ejecutivo de Reforma de local
Social de I'Associacié de veins de Montbau

— Lorreq C/Roig i Soler, 31, 08035 Barcelona

MN. NORMATIVA APLICABLE

MN 1 Edificacién

Relacién de la normativa de edificacién de aplicacién al proyecto y que se ha tenido
en cuenta en el desarrollo del mismo, para la justificacion de los requisitos bdsicos de la
edificiacion.

- Aspectes generals
Ley de Ordenacién de la Edificacién, LOE
Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacio: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de
I'estat per al'any 2003. art. 105 la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)
Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE
RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV
984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es
modifica el Codi técnic de I'edificacio, en matéria d'accessibilitat i no discriminacié a persones con
discapacitat. (BOE 11.03.10), la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) i la Orden FOM/ 1635/2013, d'actualitzacié del DB
HE (BOE 12/0%9/2013) amb correccid d'errades (BOE 08/11/2013)
Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccidn
RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)
Normas para la redaccion de proyectos y direccién de obras de edificacién
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)
Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion
O 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccid d'errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'O. 14/6/71(BOE: 24/7/91)
Libro de Ordenes vy visitas
D 461/1997, de 11 de mar¢
Certificado final de direccién de obras
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L'EDIFICACIO

Us de I'edifici

Habitatge

Llei de I'habitatge

Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correccié errades (DOGC 7/2/2008)

Condicions minimes d'habitabilitat dels habitatges i la ceédula d’habitabilitat

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d'accessibilitat per als edificis d'habitatge, fant elements
comuns com a l'interior de I'habitatge.

Acreditacié de determinats requisits préeviament a I'inici de la construccié dels habitatges

D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.

Llocs de treball

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d'abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad
y Higiene en el tfrabajo”. (O. 09/03/1971)

Altres usos

Segons reglamentacions especifiques
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' Accessibilitat

Condiciones bdsicas de accesibilidad y no discriminaciéon de las personas con discapacidad para el acceso
y utilizacion de los espacios publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no
discriminacién y acceso universal.

CTE Part | Exigencies bdsiques de seguretat d'utilitzacid i accessibilitat, SUA

CTE DB Document Basic SUA Seguretat d'utilitzacié i accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei d'accessibilitat

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seguretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE

CTE DB SE Document Bdsic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacio

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Seguretat en cas d'incendi

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d'incendi, SI

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d'Incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CTE DB SI Document Bdsic Seguretat en cas d’'Incendi

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Prevencio i seguretat en materia d'incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.
Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entfra en vigor 10.05.10.

Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

Ordenanca Municipal de proteccid en cas d'incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a
Barcelona)

Seguretat d'utilitzacié i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d'utilitzacié i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d'Utilitzacié i Accessibilitat
SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

SUA-2 Seguretat enfront al risc d'impacte o enganxades

SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d'alta ocupacid
SUA-6 Seguretat enfront al risc d'ofegament

SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp

SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

 Salubritat

CTE Part | Exigéncies bdsiques d'Habitabilitat Salubritat, HS

CTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Proteccié enfront de la humitat

HS 2 Recollida i evacuaciéd de residus

HS 3 Qualitat de I'aire interior

HS 4 Subministrament d'aigua

HS 5 Evacuacié d’'aigles

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) 1 D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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Proteccié enfront del soroll

CTE Part | Exigéncies basiques d'Habitabilitat Proteccid davant del soroll, HR
CTE DB HR Document Bdsic Proteccid davant del soroll

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acUsticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccié contra la contaminacié acustica

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de proteccid contra la contaminacié acustica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
Ordenances municipals

Estalvi d’energia

CTE Part | Exigeéncies basiques d'estalvi d'energia, HE

CTE DB HE Document Bdasic Estalvi d'Energia

HE-0 Limitacié del consum energétic

HE-1 Limitacié de la demanda energética

HE-2 Rendiment de les Instal lacions Termiques

HE-3 Eficiencia energeética de les instal lacions d'il luminacid

HE-4 Conftribucio solar minima d'aigua calenta sanitaria

HE-5 Contribucio fotovoltaica minima d'energia eléctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccid d'errades (BOE 08/11/2013)

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L'EDIFICI

Sistemes estructurals

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul

CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacio

CTE DB SE C Document Bdsic Fonaments

CTE DB SE A Document Basic Acer

CTE DB SE M Document Basic Fusta

CTE DB SE F Document Basic Fabrica

CTE DB Sl 6 Resistencia al foc de I'estructura i Annexes C, D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

NCSE-02 Norma de Construccién Sismorresistente. Parte general y edificaciéon

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

EHE-08 Instruccion de hormigdn estructural

RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)

Instruccid d'Acer Estructural EAE

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)

El RD especifica que el seu ambit d'aplicacid és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant d'edificacid
com d'enginyeria civil i que en obres d'edificacié es pot fer servir indistintament aquesta Instruccid i el DB SE-A Acer del
Codi Tecnic de I'Edificacid.

NRE-AEOR-93 Norma reglamentdria d'edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacio estructural

dels sostres d'edificis d'habitatges
0O 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)
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: Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccié enfront de la humitat

CTE DB HR Proteccié davant del soroll

CTE DB HE 1 Limitacié de la demanda energética

CTE DB SE AE Accions en I'edificacié

CTE DB SE F Fabrica i altres

CTE DB Sl Seguretat en cas d'Incendi, SI 1Sl 2, Annex F

CTE DB SUA Seguretat d'Utilitzacié i Accessibilitat, SUA 1iSUA 2

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Certificacié energética dels edificis

Procedimiento Bdsico para la certificacién energética de los edificios
Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)

Marc general

Cédigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

EHE-08 Instruccion de hormigdn estructural. Capitulo 8. Control

RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008)

Control de qualitat en I'edificacio d'habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccié d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89,
22/6/92112/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu)

Disposiciones para la libre circulacién de los productos de construccion

RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.
Clasificacién de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades
de reaccién y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) i modificacié per RD 110/2008 (BOE: 12.02.2008)

Actualizacién de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados

R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix I'EHE-08.
RC-92 Instruccién para la recepcién de cales en obras de rehabilitacién de suelos

O 18/12/1992 (BOE: 26/12/92)

UC-85 recomanacions sobre I'Us de cendres volants en el formigd

O 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-08 Instruccién para la recepcidén de cementos

RD 956/2008 (BOE: 19/06/2008), correccié d'errades (BOE: 11/09/2008)

Criteris d'utilitzacid en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacio

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

. Gestio de residus de construccié i enderrocs

Text refés de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccién y gestién de los residuos de construccién y demolicion

RD 105/2008, d'1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gestid de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestié de
residus de la construccid i demolicié, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.
D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos

O MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados

Llei 22/2011 , de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 41
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65



Ruiz Proyecto ejecutivo de Reforma de local
Social de I'Associacié de veins de Montbau

— Lorreq C/Roig i Soler, 31, 08035 Barcelona

' Llibre de I'edifici

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacié: Liei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificacid pels Pressupostos generals de
I'estat per a I’any 2003. art. 105

Cédigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llibre de I'edifici per edificis d'habitatge D 206/1992 (DOGC 7/10/92)

MN 2 Otros

- Ordenanzas Metropolitanas de Barcelona.
-Plan territorial metropolitano de Barcelona.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 42
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65



Ruiz Proyecto ejecutivo de Reforma de local
Social de I' Associacié de veins de Montbau

— Lorreg C/Roig i Soler, 31, 08035 Barcelona

Il. DOCUMENTACION GRAFICA

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 43
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65
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CONSTRUCCIO DENV& DE PLAGUES SOTA
L'ESCENARI, DEIXANT L'ESPAI PEL RETORN PER PLENUM
DELAC (2016)

]
| - NOVA REIXA DE VENTILACIO
! < T | I QUADRE ELECTRIC
FORMACIO DE NOU ARMARI
NOUEBKRADOSSAT B PROTEGIT, PARETS EI90 |
MIJANGANT UNA ( N PORTES EI45

ESTRUCTURA METAL - ICA

R

LINTERIOR | UNA PLACA DE
GUIX LAMINAT DE 15MM.

INSTAL LACIO DE 2 NOVES
PORTES INDIVIDUALS DE

RETIRADA DE PORTES
CORREDISSES EXISTENTS.

INSTAL LACIO DE 2 NOVES

PORTES INDIVIDUALS DE

SORTIDA

RETIRADA DE PORTES.

CORREDISSES EXISTENTS SUBSTITUCIG PORTA RESISTENT
ALFOC El60

= SRS

————
|

NOU REVESTIMENT ACUSTIC
FONOABSORBENT

ra

NOU BANY ADAPTAT |

COMPLIRA CTEI CODI

|

|

|

|

|

L | NN S I N S N S S S s A

NOVASEPARACIO AMB ~ I~~~ 7~~~ 7~ —
PORTA DE VIDRE
FINESTRA INTERIOR AMB

SALA POLIVALENT ]
— |
|
|
. =

INSTALLACIO DE o

FINESTRES EN FORATS

EXISTENTS

V> I | |
—

NOU EXTRADOSS AT

ENDERROC DE MITJANGANT UNA

enderoc d'elements actuals

COMPARTIMENTACIS DEL
MAGATIEM
ES MANTE LA SALA DE SO,

ENDERROCANT ACCESSOS PER
CANVIAR D'US.

ENDERROC DE BANYS

ESTRUCTURA METAL - ICA
OMEGA DE 3 CM AMB
LLANA MINERAL A
LINTERIOR | UNA PLACA DE
‘GUIX LAMINAT DE 15MM.

DERRIBAR ENVA DE SEPARACIS AMB SALA
POLIVALENT

NOVES PARTICIONS PER A BANYS

I
! [

T I q
I

I

|

NOUS SERVEIS, NETEJA | MAGATZEM AMB SORTIDA
SOBRE UNA DE LES PORTES AMB ALTURA MN. DE 2,20 M.
SOBRE EL PAVIMENT EXTERIOR.
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NOU MARC PARAGRAVILLA |
IcA

4 TAPA METAL LI
Sl e = el 1 ===

INSTALLACIS DE
5 NOVES GARGOLES

1
RETIRADA PARCIAL DEL 1
REVESTIENT SATE | REFORG:
DE L&MINA DESTANGUEITAT e
,,,,,,,, a-F
|
|
[

TERRAZAS

INTERIOR VIVIENDAS.
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VESTUARIO |

12150

VESIUARIO 2
SVAKTS

KR,

CUADRO DE SUPERFICIES UTILES

[ Nombre

[ Area

[Rmo D e

Frcobenr

PLAITA BAJA

I
Yo
| = }
'WC HOMBRES WC MUJERES
ALMACEN 2 201 m? B65Sm®
s e
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SECCIO 1

SECCIO 2

SECCIO 3.
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lament
Placa carté-guix Antivibratorls  acGsic. lana
15mm fipus SENOR de roca 501

SE-4360/40A/DS  70kg/m3

Triple placa

mm - carté-guix
15m:

Panell fonoabsorvent

Sostre decoratiy Condicionament

Pintura pléstica  d'acabat Knauf

| |07 enea

Triple placa carté-guix
15mm amb lamina d'alta
densitat entre plaques fipus
Viscolam de Chovacustic:

acistic. llana de
roca 50mm 70kg/m3.

Allamer
acistic. Lana de
roca 50mm
70kg/m3

Anfivibratoris  Forjat existent
fipus SENOR
SE-4360/60A/DS

Magatzem Sala polivalent

Extradossat aclstic
Estructura metal lica omega de 3cm amb
llana mineral a linterior

Placa de cariré-guix laminat de 15 mm.

Pintura plastica
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Pintura pldstica
~ color blanco

~ Espejo

Alicatado.
~ Pieza cerdmica
7.5x15em

seccid sEccIé 2

Pintura pldstica
color blanco

M
fenélica HPL

7.5x15em

| |
L = — = - — — 1 secai6r
sEccId 3

[ P | o T ez
| # Z _# +_# A + A +_# |
‘F NN | NN R AR I S - j‘ SECCIO 3

PAREDES

Alicatado de poredes hasia 120m. Pieza

e o 7,541 5m s cloro
Prrturo plasica blanca hosta F1

Nampara Fendlica HPL

SUELOS

Pavimento Gres cerémico grs anfracita 400 cm

I
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@ Pog;

POl P01
PEOT PEOT
e
PE02
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070

Pueria de paso cieg Pueria de paso ciega

Pucria obaible e

Pueria mefélco abatible
coriafuegas, de | hoja de
203 cm de color blarca.

EZ‘:'[I:I

Pueria conedera, de

Puerta de poso cega

e madera locac,

s, Herojes de colgar
ranika de acero

Pusita de paso ciean
era kacada,

s Herrojes de cokgar

rraniles de ccero

Pusrta de poso ciega

Il / N\ Il
- S

Puerta de ormarioksa

i
w T Tva acuo noddonk. Hoio e Tea oomomoidoie Tea nondoble Ao de T oot Hoa o6 70
Gedox 2iocm, Cocaca empaiada o0 em 2ioem e
ataue de o Poerto 1po Actsica
G yesoconaman
o Fiofa 46 100
S 75205 cmeac o
e raciante Fetor Gine mesonte
quksing acoes auloin Geica Thedionte guloing
o
094
\
/
/
w7 S [ |
Puerta metéica Fusria de posocieas Puerta de pasocionn Puerta metéica Puerta metéica Pusrt refdico coratvegos oo Pueri metélca
PO8 ) cororuegos e o rojos g moert oo G moamt caa Corafveges e uno Corttuegos 68 U ho ojo, separacos por cocheaca 1 hao e
guoles e asioem, o Heraes e 1o Herojesde ok o, rormolagas Foralosodo ronionte cemtal 210 cm Homokgoda
Fovdorga ofusso Coloorcory anikas Gon monila de aceio 4005 ey dea o T por Homolognd Elri0-cs, Cario E040CS, o e
To 0L Heion de Tus e oceomontaste Toa inondoble Hox Toa puatafamods 7 Gondags de chapo con — La%edmmsan To puerta fmaa per o
puerta formada por dos. Hoja de 80 x 210 em. 70210 cr dos bandefas. camara interior reflena de 2w. Los hojas de ka puerta este bardeias de chapa con
Bandeton Ge chapa con Chapa con carmara o der G formados por do: bandas de Carrera niencrrekena Ge
cemara rierr etera o oo eters o 8003 cm, Papa cor chmera pien o de oo
o deroca. ories s o Gorocs,na Pusrio 50 Acisia Teton oo om0 Gerocs,
Colgor Geray Wass Folo de Bva02 om. Fiegrol 53 con caboca locodo o oo color

sobre escudo lorgo de
ator, cokor negro,

I
perimetal. 1o ferdrts
gokce ercr. Cierre
medianie gultontina
dstce.

@ escoger por DF.
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101
506

o3

)

P02

LEYENDA DE MATERIALES

PAREDES

INTERIORES P01

Traredosado de madera

siMBOLO|

LEYENDA po2

Enlucido de yeso ¥ pinfada blonco crema

SUELOS P03

Enlucido de yeso y pinfado azul

so1

Hermigéninsitu puido Finioda verde P4

Aicatado Parceknico Blonco Z0x20 cm

Pavimento de Gres anfidesizonie 45 45 cm color crema

Pavmento Tenazo 45 x4scm

PaumentoTerazonegio 45245 em

PavmentoTerozo blonco 30 20 cm

502
503
504
05
08

Pavmenta Tenazo blonco crema 4D 40 cm

TECHOS

01

Fako techo placas yeso larminado pnfado

02

Fako techo sscaycka noregisiable %0 x 5 Barca

103

Falko techo registioble 6040 cm

N

e

101
505

101
505

Pod

I
E

g2

01 S 101
04 & 504

P02

01
504

b
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LEYENDA DE MATERIALES PAREDES
Acotao e predes o 10m T Frias |
INTERIORES PO plsteo blorca rasta i
. i phsca cokr lnco +Porel
siMBOLO| LEYENDA wa  fonoovieniedtoeommNIaSIom
SUELOS ock
501 Pavmento Porcelarico gron formato &0 x &0 cm P03 Marrpara Fendlea HPL —
S02 | ronma escenario conrachapada lorifugo WisA-Spruce FR P04 Fiiuo plasticn cobr bharco —_—
AN Pod Pob -
, T 508 |Pement enaao hrco cema 01 em Irscosecomedare eirciuo metticaen
‘g 504 Pavimenta Gres cerdmico gris 60:60 cm v inaphica de yesolomnado de L
g 4 4
0 2 -3 T01
o & I £l 0 L TECHOS
[ e ——
T02 Falso techo actstico.

il
i
I

102
03

102 ||
P ta <B =
5| 02
® 1
g g I
102 o2
A so01 4 \I so4
s 02 o
&
102 5 102
z 04
&
G
i

o =
ACABATS
PLANTES

ACABATS PROPOSTA
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B INSTALACIONES

_ :\:/P LEYENDA SANEAMIENTO
< |simsoLo LEYENDA

Red sansiament proposta

Hipdieds sanejoment estat actuol

’—‘ ’_‘ ——— | ed e fecals encastada

— — —— | Red de fecales cokada

- [T © [adjorte plvioks
] _ X [|ws
\
\
= ~]

Do~ 150 |

:%$ D.37‘ y D
e )

Dt
D
HD
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INSTALACIONES

o i
%~ ; LEYENDA SANEAMIENTO
e J:l
IE = 150mm| \LMBO[O LEYENDA
[ —

1.27%

Hipdieds sanejoment estat actuol

o

Red de fecals encastada

— — —— [ eaceecates catzoda
7 © Bojorte pluvicles
X [omee
\
[ )
| Y

Tamers,
= Demer©- 300 mn]

JLiieY Amm.
NOVA ARQUETADE. ZaNEY f farr
* r —

Iilmwm

T T
PLAINTA BALA S
PROPOSTA
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INSTALACIONES
* - = 1" LEYENDA ELECTRICIDAD E ILUMINACION @ | foro tektenca risscosle
i 7 T Cuadro Eiécico = Toma fekeférica RIS
= Cuadro fekecomunicaciones & Portero automatico
@ | cormuader Pulsodor femporizado
TIT a Interuptor o] Toma comiol
Hﬂ O Punto de luz ermpotrado faka fecho Toma coriente 16 A
B : I : = O | Pumioselzcosodo B | rom thaopica
/) -
o ° ° ° o de o crentado pred FalioTecho fnoabsonenie e peforacincuadrad K ALF
2 2 2 2 L | Fhoescerte 1w H .
= i + § i — — | sermordermoimento
: : ‘ : B | sorem pocn
o I ~ ]
o[ I [ A
Y : ! |
/ ! ! I
o] o o [
2 2 2
N
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INSTALACIONES

LEYENDA ACS Y AFS

simBoLO|

LEYENDA

Corducaién agua . Dimersicn segin cdlculos

Conduccién ague caliente. Dimension segn calcuios

Grfo almentadar ogua fia

Grfo almeniador agua colente

sertarte agua fic. Dimerién ségin célcuo

iontante agua calente. Direndon sgin cdlculo

Acumulodor agua

Uove de paso.

RIS ERAE

Cortodor

e A
ESCENARIO
pracr
VESTUARIO | VESTUARIO 2
L215mr L21ane
SALAPOLVALENTE
9347
{
WC ACCESIE DISIRBUDOR UmPIEA
WC HOMBRES we &
ALMACEN2 AMACEN 1 20int Bésnr
BAIm? omt -
ESPACIO AVM
26950
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ESCENARIO
221502

193.47

2y
I |
ESYlE DSIRIBLIDOR IMPIEZA H
44Bn7 ddbn 2808 ‘
e ™ ] L] | — .
Py oo M‘_Hg_w.&gll’ cl Adzimt = IL
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LEYENDA CONTRA INCENDIOS
A. RECORRIDOS

T —— &— | Recondode evacuaciéna escaleras profesidas o salidos
<BRN
SP | st ceriena

Contadores Hectiicidad [ Resistoriio ol fusgo RERED

oAl RIESGO BAJO

— | Foredss conresiiencia ol fuega REH D

— | roredesc

resstencic ol fueao RE- 50

B. MEDIDAS DE DETECCION

Detector Optico de Hurmo

]

|
LA

Detector do COz

Central Dsteccién de CO2 (Activacion Ventikacion)

Centialde Incendios + Srena

C. MEDIDAS DE EXTINCION

Boca de Incordios BIE [0 25 mm) L=20+4 m (<

Exfinfor Mévi Efcacio 214558 1 UDY 15 m de Recomdo

N Flibica concurenda — e
AN Densidad de ocupacion ~
0pe - S

AN Sty — b

D. MEDIDAS DE AVISO

Ahrrrado de Seal

| Emergercs

Pucdor Manualde Avso de hcendia

PUkGdor Nanual ge Acheeion- Deraetvacion Vertlacin
Cen Réulo"Venilacion- Usa Exclus o Bornbercs'

E. SENALIZACION HOMOLOGADA

Sefialzncién de Exinfor Poriatl- Ro1Uo Fofoluminiscente

DETECCION DE HUMOS EN PUBLICA CONCURRENCIA SOLO NECESARIO S|
SUPERA LAS 1000 PERSONAS  CUMPLE

Amacén Admiistratvo Adminisratv
Noconade | Demniad de ocupac Densidad de ocupacién| Dentidad t asspacien
T

ofojo) =

T T
PROTECCIO COITRA INCEI DI
UL

1| =
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/ VENTILACIO DE COMPTADORS

BAIX PARETS EI 0.
VENTILACI6 MECANICA

TOT ELEMENT COMBUSTIBLE | LES BOMBONE
DE BUTa (PROHIBIT L'GS DE SOTA L ESCENARI]

/ RAONS DE SEGURETAT, HI HAURAN 2 PORTES
PERSONES). SUPRINIR LES PORTES EXTERIORS.
CORREDISSES

|

|

|
)
?/

=

-

PER
INDIVIDUALS DE 80 CM A CADA SORTIDA (1.60X200=320

LA PORTA DE SORTIDA INDIVIDUAL ACTUAL
SER3 SUBSTITUIDA PER UNA EJ 60 (DISTANCIA
<21 DE FINESTRA BAR)

LEYENDA CONTRA INCENDIOS

A. RECORRIDOS

—— &— | Recondode evacuaciona escaleras profegidas o slidas

SP | st ceriena

Resistoriio ol fusgo RERED

— | Foredss conresiiencia ol fuega REH D

— | roredesc

resstencic ol fueao RE- 50

B. MEDIDAS DE DETECCION

Detector Optico de Hurmo

Detector do COz

Central Dsteccién de CO2 (Activacion Ventikacion)

Centialde Incendios + Srena

C. MEDIDAS DE EXTINCION

Exfinfor Mévi Efcacio 214558 1 UDY 15 m de Recomdo

@] | ecocoreonaonte oz
]

D. MEDIDAS DE AVISO

@3 [E—————

Ahrrrado de Seal

| Emergercs

Pucdor Manualde Avso de hcendia

PUkGdor Nanual ge Acheeion- Deraetvacion Vertlacin

@ | Emaniseie

E. SENALIZACION HOMOLOGADA

Sefialzncién de Exinfor Poriatl- Ro1Uo Fofoluminiscente

e
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Ruiz Proyecto ejecutivo de Reforma de local
Social de I' Associacié de veins de Montbau

— Lorreg C/Roig i Soler, 31, 08035 Barcelona

lll. PLIEGO DE CONDICIONES

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 44
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

Capitol Preliminar: Disposicions Generals
Naturalesa i objecte del Plec General

Article 1.- EI present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de
Condicions particulars del Projecte.

Ambdds, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular l'execucié de les
obres fixant-ne els nivells técnics i de qualitat exigibles i precisen les intervencions que
corresponen, segons el contracte i d'acord amb la legislacié aplicable, al Promotor o
propietari de l'obra, al Contractista o constructor de I'obra, als seus técnics i encarregats,
a |'Arquitecte iaI'Aparellador o Arquitecte Tecnic, aixi com les relacions entre ells i les seves
obligacions corresponents en ordre a I'acompliment del contracte d'obra.

Documentacié del Contracte d'Obra

Article 2.- Integren el contracte els documents seglents relacionats per ordre de
relacio pel que es refereix al valor de les seves especificacions en cas d'omissio o
contradiccié aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de

contracte d'empresa o arrendament d'obra si és que

existeix.

2. El Plec de Condicions particulars.

3. El present Plec General de Condicions.

4. La resta de la documentacio del Projecte (memoria, planols, mesures i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direccié facultativa de les obres s'incorporen al Projecte
com a interpretacid, complement o precisio de les seves determinacions. En cada document,
les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre
la mida a escala.

Capitol I: Condicions Facultatives
Epigraf 1: Delimitacié General de Funcions Técniques
L'Arquitecte Director

Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar l'adequacio de la cimentacio projectada a les caracteristiques reals del sol.
b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per
tal de resoldre les contingéncies que es produissin i impartir les instruccions
complementaries que calguin per aconseguir la solucié arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencid en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la
direccid6 amb funcio propia en aspectes parcials de la seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacio final i assessorar el promotor en
l'acte de la recepcio.

f) Preparar la documentacio final de l'obra i expedir i subscriure juntament amb
I'Aparellador o Arquitecte Técnic, el certificat de final d'obra.



L'Aparellador o Arquitecte Técnic
Article 4.- Correspon a I'Aparellador o Arquitecte Técnic:

a) Redactar el document d'estudii analisi del Projecte d'acord amb el previst a l'article
1.4.de les Tarifes d'Honoraris aprovades per R. D. 314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica
d'aplicacio, el control de qualitati economic de les obres.

c) Efectuar el replanteig de l'obra i preparar l'acta corresponent subscrivint-la
juntament amb [|'Arquitecte i amb el Constructor.

d) Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat
i salut en el treball, controlant-ne la seva correcta execucio.

e) Ordenar i dirigir I'execuci6 material d'acord amb el projecte, amb les normes
tecniques i amb les regles de bona construccio.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs
de materials, instal-lacions i altres unitats d'obra segons les freqiiéncies de mostreig
programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que
resultin necessaries per assegurar la qualitat constructiva d' acord amb el projecte i
la normativa técnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al
Constructor, donantli, en tot cas,les ordres oportunes;si la contingéncia no es
resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a I'Arquitecte.
g) Fer els amidaments d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions
establertes,a les certificacions valorades i a la liquidacio final de 'obra.

h) Subscriure, juntamentamb ['Arquitecte, el

certificat final d'obra. EIl Constructor

Article 5.- Correspon al Constructor:

a) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i
projectant o autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin,
desenvolupin i complementin les previsions contemplades a I'estudi o estudi basic,
en funcio del seu propi sistema d'execucié de l'obra..

c¢) Subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, 'acte de replanteig de I'obra.
d) Ostentar la direccid de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les
intervencions dels subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius
que s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia
o per prescripci6 de ['Aparellador o Arquitecte Técnic, els subministraments o
prefabricats que no comptin amb les garanties o documents de idoneitat requerits per
les normes d'aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de l'obra, i donar el vist i plau a les
anotacions que s'hi practiquin.

g) Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials
necessaris per I'acompliment de la seva comesa.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacié final.

i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcid provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

Epigraf 2: De les obligacions i drets generals del Constructor o Contractista



Verificacié dels documents del projecte

Article 6.- Abans de comencar les obres, el Constructor consignara per escrit que la
documentacié aportada li resulta suficient per a la comprensié de la totalitat de I'obra
contractada, o en cas contrari, sollicitara els aclariments pertinents.
Pla de Seguretat i Salut
Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d'Execucié que contingui I'Estudi de Seguretat
i Salut o bé I'Estudi basic, presentara el Pla de Seguretat i Salut que s'haura d'aprovar,
abans de l'inici de I'obra, pel coordinador en matéria de seguretat i salut o per la direccio
facultativa en cas de no ser necessaria la designacié de coordinador.
Sera obligatoria la designaciod, per part del promotor, d'un coordinador en matéria de seguretat
i salut durant I'execucio de I'obra sempre que a la mateixa intervingui més d'una empresa, o
una empresa i treballadors autdbnoms o diversos treballadors autdnoms.
Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mides
preventives fixades en el pla de seguretat i salut, relatiu a les obligacions que els hi
corresponguin a ells directament o, en tot cas, als treballadors autbnoms contractats per
ells. Els contractistes i subcontractistes respondran solidariament de les consequéncies que
es derivin de I incompliment de les mides previstes en el pla, en els termes de l'apartat
2 de l'article 42 de la Llei 31/1995 de Prevencio de Riscos Laborals.
Oficinaal'obra
Article 8.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell
adequat, on s'hi puguin extendre i consultar els planols.
En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direccié Facultativa:
- El projecte d'Execucié complet, inclosos els

complements que en el seu cas, redacti I'Arquitecte.
- La Llicéncia d'obres.
- El Llibre d'Ordres i Assistencies.
- El Pla de Seguretat i Salut.
-La documentacié de les assegurances esmentades en I'article 5.))
Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment
condicionada per treballar-hi amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.
El Llibre d'Incidéncies, que haura de restar sempre a l'obra, es trobara en poder del
coordinador en matéeria de seguretat i salut o, en el cas de no ésser necessaria la
designacié de coordinador, en poder de la Direcci6 Facultativa.
Representacio del Contractista
Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a
delegat seu a I'obra, que tindra el caracter de Cap de la mateixa, amb dedicacié plena i
amb facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen
a la Contracta.
Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a l'article 5.
Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions
particulars d'indole facultativa" el Delegat del Contractista sera un facultatiu de grau superior
0 grau mig, segons els casos.
El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el
Constructor s'obligui a mantenir en I'obra com a minim, i el temps de dedicacié compromesa.
L'incompliment d'aquesta obligacid o, en general, la manca de qualificacié suficient per
part del personal segons la naturalesa dels treballs, facultara I'Arquitecte per ordenar la
paralitzacié de les obres, sense cap dret a reclamacio, fins que sigui esmenada la deficiéncia.



Presencia del Constructor en I'obra

Article 10.- El Cap d'obra, per ell mateix o mitjangant els seus técnics o encarregats,
estara present durant la jornada legal de treball i acompanyara I'Arquitecte o
I'Aparellador o Arquitecte Tecnic en les visites que facin a les obres, posant-se a la
seva disposicio per a la practica dels reconeixements que es considerin necessaris i
subministrant-los les dades que calguin per a la comprovacio de mesures i liquidacions.
Treballs no estipulats expressament

Article 11.- Es obligacio de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona
construccio i aspecte de les obres, encara que no es trobi expressament determinat
als documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta
interpretacio, ho disposi I'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els pressupostos
habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucié.

En cas de defecte d'especificacio en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que
cal un reformat de projecte requerint consentiment exprés de la propietat tota variacio
que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en més del 20 per 100 o del total
del pressupost en més d'un 10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de
Condicions o indicacions dels planols o croquis, les ordres i instruccions
corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor que estara
obligat a tornar els originals o les copies subscribint amb la seva signatura el conforme
que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de
I'Aparellador o Arquitecte Técnic com de I'Arquitecte.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccié Facultativa
vulgui fer el Constructor, haura de dirigir-la, dins precisament del termini de tres dies,
a aquell que I'hagués dictat, el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi
ho sol-licités.

Article 13.- El Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte
Técnic, segons les seves respectives comeses, les instruccions o aclariments que
calguin per a la correcta interpretacié i execucio del projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direccié Facultativa

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o
instruccions dimanades de la Direccid Facultativa, solament podra presentar-les, a
través de I'Arquitecte, davant la Propietat, si son d'ordre economic i d'acord amb
les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents. Contra
disposicions d'ordre técnic de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic,
no s'admetra cap reclamacio, i el Contractista podra salvar la seva responsabilitat,
si ho estima oportu, mitiangant exposicié raonada dirigida a I'Arquitecte, el qual
podra limitar la seva resposta a l'acusament de recepcid que en tot cas sera obligatori
per aquest tipus de reclamacions.

Recusacio pel Contractista del personal nomenat per I'Arquitecte

Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal
encarregat per aquests de la vigilancia de I'obra, ni demanar que per part de la propietat
es designin altres facultatius per als reconeixements i mesures.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a
l'article precedent, perd sense que per aixd no es puguin interrompre ni pertorbar la
marxa dels treballs.

Faltes del personal

Article 16.- L'Arquitecte, en el cas de desobediéncia a les seves instruccions,
manifesta incompeténcia o negligéncia greu que comprometi o pertorbi la marxa dels
treballs, podra requerir el Contractista perque aparti de I'obra als dependents o operaris



causants de la pertorbacio.

Article 17.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres
contractistes i industrials, subjectant-se en el seu cas, a allo estipulat en el Plec de
Condicions particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista
general de l'obra.

Epigraf 3: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans
auxiliars

Camins i accessos

Article 18.- El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a l'obra, la senyalitzacio i
el seu tancament o vallat.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic podra exigir la seva modificacié o millora.

Replanteig

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-
ne les referéncies principals que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs parcials.
Aquests treballs es consideraran a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacio de I'Aparellador o Arquitecte Técnic i una
vegada aquest Ultim hagi donat la seva conformitat preparara una acta acompanyada d'un
planol que haura de ser aprovat per I'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor 'omissio
d'aquest tramit.

Comencament de I'obra. Ritme d'execucio dels treballs

Article 20.- ElI Constructor comencara les obres en el termini marcat en el Plec de
Condicions Particulars, desenvolupant-les en la forma necessaria perque dins dels periodes
parcials assenyalats en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en
consequéncia, I'execucio total es dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte.
Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Arquitecte i a
I'Aparellador o Arquitecte Técnic del comencament dels treballs al menys amb tres dies
d'anticipacio.

Ordre dels treballs

Article 21.- En general, la determinacié de I'ordre dels treballs és facultat de la Contracta,
excepte aquells casos en que, per circumstancies d'ordre técnic, la Direccid Facultativa
estimi convenient variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direccid Facultativa, el Contractista General
haura de donar totes les facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que siguin
encomanats a tots els altres Contractistes que intervinguin en l'obra. Aixd sense perjudici
de les compensacions economiques que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzacié de
mitjans auxiliars o subministraments d'energia o altres conceptes.

En cas de litigi, ambdds Contractistes respectaran alld que resolgui la Direccié Facultativa.
Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de forga major

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el
Projecte, no s'interrompran els treballs i es continuaran segons les instruccions fetes per
I'Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials alld que la
Direccié de les obres disposi per fer calgats, apuntalaments, enderrocs, recalcaments o
qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, l'import del qual
li sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que
s'estipuli.

Prorroga per causa de forga major

Article 24.- Si per causa de forca major i independent de la voluntat del Constructor,



aquest no pogués comengar les obres, o hagués de suspendre-les, o no li fos possible
acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per
I'acompliment de la Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aix0d, el Constructor
exposara, en un escrit dirigit a I'Arquitecte la causa que impedeix I'execucié o la marxa dels
treballs i el retard que degut a aixo s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament
la prorroga que per I'esmentada causa sol-licita.

Responsabilitat de la Direccié Facultativa en el retard de 'obra

Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis
d'obres estipulats, al-legant com a causa la caréncia de planols o ordres de la Direccio
Facultativa, a excepcié del cas en qué havent-ho sol-licitat per escrit no se li hagués
proporcionat.

Condicions generals d'execucioé dels treballs

Article 26.- Tots els treballs s'executaran amb estricte subjeccio al Projecte, a les
modificacions que préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions
que sota la responsabilitat de la Direccido Facultativa i per escrit, entreguin
'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic al Constructor, dins de les
limitacions pressupostaries i de conformitat amb allo especificat a 'article 11. Durant
I'execuci6 de l'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de conformitat
amb la Llei de Prevencio de Riscos Laborals.

Obres ocultes

Article 27 .- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament
de l'edifici, se n'aixecaran els planols que calguin per tal que quedin perfectament
definits; aquests documents s'extendran per ftriplicat i se n'entregaran: un a
I'Arquitecte; l'altre a I'Aparellador; i el tercer, al Contractista. Aquests documents
aniran firmats per tots tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment acotats, es
consideraran documents indispensables i irrecusables per a efectuar les mesures.
Treballs defectuosos

Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions
exigides en les "Condicions generals i particulars d'indole técnica" del Plec de
Condicions i realitzara tots i cadascun dels treballs contractats d'acord amb allo
especificat també en I'esmentat document.

Per aix0, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de l'edifici, és responsable de
I'execucié dels treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que en els treballs
hi poguessin existir per la seva mala execucié o per la deficient qualitat dels materials
emprats o aparells col-locats sense que li exoneri de responsabilitat el control que
és competéncia de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que aquests
treballs hagin estat valorats en les certificacions parcials d'obra, que sempre
s'entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a conseqliéncia de l'expressat anteriorment, quan [|'Aparellador o Arquitecte
Técnic detecti vicis o defectes en els treballs executats, o que els materials emprats o
els aparells col-locats no reuneixin les condicions preceptuades, ja sigui en el decurs
de l'execucio dels treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser verificada la recepcid
definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i
reconstruides d'acord amb el que s'hagi contractat, i tot aixd a carrec de la
Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisié i es negués a l'enderroc i reconstruccio
ordenades, es plantejara la quiestié davant I'Arquitecte de I'obra, que ho resoldra.
Vicis ocults

Article 29.- Si 'Aparellador o Arquitecte Técnic tingués raons de pes per creure en



I'existéncia de vicis ocults de construccio en les obres executades, ordenara efectuar
a qualsevol moment, i abans de la recepcio definitiva, els assaigs, destructius o no,
que cregui necessaris per reconeixer els treballs que suposi que soén defectuosos,
donant compte de la circumstancia a I'Arquitecte. Les despeses que ocasionin seran
a compte del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas contrari
seran a carrec de la Propietat.

Dels materials i dels aparells. La seva procedéncia

Article 30.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes
classes en els punts que ell cregui convenient, excepte en els casos en queé el
Plec Particular de Condicions Técniques preceptui una procedéncia determinada.
Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacié i aplec, el Constructor haura
de presentar a |'Aparellador o Arquitecte Técnic una llista completa dels materials i
aparells que hagi d'emprar en la

qual s'hi especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i idoneitat
de cadascun.

Presentacié de mostres

Article 31.- A peticidé de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials
amb I'anticipacio prevista en el Calendari de I'Obra.

Materials no utilitzables

Article 32.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col-locara, agrupant-los ordenadament
i en el lloc adequat, els materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc., que no
siguin utilitzables en I'obra.

Es retiraran de I'obra o es portara a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de
Condicions particulars vigent en l'obra.

Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni
I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, perd acordant previament amb el Constructor la seva justa
taxacio, teninten compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu transport.
Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements d'instal-lacions o aparells no fossin de la qualitat
prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la preparacié que s'hi exigeix o, en fi, quan la
manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués o es demostrés que no eren
adequats per al seu objecte, I'Arquitecte, a instancies de I'Aparellador o Arquitecte Técnic,
donara ordre al Constructor de substituir-los per altres que satisfacin les condicions o
acompleixin I'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no
estiguin en condicions no ho ha fet, podra fer-ho la Propietat carregant-ne les despeses a la
Contracta.

Si els materials, elements d'instal-lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables a
criteri de I'Arquitecte, es rebran, perd amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser
qgue el Constructor prefereixi substituir-los per altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs

Article 34.- Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en
general, per persones que no intervinguin directament a |'obra seran per compte del propietari
o del promotor (art.

3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de

Catalunya) Neteja de les obres

Article 35.- Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de
runa com de materials sobrants, fer desapareixer les instal-lacions provisionals que no siguin
necessaries, aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin perqué l'obra



ofereixi bon aspecte.

Obres sense prescripcions

Article 36.- En l'execucid de treballs que entren en la construccid de les obres i pels
quals no existeixin prescripcions consignades explicitament en aquest Plec ni en la
documentacié restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en primer lloc, a les instruccions
que dicti la Direccié Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques de la
bona construccio.

Epigraf 4: de les recepcions d'edificis i obres annexes

De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la
Propietat la proximitat del seu acabament amb la finalitat de convenir la data per a I'acte de
recepcid provisional. Aquesta recepcié es fara amb la intervencié de la Propietat, del
Constructor, de I'Arquitecte i de ['Aparellador o Arquitecte Técnic. Es convocara també
als técnics restants que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direccié amb funcio
propia en aspectes parcial o unitats especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'estendra un acta amb tants
exemplars com intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data comencara a
correr el termini de garantia, siles obres es trobessin en estat de ser admeses.
Seguidament, els Técnics de la Direccid Facultativa estendran el Certificat
corresponent de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i
es donara al Constructor les oportunes instruccions per resoldre els defectes
observats, fixant un termini per a subsanar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou
reconeixement a fi de procedir a la recepcid provisional de I'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb
pérdua de la fianca.

Documentacié final d'obra

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacié final de les
obres, amb les especificacions i contingut disposats per la legislacio vigent i, si es
tracta d'habitatges, amb alldo que s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4 i 5, de I'apartat
2 de l'article 4t. del Reial Decret 515/1989, de 21 d'abril.

Medicié definitiva dels treballs i liquidacio provisional de I'obra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per
I'Aparellador o Arquitecte Técnic a la seva medicié definitiva, amb la assisténcia
precisa del Constructor o del seu representant. S'estendra I'oportuna certificacio per
triplicat que, aprovada per I'Arquitecte amb la seva signatura, servira per I'abonament
per part de la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte
de fianca.

Termini de garantia

Article 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions
Particulars i en qualsevol cas mai no haura de ser inferior a nou mesos.

Conservacio de les obres rebudes provisionalment

Article 41.- Les despeses de conservacio durant el termini de garantia compres entre
les recepcions provisional i definitiva, seran a carrec del Contractista.

Si l'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcio definitiva, la vigilancia, neteja
i reparacions causades per |'Us seran a carrec del propietari i les reparacions per vicis
d'obra o per defectes en les instal-lacions, seran a carrec de la Contracta.



De la recepci6 definitiva

Article 42.- La recepci6 definitiva es verificara després de transcorregut el termini de
garantia en igual forma i amb les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la
data del qual cessara l'obligaci6 del Constructor de reparar al seu carrec aquells
desperfectes inherents a la conservacid normal dels edificis i quedaran només
subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de construccio.

Prorroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepcié definitiva de I'obra, no es
trobés en les condicions degudes, la recepcid definitiva s'aplagara i I'Arquitecte-Director
marcara al Constructor els terminis i formes en qué s'hauran de fer les obres
necessaries i, si no s'efectuessin dins d'aquests terminis, podra resoldre's el contracte
amb pérdua de la fiancga.

De les recepcions de treballs la contracta de les quals hagi estat rescindida

Article 44.- En el cas de resolucio del contracte, el Contractista estara obligat a retirar,
en el termini que es fixi en el Plec de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans
auxiliars, instal-lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués concertats i a
deixar I'obra en condicions de ser recomengada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits
establerts en ['article 35.

Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa
en els articles 39 i 40 d'aquest Plec. Per a les obres i treballs no acabats pero acceptables
a criteri de I'Arquitecte Director, s'efectuara una sola i definitiva recepcio.

Capitol ll: Condicions Economiques

Epigraf 1: Principi general

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construccidé tenen dret a percebre
puntualment les quantitats acreditades per la seva correcta actuacié d'acord amb les
condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se
reciprocament les garanties adequades a I'acompliment puntual de les seves obligacions de
pagament.

Epigraf 2: Fiances

Article 47.- El Contractista prestara fianga d'acord amb alguns dels procediments seglents,

segons que s'estipuli:

a) Diposit previ, en metal.lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per

100 del preu total de contracta (art.53).

b) Mitjangant retencié a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa
proporcio.

Fiancga provisional
Article 48.- En el cas que I'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el diposit provisional per a
prendre-hi part s'especificara en l'anunci de I'esmentada subhasta i la seva quantia sera



d'ordinari, i exceptuant estipulacio distinta en el Plec de Condicions particulars vigent en I'obra,
d'un tres per cent (3 per 100) com a minim, del total del pressupost de contracta.

El Contractista al qual s'hagi adjudicat I'execucié d'una obra o servei per la mateixa,
haura de dipositar en el punt i termini fixats a I'anunci de la subhasta o el que es determini
en el Plec de Condicions particulars del Projecte, la fianga definitiva que s'assenyali i, en
el seu defecte, el seu import sera del deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual
es faci l'adjudicacié de l'obra, fianga que pot constituir-se en qualsevol de les formes
especificades en |'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condicié expressa establerta en el
Plec de Condicions Particulars, no excedira de trenta dies naturals a partir de la data en quée
sigui comunicada l'adjudicacio i en aquest termini haura de presentar 'adjudicatari la carta de
pagament o rebut que acreditila constitucio de la fianga a la qual es refereix el mateix paragraf.
L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nul.la I'adjudicacié, i I'adjudicatari
perdra el diposit provisional que hagués fet per prendre part en la subhasta.

Execucié de treballs amb carrec a la fianga

Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar
l'obra en les condicions contractades, I'Arquitecte-Director, en nom i representacido del
Propietari, els ordenara executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per
administracio, abonant el seu import amb la fianga dipositada, sense perjudici de les accions
a les quals tingui dret el propietari, en el cas que limport de la fianga no fos suficient per
cobrir I'import de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcio.
De la seva devolucio en general

Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi
trenta

(30) dies

un cop signada I'Acta de Recepcié Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el
Contractista li acrediti la liquidacio i saldo dels seus deutes causats per I'execucio
de l'obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes...

Devolucio de la fianga en el cas que es facin recepcions parcials

Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a
fer recepcions parcials, tindra dret el Contractista a qué li sigui retornada la part
proporcional de la fianca.

Epigraf 3: Dels preus

Composicio dels preus unitaris

Article 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de
sumar els costos directes, els indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.
Es consideran costos directes:

a) Lama d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que
intervinguin directament en l'execucio de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de
que es tractio que siguin necessaris per a la seva execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencio i
proteccio d'accidents i enfermetats professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per
l'accionament o funcionament de la maquinaria i instal.lacio utilitzades en I'execucié
de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacid i conservacié de la maquinaria, instal.lacions,
sistemes i equips anteriorment citats.



Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal.lacid d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificacié de
magatzems, tallers, pavellons temporals per a obrers, laboratoris, assegurances,
etc., els del personal técnic i administratiu adscrits exclusivament a l'obra i els
imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un percentatge dels costos
directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de
l'administracio, legalment establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma dels
costos directes i indirectes (en els contractes d'obres de I'Administracié publica aquest
percentatge s'estableix entre un 13 per 100 un 17 per 100.)

Benefici industrial

El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma
de les partides anteriors.

Preu d'Execucié material

S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels
anteriors conceptes excepte el

Benefici industrial

El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les
partides anteriors.

Preu d'Execucié material

S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors
conceptes excepte el

Benefici Industrial. Preu de Contracta

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses
Generals i el Benefici Industrial.

L'IVA gira sobre aquesta suma, pero no n'integra el preu. Preus de contracta. Import de
contracta

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin
arisc i ventura, s'entén per Preu de Contracta el que importa el cost total de la unitat d'obra,
es a dir, el preu d'execucio material més el tant per cent (%) sobre aquest ultim preu en
concepte de Benefici Industrial de Contractista. El benefici s'estima normalment, en un 6
per 100, llevat que en les Condicions Particulars se n'estableixi un altre de diferent.

Preus contradictoris

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjangant I'Arquitecte
decideixi introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui
afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte i el Contractista
abans de comencar l'execucié dels treballs i en el termini que determini el Plec de
Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia s'acudira, en primer lloc, al concepte més
analog dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus d'utilitzacié més
freqUent en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del



contracte. Reclamacions d'augment de preus per causes diverses

Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la
reclamacié o observacio oportuna, no podra sota cap pretext d'error o omissié reclamar
augment dels preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base
per a l'execucié de les obres (amb referéncia a Facultatives).

Formes tradicionals de medir o d'aplicar els preus

Article 56.- En cap cas podra al.legar el Contractiste els usos i costums del pais respecte a
l'aplicacié dels preus o de la forma de medir les unitats d'obra executades, es respectara allo
previst en primer lloc, al Plec General de Condicions Técniques, i en segon lloc, al Plec
General de Condicions particulars.

De la revisi6 dels preus contractats

Article 57.- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisio dels preus en
tant que l'increment no arribi, en la suma de les unitats que falten per realitzar d'acord amb el
Calendari, a un muntant superior al tres per 100 (3 per 100) de I'import total del pressupost de
Contracte.

En cas de produir-se variacions en alga superiors a aquest percentatge, s'efectuara la
revisio corresponent d'acord amb la formula establerta en el Plec de Condicions Particulars,
percebent el Contractista la diferéncia en més que resulti per la variacio de I'lPC superior al 3
per 100.

No hi haura revisié de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el
Calendari de la oferta.

Emmagatzament de materials

Article 58.- El Contractista esta obligat a fer els emmagatzaments de materials o aparells
d'obra que la Propietat ordeni per escrit.

Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari son, de l'exclusiva
propietat d'aquest; de la seva cura i conservacio en sera responsable el Contractista.

Epigraf 4: Obres per administracio

Administracio

Article 59.- Se'n diuen "Obres per Administracid” aquelles en qué les gestions que calgui
per a la seva realitzaci6 les porti directament el propietari, sigui ell personalment, sigui un
representant seu o bé mitjangant un constructor.

Les obres per administracio es classifiquen en les dues modalitats seguents:

a) Obres per administracié directa.

b) Obres per administracié

delegada o indirecta. Obres per

administracio directa

Article 60.- Se'n diuen "Obres per Administracio directa" aquelles en qué el Propietari
per si mateix o mitjangant un representant seu, que pot ser el mateix Arquitecte-
Director, autoritzat expressament per aquest tema, porti directament les gestions que
calguin per a l'execucié de l'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu
transport a l'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions
precises perque el personal i els obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en
aquestes obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la seva realitzacio, és un
simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu 0 com autbnom contractat
per ell, que és el que reuneix, per tant, la doble personalitat de Propietat i Contractista.



Obres per administracio delegada o indirecta

Article 61.- S'entén per "Obra per administracié delegada o indirecta" la que convenen
un Propietarii un Constructor perqué aquest ultim, per comte d'aquell i com a delegat
seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es convinguin.

Son, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o
indirecte" les segulents:

a) Per part del Propietari, I' obligacié d'abonar directament o per mitja del
Constructor totes les despeses inherents a la realitzacid dels treballs convinguts,
reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o mitjangant
I'Arquitecte-Director en la seva representacio, l'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccio
dels materials i aparells que en els treballs han d'emprar-se i, a la fi, tots els elements
gue cregui necessaris per regular la realitzacio dels treballs convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligacié de portar la gestid practica dels treballs,
aportant els seus coneixements constructius, els mitjans auxiliars que calguin i, en
definitiva, tot alld que, en harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a
I'execucié dels treballs, percebent per aixd del Propietari un tant per cent (%)
prefixat sobre l'import total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.
Liquidacio d'obres per administracié

Article 62.- Per a la liquidacio dels treballs que s'executin per administracié delegada
o indirecta, regiran les normes que amb aquesta finalitat s'estableixin en les
"Condicions particulars d'indole econdomica" vigents en l'obra; en cas que no n'hi
haguessin, les despeses d'administracid les presentara el Constructor al Propietari,
en relacié valorada a la qual s'adjuntaran en l'ordre expressat més endavant els
documents seglents conformats tots ells per I'Aparellador o Arquitecte Técnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat
que justifiqui el diposit o la utilitzacio dels esmentats materials en 'obra.

b) Les nomines dels jornals abonats, ajustades a allo que és establert en la
legislacio vigent, especificant el nombre d'hores treballades en I'obra pels operaris
de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades ndmines amb una
relacié numerica dels encarregats, capatagos, caps d'equip, oficials i ajudants de cada
ofici, peons especialitzats i solts, llisters, guardians, etc., que hagin treballat en I'obra
durant el termini de temps al qual corresponguin les nbmines que es presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en I'obra o de retirada d'enderrocs.
d) Els rebuts de llicencies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin
pagat o en la gesti6 de la qual hagi intervingut el Constructor, ja que el seu
abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament de
la qual hagin intervingut el Constructor se li aplicara, si no hi ha conveni especial, un
quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos
els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius d'accidents, les despeses
generals que originin al Constructor els treballs per administracié que realitzi el
Benefici Industrial del mateix.

Abonament als constructor dels comptes d'administracio delegada

Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d’Administracio
delegada, els realitzara el Propietari mensualment segons els comunicats de treball realitzats
aprovats pel propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Técnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la
medici6 de l'obra realitzada, valorant-la d'acord amb el pressupost aprovat. Aquestes



valoracions no tindran efectes per als abonaments al Constructor siné que s'hagués pactat el
contrari contractualment.

Normes per a I'adquisicio dels materials i aparells

Article 64.- Aixd0 no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracio
delegada es reserva el Propietari per a I'adquisicié dels materials i aparells, si al Constructor
se li autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, o en la seva
representacid a ['Arquitecte-Director, els preus i les mostres dels materials i aparells oferts,
necessitant la seva prévia aprovacio abans d'adquirir-los.

Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers

Article 65.- Si I'Arquitecte-Director advertis en els comunicats mensuals d'obra executada
que preceptivament ha de presentar-li el Constructor, que els rendiments de la ma d'obra,
en totes o en alguna de les unitats d'obra executades fossin notablement inferiors als
rendiments normals admesos generalment per a unitats d'obra iguals o similars, li ho
notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per
augmentar la produccié en la quantia assenyalada per I'Arquitecte-Director.

Si un cop feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments
no arribessin als normals, el Propietari queda facultat per resercir-se de la diferéncia,
rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans
expressats correspondria abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que
preceptivament s'hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar ambdues parts a un acord pel que
fa als rendiments de la ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.

Responsabilitats del constructor

Article 66.- En els treballs d"Obres per Administracid delegada" el Constructor nomeés sera
responsable dels defectes constructius que poguessin tenir els treballs o unitats executades
per ell i també els accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres
persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les disposicions legals vigents
s'estableixen. En canvi, i exceptuant I'expressat a l'article 63 precedent, no sera responsable
del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes
establertes en aquest article.

En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu
compte els treballs defectuosos i a respondre també dels accidents o perjudicis
expressats en el paragraf anterior.

Epigraf 5: De la valoracio i abonament dels treballs

Formes diferents d'abonament de les obres

Article 67.- Segons la modalitat elegida per a la contractacié de les obres i exceptuant que en
el Plec Particular de Condicions economiques s'hi preceptui una altra cosa, 'abonament dels
treballs s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant algat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de
l'adjudicacio, disminuida en el seu cas a l'import de la baixa efectuada per I'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant algat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la
bestreta, podent-ne variar solament el nombre d'unitats executades.

Previa medicié i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu
invariable estipulat a la bestreta per cadascuna d'elles, s'abonara al Contractista I'import de
les compreses en



els treballs executats i ultimats d'acord amb els documents que constitueixen el
Projecte, els quals serviran de base per a la medicio i valoracié de les diverses unitats.
3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en qué es realitzi i els
materials diversos emprats en la seva execucio d'acord amb les ordres de I'Arquitecte-
Director.

S'abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present
"Plec General de Condicions economiques" determina.

5e. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el

contracte. Relacions valorades i certificacions

Article 68.- En cada una de les époques o dates que es fixin en el contracte o en
els "Plecs de Condicions Particulars" que regeixin en I'obra, formara el Contractista
una relacio valorada de les obres executades durant els terminis previstos, segons la
medicio que haura practicat I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant
al resultat de la medicié general, cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral
corresponent per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats en el pressupost per
a cadascuna d'elles, tenint present a més allo establert en el present "Plec General
de Condicions economiques” respecte a millores o substitucions de materials o a les
obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar les medicions necessaries per estendre
aquesta relacid, ['Aparellador li facilitara les dades corresponents de la relacio
valorada, acompanyant-les d'una nota d'enviament, a I'objecte que, dins del termini de
deu (10) dies a partir de la data de recepcid d'aquesta nota, el Contractista pugui en
examinar-les i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les
observacions o reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies seguients
a la seva recepcio, I'Arquitecte-Director acceptara o refusara les reclamacions del
Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resolucio i podent el Contractista,
en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte-Director
en la forma prevista en els "Plecs Generals de Condicions Facultatives i Legals”.
Prenent com a base la relacio valorada indicada en el paragraf anterior, I'Arquitecte-
Director expedira la certificacio de les obres executades.

De limport se'n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la finanga s'hagi preestablert.
El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacié expressa i per escrit del
Propietari, podra certificar-se fins el noranta per cent (90 per 100) del seu import,
als preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los del tant per
cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seglent al periode al qual
es refereixen, i tindran el caracter de document i entregues a bon compte, subjectes
a les rectificacions i variacions que es deriven de la liquidacié final, no suposant
tampoc aquestes certificacions ni aprovacié ni recepcio de les obres que comprenen.
Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual
la valoracié es refereix. En cas que I'Arquitecte-Director ho exigis, les certificacions
s'estendran a l'origen.

Millores d'obres lliurament executades

Article 69.- Quan el Contractista, inclos amb autoritzacio de I'Arquitecte-Director, utilitzés
materials de preparacié més acurada o de mides més grans que l'assenyalat en el
Projecte o substituis una classe de fabrica per una altra de preu més alt, o executés
amb dimensions més grans qualsevol part de Il'obra o, en general introduis en
l'obra sense demanar-li, qualsevol altra modificaci6 que sigui beneficiosa a criteri



de I'Arquitecte-Director, no tindra dret, no obstant, més que a I'abonament del que
pogués correspondre en el cas que hagués construit I'obra amb estricte subjeccio a
la projectada i contractada o adjudicada.

Abonament de treballs pressupostats amb partida alcada

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole econdmica”,
vigent en l'obra, I'abonament dels treballs pressupostats en partida algada, s'efectuara
d'acord amb el procediment que correspongui entre els que a continuacio s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjangant partida
algada, s'abonaran prévia medicio i aplicacié del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris
per a les unitats amb partida algada, deduits dels similars contractats.

c) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada
s'abonara integrament al Contractista, exceptuant el cas que en el Pressupost de I'obra
s'expressi que l'import d'aquesta partida s'ha de justificar, en aquest cas, I'Arquitecte-Director
indicara al Contractista i amb anterioritat a I'execucid, el procediment que s'ha de seguir per
portar aquest compte que, en realitat sera d'administracio, valorant-ne els materials i jornals
als preus que figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a
I'execucio convinguin ambdues parts, incrementant-se ['import total amb el percentatge que
es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte de Despeses Generals i Benefici
Industrial del Contractista.

Abonament d'esgotaments i altres treballs especials no contractats

Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol
indole especial o ordinaria, que per no haver estat contractats no fossin per compte del
Contractista, i sino fossin contractats amb tercera persona, el Contractista tindra I'obligacio
de fer-los i de pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li seran abonats pel Propietari
per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament
amb ells el tant per cent de l'import total que, en el seu cas, s'especifiqui en el Plec de
Condicions Particulars.

Pagaments

Article 72.- El Propietari pagara en els terminis préviament establerts.

L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra
conformades per ['Arquitecte-Director, en virtut de les quals es verificaran els pagaments.
Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Article 73.- Efectuada la recepcio provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin
executat treballs, per al seu abonament es procedira aixi:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada,
no s'haguessin realitzat pel Contractista al seu temps, i I'Arquitecte-Director exigis la seva
realitzacid durant el termini de garantia, seran valorats els preus que figuren en el pressupost
i abonats d'acord amb el que es va establir en els "Plecs Particulars” o en el seu defecte en
els Generals, en el cas que aquests preus fossin inferiors als vigents en I'época de la seva
realitzacio; en cas contrari, s'aplicaran aquests ultims.

2n. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I's de
I'edifici, degut a que aquest ha estat utilitzat durant aquest temps pel Propietari, es valoraran
i abonaran els preus del dia, préviament acordats.

3r. Si s'han fet treballs per a la reparacidé de desperfectes ocasionats per deficiencia de la
construccié o de la qualitat dels materials, no s'abonara per aquests treballs res al Contractista.



Epigraf 6: De les indemnitzacions mutues

Import de la indemnitzacio per retard no justificat en el termini d'acabament de les obres
Article 74.- La indemnitzacid per retard en l'acabament s'establira en un tant per mil
(0/000) de limport total dels treballs contractats, per cada dia natural de retard, comptats
a partir del dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fiancga.

Demora dels pagaments

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes seglient a qué
correspon el termini convingut, el Contractista tindra a més el dret de percebre
I'abonament d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100) anual, en concepte d'interessos
de demora, durant l'espai de temps de retard i sobre limport de I'esmentada
certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de l'acabament d'aquest termini
d'un mes sense realitzar-se aquest pagament, tindra dret el Contractista a la resolucio
del contracte, procedint-se a la liquidacid corresponent de les obres executades i
dels materials emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les condicions
preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la finalitzacio
de l'obra contractada o adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol.licitud de resolucié del contracte
fundat en la demora de pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data
de l'esmentada sollicitud ha invertit en obra o en materials emmagatzemats
admissibles la part de pressupost corresponent al termini d'execucid que tingui
assenyalat al contracte.

Epigraf 7: Varis

Millores i augments d'obra. Casos contraris

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte-Director
hagi manat per escrit I'execucié de treballs nous o que millorin la qualitat dels
contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos en el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas
d'error en les medicions del Projecte, a no ser que I'Arquitecte-Director ordeni, també
per escrit, I'ampliacio de les contractades.

En tots aquests casos sera condicio indispensable que ambdues parts contractants,
abans de la seva execucio6 o utilitzacid, convinguin per escrit els imports totals de les
unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenants utilitzar i els
augments que totes aquestes millores o augments d'obra suposin sobre l'importde les
unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte-Director introdueixi
innovacions que suposin una reduccio apreciable en els imports de les unitats d'obra
contractades.

Unitats d'obra defectuoses perd acceptables

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, pero
acceptable segons ['Arquitecte-Director de les obres, aquest determinara el preu o
partida d'abonament després de sentir al Contractista, el qual s'haura de conformar
amb I'esmentada resolucio, excepte el cas en que, estant dins el termini d'execucio,
s'estimi més enderrocar l'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir
I'esmentat termini.

Asseguranga de les obres



Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el
temps que durila seva execucio fins la recepcio definitiva; la quantia de 'asseguranga
coincidira en cada moment amb el valor que tinguin per Contracta els objectes
assegurats. L'import abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre,
s'ingressara en compte a nom del Propietari, perqué amb carrec al compte s'aboni
l'obra que es construeixi, i a mesura que aquesta es vagi fent. El reintegrament
d'aquesta quantitat al Contractista es fara per certificacions, com la resta dels
treballs de la construccié. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista,
fet en document public, el Propietari podra disposar d'aquest import per menesters
distints del de reconstruccid de la part sinistrada; la infraccié del qué anteriorment
s'ha exposat sera motiu suficient perqué el Contractista pugui resoldre el contracte,
amb devoluci6 de fianga, abonament complet de despeses, materials
emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié equivalent a I'import dels danys causats al
Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, perd sols en proporcid
equivalent a alld que representi la

indemnitzacié abonada per la Companyia Asseguradora, respecte a l'import dels danys
causats pel sinistre, que seran tassats amb aquesta finalitat per I'Arquitecte-Director.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser
assegurada i la seva quantia, i si res no es preveu, s'entendra que l'asseguranca ha de
comprendre tota la part de I'edifici afectada per I'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la pdlissa o polisses d'Assegurances, els
posara el Contractista, abans de contractar-los, en coneixement del Propietari, a I'objecte
de recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o objeccions.

Conservacio de 'obra

Article 79.- Si el Contractista, toti sent la seva obligacio, no atén la conservacio de I'obra
durant el termini de garantia, en el cas que l'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari
abans de la recepci6 definitiva, I'Arquitecte-Director, en representacié del Propietari,
podra disposar tot el que calgui perque s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que s'hagués
de menester per la seva bona conservacid, abonant-se tot per compte de la Contracta.
En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el
cas de resolucio del contracte, esta obligat a deixar-ho desocupat i net en el termini que
I'Arquitecte-Director fixi.

Després de la recepcid provisional de l'edifici i en el cas que la conservacio de l'edifici
sigui a carrec del Contractista, no s'hi guardaran més eines, Utils, materials, mobles, etc.
que els indispensables per a la vigilancia i neteja i pels treballs que fos necessari
executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i
reparar I'obra, durant el termini expressat, procedint en la forma prevista en el present
"Plec de Condicions Econdmiques".

Utilitzacié pel contractista d'edificis o bens del propietari

Article 80.- Quan durant I'execucié de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria
i prévia autoritzacié del Propietari, edificis o utilitzi materials o Utils que pertanyin al
Propietari, tindra obligacié de adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a I'acabament
del contracte, en estat de perfecte conservacio, reposant-ne els que s'haguessin
inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicié ni per les millores fetes en
els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions,



no hagués acomplert el Contractista amb allo previst en el paragraf anterior, ho realitzara
el Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la fianga.

El present Plec General, es subscriu en prova de conformitat per la Propietat i el
Contractista en quadriplicat exemplar, un per cada una de les parts, el tercer per
I'Arquitecte-Director i el quart per I'expedient del Projecte dipositat en el Col-legi
d'Arquitectes el qual es convé que donara fe del seu contingut en cas de dubtes o
discrepancies.
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CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

Sobre els components

Caracteristiques

Tots els productes de construccié hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes a ’article 5.2 Conformitat amb

el CTE dels productes, equips i materials, Part |. Capitol 2. del CTE:
1. Els productes de la construccié que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcié del seu Us previst, portaran el
marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de la construccio, publicada pel Real Decret 1630/1992
del 29 de desembre, modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o altres Directives
europees que li siguin d’aplicacio.
2. En determinats casos, i amb la finalitat d’assegurar la seva suficiencia, els DB establiran les caracteristiques tecniques de
productes, equips i sistemes que s’incorporin als edificis, sense perjudici del Marcatge CE que els sigui aplicable d’acord amb les
corresponents directives Europees.

Control de recepcio

Tots els productes de construccié tindran un control de recepcié a I'obra, d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.2 Control de

recepcio a l'obra de productes, equips i sistemes. Part |. Capitol 2. del CTE, i comprendra:

Control de la documentacié dels subministres.
1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificacié del producte exigits per la normativa d’obligat compliment, pel projecte
o la DF (Direccié¢ Facultativa) al constructor, qui els presentara al director d’execucié de I'obra. Aquesta documentacié comprendra,
almenys, els seglients documents:
a) els documents d’origen, full de subministrament ;
b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona fisica; i
c) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament, inclosa la documentacio
corresponent al marcatge CE dels productes de la construccié, quan sigui pertinent, d’acord amb les disposicions que siguin
transposicioé de les Directives Europees que afectin als productes subministrats.

Quan el material o equip arribi a 'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o

disposicions, la seva recepci6 es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

Control de recepcié mitjangant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneitat técnica
1. El subministrador proporcionara la documentacio precisa sobre:
a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o sistemes subministrats, que assegurin les caracteristiques
técniques dels mateixos exigides en el projecte i documentara, si s’escau, el reconeixement oficial del distintiu d’acord amb
l'establert en l'article 5.2.3; i
b) les avaluacions técniques d’idoneitat per a I'is previst de productes, equips i sistemes innovadors, d’acord amb l'establert en
l'article 5.2.5, i la constancia del manteniment de les seves caracteristiques técniques.
2. El director de I'execucié de I'obra verificara que aquesta documentacio és suficient per a I'acceptacié dels productes, equips i
sistemes emparats per ella.

Control de recepcié mitjangant assaigs
1.Per a verificar el compliment de les exigencies basiques del *CTE pot ser necessari, en determinats casos, realitzar assaigs i
proves sobre alguns productes, segons I'establert en la reglamentacié vigent, o bé segons I'especifica’t en el projecte o ordenats
perla D.F.
2. La realitzacié d’aquest control s’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per la direccié facultativa
sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris d’acceptacio i rebuig i les accions a adoptar.

Sobre I'execucio.

Condicions generals.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte s'executaran esmeradament, tenint en compte les bones practiques de la construccio,

d’acord amb les condicions establertes en P'article 7.1 Condicions en I'execucio de les obres. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
1. Les obres de construcci6 de I'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves modificacions autoritzades pel director
de I'obra, prévia conformitat del promotor, a la legislaci6 aplicable, a les normes de la bona practica constructiva i a les instruccions
del director de I'obra i del director de I'execucio de I'obra.

Control d’execuci6.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’'execucié d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.3 Control

d’execucio6 de l'obra. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
Durant la construccio, el director de I'execucio de I'obra controlara I'execucié de cada unitat d’obra verificant el seu replanteig, els
materials que s'utilitzin, la correcta execucio i disposicio dels elements constructius i de les instal-lacions, aixi com les verificacions
i altres controls a realitzar per a comprovar la seva conformitat amb el que s’indica en el projecte, la legislacio aplicable, les normes
de bona practica constructiva i les instruccions de la direccié facultativa. A la recepcioé de I'obra executada poden tenir-se en
compte les certificacions de conformitat que ostentin els agents que hi intervenen, aixi com les verificacions que, si s'escau,
realitzin les entitats de control de qualitat de I'edificacio.
2. Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessaries per a assegurar la compatibilitat entre els diferents productes,
elements i sistemes constructius.
3. En el control d’execucio de I'obra s’adoptaran els metodes i procediments que es contemplin en les avaluacions tecniques
d’idoneitat per a I'is previst dels productes, equips i sistemes innovadors, prevists a l'article 5.2.5

Sobre el control de I'obra acabada.

Verificacions del conjunt o parts de l'edifici d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.4 Condicions de 'obra acabada.

Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
A l'obra acabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves instal-lacions, parcial o
totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb caracter voluntari, les comprovacions i proves
de servei previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i les exigides per la legislaci6 aplicable

Sobre la normativa vigent

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de proyectos y direccién de obras de edificacion”,
estableix que a la memoria i al plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol projecte d'edificacio es faci constar expressament
I'observancga de les normes sobre la construccié. Aixi doncs, en el present plec s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre
construccio i es remarcara que en l'execucio de l'obra s'observaran les mateixes.

A més, els productes de la construccié duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan
referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de complimentar en el projecte.



CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA

SISTEMA SUSTENTACIO

SUBSISTEMA ENDERROCS

1 CONDICIONS GENERALS

Operacions destinades a la demolici6 total o parcial d’'un edifici o element constructiu, aeri o enterrat que obstaculitzi la construccié d’una
obra i que sigui necessari fer desaparéixer, comprén també la retirada dels materials i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu
reciclatge o per a la disposicié de rebuig. En funcié de la seva execucié es defineixen diversos tipus d’enderroc:

Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint l'ordre invers a la seva construccié.

Enderroc per col-lapse per embranzida de maquina, quan I'algada de I'edifici no superi els 2/3 de l'algada assolible per a aquesta.
Enderroc per col-lapse mitjangant impacte de bola de gran massa, quan l'edifici es trobi aillat o prenent estrictes mesures de seguretat
respecte als confrontats. O per col-lapse mitjangant la utilitzacié d’explosius, quan I'estructura no sigui d’acer o amb predomini de fusta i
materials combustibles.

Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i 'altra part per qualsevol altre procediment de col-lapse,
s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.

Normes d’aplicacio

Residus. Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.

Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. O. MAM/304/2002 ,de 8 febrero

Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos.

Residuos. Construccion y demolicion. RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicién. (BOE 13.02.2008).

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié. D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12
juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC: 6/02/04)

Ecoeficiéncia. Regulacio criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O. 06.02.1976.

Actualizacion de determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes
relativos a la construccion de explanaciones, drenajes y cimentaciones. O. FOM/1382/2002 .

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 31.11.1984, O. 26.07.1993.

Normas complementarias del Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 07.01.1987.

UNE. UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.

Components

Les eines per a la demolicié: mitjans manuals, martell picador, martell trencador.

Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de revestiments d’instal-lacions etc.

Els elements auxiliars: bastides. S’utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals, element a element, i sempre en
construccions que no presentin simptomes de ruina imminent. Es comprovara préviament que les seccions i I'estat fisic dels elements
d’estintolament, dels taulons, dels cossos de bastida, etc. sén els adequats per tal de complir a la perfeccié la missi6é que se'ls exigira un
cop muntats. S'estudiara, en cada cas, la situacio, la forma, I'accés del personal, dels materials, la resisténcia del terreny si recolza en ell,
la resisténcia de la bastida i dels possibles llocs d'ancoratges, les proteccions necessaries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant
sempre les causes que, juntes o per separat, puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder-los evitar. Quan
existeixin linies eléctriques nues s'aillaran amb el dieléctric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona d'influéncia dels treballs o,
en altre cas, es tallara la tensi6 eléctrica mentre durin els treballs.

Caracteristiques técniques minimes dels elements auxiliars. Bastides.

Bastides de servei. Les més usuals son les bastides de servei metal-liques per la seva rapidesa i simplicitat de muntatge, lleugeresa,
llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de carregues per conéixer les caracteristiques dels acers
emprats, possibilitat de desplagament. En la seva col-locacié es tindran en compte les segients condicions:

Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separacio entre els travessers o ponts no sera
superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part de la seva llum, on el moment flector sigui minim. En les
abracadores que uneixen els elements tubulars es controlara I'esfor¢ de cargolada. Les traves o ancoratges hauran d’estar formats
sempre per sistemes indeformables en el pla format pels suports i ponts, a forga de diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a
més, a les faganes que no hagin de ser enderrocades, o no immediatament, requisit imprescindible si la bastida no esta ancorada en els
seus extrems; han de preveure's com a minim quatre ancoratges i un per cada 20 m2. No es superara la carrega maxima admissible per a
les rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres estaran proveits de baranes normalitzades i
marxapeu.

Bastides de carrega. Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra durant la seva construccié quan no
es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures provisionals per a lI'execucio de voltes, arcs, escales, encofrats de
sostres, etc. Estaran projectats i construits de manera que permetin un descens i desmuntatge progressius.

Execucio

Condicions prévies

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les caracteristiques de I'edifici a enderrocar: antiguitat, caracteristiques de
l'estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de I'estructura i les instal-lacions. Es reconeixeran també, les edificacions confrontants, el
seu estat de conservacio i les seves mitgeres per tal d'adoptar les mesures de precaucié com sén l'anul-lacié d'instal-lacions, apuntalament
d'alguna part dels edificis veins, separacié d'elements units a edificis que no s'han de enderrocar, etc... i també es reconeixeran els vials i
xarxes de serveis de I'entorn de l'edifici a enderrocar, que puguin ser afectats pel procés d’enderroc.

En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els seglents:

Desinfeccio i desinsectacio dels locals de I'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals (portadors de parasits).
Anul-lacié i neutralitzacié per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas, teléfon, etc. aixi com tapat del
clavegueram i buidatge dels possibles diposits de combustible.

Estintolament i apuntalament dels elements de construccié que poguessin ocasionar algun esfondrament.

Instal-lacié de bastides, totalment exemptes de la construccié a enderrocar, si bé es podran arriostrar a aquesta en les parts no
enderrocades.

Instal-lacié de mesures de proteccio col-lectives tant en relacié amb els operaris encarregats de I'enderroc, com amb terceres persones o
edificis, entre les quals cal destacar: Consolidacié d'edificis confrontants i proteccié si son més baixos, mitjangant la instal-lacié de viseres
de proteccio; Proteccio de la via publica o zones confrontants i la seva senyalitzacio; Instal-lacié de xarxes o viseres de proteccio per a
vianants i lones de proteccio per impedir la caiguda d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de I'edifici com: ampits, baranes, escales,
etc; Protecci6 dels accessos a I'edifici mitjangant passadissos coberts; Instal-lacié de mitjans d'evacuacié d'enderrocs, canals i conductes
de dimensions adequades, aixi com tremuges per Femmagatzematge; Reforg de les plantes sota rasant si existeixen i s'han d'acumular



enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjangant lones a I'exterior i regat a l'interior, la creacié de grans quantitats de pols; No s’han de
sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuacio es protegiran amb baranes; Adopcié de mesures
de proteccio personal, dotant els operaris del preceptiu i especific material de seguretat (cinturons, cascos, botes, mascares, etc.).

Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecanics com manuals, reuneixen les condicions de quantitat i qualitat
especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de I'activitat. En el cas de procediment d’enderroc
mecanic, s'haura enderrocat préviament, element a element, la part d'edifici que esta en contacte amb les mitgeres, deixant aillat el tall de
la maquina. Quan existeixin plans inclinats, com rafecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la maquina, s’enderrocaran préviament.
En el pla d’enderroc, s'indicaran els elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de forma manual abans que s'inicii 'enderroc
per mitjans mecanics. Aquesta condicio no tindra efecte si amb aixd es modifiquessin les constants d'estabilitat de I'edifici o d'algun
element estructural. En el cas de demolicié o retirada de materials que continguin amiant i previament a l'inici de la feina, 'empresa
encarregada d’executar-la haura d’establir un pla de treball aprovat per la D.F. Quan técnicament sigui possible, I'amiant o els materials
que el continguin han de se retirats abans de comengcar les operacions de demolicio.

Fases d’execuci6

Enderroc. Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de construccio. Es descendira planta a planta
comengant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simétrica, excepte indicacio en contra. Es procedira a retirar la carrega que
graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En cap cas es permetra acumular enderrocs sobre els forjats en quantia major
a I'especificada en I'Estudi Previ, tot i que I'estat dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara enderroc ni es suportaran elements
contra tanques, murs i suports, propis o mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus. Es contrarestaran o suprimiran els
components horitzontals d'arcs, voltes, etc., i s’apuntalaran els elements, la resisténcia i estabilitat dels quals es tinguin dubtes raonables;
les volades seran objecte d'especial atencio i seran apuntalades abans d'alleugerir els seus contrapesos. Es mantindran tot el temps
possible les traves existents, introduint-ne de nous, en la seva abséncia, quan resultin necessaris. En estructures hiperestatiques es
controlara que I'enderroc d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i transmissié de tensions possibles, no s’enderrocaran
elements estructurals o de trava mentre no es suprimeixin o contrarestin eficagment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es
tindra, aixi mateix, present el possible efecte pendular d'elements metal-lics que es tallin o dels quals sobtadament se’n suprimeixin les
tensions.

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran sencers. El trencament de
qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per un sol operari. El tall o enderroc d'un element que, pel seu
pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es realitzara mantenint-lo suspés o estintolat de manera que, en cap cas, es
produeixin caigudes brusques o vibracions que puguin afectar a la seguretat i resisténcia dels forjats o plataformes de treball.

L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al desplagament del seu punt de
suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal que el seu descens sigui lent. La bolcada lliure només es
permetra en elements que es puguin fer a trossos, no ancorats, situats en planta baixa o, com a maxim, des del nivell del segon forjat,
sempre que es tracti d'elements de fagcanes i la direccio de la bolcada sigui cap a I'exterior. La caiguda es produira sobre sol consistent i
amb espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no desitjats.

No es permetran fogueres dins de I'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament controlades i s'apagaran
completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacié de flama com a mitja d’enderroc. En
edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi abundancia de material combustible es disposara, com a minim, d'un extintor
manual contra incendis.

La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament
autoritzat per la D. F.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforgos que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o arrencar elements
ancorats de I'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a I'evacuacioé d'enderrocs, les carregues es protegiran d'eventuals caigudes i els
elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de dos punts. No es descendiran les carregues amb el control unic del fre.

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per I'accié d'agents atmosferics nocius
(vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjangant lones o plastics, les zones de I'edifici que puguin veure's afectades pels seus
efectes.

Al comencament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara l'estat dels estintolaments, atirantaments,
ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en I'edifici que s’enderroca com en els que es poguessin haver efectuat en edificis de
I'entorn; també s'estudiara I'evolucié de les esquerdes més representatives i s'aplicaran, si s'escau, les pertinents mesures de seguretat i
proteccio dels talls.

Retirada i transport de materials. L'evacuacié d'enderrocs es pot realitzar de les segiients formes: Mitjangant transport manual amb sacs o
carret6 fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals o conductes disposats per a aquesta funcié; Amb obertura de buits en
forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, de longitud compresa entre 1 i 1,50 metres, distribuits de manera estratégica a fi de
facilitar la rapida evacuacio. Aquest sistema només podra emprar-se, excepte indicacié contraria, en edificis o restes d'ells, amb un maxim
de 3 plantes i quan el producte de I'enderroc sigui de grandaria manejable per una sola persona; Llangant lliurement I'enderroc des d'una
algada maxima de 2 plantes sobre el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure minim de 6 x 6 metres; Mitjangant grua quan es
disposi d'espai per a la seva instal-laci6 i zona acotada per a la_descarrega de I'enderroc.

A I'empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurara, si s’escau, la documentacié completa relativa als materials que han de ser
aplegats per a la seva posterior utilitzacio; aquests materials es netejaran i traslladaran al lloc assenyalat a aquest efecte en la forma que
indiqui la D.F.

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzacié de materials, tota la runa resultant de 'enderroc es traslladara al
corresponent abocador municipal o a 'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus encarregat de la gestié de les runes
provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposicio de la carrega, s'adequaran a cada necessitat, adoptant-se les
mesures que convinguin per tal d’evitar que la carrega pugui espargir-se o originar emanacions o sorolls durant el seu trasllat.

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat possible, en recipients tancats i
senyalitzats amb etiquetes d’adverténcia de perill, per tal d’evitar I'emissié de fibres d’amiant al 'ambient.

Control i acceptacié

A manca d’un pla de control especific definit per la D.F. es realitzara en el tipus de enderroc per elements un control per cada 200m a
enderrocar i no menys d’un control per planta.

Amidament i abonament

m? de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d’edificacié.

m? de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contencié i fonaments.

ml de llargaria realment enderrocat, amidat de I'eix de I'element, en referéncia a elements de clavegueré...

1.1 Arrencada de revestiments
Arrencada de sostres, revestiments i paviments.

Execucio
Condicions prévies



Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Abans d'iniciar els treballs es comprovara que no passen instal-lacions.
Fases d'execucio

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes ala D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixo, es tindran en compte les consideracions que es detallen:

Enderroc de cels rasos i falsos sostres. Els cels rasos i falsos sostres s'enretiraran, en general, de forma prévia a I'enderroc dels forjats o
elements resistents dels quals pengen. En els supdsits que no sigui necessari recuperar cap element d'aquests i quan aixi s'estableixi a la
D.T., es podran enderrocar de forma conjunta amb el forjat superior.

Arrencada de revestiments, enrajolats i aplacats. Els revestiments s'enderrocaran junt amb el seu suport, sigui enva o mur, llevat que es
pretengui el seu aprofitament o el del suport, en aquest cas, respectivament, s'enderrocaran abans de I'enderroc de I'edifici o abans de
I'aplicacié d'un nou revestiment al suport. Per al repicat de revestiments i d'aplacats de faganes o paraments exteriors de tancament
s'instal-laran bastides homologades segons la legislacié vigent, perfectament ancorades i travades a I'edifici; aquestes constituiran la
plataforma de treball en tots els treballs exteriors i compliran tota la normativa vigent en matéria d'instal-lacié com en totes les mesures de
proteccio col-lectiva aplicables com soén: baranes, marxapeus, escales,... El sentit dels treballs és independent; no obstant, és aconsellable
que tots els operaris que participin en ells es trobin en el mateix nivell o, en altre cas, no es trobin en el mateix planol vertical per tal de no
ser afectats pels materials que es desprenguin del suport mentre durin els treballs.

Arrencada de paviments interiors, exteriors i soleres. L'enderroc dels revestiments de paviments i d'escales es dura a terme, en general,
abans de I'enderroc de I'element resistent que els dona suport. El tram d'escala entre dos pisos s'enderrocara abans que el forjat superior
on es recolza i s'executara des d'una bastida que cobreixi el forat de la mateixa. Inicialment es retiraran els esglaons, comengant per I'esglad
més alt i desmuntant ordenadament fins a arribar al primer i, seguidament, la volta de maé o element estructural sobre el qual es recolzen.
S'inspeccionara detingudament I'estat dels forjats, o elements estructurals sobre els quals descansen els paviments a enderrocar i quan es
detectin desperfectes, biguetes podrides, simptomes de cediments, etc., s'apuntalaran abans del comengament dels treballs. L'enderroc
conjunt o simultani, en casos excepcionals, de paviment i forjat haura de comptar amb I'aprovacié explicita de la D. F., en aquest cas
s'assenyalara la forma d'executar els treballs. La utilitzacié6 de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que
produeixi vibracions haura de ser préviament autoritzada per la D. F. Per a I'enderrocament de soleres o paviments sense compressor
s'introduiran tascons, clavats amb la maga, en diferents zones a fi d'esquerdar I'element i trencar la seva resisténcia. Realitzada aquesta
operacio, s'avangara progressivament trencant amb el tasco i la maga. La utilitzacié de maquines en I'enderroc de soleres i paviments de
planta baixa o vials queda condicionat a que treballin sempre sobre paviment consistent i tinguin la necessaria amplitud de moviment. Les
zones proximes o en contacte amb mitgeres o faganes s'enderrocaran de forma manual o hauran estat objecte del corresponent tall de
manera que, quan s'actui amb elements mecanics, el front de treball de la maquina sigui sempre paral-lel a elles i mai puguin quedar
afectades per la forga de I'arrencada i del trencament no controlat.

1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries)
Treballs destinats a la demolicié de faganes, particions i fusteries d’una edificacié .

Execucio

Condicions prévies

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles
obturacions.

Fases d’execucio

L'ordre, forma d'execucié i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixd, es tindran en compte les consideracions que es detallen:

Enderroc de faganes. Es podra desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els elements estructurals.
L’enderroc d'aquests elements constructius, es podra dur a terme per mitjans mecanics, sempre que es donin les circumstancies que
condicionen la utilitzacié dels mateixos i que s'assenyalen en I'apartat corresponent dels enderrocs en general.

Enderroc d’envans interiors. L'enderroc dels envans de cada planta es dura a terme abans d’enderrocar el forjat superior per tal d’evitar
que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar-se; també perqué I'enderroc del forjat no es vegi afectat per la presencia d'ancoratges o
suports no coneguts sobre aquests envans. Quan el forjat presenti una fletxa considerable, no es retiraran els envans que hi graviten a
sobre sense haver-lo apuntalat préviament. El sentit de I'enderroc dels envans sera de dalt cap baix. A mesura que avanci 'enderroc dels
envans, s’aniran retirant els bastiments de la fusteria interior. En els envans que comptin amb revestiments de tipus ceramic (enrajolats,
...) es podra dur a terme I'enderroc de tot I'element en conjunt. Segons les circumstancies, la D. F. indicara que es trossegin els paraments
mitjancant talls verticals i la bolcada posterior s'efectuara per embranzida, tenint cura que el punt d'embranzida estigui per sobre del centre
de gravetat del parament a tombar, per tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari. No es deixaran envans sense travar en zones
exposades a l'accio de forts vents quan superin una algada superior a vint vegades el seu gruix.

Arrencada de fusteries i elements varis. Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi d’enderrocar I'element estructural en el
que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i serralleries en plantes inferiors a la que s'esta demolint, no s'afeblira I'element estructural on
estiguin situades. En general, es desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o lesions com vidres i aparells
sanitaris. El trossejament d'un element es realitzara per peces, la grandaria de les quals permeti el seu maneig per una sola persona.

SISTEMA ESTRUCTURA

SISTEMA ENVOLVENT
SUBSISTEMA COBERTES

1 COBERTES PLANES

Parament de cobertura exterior d’'un edifici que limita 'ambient exterior amb els espais interiors. La coberta t¢ com a objectiu separar,
connectar i filtrar linterior de I'exterior, satisfent els requisits de seguretat, habitabilitat i funcionalitat, segons CTE DB-HE HE1 Limitacié de
la demanda energética, CTE DB-HS HS1 proteccié enfront de la humitat CTE DB-HS HS5 evacuacié6 d’aigies.

Podem trobar els tipus seguents: Coberta transitable no ventilada, pot ser convencional o invertida segons la disposicid dels seus
components. El pendent estara compres entre I'1% i el 15%, segons I'is al qual estigui destinat, transit de vianants o transit de vehicles.

Coberta ajardinada, coberta que esta formada per una capa de terra de plantacio i la propia vegetacio, essent no ventilada.
Coberta no transitable no ventilada, pot ser convencional o invertida, segons la disposicié dels seus components, amb proteccié de grava o
de lamina autoprotegida. La pendent estara compres entre I'1% i el 5%.



Coberta transitable, pot ser ventilada i amb enrajolat fix. El pendent estara comprés entre I'1% i el 3%, recomanant-se el 3% en cobertes
destinades al transit de vianants.

Normes d’aplicacié

Codi Técnic de P’Edificacié. RD. 314/2006. CTE-DB HS, Document Basic de Salubritat; CTE-HE1, Demanda energética; CTE-HS1,
Impermeabilitat; CTE-DB Sl, Seguretat en cas d’incendi; CTE-DB HR, Proteccié al soroll; CTE-DB SE-AE. Resiténcia la vent, Seguretat
Estructural-Accions a l'edificacio.

Decret d’Ecoeficiéncia, demanda energetica. D.21/2006.

Condicions acustiques, NBE-CA-88. BOE 8/10/1988.

UNE

UNE 85.208-81. Permeabilitat a l'aire; UNE 85.212-83. Estanquitat; UNE 85.213-85. Resisténcia al vent; UNE 12.207:2000. Permeabilitat
de l'aire.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components

Sistema de formacié de pendents, barrera contra el vapor, capa d’'impermeabilitzacio, capa separadora, capa drenant, terra de plantacio
(coberta ajardinada) i capa de proteccio.

Caracteristiques técniques minimes

Sistema de formacié de pendents. Podra realitzar-se amb formigons alleugerits o formigons d’arids lleugers amb capa de regularitzacié
d’gruix 2-3 cm de morter de ciment, amb acabat remolinat; amb argila expandida estabilitzada superficialment amb beurada de ciment; amb
morter de ciment. Ha de tenir una cohesié i estabilitat suficients, i una constitucié adequada per la fixacio de la resta dels components. La
superficie sera llisa, uniforme i sense irregularitats que puguin punxonar la lamina impermeabilitzant. A la coberta transitable ventilada, el
sistema de formacié de pendents podra realitzar-se a partir d’envans constituits per peces prefabricades o maons (envanets de sostremort),
superposats de plaques ceramiques encadellades o de maons buits segons CTE-DB HS-1, taula 2.10.

Barrera de vapor. El material ha de ser el mateix que el de la capa d'impermeabilitzacié o compatible amb ella. Poden ser de dos tipus: les
de baixes prestacions (film de polietile) i les d’altes prestacions (lamina de oxiasfalt o de betum modificat amb armadura d’alumini, lamina
de PVC, lamina de EPDM). Segons CTE-DB HS-1, punt 2.4.3.5.

Aillant termic. Pot ser de llanes minerals com fibra de vidre o llana de roca, poliestire expandit, poliestire extruit, poliureta, perlita de cel-lulosa,
suro aglomerat, etc... Ha de tenir una cohesid i una estabilitat suficient per a proporcionar al sistema la solidesa necessaria enfront
sol-licitacions mecaniques. Estabilitat dimensional, resistencia a l'aixafada. S’utilitzaran materials amb una conductivitat térmica menor de
0,06W/mk a 10°C. El seu gruix es determinara segons les exigencies del CTE-DB HE1; DB HS 1, punt 2.4.3.2.

Capa de impermeabilitzacié. La impermeabilitzacié pot ser de material bituminds o bituminés modificat; com poli (clorur de vinil) plastificat,
etc... No sera necessaria en condicions d’us normal, tret que s’inclogui a la D.T. Si que sera necessaria en els casos de risc de condensacio
alta. Haura de suportar temperatures extremes, no sera alterable per I'accié de microorganismes i prestara la resisténcia al punxonament
exigible. No utilitzar en la mateixa lamina materials a base de betums asfaltics i mastics de quitra modificat. No utilitzar en la mateixa lamina
oxiasfalt amb lamines de betum plastomer (APP) que no siguin especificament compatibles amb elles. Evitar el contacte entre |amines de
policlorur de vinil plastificat i betums asfaltics, tret que el PVC sigui especialment formulat per a ser compatible amb I'asfalt. Evitar el contacte
entre lamines de policlorur de vinil plastificat amb les escumes rigides de poliestiré 0 amb les escumes rigides de poliureta. A la coberta no
transitable preferentment s’utilitzaran graves de cantell rodat. EI material que forma la capa ha de ser resistent a la intempérie en funcié de
les condicions ambientals previstes. La grava pot ser solta o aglomerada amb morter. Es podran utilitzar graves procedents de matxuca .
Per a passadissos i zones de treball, lloses mixtes prefabricades compostes per una capa superficial de morter, terratzo, arid rentat o altres,
amb aplanat de poliestiré extrusionat. També pot ser una lamina autoprotegida, amb enrajolat fix o amb enrajolat flotant. Pot realitzar-se
amb rajoles autoportants sobre suports telescopics concebuts i fabricats expressament per a aquesta fi. Els suports disposaran d’'una
plataforma de suport que reparteixi la carrega i sobrecarrega sobre la lamina impermeable sense risc de punxonament. En coberta no
transitable, si es tracta d’'una capa de grava, aquesta ha d’estar neta i sense substancies estranyes. La seva grandaria ha d’estar compresa
entre 16 i 32 mm. Segons CTE-DB HS 1, punt 2.4.3.4.

Capa separadora. Podran ser feltres de fibra de vidre o de poliester, o films de polietilé. Productes antiarrels (coberta ajardinada), constituits
per quitra d’hulla, derivats del quitra com brea o productes quimics antiarrels. Hauria de utilitzar-se quan existeixin incompatibilitats entre
l'aillament i les lamines impermeabilitzants. Quan tingui funcié antiadherent i antipunxant podra ser: geotéxtil de poliéster o geoteéxtil de
polipropilé. Quan es pretenguin les dues funcions (desolidaritzacio i resisténcia a punxonament) s’utilitzaran feltres antipunxonament no
permeables, o bé dues capes superposades, la superior de desolidaritzacié i la inferior d’antipunxonament (feltre de poliester o polipropile
tractat amb impregnacié impermeable). segons CTE-DB HS 1, punt 2.4.3.5.

Capa drenant. (coberta ajardinada) Grava i sorra de riu. La grava estara exempta de substancies estranyes, la sorra de riu sera de
granulometria continua, seca, neta i grandaria maxima del gra 5 mm.

Terra de plantacié (coberta ajardinada). Barreja formada per parts iguals en volum de terra franca de jardi, terra vegetal, sorra de riu, bruc i
torba podent addicionar-se per a reduir pes fins a un 10% d’alleugerants: poliestiré expandit en boles o vermiculita.

Sistema d’evacuacié d’aigiies. Pot constar de canalons, albellons, baixants i sobreeixidors. L’albellé6 o el canalé ha de ser una peca
prefabricada, d’'un material compatible amb el tipus d’impermeabilitzacié que s’utilitzi i ha de disposar d’una ala de 10 cm d’amplada com a
minim a la vora superior. Han d’estar proveits d’'un element de protecci6 per a retenir els solids que puguin obturar el baixant. Segons CTE-
DB HS 5).



Control i acceptacié

Es realitzara la comprovacié de la documentacié de subministrament en tots els casos, comprovant que coincideix allé6 subministrat a I'obra
amb allo indicat a la D.T. Es fara la identificacié en funcié del material del fabricant, tipus, dosificacid, densitat, classe de producte, gruix
minim, dimensions i pes minim.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels segiients capitols: sistema de formacié de pendents,
barrera contra el vapor i capes separadores, capa d’impermeabilitzaci6 amb lamines o material bituminés, capa de proteccié. materials
ceramics.

Execucio
Condicions prévies

Els paraments verticals es trobaran acabats. El forjat garantira I'estabilitat, amb fletxa minima, compatibilitat amb els moviments del sistema
i compatibilitat quimica amb els components de la coberta. El suport base ha de ser uniforme, estar net i sense cossos estranys. La lamina
impermeable ha d’evitar el contacte de les lamines impermeabilitzants bituminoses, de plastic o de cautxu, amb petrolis, olis, grasses i
dissolvents. Per a la funcié de desolidaritzacié s'utilitzaran productes no permeables a I'abeurada de morters i formigons. Se suspendran
els treballs quan plogui, nevi o la velocitat del vent sigui superior a 50km/h, en aquest Ultim cas es retiraran els materials i eines que puguin
desprendre’s. Quan les temperatures siguin inferiors a 5°C es comprovara es poden dur a terme els treballs d’acord amb el material a aplicar.

Els accessos i obertures que estiguin situats en el parament vertical es realitzaran disposant un desnivell de 2 cm d’altura com a minim per
sobre de la proteccio de la coberta, protegit amb un impermeabilitzant que ho cobreixi i ascendeixi pels laterals del buit fins a una altura de
15cm com a minim per sobre d’aquest desnivell, o disposant-los reculats respecte del parament vertical 1 m com a minim.

Els accessos i les obertures situats en el parament horitzontal de la coberta es realitzaran disposant al voltant del buit un ampit d’'una altura
per sobre de la proteccié de la coberta de 20 cm com a minim i impermeabilitzat.

Les juntes han d’afectar a les diferents capes de la coberta a partir de I'element que serveix de suport resistent. Les vores de les juntes han
de ser amb cairell rom, amb un angle de 45° i 'amplaria de la junta ha de ser major que 3 cm. La distancia entre les juntes ha de ser com a
maxim 15 m. Quan la distancia entre juntes de dilatacié de I'edifici sigui major de 15 m es realitzaran juntes de coberta, 'amplada no haura
de ser inferior a 15 mm i també hauria d’haver-n’hi al voltant dels elements sobresortints. A les juntes s’ha de col-locar un segellant. El
segellat ha de quedar enrasat amb la superficie de la capa de proteccio de la coberta. Les juntes de dilatacio del paviment es segellaran
amb un mastic plastic no contaminant, havent-se realitzat préviament la neteja dels cantells de les rajoles.

Per que l'aigua de les precipitacions no es filtri per la rematada superior de la impermeabilitzacié s’ha de realitzar mitjangant regata de 3x3
cm com a minim, en la que ha de rebre’s la impermeabilitzacié amb morter en bisell, o mitjancant una reculada amb una profunditat major
que 5 cm, i l'altura per sobre de la proteccié de la coberta ha de ser major que 20 cm, o mitjangant un perfil metal-lic inoxidable proveit d’'una
pestanya, almenys en la seva part superior. Quan es tracti de cobertes transitables, a més de 'esmentat anteriorment, la lamina en el seu
liurament als paraments quedara protegida de la intempérie i del transit, per un socol. En els casos en que la lamina hagi de quedar
exposada a la intempérie sera de lamina autoprotegida o formulada per a la intempérie.

En la trobada de la coberta amb la vora lateral ha de realitzar-se perllongant la impermeabilitzacié 5 cm com a minim sobre el front del rafec
o el parament o disposant un perfil angular amb I'ala horitzontal, que ha de tenir una amplaria major que 10 cm.

S’ubicaran com a minim dues buneres a cobertes, patis oberts,etc... Segons CTE DB-HS5.

El nombre de punts de recollida ha de ser suficient per tal que no hi hagin desnivells >150 mm i pendents maxims del 0,5%, i per evitar una
sobrecarrega excessiva de la coberta. Quan per raons de disseny no s’instal-lin punts de recollida s’hauria de preveure algun metode
d’evacuacié de les aiglies de precipitacié, com podrien ser sobreeixidors.

Fases d’execuci6

Sistema de formaci6 de pendents. Els baixants es protegiran amb para graves per impedir la seva obstruccié durant 'execucié del sistema
de pendents. El pendent recomanat és el maxim possible, sempre que quedi garantida la permanéncia de la capa de grava en el gruix
necessari per a la proteccioé i llast del sistema. El seu gruix estara compres entre 2 cm i 30 cm; en cas d’excedir el maxim, es recorrera a
una capa de difusié de vapor o xemeneies de ventilacié. La inclinacié de la formacié de pendents quedara condicionada, en el cas de
cobertes amb paviment flotant i a la capacitat de regulacié dels suports de les rajoles (resisténcia i estabilitat). Es rebaixara al voltant dels
albellons. El sistema de formacié de pendents quedara interromput per les juntes estructurals de I'edifici i per les juntes de dilatacié. Abans
de rebre la capa d'impermeabilitzacié 'aspecte del suport sera sec i també estara sec en el seu gruix. Coberta transitable no ventilada. El
pendent estara comprés entre I'1 i el 5% per a vianants i I'1 i el 15% per a vehicles. Coberta ajardinada. El pendent estara comprés entre I'1
i el 5%. Coberta no transitable. Si la proteccié és amb grava el pendent estara compres entre I'1 i el 5% i si és amb lamina autoprotegida
estara comprés entre I'1 i el 5%. Coberta transitable ventilada. El gruix del sistema de formacié de pendents sera de 2 cm com a minim. Es
rebaixara al voltant dels albellons. Quedara interrompuda en les juntes estructurals de I'edifici i en les auxiliars de dilatacié. La cambra d’aire
haura de permetre la difusié del vapor d’aigua a través de les obertures disposades a I'exterior, de manera que es garanteixi la ventilacié
creuada situant les sortides d’aire 30 cm per sobre de les entrades, i es disposen enfrontades.

Barrera de vapor. Es col-locara immediatament damunt del sistema de formacié de pendent quan es prevegi que puguin haver-hi
condensacions. La barrera de vapor ascendira pels laterals i s’adherira mitjangant soldadura a la lamina impermeabilitzant. Quan s’emprin
les lamines de baixes prestacions, no sera necessaria la soldadura d’encavalcament entre peces ni la soldadura amb la lamina impermeable.



Per les lamines d’altes prestacions ha d’estendre’s sota el fons i els laterals de la capa d’aillament térmic. Segons CTE-DB HE1 Limitacio
de la demanda energética

Capa separadora. Haura d’intercalar-se una capa separadora per a evitar el risc de punxonament de la lamina impermeable. Sera necessaria
quan s’empri impermeabilitzacié amb lamines de PVC plastificat sobre panells, com el poliestiré, que provoquin la migracié de plastificants
del PVC, quan la impermeabilitzacio sigui amb lamines de PVC amb soldadura en fred o de EPDM, sobre panells aillants sintétics o quan
la impermeabilitzacié sigui amb lamines asfaltiques aplicades amb bufador sobre qualsevol panell d’aillament térmic, excepte els classificats
com A1iA2-s1,d0 .

Aillament termic. Ha de col-locar-se de forma continua i estable.

Capa de impermeabilitzacio. Els paraments on ha d’anar col-locada la impermeabilitzacié, han d’adequar-se i preparar-se per a assegurar
que resulti correctament adherida i amb junta estanca. Hauran de preparar-se amb esquerdejat, mestrejat o remolinat. La capa
d’'impermeabilitzacié quedara desolidaritzada del suport, i de la capa de proteccié només en el perimetre i en els punts singulars. Les
condicions exigides son: estabilitat dimensional, compatibilitat amb els elements que es col-locaran a sobre, superficie llisa i de formes
suaus, pendent adequat i humitat limitada. La impermeabilitzacié ha de col-locar-se en direccié perpendicular a la linia de maxim pendent.
Els encavalcaments s’han de realitzar en el mateix sentit que el corrent de l'aigua i no han de quedar alineats amb els de les fileres contigles.
S’evitaran bosses d'aire en les lamines adherides. La imprimacié ha de ser del mateix material que la lamina impermeabilitzant. Quan la
impermeabilitzacié sigui bituminosa, s’emprara sistema bicapa, alternant les armadures per assegurar I'estabilitat dimensional i la resisténcia
al punxonament. Quan la impermeabilitzacio sigui de material bituminds o bituminds modificat i quan el pendent sigui major del 15%, han
d’utilitzar-se sistemes fixats mecanicament. Si el pendent esta comprés entre el 5i el 15%, han d’usar-se sistemes adherits.

Producte antiarrels (coberta ajardinada). Es col-locara fins arribar a la part superior de la capa de terra.

Capa drenant (coberta ajardinada). El gruix minim de la capa de grava sera de 5 cm i servira de primera base a la capa filtrant. La sorra de
riu tindra un gruix minim de 3 cm i s’estendra uniformement sobre la capa de grava. Les conduccions dels recs per aspersio fins als ruixadors
es realitzaran per la capa drenant. Les instal-lacions que hagin de discorrer pel terrat han de realitzar-se, preferentment, per les zones
perimetrals evitant el seu pas pels vessants.

Terra de plantaci6 (coberta ajardinada). Es recomana que la profunditat de terra vegetal estigui compresa entre 20 i 50 cm. Els tipus de
plantes que precisin major profunditat han de situar-se en zones de superficie aproximadament igual a 'ocupada per la projeccié de la seva
copa i proximes als eixos dels suports de I'estructura. Es triaran preferentment espécies de creixement lent i que la seva altura no excedeixi
els 6m. Els camins per als vianants disposats en les superficies ajardinades poden realitzar-se amb sorra en una profunditat igual a la de la
terra vegetal, separant-la d’aquesta per elements com murets de pedra maé o lloses de pissarra.

Capa de proteccié. Amb proteccié de grava. S'extremaran les mesures amb arids de matxucat per a evitar riscos de punxonament. Els
gruixos no podran ser menors de 5 cm i variaran en funcié del tipus de coberta i I'altura de I'edifici, sempre tenint en compte que les
cantonades aniran més llastrades que les vores i aquestes més que la zona central. Gruix de la capa + 10 cm. Amb enrajolat fix. S’evitara
la col-locaci6 a testa de les peces i s’establiran les juntes de dilatacié necessaries per a prevenir les tensions d’origen térmic. Per a la
realitzacié de les juntes entre peces s’emprara material de presa, les peces aniran col-locades sobre solera de 25 mm com a minim, estesa
sobre la capa separadora. Amb enrajolat flotant. Les peces sobre suports en enrajolat flotant han de disposar-se horitzontalment. Les peces
o rajoles han de col-locar-se amb junta oberta. Les rajoles permetran, mitjangant una estructura porosa o per col-locacié amb junta oberta,
el flux d’aigua de pluja cap al pla inclinat de vessament, de manera que no es produeixin entollaments. Amb capa de transit. Quan I'aglomerat
asfaltic s’aboqui en calent directament sobre la impermeabilitzacid, el gruix minim ha de ser 8 cm. Quan I'aglomerat asfaltic s’aboqui sobre
una capa de morter que hi haura sobre la impermeabilitzacid, s’ha de col-locar entre aquestes dues capes una capa separadora per evitar-
ne I'adheréncia de 4cm gruix com a maxim i armada de tal manera que s’eviti la seva fissuracié.

Sistema d’evacuacié d’aigiies. La trobada entre la lamina impermeabilitzant i el baixant es resoldra amb una pega especialment dissenyada
i fabricada per a aquest Us, i compatible amb el tipus de impermeabilitzacié escollit. Els albellons tindran un dispositiu de retencio dels solids
amb elements que sobresurtin del nivell de la capa de formacié de pendents per tal de minorar el risc d’obturacié. Es realitzaran pous de
registre per a facilitar la neteja i manteniment dels desguassos L’element que serveix de suport a la impermeabilitzacié ha de rebaixar-se al
voltant dels albellons o en tot el perimetre dels canalons. La impermeabilitzacioé ha de perllongar-se 10 cm com a minim per sobre de les
ales. La unié de la impermeabilitzant amb l'albellé o el canald ha de ser estanca. Quan l'albellé es disposi a la part horitzontal de la coberta,
ha de situar-se separat com a minim 50 cm de les trobades amb els paraments verticals o0 amb qualsevol altre element que sobresurti de la
coberta. La vora superior de l'albell6 ha de quedar per sota del nivell de vessament de la coberta. Quan I'albell6 es disposi en un parament
vertical, la seva secci6 ha de ser rectangular. Quan es disposi un canal6 a la part superior ha de quedar per sota del nivell de vessament de
la coberta i ha d’estar fixat a 'element que serveix de suport. El suport de la impermeabilitzacié al voltant dels albellons haura de rebaixar-
se, com a minim, 15 mm per tal d’evitar que els solapaments entre les lamines i la peca especial no remuntin el nivell de vessament de la
lamina, fet que provocaria entollaments. Els albellons es situen preferentment centrats entre els vessants o faldons per a evitar pendents
excessius. En tot cas, separats almenys 0,5 m dels elements sobresortints i 1 m dels racons o cantons.

Control i acceptacio

Sistema de formacié de pendents d’adequacié a la D.T. Les juntes de coberta distanciades menys de 15 m.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels segients capitols: Impermeabilitzacié, Replanteig
(segons el nombre de capes i la forma de col-locacié de les lamines), Aillament térmic i Acabats.

Amidament i abonament

m? totalment acabada, amidada en projeccio horitzontal. Incloent sistema de formacié de pendents, barrera de vapor, aillant térmic, capes
separadores, capes de impermeabilitzacié, capa de proteccié i punts singulars (evacuacié d’aigies, juntes de dilataci), incloent els
encavalcaments, part proporcional de minvaments i neteja final. En coberta ajardinada també s’inclou capa drenant, producte antiarrels,
terra de plantacioi vegetacio. No inclou sistema de reg.

Verificacié

La prova de servei per a comprovar la seva estanquitat, ha de consistir en una inundacié fins a un nivell de 5 cm per sota del punt més alt
del lliurament durant 24 hores (quan no sigui possible la inundacié, rec continu de la coberta durant 48 hores). Transcorregudes 24 hores
de I'assaig d’estanquitat es destaparan els desguassos permetent I'evacuacié d’aigiies per a comprovar el bon funcionament d’aquests.



SUBSISTEMA FACANES
1 OBERTURES
Part semitransparent de I'envolvent térmica d’un edifici, practicables o no, que déna prestacions de lluminositat, confort, ventilacié i connexio.

Normes d’aplicacié

Codi Técnic de ’Edificacié. RD 314/2006. CTE-HE1, Demanda energética; en relacio a al transmitancia térmica (U), i factor solar (Fs) i
permeabilitat a 'aire. CTE-HS1, Impermeabilitat, en relacié a la trobada de les faganes amb obertures. CTE DB SU seguretat d'utilitzacié.
CTE-DB SE-AE, Document Basic Seguretat Estructural-Accions a I'Edificacié. CTE- DB HR, Proteccié enfront del soroll.

Decret d’Ecoeficiéncia, demanda energetica. D. 21/2006.

Norma basica de la edificaciéon sobre condiciones aclsticas en los edificios, NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.

UNE.

UNE 12.207:2000. Fusteria material, segons UNE 85.218.1985. UNE 85103:1991 Puertas i cancelas pivotantes abatibles. Definiciones,
clasificacion y caracteristicas. UNE 85.222:1985 Ventanas. Acristalamiento y métodos de montaje, col.locacié amb llisté de vidre o amb
perfils conformats de neopre.

UNE-EN ISO 140-4: Medicioén in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

1.1 Fusteries exteriors

1.1.1 Fusteries metal-liques

Finestres, balconeres o portes, fixes o practicables, de perfils d’acer o alumini, amb tots els seus mecanismes, col-locades directament
sobre I'obra o bé fixades amb bastiments de base. No compren envidrament.

Components

El bastiment de base podra ser amb perfils tubulars d’acer galvanitzat conformats en fred o de fusta i travat a 'obra mitjangant ancoratges
galvanitzats.

Els perfils podran ser d’acer laminats en calent, d’acer conformats en fred o d’acer inoxidable.

Els perfils i xapes seran d’alumini amb proteccié anodica o proteccié de lacat.

Es disposaran ribets quan disposin d’envidrament.

També hi haura els accessoris i ferramentes, els junts perimetrals, etc...

Caracteristiques técniques

Compliment de les exigéncies en relacié a la demanda energética, condicions acustiques, estanquitat, permeabilitat de I'aire i resisténcia al
vent del conjunt de les fusteries i vidre. S’especificara si la fusteria és amb trencament de pont térmic. En el cas d’acer laminat en calent i
conformat fred, els perfils aniran protegits amb imprimacié anticorrosiva. En cas d’alumini els perfils i xapes tindran una proteccié anodica
de gruix variable en funcié de les condicions ambientals. El gruix de la paret dels perfils sera com a minim de 1,5mm.

Control i acceptacié

El subministrador acreditara la vigéncia de la certificacié de conformitat dels perfils amb els requeriments reglamentaris: Assajos, distintius
i marcatges CEE. Els perfils i xapes seran de color uniforme, sense deformacions ni fissures amb eixos rectilinis. Els canals de recollida
d’aigua de condensacio dels escopidors tindran dimensions adequades, hi haura un minim de 3 orificis per cada m de desguas. Les unions
entre perfils es faran per soldadura o amb escaires interiors unides als perfils amb cargols o reblons a pressio.

Execucio

Condicions prévies

L’'emmagatzematge es fara en un lloc protegit de la humitat i allunyat de possibles impactes. Es procurara que no entri en contacte directe
amb el ciment o la calg, per mitja del bastiment de base. Es procurara la formacié de ponts galvanics per a la uni6 de diversos materials
metal-lics.

Fases d’execuci

Replanteig.

Col-locacio, aplomat i anivellat del bastiment. Preveient els gruixos dels acabats del parament o del suport al qual estigui subjecte.
Subjeccié definitiva a la paret o bastiment de base. Amb l'ajut d’elements que garanteixin la proteccié contra I'impacte, i d’altres que
mantinguin I'escairat fins que quedi ben travat.

Segellat. Si convé les juntes se segellaran amb massilles especials.

Eliminaci6 dels rigiditzadors. | tapat de forats si és el cas, amb els materials adequats.

Col-locacié dels mecanismes.

Neteja de tots els elements.

Tolerancies d'execucio. Replanteig: £ 10 mm; Nivell previst: + 5 mm; Horitzontalitat: £ 1 mm/m; Aplomat: £ 2 mm/m; Pla previst del bastiment
respecte de la paret: + 2 mm; Franquicia entre la fulla i el bastiment: 0,2<0,4cm

Control i acceptacié

Segons el CTE DB Sl i CTE DB SU pel que fa a neteja, sentits d’evacuacio, senyalitzacio, algades lliures i superficies de vidre. S’ha de
prevenir la corrosi6 del acer evitant el contacte directe amb I'alumini de les fusteries segons el CTE DB SE-A punt 3. Ha d'obrir i tancar
correctament. El bastiment ha d'estar ben aplomat, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos. No ha de gravitar cap tipus
de carrega sobre el bastiment. El bastiment de base ha d'estar travat a I'obra amb ancoratges galvanitzats. El bastiment propi ha d’estar
subjectat al bastiment de base amb visos autoroscants o de rosca métrica (d’acer inoxidable o cadmiats), separats 60 cm com a maxim, i a
menys de 30 cm dels extrems.

D'acord amb I'envidrament que porti ha de complir els requeriments energeétics segons el CTE DB HE i acustics vigents segons NBE-CA-88
Verificacio

Es conservara la proteccié de la fusteria fins al revestiment dels paraments i fins que es col-loqui 'envidrament. Per comprovar I'estanquitat
es sotmetra la fusteria a escurrenties de 8h conjuntament amb el conjunt de la fagana.

Amidament i abonament

m? de llum d’obra d’element col-locat. Incloent en el preu la part proporcional d’ajuts per la seva col-locacio, elements de connexid, tapajunts
i ferramentes. No s’inclouen els bastiments de base, les imprimacions i/o pintures, si s’escau, ni tampoc els envidraments.

ut els elements singulars, acabats i posats a I'obra segons especificacions de la D.F.



1.1.2 Fusteries de vidre
Portes de vidre trempat, incolor o de color filtrant, amb possible trencament a I'acid, amb o sense fulles batent i col-locades amb fixacions
metal-liques.

Components

El bastiment de base podra ser de perfils tubulars d’acer galvanitzat conformats en fred o de fusta.

Les fulles de vidre seran transparents, traslluides o reflectants amb caracteristiques mecaniques de major resisténcia a 'empenta de xoc
mecanic i térmic. En cas de ruptura es fragmentara en petites particules no tallants

Els accessoris seran de material inoxidable. També hi haura les ferramentes, els junts perimetrals, etc...

Caracteristiques técniques

S’especificara si el tancament practicable és amb trencament de pont térmic. Els perfils i xapes seran de color uniforme, i no presentaran
deformacions. Les unions entre perfils es faran amb escaires interiors unides als perfils amb cargols o reblons a pressié. Control i acceptacio
El subministrador acreditara la vigéncia de la certificacio de conformitat dels perfils amb els requeriments reglamentaris: assajos, distintius i
marcatges CEE.

Execucio

Condicions prévies

L’emmagatzematge es fara en un lloc protegit de la humitat i allunyat de possibles impactes.

Fases d’execuci6

Replanteig.

Subministrament i col-locaci6 de les fixacions mecaniques dels vidres fixos.

Segellat dels vidres fixos.

Subministrament i col-locacié de les fulles batent sobre els mecanismes previament col-locats.

Neteja del conjunt.

Tolerancies d'execucié. Aplomat, franquicia porta obertura; Alineacio dels punts de gir i pomel-les: + 2 mm; Franquicia de les portes amb la
instal-lacio: superior 3 mm, inferior 7 mm i lateral 2 mm.

Control i acceptacid

Segons el CTE DB Sl i CTE DB SU pel que fa a neteja, sentits d’evacuacié, senyalitzacié, algades lliures i superficies de vidre Les fulles
han de quedar al nivell i al pla previstos. Les unions entre les llunes i entre lluna i paviment, brancal o llinda, han de quedar fetes per mitja
de peces i ferramentes metal-liques. No ha d'existir contacte directe entre vidre i vidre, vidre i metall, ni entre vidre i formigd. Entre les peces
metal-liques i les llunes hi ha d'haver una placa de material elastic. Les peces metal-liques han de quedar fixades per mitja de cargols.
D'acord amb I'envidrament que porti ha de complir els requeriments energétics CTE DB HE i acustics vigents segons NBE-CA-88.

Amidament i abonament
m? de llum de superficie amidada. Incloent en el preu la part proporcional d’ajuts per la seva col-locacié. La partida inclou, també, la
col-locacio de les fixacions mecaniques de les targes fixes.

1.2 Envidrament

1.2.1 Vidres plans

Vidre estirat a maquina, de cares planes i paral-leles. Fabricat en diversos gruixos, capes i qualitats. Forma part de les obertures dels edificis.
Els vidres en funcio del seu Us i composicio es classifiquen en:

Vidre Simple. Envidrament format per una sola fulla de vidre.

Vidre Laminat. Envidrament format per una o més llunes unides per lamina butiral, tractades superficialment o no, suspes amb perfil
conformat de neopreé a la fusteria aconseguint un conjunt unitari que resti unit en cas de ruptura.

Vidre Aillant o doble. Envidrament format per dos vidres separats per cambra d’aire aconseguint aillament o control térmic, acustic o solar
per mitja del tractament dels vidres.

Vidre Trempat. Envidrament format per una lluna o vidre imprés sotmes a un tractament térmic de trempat amb més resisténcia als esforgos
d’origen mecanic i térmic.

Vidre resistent al foc. Envidrament format per vidres trempats, laminats amb intercalats intumescents, o bé amb vidres revestits amb capes
d’oxids metal-lics.

Components

Vidre. En funcié del gruix de cadascuna de les fulles, els vidres plans es classifiquen en: vidre prim (1,5 a 1,75mm), vidre semidoble (2 a
2,5mm), vidre doble (3mm), cristallina (4-6mm) i lluna polida ( 4-10mm). En funci6 dels productes vitris utilitzats el vidre pot ser: Vidre
incolor: transparent i de cares completament paral-leles. Vidre de baixa emissio: incolor, tractat superficialment per una cara amb oxids
metal-lics i metalls nobles i aconseguint reduir les pérdues de calor per radiacio. Vidre de color filtrant: acolorit en massa amb oxids metal-lics,
reduint el pas de radiacions infraroges, visibles i ultraviolades. Vidre de color: acolorit en massa mitjangant addicio d'oxids metal-lics estables.
Vidre de proteccio solar: incolor, de color filtrant, o de color, amb una de les seves cares tractada mitjangant diposit de capa de silici
elemental, obtenint una alta reflexio de llum visible i infraroja solar. Vidre impres: translucid, obtingut per bugada continua i posterior laminacio
de la massa de vidre en fusio.

Sistema de fixacié. Amb massilles, bandes preformades, o perfils de PVC. L’envidrament anira suportat pels bastiments de la corresponent
fusteria de fusta, d’acer, d’alumini, de PVC, o bé fixat directament a I'estructura mitjangant fixacions mecaniques o elastiques.
Caracteristiques técniques minimes

Vidres. Vidre laminat. Compost per dos 0 més llunes unides per interposicié de lamines de matéria plastica quedant, en cas de trencament,
adherits els trossos de vidre al butiral. El nombre de fulles sera com a minim: dues en cas de baranes i ampits; tres en cas d’envidrament
antirobatori; quatre en cas d’envidrament antibala. Vidres aillants termics i acustics. Conjunt format per dos o més llunes, separades entre
si per cambres d’aire deshidratat. La separacid entre llunes esta definida per un perfil separador, generalment metal-lic, en el seu interior
s’introdueix el producte dessecant i I'estanquitat esta assegurada mitjangant un doble segellat perimetral (vidre amb cambra d’aire).
L’aillament acustic es millora, omplint la cambra amb gasos i utilitzant vidres laminars amb resines. Vidres de control solar. Sén vidres que
fan treballar la transparéncia, modificant-la segons el grau de proteccio contra la radiacié solar directa. Poden ser vidres colorats en massa
ilo amb tractaments superficials, que generen unes capes (incolores, colorades i reflectants) en una de les superficies del vidre. Poden
anomenar els seguents tipus: vidre reflector, lluna amb una de les seves cares reflectants, obtinguda mitjangant una capa metal-lica
dipositada per pirolisi; vidre filtrant, llunes colorades, mitjangant 'addicié d’oxids metal-lics estables, no deformen les imatges al seu traveés.
Redueixen el pas de les radiacions infraroges, visibles i ultraviolades . Vidre trempat. Sotmeés a un tractament termic de trempat, que li
confereix un augment de resisténcia a esforgos d'origen mecanic i térmic, pel que és obligada la seva col-locacio en claraboies, i en qualsevol
element translucid de coberta. Vidres de seguretat. Vidres que han estat sotmesos a un tractament térmic de temprat, augmentant la seva
resistencia als esforgos d’origen mecanic i termic, o poden ser vidres laminars normals o que poden incorporar capes de policarbonat. Es



classifiquen en els seguents nivells de seguretat: Nivell A-Seguretat fisica (impactes fortuits, caiguda persones, etc., Nivell B-Anti-agressio
i anti-obatori (impactes intencionats d’objectes contundents), Anti-bala (Impactes de munici6 d’arma). Vidres resistents al foc. Vidres
obtinguts per diferents tractaments i composicions: vidres temprats, vidres laminats amb intercalats intumescents o gels i vidres revestits
amb capes d’oxids metal-lics.

Sistema de fixacio. Les folgances entre el vidre i el galze s'ompliran mitjangant emmassillat total, bandes preformades, perfils de PVC o
EPDM, etc. Les llunes s'encunyaran al bastidor mitjangant perfil continu o tascé de suport, (perimetrals i laterals o separadors), de naturalesa
incorruptible, inalterable a temperatures entre —10 °C i +80 °C, compatible amb els productes d'estanquitat i el material que estigui constituit
el bastidor.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels segients capitols: Vidre i Escumes elastomeriques.

Execucio

Condicions prévies

La fusteria haura de ser muntada i fixada, amb les imprimacions i tractaments que calguin, i amb tots els ferratges muntats. S’ha de col-locar
de manera que no quedi sotmes als esforgos produits per contraccions, dilatacions o deformacions del suport. Ha de quedar ben fixat en el
seu emplagament. No ha d'estar en contacte amb d'altres vidres, ni amb formigé o metalls. Tots els materials utilitzats han de ser compatibles
entre ells. El conjunt ha de ser totalment estanc. Quan el vidre és reflector, la superficie reflectora ha d'anar col-locada a I'exterior. Si son
exteriors, s'han de col-locar sobre tancaments amb orificis de drenatge. Se suspendran els treballs quan la seva col-locacio s'efectui des de
I'exterior, la velocitat del vent sigui superior a 50 km / h i la temperatura sigui inferior a 0°C. Quan estigui format per dues llunes de diferent
gruix, la més prima es col-locara a I'exterior i la més gruixuda a l'interior.

Vidre trempat. El vidre ha de portar totes les manufactures necessaries per a la seva posada a I'obra i no s’admet cap manufactura posterior.
Les peces metal-liques de fixacié han de portar una lamina de neopré entre el vidre i el metall.

Fases d’execuci6

Fusteria vista. Els bastidors estaran equipats de galzes, col-locant I'envidrament amb les folgances perimetrals i laterals especificades a les
normes UNE, que emplenades posteriorment serviran perquée I'envidrament no pateixi en cap punt esforgos deguts a les seves propies
dilatacions o contraccions. El vidre es fixara al galze mitjangant un ribet, que depenent del tipus de bastidor seran: bastidors de fusta, ribets
de fusta o metal-lics clavats o cargolats al cércol; bastidors metal-lics, ribets de fusta cargolats al cércol o metal-lics cargolats o mitjangant
clips; bastidors de PVC, ribets mitjangant clips, metal-lics o de PVC; bastidors de formigo, ribets cargolats a tacs de fusta préviament rebuts
en el ceércol o amb la interposicio d'un cércol auxiliar de fusta o metal-lic que permeti la reposicio o substitucio eventual de la fulla de vidre.
Les llunes s'encunyaran al bastidor mitjangant perfil continu o tascons de suport (perimetrals i laterals o separadors).

Tascons de suport. En bastidors d'eix de rotacié vertical, un sol tascé de suport situat al costat més proper al pern en el bastidor a la francesa,
i també un sol tasco de suport en I'eix de gir per a bastidor pivotant. En els altres casos sempre de dos en dos se situen a una distancia dels
cantons del volum igual a L/1.

Tascons laterals. Com a minim dues parelles per cada costat del bastidor, situats en els extrems dels mateixos i a una distancia de 1/10 de
la seva longitud i proxims als tascons de suport i perimetrals, perd mai coincidint amb ells.

Segellat. Per aconseguir I'estanquitat entre les llunes i els seus marcs es segellara la uni6 amb massilles elastiques, bandes preformades
autoadhesives o perfils extrusionats elastics.

Tolerancies d’execucio. Algaria del galze i franquicia perimetral: Vidres laminars o simples de gruix < 10mm, i al¢aries de galzes de 10 a
25mm (tolerancies de + 1.0 a £ 2,5mm), i franquicies perimetrals de 2 a 6mm, (toleracies de + 0.5 a £ 1,0mm); Vidres laminars o simples de
gruix = 10mm, i alcaries de galzes de 16 a 25mm (tolerancies de + 1,5 a £ 2,5mm), franquicies perimetrals de 5 a 6mm (toleracies de + 0.5
a = 1,0mm); Vidres amb cambra d’aire de gruix < 20mm, i algaries de galzes de 18 a 25mm (tolerancies de + 1,5 a + 2,5mm), les franquicies
perimetrals de 3 a 5mm (tolerancies + 0,5mm.); Vidres amb cambra d’aire 220mm de gruix, i al¢aries de galzes de 20 a 25mm (tolerancies
de + 2,0 a £ 2,5mm), i franquicies perimetrals de 4 a 5mm (tolerancies + 0,5mm.); En el cas de la col-locacié amb perfils conformats de
neopre, la franquicia pot reduir-se fins a 2mm. Amplaria del galze i franquicia lateral: Les tolerancies de la franquicia lateral sén per als
vidres col-locats a I'anglesa o amb llisto; Vidre simple de gruix Amplaria del galze i franquicia lateral: VVidre de gruix de 6 a 60mm, franquicia
lateral amb tolerancia de + 0,5mm i amplaria de galze amb tolerancia de + 1,0 a £ 6,5mm, en funcié del seu gruix.

Vidres. Els vidres haurien de ser protegits amb les condicions adequades per a evitar deterioracions originades per causes quimiques,
impressions produides per la humitat, ja sigui per caiguda d'aigua sobre els vidres o per condensacions degudes al grau higrotermic de l'aire
i variacions de temperatura; ,mecaniques, cops, ratlladures de superficie, etc. Envidrament amb vidre laminar i perfil continu. Sera del tipus
especificat i no tindra discontinuitats. Les variacions en el gruix no seran superiors a £ 1 mm o variacions superiors a + 2 mm en la resta de
les dimensions. Envidrament amb vidre doble i perfil continu. Sera del tipus especificat i no tindra discontinuitats. Les variacions en el gruix
no seran superiors a £ 1 mm o variacions superiors a + 2 mm en la resta de les dimensions. Col-locacié del vidre de doble fulla: en cas de
fulles amb diferent gruix, la més gruixuda no s'ha col-locat a l'interior. Envidrament amb vidre doble i massilla. Col-locacio correcta dels
tascons, amb tolerancia en la seva posicié + 4 cm. Col-locacié de la massilla sense discontinuitats, esquerdes o falta d'adherencia. Les
variacions en el gruix no seran superiors a + 1 mm o variacions superiors a £ 2 mm en la resta de les dimensions. Col-locaci6 del vidre de
doble fulla: en cas de fulles amb diferent gruix, la més gruixuda no s'ha de col-locar a l'interior.

Segellat. Es verificara que la seccio minima del material de segellat en massilles plastiques d'enduriment rapid és de 25 mm?; i en massilles
plastiques d'enduriment lent és de 15 mm?2.

Control i acceptacié

Comprovacié una cada 50 envidraments, perd com a minim d'un per planta.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels segients capitols: Vidres, Envidrament amb vidre
laminar i perfil continu, Envidrament amb vidre doble i perfil continu, Envidrament amb vidre doble i massilla i Segellat.

Amidament i abonament
m? amidada la superficie envidriada totalment acabada. Incloent sistema de fixacio: emmassillats, bandes preformades, etc..., proteccio i
neteja final.

En la majoria dels vidres plans cal prendre el multiple immediatament superior tant en llargaria com en amplaria de 3cm.
1.3 Proteccions Solars

1.3.1 Persianes
Proteccions de les obertures de fagana, enrotllables o de gelosia, d'accionament manual o a motor, per enfosquir i protegir I'interior.

Components

Persiana, guia, sistema d’accionament, calaix de persiana i lamel-les.

Caracteristiques técniques minimes

Lamel-les de fusta. Altura maxima 6 cm, amplaria minima 1,10 cm. Humitat inferior a 8% en zona interior i a 12% en zona litoral.
Lamel-les d'alumini. Altura maxima 6 cm, amplaria minima 1,10 cm. Anoditzat 20 micres en exteriors, 25 micres en ambient mari.



Lamel-les de PVC. Pes especific minim 1,40 gr/cm3 i gruix minim del perfil 1 mm.

Persiana. Podra ser enrotllable o de gelosia. La persiana estara formada per lamel-les de fusta, alumini o PVC, sent la lama inferior més
rigida que les restants.

Guia. Els perfils en forma d'O que conformin la guia, seran d'acer galvanitzat o alumini anoditzat i de gruix minim 1 mm.

Sistema d'accionament. En cas de sistema d'accionament manual. El corrd sera resistent a la humitat i capag de suportar el pes de la
persiana. La corriola sera d'acer o alumini, protegits contra la corrosio, o de PVC. La cinta sera de material flexible amb una resisténcia a
traccié quatre vegades superior al pes de la persiana. En cas de sistema d'accionament mecanic. El corré sera resistent a la humitat i capag
de suportar el pes de la persiana. La corriola sera d'acer galvanitzat o protegit contra la corrosié. El cable estara format per fils d'acer
galvanitzat, i anira allotjat en un tub de PVC rigid. El mecanisme del torn estara allotjat en caixa d'acer galvanitzat, alumini anoditzat o PVC
rigid.

Caixa de persiana. En qualsevol cas la caixa de persiana estara tancada per elements resistents a la humitat, de fusta, xapa metal-lica o
formigd, sent practicable des de l'interior del local. Aixi mateix seran estanques a l'aire i a l'aigua de pluja i es dotaran d'un sistema de
bloqueig des de l'interior. Tindra la consideracié de pont térmic, a efectes de calcul de la transmitancia térmica (U), si la seva area és >0,5m?.
Control i acceptacié

Els materials i equips d’origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les corresponents normes
i disposicions vigents relatives a fabricacié i control industrial. Comprovacié del certificat d’origen.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i assaig en cada un dels segiients capitols: Lamel-les de fusta i Lamel-les
d’alumini.

Execucio

Condicions prévies

La fagana haura d'estar acabada i I'aillament ja col-locat. Els buits en fagana ja estaran acabats, fins i tot el revestiment interior, I'aillament
i la fusteria. S'evitaran els seglients contactes: zinc en contacte amb acer, coure, plom i acer inoxidable; alumini amb plom i coure; acer dol¢
amb plom, coure i acer inoxidable; plom amb coure i acer inoxidable; coure amb acer inoxidable.

Fases d’execuci6

Persiana enrotllable. Se situaran i aplomaran les guies, fixant-se al mur mitjangcant cargolat o ancoratge de les seves patilles. Estaran
proveides, per a la seva fixacio, de perforacions o patilles equidistant, de gruix > 1 mm i una longitud de >10 cm. Tindran 3 punts de fixacio
per a altures no majors de 250 cm, 4 punts per a altures no majors de 350 cm i 5 per a altures majors. Els punts de fixacié extrems distaran
d'aquests 25 cm com a maxim. Les guies estaran separades com a minim 5 cm de la fusteria i penetraran 5 cm en la caixa de enrotllament.
S'introduiran en les guies la persiana i entre aquestes i les lamel-las hi haura una folganga de 5 mm. El corr6 s'unira a la corriola i es fixara,
mitjancant ancoratge dels seus suports a les parets de la caixa d’enrotllament cuidant que quedi horitzontal. EI mecanisme d’enrotllament
automatic, es fixara al parament en el mateix planol vertical que la corriola i a 80 cm del sol. La cinta s'unira en els seus extrems amb el
mecanisme d’enrotllament automatic i la corriola, quedant tres voltes de reserva quan la persiana estigui tancada. La lama superior de la
persiana, estara proveida de cintes, per a la seva fixaci6 al corrd. La lama inferior sera més rigida que les restants i estara proveida de dos
topalls a 20 cm dels extrems per a impedir que s'introdueixi totalment en la caixa d’enrotllament.

Persiana de gelosia. Si és corredissa, les guies es fixaran adossades al mur i paral-leles als costats del buit, mitjangant cargols o patilles,
els ferratges de penjar i els pivots guia es fixaran a la persiana a 5 cm dels extrems. Si és abatible, el marc es fixara al mur per mitja de
cargols o patilles, tenint com a minim dos punts de fixacio a cada costat del marc. Si és plegable, les guies es col-locaran adossades o
encastades en el mur i paral-leles entre si, fixant-se mitjangant cargols o patilles, es col-locaran ferratges de penjar cada dues fulles de
manera que ambdds quedin en la mateixa vertical. La persiana quedara aplomada, ajustada i neta.

Control i acceptacié

Comprovacions dues cada 50 unitats. Es prestara especial cura en I'execucié dels ponts térmics. Situacid i aplomat de les guies, penetracio
en la caixa, 5 cm. Separacio de la fusteria, 5 cm com a minim. Fixacié de les guies. Caixa de persiana, fixacié dels seus elements al mur.
Estanquitat de les juntes de trobada de la caixa amb el mur. Aillant térmic. Sistema de bloqueig des de l'interior, si s’escau. Lama inferior
més rigida amb topalls que impedeixin la penetracié de la persiana en la caixa. Accionament de la persiana.

Amidament i abonament
ut o m? de buit tancat amb persiana, totalment muntada. Incloent tots els mecanismes i accessoris necessaris pel seu funcionament.

SUBSISTEMA DEFENSES

1 REIXES

Elements de seguretat fixos en buits exteriors constituits per bastidor, entrepilastres i ancoratges, per a la proteccio fisica de finestres,
balconades, portes i locals interiors contra I'entrada de persones estranyes.

Normes d’aplicacié

Codi Técnic de ’Edificacié. RD 314/2006. DB SE-AE.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o altres materials
ferris. RD 2351/1985.

Especificacions técniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.

Components

Bastidor, entrepilastra i sistema d'ancoratge.

Caracteristiques técniques minimes

Bastidor. Element estructural format per pilastres i baranatges. Transmet els esforgos als quals és sotmesa la reixa als ancoratges.
Entrepilastra. Conjunt d'elements lineals o superficials de tancament entre baranatges i pilastres.

Sistema d'ancoratge. Encastada (patilles), tacs d'expansio i tirafons, etc...

Control i acceptacié

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les corresponents
normes i disposicions vigents relatives a fabricacié i control industrial. Quan el material o equip arribi a obra amb certificat d'origen
industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament,
les seves caracteristiques aparents. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients
capitols: Perfils laminats i xapes, Tubs d'acer galvanitzat i Perfils d'alumini anoditzat.

Execucio

Condicions prévies

Les reixes s'ancoraran a elements resistents (mur, forjat, etc...). Si s6n ampits de fabrica el gruix minim no sera inferior a 15 cm. Els buits
en la fabrica i els seus revestiments estaran acabats. La reixa quedara aplomada i neta. Les reixes d’acer hauran de portar una proteccié
anticorrossié minima de 20 micres en exteriors i de 25 micres en ambient mari.



S'evitaran els seguents contactes bimetal-lics: Zinc en contacte amb: acer, coure, plom i acer inoxidable; Alumini amb: plom i coure; Acer
dolg amb: plom, coure i acer inoxidable; Plom amb: coure i acer inoxidable; Coure amb: acer inoxidable.

Fases d’execucio

Replantejar i marcar la situacié dels ancoratges, segons s’especifiqui en la D.T.

S’aplomara i fixara als paraments mitjangant I'ancoratge dels seus elements, vigilant que quedi completament aplomada. L’ancoratge al
mur sera estable i resistent, quedant estanc, no originant penetracié d’aigua.

Control i acceptacié

Es realitzaran dues comprovacions cada 50 unitats.

Aplomat i anivellat de reixes, segellat o engravat amb morter de la trobada de la reixa amb I'element on s'ancori, comprovacio de la fixacié
(ancoratge) segons especificacions de la D.T.

Amidament i abonament
ut de reixa totalment acabada i col-locada.

SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIO | AILLAMENTS

1 AILLAMENTS CONTRA EL FOC

Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagacié del foc. Hauran de complir la suficient resistencia al foc
segons la normativa del CTE DB Sl 6 Resisténcia al foc de I'estructura, prenent els valors de les diferents accions i coeficients els obtinguts
al DB-SE. Aquests materials poden ser: pintures, morters o plaques.

Normes d’aplicacié

Codi Técnic de ’Edificacié. RD 314/2006. DB SI.

Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccié d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la
certificaci6 d’eficiéncia d’edificis de nova construccio.

Reglament d’instal-lacions de proteccié contra incendis. RD 1942/1993.

Classificacié dels productes de construcci6 i dels elements constructius en funcié de les seves propietats de reaccio i de
resisténcia en front al foc. RD 312/2005.

Taula per a la Interpretacio de la Normativa de Seguretat Contra Incendis, TINSCI.

Instruccié Técnica Complementaria, ITC-MIE-AP 5. BOE. 149; 23.06.82.

Manual d’Autoproteccié. Guia pel desenvolupament del Pla d’Emergéncia contra incendis i d’evacuacié de locals i edificis.

Prevencié d’incendis en allotjaments turistics. BOE. 20.10.79.

Proteccio contra incendis en establiments sanitaris. BOE. 252; 07.01.79.

Reglament de Seguretat contra incendis en els establiments industrials. RD. 2267/2004.

UNE. UNE 48287-1:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la proteccion del acero estructural. Parte 1: Requisitos.

UNE 48287-2:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la proteccion del acero estructural. Parte 2: Guia para la aplicacion

1.1 Morters
Formacioé de revestiment aillant amb morter sobre elements superficials o lineals.

Components
Revestiment aillant d'1 a 1,5 cm de gruix amb morter d'escaiola i perlita estés sobre elements superficials amb mitjans manuals.
Revestiment aillant de 2 a 5 cm de gruix amb morter de ciment i perlita amb vermiculita, projectat sobre elements superficials o lineals.

Execucio

Condicions prévies

L'aillament ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. A la superficie seca
no hi ha d'haver fissures, forats o d'altres defectes . S'ha d'aplicar sobre superficies netes. S'han de picar els elements no rugosos per tal
d'afavorir 'adheréncia del morter. La temperatura de treball ha de ser = 5°C. S'ha d'aplicar abans que s'hagi iniciat el procés d'adormiment.
S'ha de protegir de pluges, glagades, temperatures altes, vibracions i impactes fins al seu enduriment. No s'han d'afegir additius al producte
preparat.

Fases d’execucio

Aillament estes amb mitjians manuals. Neteja i preparacié del suport, estesa del material. La superficie del revestiment ha de quedar llisa,
amb la planor i I'aplomat previstos. Tolerancies d'execucio: Planor: £ 10 mm/2 m, Aplomat: £ 10 mm/3m.

Aillament projectat. Neteja i preparacio del suport, projeccié del material en varies capes, curat. L'aillament ha de quedar ben adherit al
suport. L'element ha de quedar revestit de manera uniforme i amb acabat rugds. Tolerancies d'execucio: per gruix de 2 a 5cm entre =2 a
+15 mm.

Amidament i abonament
m?2 de superficie amidada segons les especificacions de la D.T.

1.2 Plaques

Revestiments realitzats amb plaques de silicat calcic, per a la proteccio contra el foc de sostres i elements estructurals, com sostres i biguetes
de fusta, sostre de formig6, sostre de formigé i xapa d’acer col-laborant, bigues i pilars de fusta, i bigues i pilars metal-lics.

També es poden utilitzar en cel ras, suportades per un entramat de perfils suspesos mitjangant barres regulables. El sistema sustentant de
les plaques pot ser fix 0 desmuntable.

Execucio

Condicions prévies

El conjunt acabat ha de ser estable i indeformable. Ha de formar una superficie plana i ha d'estar al nivell previst. En el revestiment acabat
no hi ha d'haver peces esquerdades, trencades ni defectes apreciables. La manipulacié de les plaques (talls, forats per a instal-lacions, etc.)
s'ha de fer abans de fixar-les al suport. Els cargols han d'entrar perpendicularment al pla de la placa, i la penetraci6 del cap ha de ser la
correcta. El material col-locat s'ha de protegir d'impactes, de pressions o d'altres accions que el puguin alterar.

Per cel ras. Si les plaques son de cara vista, en el revestiment acabat no hi ha d'haver peces esquerdades, trencades, escantonades ni
tacades. Si el sistema és fix, sense entramat, les plaques han d'anar penjades al sostre mitjancgant filferros galvanitzats i estopa enguixada.
Fases d’execucio



Revestiment de sostre de fusta. Preparacié de tires de silicat calcic de 200 mm d'amplaria com a minim, fixades directament a la fusta
mitjangant grapes o cargols. Preparacio de les plaques (talls, forats, etc.). Col-locacié de llana de roca al sostre. Fixacio de les tires de silicat
calcic a les biguetes. Col-locacid de les plaques. Si es col-loca una segona capa de plaques, la junta d'aquestes no coincidira amb la primera
capa, i es fixara d'igual manera que la primera capa, atravessant-la fins arribar a la fusta. Segellat dels junts.

Revestiment de sostre de formigé. Preparacio de les plaques (talls, forats, etc.). Col-locacié de les plaques. Les plaques poden instal-lar-se
sobre I'encofrat a I'hora de formigonar, quedant la placa com encofrat perdut. S'utilitzaran cargols o tires de placa de silicat calcic per
complementar la subjecci6. La fixacié de les plaques es realitzara mitjangant cargol o tac metal-lic expansiu directament sobre el formigé.
Segellat dels junts.

Revestiment de sostre de xapa col-laborant. Preparacio de tires de silicat calcic de 200 mm d'amplaria com a minim. Preparacié de les
plaques (talls, forats, etc.). Fixacié de les tires de silicat calcic a la xapa. La fixacié de les plagues es realitzara mitjangant cargol o tac
metal-lic expansiu. Col-locacio de les plaques. Segellat dels junts .

Revestiment de bigues i pilars. Preparacio de les plaques (talls, fortas, ...) El gruix de les plaques de silicat calcic es calculara en funcio del
factor forma del perfil i aplicant les taules subministrades pel fabricant. Preparacié de peces rigiditzadores, si és el cas. Quan els perfils
tinguin una algaria superior a 600mm es col-locara una pega rigiditzadora de 100mm d’amplaria. Col-locacié de les plaques. La fixacié de
les plagues es realitzara mitjangant grapes o cargols i tacs d’acer. Separacié entre punts de fixacié: Distancia entre cargols: <200mm,
Distancia del cargol a I'extrem de la placa: <50mm, Distancia entre grapes:<100mm, Distancia de la grapa a I'extrem de la placa: £20mm.
Segellat dels junts.

Per cel ras suport mitjangant entramat de perfils. Si el sistema és desmuntable, s'ha de col-locar un perfil fixat a les parets, a tot el perimetre.
Si el sistema és fix, tots els junts, les arestes de cantonades i els racons han d'estar segellats degudament amb mastic per a junts. Si degut
a irregularitats de la paret, queden espais entre ella i la placa s'haura reomplir préviament amb llana de roca. S'han de col-locar els punts
de fixacio suficients per tal que la fletxa dels perfils de I'entramat sigui I'exigida. Separacio entre punts de suspensio: < 1250 mm. Separacio

entre cargols i extrem de la placa: 2 15 mm. Fletxa maxima dels perfils de I'entramat: < 1/360 de la llum. Tolerancies generals d'execucio:
Alineacio dels perfils: £ 2 mm/2 m.

Amidament i abonament
m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T.

2 AILLAMENTS TERMICS-ACUSTICS

Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagacio de la calor,
fred i/o sorolls. Aquests materials poden ser rigids, semirigids, flexibles, granulars,
pulverulents o pastosos.

Normes d’aplicacié

Codi Tecnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB HE, d'Estalvi d'Energia. DB HE1, d'Estalvi d'Energia, Limitacié de la demanda energética.
DB HR, Proteccié enfront del soroll.
Ecoeficiéncia en els edificis. RD 21/2006.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correcci6 d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la
certificaci6 d’eficiéncia d’edificis de nova construccié.

Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

Llei de proteccio contra la contaminacié acustica. Llei 16/2002.

Llei del soroll. Ley 37/2003.

Contaminacié acustica. RD 1513/2005.

Normes sobre la utilitzacié de les espumes d’urea-formol usades com aillants a I’edificacié. BOE. 113; 11.05.84

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construcciéon

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

2.1 Rigids, semirigids i flexibles

Components

Aillants rigids (poliestiré expandit, vidre cel-lular, llanes de vidre revestides amb lamines d'algun altre material), camises aillants, aillants
semirigids, aillants flexibles (llanes de vidre aglomerat amb material sintétic, llanes de roca aglomerada amb material industrial, poliuretans,
polietilens), fixacions: material d’'unié (adhesius o coles de contacte o de pressid, adhesius termics) o amb subjeccions (feix d’alumini, perfils
laterals, claus inoxidables amb cap de plastic i cintes adhesives)

Caracteristiques técniques minimes

Aillament en camises aillants. En canonades i equips situats a la intempérie, les juntes verticals se segellaran convenientment. L'aillament
termic de xarxes enterrades haura de protegir-se de la humitat i dels corrents d'aigua subterranies o vessaments. Les valvules, argolles i



accessoris s'aillaran preferentment amb casquets aillants desmuntables de diverses peces, amb espai suficient perque al llevar-los es
puguin desmuntar aquelles.

Aillament en plaques. Formacié d’aillament amb plaques i feltres de diferents materials, poliestiré expandit, extruit, expandit amb ranures
en una de les seves cares, expandit moldejat per a terra radiant, escumes de poliureta, de llana de vidre o llana de roca, de suro aglomerat,
de vidre cel-lular. Totes es poden col-locar fixades mecanicament, i sense adherir. Els poliestirens, llanes de vidre i suro aglomerat es poden
col-locar també amb morter i adhesiu. Les de vidre cel-lular amb morter i pasta de guix. Les de poliureta, llanes de vidre i suro aglomerat
també es poden col-locar amb oxiasfalt. Només les plaques de poliestiré poden anar fixades als connectors que uneixen la paret passant
amb I'estructura i subjectes a aquests mitjangant volanderes de plastic.

Aillament en plafons sandwich. Revestiments fonoabsorbents realitzats amb panells de planxa perforada i llana de roca a l'interior.
Control i acceptacid

Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. Els materials que vinguin avalats per Segells o Marques de
Qualitat haurien de tenir la garantia per part del fabricant del compliment dels requisits i caracteristiques minimes exigides en el DB HE 1
del CTE, pel que podra realitzar-se la seva recepcio sense necessitat d'efectuar comprovacions o assajos. Les unitats d'inspeccié estaran
formades per materials aillants del mateix tipus i procés de fabricacid, amb el mateix espessor en el cas dels quals tinguin forma de placa o
flassada. Les fibres minerals duran SEGELL INCE i ASTM-C-167 indicant les seves caracteristiques dimensionals i la seva densitat aparent.
Aquestes caracteristiques es determinaran cada 1.000 m? de superficie o fraccid, en camises aillants cada 100 m o fraccié i en formigons
cel lulars espumosos cada 500 m? o fraccid.

Execucio

Condicions prévies

L'aillament ha de quedar ben adherit al suport, excepte quan es col-loca no adherit. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. El
suport ha de ser net. Ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar. S'ha de treballar amb vents inferiors a 30 km/h. L'aillament
s'ha de protegir de la pluja durant i després de la col-locacié. El material col-locat s'ha de protegir d'impactes, de pressions o d'altres accions
que el puguin alterar. El poliureta i el poliestiré s'ha de protegir d'una exposicié solar molt llarga.

Fases d’execuci6

Preparacio6 de I'element (retalls, efc...)

Neteja i preparacioé del suport. Les plaques i els feltres han de quedar col-locats a tocar, a trencajunt. En les plaques que van fixades als
connectors, el junt entre les plagues no ha de coincidir amb el connector de la paret. En les plaques col-locades no adherides, s'han de
prendre les precaucions necessaries perqué ni el vent ni d'altres accions no el desplacin. Quan l'aillament porta barrera de vapor (paper
kraft), aquesta ha de quedar situada a la cara calenta de I'aillament. Quan l'aillament va revestit amb Iamina plastica (proteccié elastica,
lamina plastica de color blanc o tel decoratiu), aquesta ha de quedar situada a la cara vista de I'aillament. Quan l'aillament porta paper kraft
o proteccié elastica, els junts han de quedar segellats amb cinta adhesiva. Qualsevol forat a la barrera de vapor en l'execucié, ha de ser
reparat amb cinta adhesiva impermeable al vapor.

Col-locacié de I'element

Plaques col-locades amb adhesiu, oxiasfalt, emulsié bituminosa o pasta de guix. El suport ha d'estar lliure de matéries estranyes (pols,
greixos, olis, etc.). El grau d'humitat del suport ha d'estar dins dels limits especificats pel fabricant.

Plaques moldejades per a terra radiant. Les plaques han de quedar encaixades per les vores, col-locades de manera que les ranures per a
allotjar els conductes de calefaccié, quedin alineades i siguin continues. La cara llisa de la placa ha de quedar recolzada sobre la base del
paviment i els resalts per a suport dels conductors, han de quedar a la part superior.

Aillament exterior per a suport de revestiment continu. La barreja adhesiu-ciment, ha de ser homogenia. No ha de tenir grumolls ni parts
seques. L'adhesiu s'ha d'aplicar seguint les instruccions del fabricant. La fixacié mecanica de les plaques s'ha de fer després de 24 h, com
a minim, d'haver-les col-locat. El procés d'aplicacio de la malla ha de constar d'una primera capa d'adhesiu, col-locacié de la malla a pressio
sobre I'adhesiu fresc i a continuacid, una capa d'adhesiu. La malla ha de cobrir tota la superficie a revestir i quedar totalment recoberta per
I'adhesiu. En els punts singulars (cantonades, angles d'obertures, etc...), la malla ha d'anar reforgada. Ha de formar una superficie plana,
sense bosses. Ha de quedar ben adherida al revestiment. Gruix de la capa d'adhesiu sota les plaques: < 6 mm. Encavalcament de la malla:
210 cmi planor: £ 3 mm/2 mm.

Control i acceptacio

L'aillament anira protegit amb els materials necessaris perqué no es deteriori amb el pas del temps. El recobriment o proteccio de l'aillament
es fara de tal manera que aquest quedi subjecte amb el pas del temps. Haura de comprovar-se la correcta col-locacié de I'aillament térmic,
la seva continuitat i la inexisténcia de ponts térmics en fronts de forjat i suports, segons les especificacions de la D.T. o de la D.F. Es
comprovara la ventilacié de la cambra d'aire si n’hi hagués.

Amidament i abonament
m? de planxes o panells totalment col-locats, incloent segellat de les fixacions en el suport, en el cas que siguin necessaries.
ml de camises aillants.

3 AILLAMENTS CONTRA LA HUMITAT
Materials o productes que tenen propietats protectores contra el pas de l'aigua i la formacié d'humitats interiors. Aquests materials poden
ser imprimadors o pintures, per a millorar I'adheréncia del material impermeabilitzant amb el suport o per si mateixos, o lamines i plaques.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de ’Edificacié. RD 314/2006. DB HS, Salubritat. DB HE1, d'Estalvi d'Energia, Limitacié de la demanda energética.
Ecoeficiéncia en els edificis. RD 21/2006.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccio d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la
certificacié d’eficiéncia d’edificis de nova construccié.

UNE. Sistemes d'impermeabilitzacié de materials bituminosos. UNE 104400-2:1995, UNE 104400-3:1999, UNE 104400-5:2000, UNE
104402:1996. Sistemes d’impermeabilitzacié de materials plastics. UNE 104416:2001, UNE 104421:1995.

3.1 Lamines
Capa de cobertura per la impermeabilitzacié de paraments horitzontals o verticals, mitjangant la col-locacié d’'una o varies membranes.



Components

Lamines bituminoses (d’oxiasfalt, d’oxiasfalt modificat, de betum modificat, lamines extruides de betum modificat amb polimers o plastomers,
plaques asfaltiques, lamines d’alquitra modificat amb polimers), plastiques (policlorur de vinil P.V.C., polietile d’alta densitat P.E.A.D., polietilé
clorat, polietilé clorosulfonat) o de cautxu sintetic (butil, etc.)

Caracteristiques técniques minimes

(nomenclatura i especificacions segons UNE corresponents)

Membranes de lamines bituminoses no protegides. Adherides en calent i oxiasfalt (PA), o no adherides sobre lamina separadora (PN).
Membranes de lamines bituminoses amb autoproteccié mineral. Adherides en calent i oxioasfalt (GA), o semiadherides (GS).

Membranes de lamines bituminoses amb autoproteccié metal-lica. Adherides en calent i oxioasfalt (MA), o semiadherides (MS).
Membranes clavades de plaques bituminoses amb autoproteccié mineral. Col-locades amb fixacions mecaniques (GF).

Membranes amb lamines de PVC no protegides. Lamines de policlorur de vinil sense armadura o amb armadura de malla de fibra de vidre
o poliester. Col-locades adherides a la base amb adhesiu o sense adherir.

Membranes amb lamines de PVC autoprotegides. Lamines de policlorur de vinil sense armadura o amb armadura de malla de fibra de
vidre o poliéster.

Panells i lamines drenants de polietile en relleu. Lamines de polietile d'alta densitat, conformades amb relleu amb néduls, amb o sense un
geotextil incorporat.

Barreres sintetiques i metal-liques.

Membranes amb lamines separadores de polipropile, polietilé i poliester.

Membranes amb lamines elastomeériques. Lamines de cautxu sintétic no regenerat (butil).

Execucio

Condicions prévies

Els treballs s'han de realitzar a la temperatura ambien t indicada. S'han d'aturar els treballs quan nevi o geli sobre la coberta, quan plogui o
la coberta estigui mullada o quan la velocitat del vent sigui superior a 60 km/h. La superficie del suport ha de ser uniforme, ha d'estar neta i
no ha de tenir cossos estranys. No ha de tenir buits ni ressalts de més d'un 20% del gruix de la impermeabilitzacié. Si el suport és de formigo
o de morter de ciment, cal que la superficie estigui endurida i seca. Abans de col-locar la membrana han d'estar preparats tots els punts
singulars de la coberta (xamfrans, junts, acords amb paraments, etc.). El procés d'elaboracié de la membrana no ha de modificar les
caracteristiques dels seus components. Els encavalcaments s'han de fer amb les lamines totalment seques i netes. No s'han d'unir més de
3 lamines en el mateix punt. Les lamines no han de quedar en contacte directe amb poliestiré expandit, si es preveu que poden assolir
temperatures superiors als 30°C. Les lamines col-locades s'han de protegir del pas de persones, equips o materials, les que no ho estan,
també s'haurien de protegir del sol. El conjunt de la membrana ha de tenir un aspecte superficial pla i regular. Ha de ser estanca. Cal
comprovar la compatibilitat especifica entre un aillament a base d'escumes plastiques i la membrana. El suport format a base de plaques
d'aillament termic, ha de tenir una cohesio i estabilitat tal que, sigui capag de proporcionar la solidesa necessaria en front de les sol-licitacions
mecaniques i termiques exteriors. En el cas de membranes adherides, ha de permetre I'adhesié de la membrana sobre les plaques, pel que
és necessari que les membranes i plaques siguin compatibles entre elles.

Fases d’execuci6

Bituminoses. Membrana formada per lamines o armadures bituminoses o fulls d'alumini. Les lamines adherides en calent, s'han d'adherir
entre elles i al suport per pressio, un cop estovat el betum propi en aplicar calor. La membrana ha de cavalcar sobre els paraments verticals
15 cm minim i ha de quedar ben adherida. Préviament s'ha de donar una capa d'imprimacié a la paret. Els junts de dilatacié de la capa de
pendents han de portar un material de reblert elastic, compatible quimicament amb els components de la impermeabilitzacié. La lamina ha
de ser continua sobre el junt. Els acords amb els paraments verticals, buneres i altres elements que traspassin la membrana, han d'anar
reforgats. Tolerancies d'execuci6: Encavalcaments: + 20 mm.

Lamines adherides amb oxiasfalt. Les lamines s'han d'adherir entre elles i al suport, amb oxiasfalt en calent. S'han de desenrotllar a sobre
d'aquest abans que no es refredi. En les lamines semiadherides s'ha de pressionar de manera que l'oxiasfalt penetri en les perforacions de
la lamina perforada. La lamina autoprotegida es pot estendre sobre I'oxiasfalt fred, aplicant escalfor a mida que es desenrotlla. L'oxiasfalt
s'ha d'estendre a una temperatura entre 160°C i 200°C. No s'han de superar mai els 260°C en caldera. Membrana fixada mecanicament.
Els elements de la membrana han de quedar fixats solidament al suport amb tatxes d'acer. En les membranes formades per una lamina
bituminosa, abans de col-locar les plaques, el suport ha de quedar cobert per la lamina. Les cabotes de les tatxes han de quedar sempre
cobertes per un gruix de placa. Les plaques han de cavalcar entre elles i protegir el sentit del recorregut de I'aigua. A cada punt ha d'haver-
hi un minim de dues plaques superposades. El carener ha de quedar reforgat, de manera que a cada punt es superposin tres plaques. Les
plaques molt exposades al vent, o bé en contacte amb accessoris metal-lics han de quedar adherides per aplicacio d'escalfor o amb adhesiu
asfaltic. Les plaques s'han de comencar a col-locar a partir de la cota més baixa. La primera filada del rafec s'ha de col-locar invertida.
Membrana formada per fulls d’alumini, adherits amb mastic modificat de base quitra. Les capes de mastic de base quitra han de ser continues
i de gruix uniforme. La membrana ha de cavalcar sobre els paraments verticals 15 cm com a minim i ha de quedar ben adherida en aquesta
prolongacié. La vora superior del full d'alumini exterior, ha de quedar protegida o bé encastada dins d'una regata, que ha de quedar tapada
amb morter de ciment portland. Els junts de dilatacio de la capa de pendents, han de portar un suport flexible fixat a les vores. La lamina ha
de ser continua sobre el junt. Gruix per capa de mastic: = 3 mm. El mastic bituminés s'ha d'aplicar en calent. La temperatura a la caldera ha
d'estar entre els 145°C i els 165°C. L'alumini s'ha de col-locar en bandes de llargaria < 2 m. S'ha d'escalfar lleugerament la superficie del
mastic bituminds ja estés, abans de col-locar-hi la lamina. El mastic de base de quitra no es pot posar en contacte amb d'altres materials
bituminosos ni amb poliestiré expandit o extruit.

Plastiques o de cautxu sintetic. Segellat de junts amb massilla. El segellat ha de ser continu, homogeni, sense bombolles d'aire i uniforme.
Ha de quedar ben adherit a ambdos llavis del junt. No s'ha d'aplicar en temps humit (pluja, rosada, etc.). El fons i les cares del junt per
segellar han de ser nets i secs. El producte s'ha d'aplicar forgant-ne la penetracio.

Membrana adherida. Aplicacié de I'adhesiu. Col-locacié de la lamina. Resolucio dels elements singulars (angles, junts, acords, etc...).
S'admeten soldadures per fusié en fred o per aplicacié d'escalfor. Les lamines s'han d'unir entre elles i al suport amb I'adhesiu aplicat a les
dues cares dels elements per unir i per pressio. No han de quedar bosses d'aire. L'adhesiu ha de ser sec al tacte quan es col-loqui. Membrana
no adherida o fixada mecanicament. Col-locacio de la lamina. Resoluci6 dels elements singulars (angles, junts, acords, etc...). Ha de quedar
fixada mecanicament al suport en tota la seva superficie, i adherida en el seu perimetre i al voltant de tots els elements que la traspassin.
Les fixacions han de quedar situades formant linies paral-leles entre elles i a les vores de I'element per cobrir. S'han d'utilitzar tacs de PVC
i visos amb volanderes o platines que garanteixin I'estanquitat de la fixacio. Les lamines s'han d'unir entre elles per: Soldadura quimica amb
un agent de soldadura per fusio en fred, Soldadura en calent fusié del material a I'aplicar calor i per pressid, Adhesiu aplicat a les dues cares
dels elements a unir i per pressio.

Membranes amb lamines de PVC. Cal assegurar-se que la membrana que no porta armadura, no es separara, dels paraments verticals del
perimetre. Els acords amb els paraments verticals han de ser aixamfranats o corbats. Les lamines han de cavalcar entre elles i protegir el
sentit del recorregut de I'aigua, aquests cavalcaments no han de coincidir amb els aiguafons ni amb els junts de dilatacié de la capa de
pendents. La membrana ha de cavalcar sobre els paraments verticals 15 cm com a minim, ha de quedar ben adherida en aquesta



prolongacio i encastada dins d'una regata que s'ha de tapar amb morter de portland. En el cas que no es pugui fer regata, la membrana ha
de quedar soldada a un connector amb acabat termoplastic, fixat mecanicament. Els junts de dilatacié de la capa de pendents han de portar
encastat un cordd cel-lular de polietilé tou. La lamina ha de ser continua sobre el junt. La lamina ha de cavalcar un minim de 5 cm dintre
dels elements de desguas. En aquests punts ha d'anar soldada o fixada a pressié.

Membrana amb lamines elastomériques. Neteja prévia amb benzina les zones per unir. No ha de quedar tibada. La membrana semiadherida,
ha de quedar parcialment adherida al suport per bandes distribuides uniformement. L'amplaria i separacié de les bandes ha de ser la
indicada en la D.T. Els cavalcaments han de quedar units amb adhesiu en tota la seva llargaria. S'admeten les unions fetes a fabrica sempre
que siguin vulcanitzades amb premsa.

Panells i lamines drenants de polietilé en relleu. En el cas de lamina amb geotéxtil, a la trobada amb el tub de drenatge, la lamina ha de
passar per la part inferior i el geotéxtil per la superior, de manera que es protegeixen els porus de drenatge de I'obstruccié produida per les
particules de terreny. La cara amb noduls ha de quedar en contacte amb la superficie a impermeabilitzar i I'altra cara ha de quedar en
contacte amb l'origen de I'humitat (terreny).

Control i acceptacio

Les lamines i el material bituminds haurien de dur, en la recepcioé en obra, una etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el
fabricant, les dimensions i el pes net per m2. Disposaran de SEGELL INCE-AENOR i d'homologacié MICT. Amb les dades corresponents.
Si el producte posseeix un Distintiu de Qualitat homologat pel ministeri de Foment, la D.F. pot simplificar la recepci6, reduint-la a la
identificacio del material.

Amidament i abonament
m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T., deduccio de la superficie corresponent a buits, forats de menys d'1m2.
Inclouen igualment I'acabament especific dels acords amb els paraments o elements verticals, utilitzant.

SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR/ACABATS

SUBSISTEMA PARTICIONS

1 ENVANS
Paret sense missio portant.

1.1 Envans de ceramica

Enva de mao ceramic pres amb morter de ciment i/o calg o guix, que constitueix particions interiors.

Normes d’aplicacié

Codi Técnic de I’Edificacié. CTE-DB SE-AE, Documents Basics Seguretat Estructural, Accions a I'Edificaci6; CTE-DB SE-F, Documents
Basics Seguretat Estructural, Fabrica; CTE-DB SI. Annex F, Fabrica, Resisténcia al foc dels elements de totxo ceramic o silici-calcari i el
bloc de formigd; CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.

Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

Norma de Construccié Sismoresistent, NCSE-02. BOE. 11/10/02.

Norma reglamentaria d’edificacio sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacio estructural de sostres d’edificis
d’habitatges, NRE-AEOR-93. O. 18/01/94.

Pliego General de Condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos en las obras de construccion, RL-88. BOE. 3/08/88.
Pliego General de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccid, RY-85. BOE. 10/06/1985
Pliego General de condiciones para la recepcion de bloques de hormigon en las obras de construccion, RB-90. BOE. 165; 11/07/90.
UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicioén in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components

Maons, morter i revestiment interior.

Caracteristiques técniques minimes

Maons. Compliran les condicions que s'especifiquen en el Plec general per a la recepcié dels maons ceramics a les obres de construccio,
RL-88. La resisténcia a compressio dels maons massissos i perforats, no sera inferior a 100 Kp/cm? . La resisténcia a compressié dels
maons buits, emprats en fabriques resistents no sera inferior a 50 Kp/cm?. En cas de fabrica de maé d’obra vista, sera adequat un morter
una mica menys resistent que el mad: un M-8 per a un maé R-10, o un M-16 per a un maé R-20.

Morter. En la confeccié de morters, s'utilitzaran les calg aéries i organiques classificades a la Instruccio per a la Recepcié de Calg RC-92.
Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a grandaria maxima de grans, contingut de fins, granulometria i contingut de matéria
organica establertes a la Norma DB SE-F. Aixi mateix, s'admetran totes les aiglies potables i les tradicionalment emprades. D'altra banda,
el ciment utilitzat complira les exigéncies de composicio, caracteristiques mecaniques, fisiques i quimiques que estableix la “Instruccié per
a la recepcié de ciments RC-03". Els possibles additius incorporats al morter abans o durant el pastat, arribaran a obra amb la designacié
corresponent segons normes UNE, aixi com la garantia del fabricant que: I'additiu, agregat en les proporcions i condicions previstes, produeix
la funcié principal desitjada. Les barreges preparades en sec per a morters portaran el nom del fabricant i la dosificacié segons la Norma
DB SE-F, aixi com la quantitat d'aigua a afegir per a obtenir les resisténcies dels morters tipus. La resisténcia a compressié del morter estara
dins dels minims establerts a la Norma DB SE-F. Tanmateix, la dosificacié seguira I'establert a la Norma DB SE-F, pel que fa referencia a
parts en volum dels seus components.

Revestiment interior. Sera d’enguixat i arrebossat de guix, etc... Complira les especificacions recollides en el Plec de Condicions
corresponent.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en cada un dels capitols segiients: Ciment, Aigua, Calg, Arids,
Morters i Maons. Quan els maons subministrats estiguin emparats pel segell INCE, la D.F. podra simplificar la recepcié, comprovant



unicament el fabricant, tipus i classe de maod, resisténcia a compressié en Kp/cm?, dimensions nominals i segell INCE, dades que haurien
de figurar en l'albara i, si s’escau, en I'empaquetat. El mateix es comprovara quan els maons subministrats procedeixin d'Estats membres
de la Uni6 Europea, amb especificacions técniques especifiques, que garanteixin objectius de seguretat equivalents als proporcionats pel
segell INCE.

Execucio

Condicions prévies

Estara acabada l'estructura, es disposara dels bastiments de base a I'obra i es marcaran nivells en planta. Es replantejara i es col-locaran
mires escairades a una distancia < 4m, amb marques a l'algada de cada filada. Els maons s'humitejaran en el moment de la seva col-locacié,
regant-los abundantment i apilant-los perque no degotin durant I'execucié. Si ha gelat abans d'iniciar el treball, es revisara escrupolosament
la part de I'obra executada en les 48 hores anteriors, demolint-ne les zones danyades. Si la gelada es produeix una vegada iniciat el treball,
es suspendra protegint la part de I'obra recentment executada. Fins que les fabriques no estiguin estabilitzades, es travaran i s’apuntalaran.
Les fabriques de mad es treballaran sempre a una temperatura ambient que oscil-li entre 5 a 40 °C. Quan el vent sigui superior a 50 km/h,
es suspendran els treballs i s'asseguraran les fabriques de mao realitzades. S'ha de treballar sense pluges si la paret és exterior.

Fases d’execuci6

Replanteig. Col-locacio de les mires a les cantonades i estesa del fil entre mires. Col-locacio de les peces.

Construccié d’envans. S'aixecaran per filades horitzontals senceres, excepte quan dues parts hagin d'aixecar-se en diferents époques, en
aquest cas la primera es deixara escalonada. Les trobades de cantonada o amb altres fabriques, es faran mitjangant lligades en tot el seu
gruix i en totes les filades. Entre la filada superior de I'enva i el forjat o I'element horitzontal de trava, es deixara una folganga de 2cm que
s'emplenara transcorregudes un minim de 24 hores amb pasta de guix o amb morter de ciment. La trobada entre envans amb elements
estructurals, es fara de manera que no siguin solidaris. Les regates tindran una profunditat no major de 4 cm. Les llindes de buits superiors
a 100cm, es realitzaran per mitja d’elements resistents. En les trobades amb un sostre o0 amb qualsevol altre element estructural superior,
cal que hi hagi un espai de 2cm entre I'Gltima filada i aquell element. Aquest espai es reomplira amb guix, un cop l'estructura hagi adoptat
les deformacions previstes, i mai abans de 24h d'haver fet la paret. Si se sobrepassen aquests limits, s'ha de revisar I'obra executada 48h
abans i s'han d'enderrocar les parts afectades.

Tolerancies d'execucio. Gruix dels junts: £ 2 mm; distancia entre I'dltima filada i el sostre: + 5 mm; planor i horitzontalitat de les filades: + 5
mm/2 m.

Acabats. Les fabriques ceramiques quedaran planes i aplomades, i tindran una composicié uniforme en tota la seva altura.

Repas dels junts i neteja del parament. Les peces han d'estar col-locades a trencajunts i les filades han de ser horitzontals. Les parets vistes
han de tenir una coloracié uniforme, si la direccio facultativa no fixa cap altra condicié. Els junts han de ser plens i sense rebaves. A les
parets que hagin de quedar vistes, els junts horitzontals han d'estar rematats per la part superior, si la direccié facultativa no fixa altres
condicions. Les obertures han de portar una llinda resistent. L'enva o pared6 de tancament i no passant, ha d'estar recolzat a sobre d'un
element estructural horitzontal a cada planta. Les parts recentment executades es protegiran amb lamines de material plastic o similar, per
a evitar l'erosio de les juntes de morter. En temps sec i calords, es mantindra humida la fabrica recentment executada, per a evitar el risc
d'una rapida evaporacioé de I'aigua del morter.

Control i acceptacié

Dues comprovacions cada 400m? de mur. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i d’assaigs en cada un dels capitols
seguents: Replanteig, Proteccio6 de la fabrica i Execucié de I'enva.

Amidament i abonament

m? de fabrica de mad assentada amb morter de ciment, aparellada. Fins i tot replanteig, anivellacio i aplomat, part proporcional de lligades,
minvaments i trencaments, humitejat dels maons comuns i neteja, amidada deduint buits superiors a 1m?2.

2 FUSTERIES INTERIORS

Tenen per objectiu el tancament de les obertures interiors, dotant I'edifici de les prestacions d’accés a les diferents dependéncies. També
inclou el tancament d’armaris empotrats.

2.1 Portes de fusta

Normes d’aplicacié

Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.

Norma basica de la edificacion sobre condiciones acusticas en los edificios. NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicioén in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacioén al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components

Folrat de bastiment de base amb peca de galze i tapajunts o el propi bastiment col-locat directament sobre fabrica.

Escairada de fusta de pes especific = a 450kg/m3 i humitat <15%.

Ribets de fusta quan disposin d’envidrament.

Proteccioé de pintura, lacat o vernis.

Accessoris i ferramentes, junts perimetrals, etc...

Caracteristiques técniques minimes

Els taulers de fusta llistonats i els de fusta contra-xapada compliran les normes UNE corresponents.

Control i acceptacié

El subministrador acreditara la vigéncia de la certificacio de conformitat dels perfils i escairades amb els requeriments reglamentaris: assaigs,
distintius i marcatges CEE.

Les escairades no presentaran guerxaments, fongs ni cops, i els eixos seran rectilinis. Les unions es faran amb maclatges rigids, formant
angles rectes.



Execucio

Condicions prévies

L’emmagatzematge sera en lloc protegit de la humitat i allunyat de possibles impactes.

El bastiment ha d’estar ben aplomat, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos, encastat al terra o fixat mecanicament.
Fases d’execucio

Presentacié de la porta.

Col-locaci6 de la ferramenta.

Fixaci6 definitiva .

Neteja i proteccio.

Tolerancies d'execucié. Horitzontalitat: + 1 mm. Aplomat: £+ 3 mm. Pla previst de la fulla respecte al bastiment: + 1 mm. Posicié de la
ferramenta: £ 2 mm. Portes. Franquicia entre les fulles i el bastiment: > 0,2 cm. Franquicia entre les fulles i el paviment: entre 0,2 cm i 0,4
cm. Fixacions entre cada fulla i el bastiment: 23.

Control i acceptacio

La porta ha d'obrir i tancar correctament. Tota la ferramenta ha d'anar fixada al bastidor de cada fulla o bé al refor¢. La fulla que no porti
tanca s'ha de fixar al bastiment per mitja de dos passadors.

Amidament i Abonament

m? de llum d’obra d’element col-locat. Incloent en el preu la part proporcional d’ajuts per a la seva col-locacié, elements de connexid,
tapajunts i ferramentes. No s’inclou el cost de la col-locacié dels bastiments, les pintures ni els vernissos.

Els elements singulars d’ebenisteria es mesuraran i valoraran per unitats (ut) completament acabades i posades a l'obra segons
especificacions de la D.F.

2.2 Portes tallafocs

Portes amb resistencia al foc durant un termini de temps determinant, mantenint les funcions d’integritat i aillament térmic, portes de fulles
batents amb eix de gir vertical i portes de fulles corredisses.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de ’Edificacié. RD 314/2006. CTE-DB Sl; CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.

Norma basica de la edificaciéon sobre condiciones acusticas en los edificios. NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.

Classificacié dels productes de la construccid i els elements constructius en funcié de les seves propietats de reaccié i de
resisténcia davant del foc. R.D. 312/2005

UNE

UNE 85102:1991 EX. Puertas y cancelas deslizantes correderas rectas. Definiciones, clasificacién y caracteristicas.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacién al
espectro.

Components

Porta de fusta o metal-lica tallafocs amb reblert de material aillant d’accionament manual o automatic, bastiment de base, mecanismes i
accessoris.

Caracteristiques técniques minimes

Sistema de tancament exigit en portes previstes com a sortida de planta o d’edifici i per evacuacié de més de 50persones. Per ocupants
habituals amb maneta o polsador, i per ocupants no habituals barra antipanic segons s’estableix en normes UNE-EN 179:2003 VC1, i
1125:2003 VC1.

Execucio

Condicions prévies

Durant el procés de col-locacioé s'han d'utilitzar uns elements que garanteixin la proteccié contra els impactes i uns altres que mantinguin
I'escairat fins que el bastiment quedi ben travat. Mecanismes i accessoris. S'ha de col-locar sobre els forats i osques preparats a les fulles
de la porta. El muntatge s'ha de fer de manera que no es produeixi una péerdua d'aillament a la temperatura al voltant del pany, seguint les
instruccions técniques del fabricant.

Fases d’execucio

Col-locacié, aplomat i anivellat del bastiment, i segellat dels junts.

Replanteig. En el forat de la situacié dels elements d'ancoratge.
Fixacié. Del bastiment, de les guies i col-locacio del full.

Col-locacié i ajust dels mecanismes d’obertura tant a la porta com al bastiment.

Tolerancies d'execucio. Replanteig: £ 10 mm, anivellament: £ 1 mm, aplomat: <3 mm (enfora)

Control i acceptacié

Ha d'estar ben aplomada, a escaire i al nivell previst. Ha de funcionar correctament i ha de tenir un accionament suau. Ha de quedar fixat a
la fulla per mitja de cargols.

Portes de fulles batents. El gir s'ha de fer en el sentit d'evacuacio (en el cas de més de 50 persones o locals de risc mig i alt) i de manera
que I'obertura de la porta no disminueixi I'amplaria real de la via d'evacuacié. Algaria de col-locacié dels mecanismes d'obertura: 1 m (+ 50
mm) El bastiment ha de quedar travat al parament amb platines d'ancoratge, 3 a cada muntant i al travesser, agafades amb morter. La part
inferior ha d'estar encastada un minim de 3 cm en el paviment.

Portes de fulles corredisses. Les guies de recorregut han de quedar horitzontals, per a les portes d'accionament manual, o inclinades

amb una pendent cap el punt mitja de la porta = 2%, en les d'accionament automatic, i han de ser netes. Els mecanismes de rodament han
de ser autolubricants per tal de facilitar el desplagament de les fulles. Els topalls de recorregut de les guies han de permetre I'obertura total
de les fulles, sense disminuir I'amplaria real de la via d'evacuacié. Els perfils tallafocs del bastiment han d'estar travats al parament pels tres
costats, amb platines d'ancoratge a distancies < 60 cm. La guia ha de quedar solidament fixada al suport i en la posicié indicada en el planol
de muntatge.

Amidament i Abonament



ut amidada segons les especificacions de la D.T.
SUBSISTEMA PAVIMENTS
1 PER PECES

Revestiment per a acabats de sols i graons d'escales interiors i exteriors, amb peces de pedra natural o artificial, ceramiques o de fusta,
rebudes al suport mitjangant material d’'unié, podent rebre diferents tipus d'acabat.
1 Ceramics

Normes d’aplicacié

Codi Tecnic de I’Edificacié. RD 314/2006. CTE-SU 1, Seguretat enfront al risc de caigudes; en relacié a lliscament de terres i discontinuitats
en el paviment; CTE-HR, Proteccié enfront del soroll.

Codi d’Accessibilitat de Catalunya. Llei 20/1991.

Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components

Rajoles, mosaic, base per enrajolat, material de presa, sistema de col-locacié, morter, material de rejuntat i material de reomplert de juntes
de dilatacié.

Caracteristiques técniques minimes

Rajoles. Gres esmaltat. Absorci6é d’aigua baixa o mitja-baixa, premsada en sec, esmaltades. Gres porcelanic. Molt baixa absorcié d'aigua,
premsades en sec o extruit, generalment no - esmaltades. Rajola catalana. Absorcié d'aigua des de mitjana - alta a alta o fins i tot molt alta,
extruit, generalment no esmaltades. Gres rustic. Absorcid d'aigua baixa o mitjana - baixa, extruit , generalment no esmaltades. Fang cuit.
D'aparenca rustica i alta absorcié d'aigua.

Mosaic. Podra ser de peces ceramiques de gres o esmaltades, o de baldosines de vidre.

Peces complementaries i especials. De molt diverses mides i formes: tires, motlures, sanefes, etc... En qualsevol cas les peces no estaran
trencades, desportilladas ni tacades i tindran un color i una textura uniforme en tota la seva superficie.

Bases per a enrajolat. Sense base o enrajolat directe. Sense base o amb capa no major de 3 mm, mitjangant pel-licula de polietilé, feltre
bituminds o esterilla especial. Base de sorra. Amb sorra natural o de matxucat de gruix inferior a 2 cm per a anivellar, emplenar o
desolidaritzar. Base de sorra estabilitzada. Amb sorra natural o de matxucat estabilitzada amb un conglomerant hidraulic per a complir funcié
de reomplert. Base de morter o capa de regularitzacié. Amb morter pobre, de gruix entre 3 i 5 cm, per a possibilitar la col-locacié amb capa
fina o evitar la deformacié de capes aillants. Base de morter armat. S'utilitza com capa de refor¢ per al repartiment de carregues i per a
garantir la continuitat del suport. Material de presa. Sistema de col-locaci6 en capa gruixuda, directament sobre el suport, forjat o solera de
formigo.

Morter tradicional. Encara que ha de preveure's una base per a desolidaritzar amb sorra. Sistema de col-locacié en capa fina, sobre una
capa previa de regularitzacié del suport: Adhesius cimentosos o hidraulics (morters - cola). Constituits per un conglomerant hidraulic,
generalment ciment Portland, sorra de granulometria compensada i additius polimérics i organics.

Material de rejuntat. Beurada de ciment Portland. Morter de juntes. Composts d'aigua, ciment, sorra de granulometria controlada, resines
sintétiques i additius especifics, podent dur pigments. Morter de juntes amb additiu poliméric , es diferencia de I'anterior perqué conté un
additiu poliméric o latex per a millorar el seu comportament a la deformacié. Morter de resines de reaccié (JR). Compost de resines
sintétiques, un enduridor organic i de vegades una carrega mineral. Abans d’omplir-les es podran omplir parcialment les juntes amb tires un
material elastic, (Jgoma, plastics cel-lulars, lamines de suro) abans d'omplir-les plenes.

Material de reomplert de juntes de dilatacié. Podra ser de silicones, etc...

Control i acceptacié

Amb la finalitat de limitar el risc de lliscament, els paviments dels edificis o zones d'Us Sanitari, Docent, Comercial, Administratiu, Aparcament
i Publica Concurréncia, excloses les zones d'Us restringit, tindran una classe adequada conforme al CTE DB SU 1. El valor de resisténcia al
lliscament Rd es determina mitjangant I'assaig del péndol descrit en I'Annex A de la norma UNE-ENV/ 12633:2003 emprant I'escala C en
provetes sense desgast accelerat. La mostra seleccionada sera representativa de les condicions més desfavorables de lliscament. Aquesta
classe es mantindra durant la vida util del paviment. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels
seglents capitols: Rajoles i Morters.

Execucio

Condicions prévies

La col-locacid ha d'efectuar-se en unes condicions climatiques normals (5 °C a 30 °C), procurant evitar I'assolellament directe i els corrents
d'aire. S’evitara el contacte del enrajolat amb altres elements com parets, pilars mitjangant la disposicié de juntes perimetrals d’ample <5mm.
S'han de barrejar les peces de caixes diferents per tal d'evitar possibles diferencies de tonalitat. Excepte en les zones classificades com a
us restringit pel CTE no s’admetran les discontinuitats seglients en el propi paviment ni en el encontres d’aquest amb altres elements:
Imperfeccions o irregularitats que suposin una diferéncia de nivell de 6mm. Els desnivells que no superin els 50mm s’han de resoldre amb
una pendent que no excedeixi del 25%. En les zones interiors de circulacié de persones, no presentara perforacions o forats pels que es
pugui introduir una esfera de 15mm de diametre. Pendent transversal en pav. ext. <2%, <8%.

Fases d’execuci6

Preparaci6 i comprovacié de la superficie d'assentament. En el paviment no hi ha d'haver peces trencades, escantonades, amb taques ni
amb d'altres defectes superficials. No hi ha d'haver ressalts entre les peces.

Humectacié de les peces

Col-locaci6 de les peces a truc de maceta amb morter. Les peces han d'estar ben adherides al suport i han de formar una superficie

plana. Les rajoles s'han de col-locar deixant junts de 2 a 5 mm entre elles, i de 3 mm en el perimetre. S'han de col-locar a truc de maceta
sobre una capa continua de morter de ciment de 2,5 cm de gruix.

Humectacié de la superficie.

Reblert dels junts. S'han de respectar els junts propis del suport. Els junts han de quedar reblerts amb beurada de ciment

Neteja de paviment acabat. La superficie acabada ha de tenir la textura i el color uniformes. El paviment no s'ha de trepitjar durant les 24 h
seglents a la seva col-locacié



Control i acceptacio

Una comprovacié cada 200 m?. Interiors, una cada 4 habitatges. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en
cada un dels capitols seglents: Rajoles, Adhesius, Juntes i Morters.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions del D.T. de paviment de peces, inclds o no el rejuntat amb beurada de morter, talls,
eliminacié de restes i neteja.

ml dels revestiments de grad i socol.

SUBSISTEMA CEL RAS

Parament horitzontal col-locat sota del forjat, subjecte mitjangant estructura vista o no, amb la finalitat de reduir I'alcada d’'un local, i/o
augmentar l'aillament acustic i térmic, i ocultar possibles instal-lacions o parts de I'estructura. El cel ras pot estar format per: plaques
d'escaiola, plaques de fibres minerals o vegetals, plaques de guix laminat, plaques metal-liques o lamel-les de PVC o metal-liques. Els tipus
de cel ras poden ser: per a revestir amb sistema fix, de cara vista amb sistema fix, de cara vista amb sistema desmuntable amb entramat
vist, de cara vista amb sistema desmuntable amb entramat ocult.

Normes d’aplicacio

Requisits minims d’habitabilitat en els edificis d’habitatges i de la cédula d’habitabilitat. D 259/2003.

Codi Técnic de ’Edificacié. CTE-DB SI, Documents Basics Seguretat contra incendis. CTE-DB HR, Documents Basics Proteccié enfront
al soroll.

Yesos y escayolas para la construccion y Especificaciones técnicas de los prefabricados de yesos y escayolas. R.D 1312/1986.
Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components

Plaques, estructura d’armat de plaques per cel ras continu, sistemes de fixacié, material per a reomplir les juntes entre planxes per a cel ras
continu, estructura oculta travada per a cel ras amb plaques i Elements decoratius com ara motllures.

Caracteristiques técniques minimes

Plaques. Panell d'escaiola, acabat: amb: cara exterior llisa o en relleu, amb/sense fissurat i/lo material acustic incorporat, etc... Les plaques
d'escaiola no tindran una humitat superior al 10% en pes, en el moment de la seva col-locacid. Panells metal-lics. De xapa d'alumini, (gruix
minim de xapa 0,30 mm, gruix minim de I'anoditzat, 15 micres), de xapa d'acer zincat, lacat, etc... amb acabat perforat, llis 0 en reixeta, amb
0 sense material absorbent acustic incorporat. Placa rigida de conglomerat de llana mineral o altre material absorbent acustic. Plaques de
cartr6-guix amb/sense cara vista revestida per lamina vinilica. Placa de fibres vegetals unides per un conglomerant, sera incombustible i
estara tractada contra la podriduda i els insectes. Panells de tauler contraxapat. Lamel-les de fusta, alumini, etc...

Estructura d'armat de plaques per a sostres continus. Estructura de perfils d'acer galvanitzat o alumini amb acabat anoditzat (gruix minim
10 micres), longitudinals i transversals.

Sistema de fixacié. Element de suspensio, mitjangcant vareta roscada d'acer galvanitzat amb ganxo tancat en ambdds extrems, perfils
metal-lics, galvanitzacions, tirants de reglatge rapid, etc... en cas que I'element de suspensio siguin canyes, aquestes es fixaran mitjangant
pasta d'escaiola i fibres vegetals o sintétiques. L’element de fixacié al forjat, si és de formigd, podra ser mitjancant clau d'acer galvanitzat
fixat mitjangant tir de pistola i ganxo amb rosca, si son blocs d’entrebigat, podra ser mitjancant tac de material sintétic i dolla roscada d'acer
galvanitzat, si son biguetes, podra ser mitjangant abragadora de xapa galvanitzada.

Element de fixacié a placa. Per a sostres continus podra ser mitjangant filferro d'acer recuit i galvanitzacio, paletada d'escaiola i fibres
vegetals o sintétiques, perfils laminats ancorats al forjat, amb o sense perfileria secundaria de suspensid, i caragolam per a la subjeccié de
les plaques, etc,... Per a sostres registrables, podra ser mitjangant perfil en T d'alumini o xapa d'acer galvanitzada, perfil en O amb pinga a
pressio, etc..., podent quedar vist o ocult.

Material de reomlert de juntes entre planxes per a sostres continus. Podra ser de pasta d'escaiola.

Escaiola. Complira les especificacions recollides en el Plec general de condicions per a la recepcio de guixos i escaioles RY-85 .

Aigua. S'admetran totes les aigues potables i les tradicionalment emprades.

Estructura oculta de travada de les plaques: podra ser mitjangant varetes roscades, perfils en T d'alumini o xapa d'acer galvanitzat amb
creuetes de travada en les trobades, etc... La rematada perimetral, podra ser mitjangant perfil angular d'alumini o xapa d'acer galvanitzada.
Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels segiients capitols: Plaques d'escaiola, Guixos,
Escaioles i Perfils d'alumini anoditzat.

Execucio

Condicions prévies

L'apilament dels materials haura de fer-se a cobert, protegint-los de la intempérie. Les plaques es traslladaran en vertical o de cantell,
evitant-ne la manipulacié horitzontal. Per a col-locar les plaques caldra realitzar ajustaments previs a la seva col-locacié, evitant forgar-les
perque encaixin en el seu lloc. S'hauran disposat, fixat i acabat totes les instal-lacions situades sota forjat; les instal-lacions que hagin de
quedar ocultes haurien de sotmetre's préviament a les proves necessaries per al seu correcte funcionament. Preferiblement s'hauran realitzat
les particions, la fusteria de buits exteriors i caixes de persianes estaran col-locades i preferiblement envidriades, abans de comencar la
col-locacié del cel ras. S'evitaran els contactes bimetal-lics: Zinc amb acer, coure, plom o acer inoxidable; Alumini amb plom o coure; Acer
dolg amb plom, coure o acer inoxidable; Plom amb coure o acer inoxidable; Coure amb acer inoxidable. S'hauran obtingut els nivells en tots
els locals objecte d'actuacié, marcant-se de forma indeleble tots els paraments i elements singulars i/o sobresortints dels mateixos, tals com
pilars, marcs, etc... D'aquesta manera s'haura triat I'altura del cel ras tenint en compte que, com a minim, aquesta sera de 10 cm.

Fases d’execucio

Replanteig del nivell del cel ras.

Fixaci6 dels tirants de filferro al sostre.

Col-locacié de les plaques.

Segellat dels junts.



Sistema fix i entramat de perfils. Replanteig dels eixos de la trama de perfils. Col-locacid i suspensio dels perfils de la trama. Col-locacio de
les plaques.

Sistema desmuntable i suspensié amb barra roscada. Replanteig dels eixos de la trama de perfils. Col-locacié dels perfils perimetrals,
entrega als paraments i suspensié de la resta de perfils de la trama. Col-locaci6 de les plaques.

Sostres continus. Es disposaran un minim de 3 elements de suspensio, no alineats i uniformement repartits per metre quadrat. La col-locacié
de les planxes es realitzara disposant-les sobre llistons de pam que permetin la seva anivellacid, col-locant les unions de les planxes
longitudinalment en el sentit de la llum rasant, i les unions transversals alternades, quan es tracti de plaques d'escaiola. En cas de fixacions
metal-liques i varetes suspensores, aquestes es disposaran verticals i el lligat es realitzara amb doble filferro de diametre minim 0,70 mm.
Quan es tracti d'un sistema industrialitzat, es disposara I'estructura subjectant ancorada al forjat i cargolada a la perfilaria secundaria (si n'hi
ha), aixi com la perimetral. Les plaques es cargolaran perpendicularment a la perfileria i alternades. En cas de fixacié amb canyes, aquestes
es rebran amb pasta d'escaiola de 80l d'aigua per 100kg d'escaiola i fibres vegetals o sintétiques. Aquestes fixacions podran disposar-se en
qualsevol adrega. Les planxes perimetrals estaran separades 5 mm dels paraments verticals. Les juntes de dilatacié es disposaran cada 10
m i es formaran amb un tros de planxa rebuda amb pasta d'escaiola a un dels costats i lliure en l'altre.

Sostres registrables. Les varetes roscades que s'usin com a element de suspensio, s'uniran per I'extrem superior a la fixacid i per I'extrem
inferior al perfil de I'entramat, mitjangcant maniguet o rosca. Les varetes roscades que s'usin com a elements de travada, es col-locaran entre
dos perfils de I'entramat, mitjangcant maniguet. La distancia entre varetes roscades, no sera superior a 120 cm. Els perfils que formen
I'entramat i els perfils de rematada es situaran convenientment anivellats, a les distancies que determinin les dimensions de les plaques i a
I'altura prevista en tot el perimetre. La subjeccié dels perfils de rematada es realitzara mitjangant tacs i cargols de cap pla, distanciats un
maxim de 50 cm entre si. La col-locacié de les plaques s'iniciara pel perimetre, donant a I'angle de xapa i sobre els perfils de I'entramat. La
col-locacié de les plaques acustiques metal-liques, s'iniciara pel perimetre transversalment al perfil o, donant suport per un extrem a I'element
de rematada i fixada al perfil o mitjangant pinces, la suspensio es reforgara amb un cargol de cap pla del mateix material que les plaques.
Control i acceptacio

El reomplert d'unions entre planxes, s'efectuara amb fibres vegetals o sintétiques i pasta d'escaiola, en la proporcié de 80l d'aigua per cada
100kg d'escaiola, i s'acabaran interiorment amb pasta d'escaiola en una proporcié de 100l d'aigua per cada 100kg d'escaiola. El fals sostre
quedara net, amb la seva superficie plana i al nivell previst. El conjunt quedara estable i indeformable. Abans de realitzar qualsevol tipus de
treballs en el fals sostre, s'esperara almenys 24 hores. Per a la col-locacié de lluminaries, o qualsevol altre element, es respectara la
modulacié de les plaques, suspensions i travada. El fals sostre quedara net, amb la seva superficie plana i al nivell previst. El conjunt
quedara estable i indeformable.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T. Amb deduccié de la superficie corresponent a obertures, obertures < 1 m?,
no es dedueixen; obertures > 1 m?; es dedueix el 100%. Aquests criteris inclouen I'acabament especific dels acords a les vores, sense que
comporti I'is de materials diferents d'aquells que normalment conformen la unitat.

SUBSISTEMA REVESTIMENTS

1 ALICATATS

Revestiment per a acabats de paraments interiors amb rajoles ceramiques esmaltades, o vidriades, peces complementaries i especials,
entregats al suport amb material d'unid, amb o sense acabat rejuntat. Les rajoles poden ser: de ceramica natural, refractaria, de valéncia,
de ceramica esmaltada brillant o mate, de ceramica vidriada, de gres extruit sense esmaltar o de gres extruit premsat esmaltat, de gres
porcel-lanic o de gres premsat esmaltat.

Normes d’aplicacio
UNE. UNE-EN 13888 Materiales de rejuntado para baldosas ceramicas; UNE-EN 12004 Codificacion de los adhesivos.

Components

Rajoles, material d’unié, material de rejuntat i material de reomplert de juntes de dilatacié.

Caracteristiques técniques minimes

Rajoles. De diferents tipus com: Gres esmaltat, absorcié d'aigua baixa o mitjana, premsades en sec, esmaltades. Gres porcelanic, molt
baixa absorcié d'aigua, premsades en sec o extruides, generalment no esmaltades. Rajola catalana, absorcié d'aigua des de mitjana/alta a
alta o fins i tot molt alta, extruides, generalment no esmaltades. Gres rustic, absorcié d'aigua baixa o mitjana/baixa, extruides, generalment
no esmaltades. Fang cuit, d'aparenca rustica i alta absorcié d'aigua. Rajola de Valéncia, absorcié d'aigua alta, premsades en sec,
esmaltades.

Peces complementaries i especials. De molt diverses mesures i formes: tires, motllures, sanefes, etc... En qualsevol cas, les peces no
estaran trencades, ni tacades i tindran un color i textura uniforme en tota la seva superficie. La grandaria de les peces no sera superior a 30
cm, en cas contrari es necessitarien subjeccions addicionals. El dors de les peces tindra rugositat suficient d’'una profunditat superior a 2
mm. Les peces tindran un coeficient de dilatacié potencial a la humitat < 0,60 mm/m. Quan es tracti de revestiment exterior haura de tenir
una resistencia a la filtracié segons l'establert al CTE DB HS1 punt 2.3.2.

Material d'unio. Sistema de col-locacié en capa gruixuda, directament sobre el suport amb morter tradicional (MC). Sistema de col-locacio
en capa fina, sobre una capa prévia de regularitzacié: amb adhesius de ciment o hidraulics (morters-cola) constituits per un conglomerant
hidraulic, generalment ciment Portland, sorra de granulometria compensada i additius polimérics i organics. El morter/cola podra ser
convencional (A1), especial guix (A2), d'altes prestacions (C1) i de conglomerant mixts (C2); amb adhesius de dispersio (pastes adhesives)
(D), constituits per un conglomerant format per una dispersié polimérica aquosa, sorra de granulometria compensada i additius organics;
amb adhesius de resines de reaccio, constituits per una resina de reaccid, un enduridor i carregues minerals (sorra silice).

Material de rejuntat. Beurada de ciment Portland (JC). Morter de juntes (J1), amb aigua, ciment, sorra de granulometria controlada, resines
sintétiques, additius especifics i pigments. Morter de juntes amb additiu polimeéric o latex (J2). Morter de resines de reaccié (JR), compost
de resines sintétiques, un enduridor organic i de vegades una carrega mineral. Es podran omplir parcialment les juntes amb tires un material
compressible, (goma, plastics cel-lulars, lamines de suro o fibres) abans de fer les junta plena.

Material de replé de juntes de dilatacié. S'utilitzara silicona.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i assaig en cada un dels seguents capitols: Rajoles, Morters, Ciment, Aigua
i Arids.

Execucio

Condicions prévies

Es netejara i humitejara el parament si s’utilitza morter com a material d’unié. Si s’utilitza pasta adhesiva es mantindra sec el suport. En
qualsevol cas s'aconseguira una superficie rugosa. Es mullaran les rajoles per immersio, perqué no absorbeixin l'aigua del morter. Es
col-locara un regle horitzontal a l'inici de I'enrajolat i es replantejaran les rajoles en el parament. S’enrajolara abans de pavimentar i a partir



del nivell d’'aquest. La col-locacié ha d'efectuar-se en unes condicions climatiques normals, 5 °C a 30 °C, procurant evitar I'assolellament
directe i els corrents d'aire.

Fases d’execucio

La posada en obra dels revestiments ceramics haura de portar-se amb la supervisié de la D.F. La separacié minima entre rajoles sera de
1,50 mm. Es respectaran les juntes estructurals i es preveuran juntes de dilatacié que se segellaran amb silicona, la seva amplaria sera
entre 1,50 i 3 mm. La distancia entre les juntes de dilatacié no superara els 8 m i la seva amplaria. No es realitzara I'enrajolat fins que no
s'hagi produit la retraccié més important del mur, és a dir entre 45 i 60 dies. Es deixaran juntes de retraccio segellades per panys de 20-250
mZ2. Neteja final, mai ha d'efectuar-se la neteja acida sobre revestiments recent col-locats.

Rajoles rebudes amb morter amb adhesiu. Si s'utilitzés adhesiu de resines sintétiques, I'enrajolat podra fixar-se directament als paraments
de morter, sense picar la superficie pero netejant préviament el parament. Per a altre tipus d'adhesiu s'aplicara segons les instruccions del
fabricant. S'aplicara en superficies inferiors a 2 m2. La capa de pasta adhesiva podra tenir un gruix entre 2 i 3 mm, i s'estendra sobre el
parament amb llana dentada.

Rajoles rebudes amb morter de ciment. Es col-locaran les rajoles esteses sobre el morter de ciment préviament aplicat sobre el suport,
picant-los amb la paleta i col-locant petits tascons de fusta en les juntes. La capa de morter podra un gruix de 1 a 1,50 cm.

Acabats. Una vegada fraguat el morter o pasta es retiraran els tascons i es netejaran les juntes, rejuntant-se posteriorment amb beurada de
ciment blanc o gris ( o0 acolorida), no acceptant-se el rejuntat amb pols de ciment. Es netejara la superficie amb raspalls de fibra dura, aigua
i sabo, eliminant tots les restes de morter amb espatules de fusta. Se segellaran les trobades amb fusteries i bimbells.

Tolerancies d’execucié. Rectitud dels costats : L<100 mm +£0.4mm, L>100 mm +0.3% i 1,5mm; Ortogonalitat : L<100 mm +0.6mm, L>100
mm £0.5% i 2.0mm; Planor de superficie: L<100 mm £0.6mm, L>100 mm +0.5% i entre 2.0 i 1,0mm.

Control i acceptacié

De la preparacio. Morter de ciment: dosificacid, consisténcia i planor final. En cas de capa fina: desviaci6 maxima mesura amb regla de 2
m: 3 mm. En cas d'aplicar emprimacio: idoneitat de la emprimacié i manera d'aplicacio.

Materials i col-locacié de I'enrajolat. Aixecant a I'atzar una rajola, l'inrevés no presenta buits.

Juntes de moviment. Estructurals: no es cobreixen i s'utilitza un sellador adequat. Perimetrals i de particio: disposicio, no es cobreixen
d'adhesiu i s'utilitza un material adequat per al seu reomplert (ample < 5 mm).

Juntes de col-locacié. S'emplenaran a les 24 hores de I'enrajolat. Eliminacié i neteja del material sobrant.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D. T. Amb deducci6 de la superficie corresponent a: obertures <1,00 m?, no es
dedueixen; obertures >1,00 m?i <2,00 m?, deduibles el 50%; obertures > 2,00 m?, deduibles el 100%. Als forats que no es dedueixin, o que
es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com brancals, llindes, etc... En cas de deduir-se el 100% del forat
cal amidar també aquests paraments.

2 ARREBOSSATS

Revestiment continu per a acabats de paraments interiors o exteriors amb morters de ciment, de calg, millorats amb resines sintétiques, fum
de silice, etc..., fets en obra o no. De gruix variable, duna o varies capes i amb diferents tipus d’acabat. S'han considerat els tipus segients:
arrebossat esquerdejat, aplicat directament sobre les superficies, pot servir de base per un posterior arrebossat o altre tipus d'acabat;
arrebossat a bona vista, aplicat sobre esquerdejats o paraments sense revestir; arrebossat reglejat, aplicat sobre esquerdejats o paraments
sense revestir, executat amb mestres.

Normes d’aplicacio

Instruccion para la recepcion de cementos, RC-03. BOE. 16/01/03.

Components

Morters fets a obra, morters preparats, juntes i materials de reforg de I'arrebossat.

Caracteristiques técniques minimes

Morter fet en obra. Material aglomerant: Ciment Portland blanc, complira les condicions fixades en la Instruccié per a la Recepcié de ciments
RC-03 quant a composicio, prescripcions mecaniques, fisiques, i quimiques; Calg: aéria, apagada, s'ajustara al definit en la Instruccio per a
la Recepcié de Calg RCA-92; Arena: procedent de trituracions de roques i vidres, amb gra angulés i superficie rugosa. També podran
emprar-se sorres de riu o mina bé rentades. El contingut total de materies perjudicials no sera superior al 2%. El contingut d'argila no sera
superior a un 5%, i si es presenta en forma de grumolls, fins a un 1%. La matéria organica s'admetra fins al 3%; Aigua: s'admetran totes les
aiglies potables i les tradicionalment emprades.

Morters preparats. La dosificacio es realitzara en fabrica, en obra es barrejara amb la quantitat d'aigua adequada a la consisténcia precisa.
Estara compost de conglomerants hidraulics, arids o carregues minerals silicis i calices de granulometria especialment compensada i
additius. També podra ser de aglomerant de resines sintétiques i sorra.

Juntes. Les juntes de treball o per a especejaments decoratius es realitzaran mitjangant bordons de fusta, plastic o alumini lacat o anoditzat.
Material de reforg de I'arrebossat. Malla de tela metal-lica de fibra de vidre, de poliéster o metal-lica, etc...

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d'identificacio i assaig en cada cas dels seguents capitols: Mortes, Ciment, Aigua, Calg i
Arids.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les corresponents normes
i disposicions vigents relatives a fabricacié i control industrial. Quan el material o equip arribi a obra amb certificat d'origen industrial que
acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves
caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions prévies

Se suspendra I'execucio quan la temperatura ambient sigui inferior a 0 °C o superior a 30 °C a I'ombra, o en temps plujés quan el parament
no estigui protegit. S'evitaran cops o vibracions que puguin afectar al morter durant I'enduriment. Per a iniciar-ne I'execucié en els paraments
interiors cal que la coberta s'hagi acabat, per als paraments situats a I'exterior cal, a més, que funcioni I'evacuacié d'aiglies. S'hauran
col-locat els bastiments de portes i finestres, baixants, canalitzacions i altres elements fixats als paraments.

En cap cas es permetran els assecats artificials. Es respectara la dosificacié i els temps d'enduriment de la capa base per a evitar
eflorescencies.

Fases d’execucio

Arrebossat esquerdejat: Neteja i preparacio de la superficie de suport. Aplicacio del revestiment, s'ha d'aplicar llangant amb forga el morter
contra els paraments. Gruix de la capa: <= 1,8 cm. Cura del morter i repassos i neteja final.

Arrebossat a bona vista o arrebossat reglejat. Neteja i preparacié de la superficie de suport. Execuci6 de les mestres amb el mateix morter
a les cantonades i als racons per 'arrebossat a bona vista, i mestres també amb el mateix morter als paraments, voltants obertures i arestes
per l'arrebossat reglejat (Mestres ben aplomades, distancia < 150 cm). Aplicacié del revestiment. Gruix de la capa < 1,1 cm. Després de
prendre’s el morter, repas i neteja final.

En funcié dels components dels morters utilitzats i les capes executades, es tindran en compte les segients especificacions: Arrebossat a
I'estesa amb morter de ciment. El gruix total del arrebossat no sera inferior a 8 mm. Dosificacié (Ciment - sorra): 1:1.



Arrebossats amb morter de ciment: Dosificacié (Ciment - sorra): 1:1 en cas de morter estés o 1:2 en cas de morter projectat. Es podra afegir
un 10% de calg. La preparacioé del morter podra realitzar-se a ma o mecanicament.

Arrebossat projectat amb morter de ciment. Una vegada aplicada una primera capa de morter amb el remolinador de gruix no inferior a 3
mm, es projectaran manualment amb escombreta o mecanicament dues capes més fins a aconseguir un gruix total no inferior a 7 mm,
continuant amb successives capes fins a aconseguir la rugositat desitjada. Dosificacié (Ciment - sorra): 1:2.

Arrebossat lliscat amb morter de calg o estuc. S'aplicara amb remolinador una primera capa de morter de calg de dosificacié 1:4 amb gra
gruixut, havent-se de comengar per la part superior del parament. Una vegada endurida, s'aplicara amb el remolinador altra capa de morter
de calg de dosificacié 1:4 amb el tipus de gra especificat. El gruix total del arrebossat no sera inferior a 10 mm. Arrebossat lliscat amb morter
preparat de resines sintétiques. S'iniciara I'estesa per la part superior del parament. El morter s'aplicara amb plana i la superficie a revestir
es dividira en draps no superiors a 10 m? . El gruix del arrebossat no sera inferior a 1 mm. Arrebossat projectat amb morter preparat de
resines sintetiques. S'aplicara el morter manual o mecanicament en successives capes evitant les acumulacions. La superficie a revestir es
dividira en panys no superiors a 10 m2. El gruix total del arrebossat no sera inferior a 3 mm. Admet els acabats petri, raspat o picat amb
corré d'esponja.

Arrebossat amb morter preparat monocapa. Els morters monocapes sén productes industrials dosificats a fabrica, que s'utilitzen per a
revestir paraments. Es comercialitzen en sacs, als quals només cal afegir aigua, quantitats segons fabricant. Es poden classificar segons el
nombre de capes del revestiment. En teoria aquests morters s’apliquen en una sola capa, com el seu nom ens indica, perd en la practica,
per aconseguir un acabat correcte, és necessari executar una primera capa de preparacio. Els morters monocapes estan formats per un
conglomerant hidraulic(26%), calg o ciment; arids o carregues minerals silicis i calisses (70%) i additius (4%). Cal seguir les especificacions
tecniques del fabricant. La D.F., aprovara, prévia presentaci6 de mostres, la textura, color i acabat, del monocapa a executar. Les
caracteristiques i condicions de posada a I'obra sén les esmentades pels arrebossats. Quan s'hagi aplicat una capa regularitzadora per a
millorar la planor del suport, s'haura d'esperar almenys 7 dies per al seu enduriment; aquesta capa es realitzara com a minim amb un morter
M-80 . En cas de col-locar reforcos de malla de fibra de vidre, de poliester o metal-lica, aquesta haura de situar-se en el centre de el gruix
del arrebossat d'uns 10 a 15 mm; si el gruix €s major de 15 mm s'aplicara el producte en dues capes, deixant la primera amb acabat rugos.
La totalitat del material s'aplicara en les mateixes condicions climatiques. En superficies horitzontals de cornises i rematades no s'ha d'aplicar
directament el arrebossat sobre la lamina impermeabilitzant sense una malla metal-lica o ancoratge al forjat que eviti despreniments. Admet
acabat tipus buixardat mitjangant raspat amb plana dentada.

Tolerancies d’execucd. Planor: Acabat esquerdejat: + 10 mm, Acabat a bona vista: + 5 mm, Acabat reglejat: + 3 mm; Aplomat (parament
vertical): Acabat a bona vista: + 10 mm/planta, Acabat reglejat: + 5 mm/planta; Nivell (parament horitzontal): Acabat a bona vista: + 10
mm/planta, Acabat reglejat: £ 5 mm/planta

Control i acceptacié

Comprovaci6 exterior, una cada 300 m2. Compreocacio interior, una cada 4 habitatges o equivalent. Dosificacioé del morter.

Quan l'acabat és deixat de regle, esquitxat o remolinat sense lliscar, a 'arrebossat acabat no hi ha d'haver esquerdes i ha de tenir una
textura uniforme. Quan I'acabat és remolinat i lliscat, a I'arrebossat acabat no hi ha d'haver pols, ni fissures, forats o d'altres defectes.
Amidament i abonament

m? d’arrebossat, amb morter, amb deduccié de la superficie corresponent a obertures: Obertures en paraments verticals: < 2,00, no es
dedueixen; Entre > 2,00 m?i < 4,00 m?, es dedueix el 50%; > 4,00 m?, es dedueix el 100%. Obertures en paraments horitzontals: < 1,00 m?,
no es dedueixen; Obertures > 1,00 m?, es dedueix el 100%. Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament
inclou la feina de fer els retorns, com ara brancals, llindes, etc... En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments.

3 ENGUIXATS

Revestiment continu de paraments interiors; amb un enguixat de 1 a 2 cm de gruix realitzat amb pasta de guix gruixut (YG), damunt del qual
es pot fer una capa d'acabat de 2 a 3 mm de gruix realitzat amb guix fi (YF). S'han considerat els tipus seglents: enguixat a bona vista,
acabat lliscat o no; enguixat reglejat, acabat lliscat o no.

Normes d’aplicacié
Pliego General de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccion, RY-85. BOE. 10/06/1985.

Components

Guix gruixut, guix fi, additius, aigua i cantoneres.

Caracteristiques técniques minimes

Guix gruixut (YG). S'ajustara a les especificacions relatives a la seva composicié quimica, finor de molt, resistencia mecanica a flexotraccioé
i treballabilitat.

Guix fi (Yf). S’ajustara a les especificacions relatives a la seva composicié quimica, finor de molt, resisténcia mecanica a flexotraccio i
treballabilitat

Ad(ditius. Plastificants, retardadors de I'enduriment, etc...

Aigua.

Cantoneres. Podran ser de xapa d'acer galvanitzada, etc...

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresoponents d’identificacio i assaig en cada un dels seglients capitols: Guix i Aigua.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les corresponents normes
i disposicions vigents relatives a fabricaci6 i control industrial. Quan el material o equip arribi a obra amb certificat d'origen industrial que
acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves
caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions prévies

En les arestes es col-locaran cantoneres, aplomant-les amb pasta de guix. Una vegada col-locades es realitzara una mestra a cadascun
dels seus costats. En I'enguixat reglejat, s'executaran mestres de guix en bandes d'almenys 12 mm de gruix, en racons, cantoneres i
enguixats de buits de parets, en tot el perimetre del sostre i en un mateix pany cada 3m minim. Préviament, s'hauran col.locat els marcs de
portes i finestres i repassat les parets. Els murs exteriors hauran d'estar acabats, aixi com la coberta de I'edifici o tenir almenys tres forjats
sobre la planta a enguixar. Abans d'iniciar els treballs es netejara i humitejara la superficie. S'hauran d'aturar els treballs quan la temperatura
sobrepassi els limits de 5°C i 35°C.

Fases d’execuci6

La pasta de guix s'utilitzara immediatament després del seu pastat, sense addicié posterior d'aigua. S'aplicara la pasta entre mestres,
estrenyent-la contra la superficie, fins a enrasar amb elles. El gruix de I'enguixat sera de 12 mm minim i es faran talls a les juntes estructurals
de l'edifici. S'evitaran els cops i vibracions que puguin afectar a la pasta durant el seu enduriment.

Acabats lliscat. En I'enguixat a bona vista, a la formacio d'aresta o de racd, la pasta de guix s'ha d'aplicar en dues operacions: una d'estesa
i la segona de lliscat. En I'enguixat reglejat o en la formacié de reglada de socol, la pasta de guix s'ha d'aplicar en dues operacions: una



d'estesa entre les mestres, passant el regle i la segona de lliscat. El lliscat s'ha de fer amb guixos fins de primera qualitat, després de la
capa d’estesa amb guix gruixut, i aplicat amb llana.

Control i acceptacié

Comprovaci6 exterior, dues cada 200 m? . Comprovacié interior, dues cada 4 habitatges o equivalent. Es comprovara que el suport estigui
llis (rugds, ratllat, picat, esquitxat de morter), que no hagi elements metal-lics en contacte i que estigui humit en cas d’enguixar. Es
comprovara que no s'afegeix aigua després del pastat. Es verificara gruix segons projecte. Comprovar planor amb regla de 1m. Assaig de
duresa superficial de I'enguixat de guix segons les normes UNE 7064 i UNE 7065; el valor mig resultant haura de ser major que 45 els
valors locals majors que 40.

Amidament i abonament

m? d’enguixat, realitzat amb pasta de guix, sobre paraments verticals o horitzontals, acabat manuals amb llana, fins i tot neteja i humitejat
del suport, deduint els buits i desenvolupant els matxonets. Amb deduccié de la superficie corresponent a obertures: Obertures < 4,00 m?,
no es dedueixen;, > 4,00 m?, es dedueix el 100%. Aquests criteris inclouen la superficie dels paraments laterals de I'obertura en una fondaria
de 30 cm, com a maxim, excepte en el cas d'obertures de més de 4,00 m? en que aquesta superficie s'ha d'amidar expressament.

4 APLACATS
Revestiment per a acabats de paraments verticals exteriors o interiors, amb plaques de pedra natural o artificial rebudes al suport mitjangant
ancoratges vists o ocults, o bé fixades a un sistema de perfils ancorats al seu torn al suport, amb extradds replé amb morter o no.

Components

Plaques de pedra natural o artificial, sistema de fixacio, separador de plaques i material de segellat de juntes.

Caracteristiques técniques minimes

Plaques de pedra natural o artificial. Podran tenir un gruix minim de 30 mm en cas de pissarres, granits, calcaries i marbres, o de 40 mm en
cas de pedres de marés, duent els trepants necessaris per a I'allotjament dels ancoratges. El granit no estara meteoritzat, ni presentara
fissures. La pedra calcaria sera compacta i homogénia de fractura. El marbre sera homogeni i no presentara masses terrosas.

Sistema de fixacio. Ancoratges: Sistema de subjeccié de I'ancoratge al suport, amb trauejats al suport ataconats amb morter, cartutxos de
resina epoxi, fixacid6 mecanica (tacs d'expansio), fixacié a un sistema de perfils subjectes mecanicament al suport regulables en tres
dimensions, etc... En qualsevol cas no seran acceptables ancoratges d'altres materials amb menor resisténcia i comportament a I'agressivitat
ambiental que els d'acer inoxidable.

Sistema de fixacié de I'aplacat als ancoratges. Vists, podran ser perfils longitudinals i continus en forma de T, abragant el cantell de les
peces preferentment en horitzontal, d'acer inoxidable o d'alumini lacat o anoditzat. Ocults, subjectaran la pega pel cantell, mitjangant un pivot
o platina, pivots de diametre minim de 5 mm i una longitud de 30 mm, i platines de gruix minim de 3 mm, ample de 30 mm i profunditat de
25 mm. Passadors d'ancoratge fixats mecanicament al suport amb perforacio6 de la placa.

Plaques rebudes amb morter. Aquest sistema no sera recomanable en exteriors.

Separador de plaques. Podra ser de clorur de polivinil de gruix minim 1,50 mm.

Material de segellat de juntes. Podra ser beurada de ciment, etc...

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels segiients capitols: Plaques de pedra, Pel-licula
anodica sobre alumini destinat a l'arquitectura, Acer i Morters.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les corresponents normes
i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Quan el material o equip arribi a obra amb certificat d'origen industrial que
acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves
caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions prévies

Es verificara abans de I'execucié que el suport esta llis. Replanteig dels paraments segons D.T. A cada placa se li hauran practicat les
ranures i orificis necessaris per al seu ancoratge al parament de suport. Es realitzara la subjeccié previa dels ancoratges al suport per a
assegurar la seva resisténcia. Aquesta subjeccio pot ser: amb morter hidraulic (sistema tradicional), cal esperar que el morter prengui i
s'endureixi suficientment. No s'usara escaiola ni guix en cap cas. Es poden emprar acceleradors d'enduriment, amb resines d's rapid. Amb
tac d'expansio6 d'Us immediat.

Fases d’execucié

Les plaques es col-locaran sustentat-les exclusivament dels ganxos o dispositius preparats per a la seva elevacio. La subjeccio es confiara
exclusivament als dispositius d'ancoratge previstos i provats abans del subministrament de les plaques. Si es reben els ancoratges amb
trauejats de morter, es fara humitejant préviament la superficie del forat. Els ancoratges es rebran en els orificis practicats en els cantells de
les plaques, i en els trauejats oberts en el parament base. En cas de faganes ventiladas, els orificis que han de practicar-se en l'aillament
per al muntatge dels ancoratges puntuals s'emplenaran posteriorment amb projectors portatils del mateix aillament o retallades del mateix
adherits amb coles compatibles. En cas de risc elevat d'incendi de I'aillament de la cambra per 'accié d'espurnes bufadors de soldadura,
etc., es construiran tallafocs en la cambra amb xapes metal-liques. Les fusteries, baranes i tot element de subjeccié aniran fixats sobre la
fabrica, i mai sobre I'aplacat. Les juntes de dilatacié de I'edifici es mantindran a I'aplacat. Es realitzara un extradosat amb morter de ciment
en els socols i en les peces de major seccid.

Acabats. En cas d’aplacats ventilats, es realitzara un rejuntat amb beurada de ciment. En aplacats amb extradossats de morter no es
disposaran les juntes plenes, aquestes es segellaran amb morter plastic i elastic de gruix minim 6 mm.

Control i acceptacié

Comprovacio exterior,dues cada 200 m2. Comprovacio interior, 2 cada 4 habitatges o equivalent. Es comprovara que el suport estigui llis.
Es comprovaran les caracteristiques dels ancoratges (d’acer galvanitzat o inoxidable), el gruix i la distancia entre els mateixos. Comprovacio
de I'aplomat amb regla de 2m i rejuntat, si s’escau.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la DT. Amb deduccié de la superficie corresponent a obertures: Obertures < 1,00
m?, no es dedueixen; Obertures > 1,00 m? i < 2,00 m?, deduccié del 50%; Obertures > 2,00 m?, deduccié 100%. Als forats que no es
dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com brancals, llindes, etc... En cas de deduir-se el
100% del forat cal amidar també aquests paraments.

5 PINTATS

Revestiment continu amb pintures i vernissos de paraments i elements d'estructura, fusteria, serralleria i instal-lacions, amb preparacio
prévia de la superficie, situats tant a l'interior com a I'exterior, que serveixen com element decoratiu o protector.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de ’Edificacié. CTE-DB SE-A, Documents Basics Seguretat Estructural, Acer, Pintat estructures d’acer.



Components

Emprimacié, pintures, vernissos i additius en obra.

Caracteristiques técniques minimes

Emprimacié. Preparacioé de la superficie a pintar, podra ser: emprimacié anticorrosiva, emprimacio per a galvanitzacions i metalls no ferris,
emprimacio per a fusta o tapaporus, emprimacio segelladora per a guix i ciment, etc...

Pintures i vernissos. Constituiran ma de fons o d'acabat de la superficie a revestir. Mitja de dissolucio, aigua (és el cas de la pintura al tremp,
pintura a la calg, pintura al silicat, pintura al ciment, pintura plastica, etc...); mitja de dissolucio, dissolvent organic (és el cas de la pintura a
I'oli, pintura a I'esmalt, pintura martelé, laca nitrocel-luldsica, pintura de vernis per a interiors, pintura de resina vinilica, vernissos, pintures
bituminosses, intumescents i ignifugues, etc...). Aglutinants com cues cel-lulosiques, calg apagada, silicat de sosa, ciment blanc, resines
sintétiques, etc...).

Additius: Acceleradors d'assecat, matissadors de lluentor, dissolvents, colorants, tints, pigments, etc...

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificaci6 i assaig del segiient capitol: Pintura.

Els materials i equips d'origen industrial, hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les corresponents normes
i disposicions vigents relatives a fabricacié i control industrial. Quan el material o equip arribi a obra amb certificat d'origen industrial que
acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepcié es realitzara comprovant, Unicament, les seves
caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions prévies

L'aplicacio es realitzara segons les indicacions del fabricant i I'acabat requerit. La superficie d'aplicacio estara anivellada i uniforme. La
temperatura ambienti no sera major de 28 °C a I'ombra ni menor de 12 °C durant 'aplicacié del revestiment. L’assolellament no incidira
directament sobre el pla d'aplicacié. En temps plujés se suspendra I'aplicacié en paraments no protegits. Temps d'assecat especificats pel
fabricant. S’evitaran, en les zones proximes als paraments en periode d'assecat, la manipulacié i treball amb elements que desprenguin
pols o deixin particules en suspensio.

Estaran col.locats els marcs de portes i finestres, canalitzacions, instal-lacions, baixants, etc... | es protegiran abans d’iniciar el pintat.
Superficies de guix, ciment, ram de paleta i derivats. S'eliminaran les eflorescéncies salines i l'alcalinitat amb tractament quimic; s’eliminaran
les taques superficials produides per floridura i es desinfectara amb fungicides. Les taques d'humitats internes que duguin dissoltes sals de
ferro, s'aillaran amb productes adequats. En cas de pintura ciment, s'humitejara totalment el suport.

Superficies de fusta. En cas d'estar afectada de fongs o insectes es tractara amb productes fungicides, es substituiran els nusos mal adherits.
Es realitzara una neteja general de la superficie i es comprovara el contingut d'humitat. Se segellaran els nusos mitjangant goma laca,
assegurant-se que hagi penetrat en els buits dels mateixos i s'escataran les superficies.

Superficies metal-liques. Es realitzara una neteja general de la superficie. Si es tracta de ferro es realitzara un rascat d'oxids mitjangant
raspall metal-lic, seguit d'una neteja manual acurada de la superficie. S'aplicara un producte que desgreixi a fons de la superficie.

Fases d’execuci6

Pintura al tremp. S'aplicara una ma de fons amb tremp diluit, fins a la impregnacié dels porus del mad, guix o ciment i una ma d'acabat.
Pintura a la calg. S'aplicara una ma de fons amb pintura a la calg diluida, fins a la impregnacié dels porus del mad o ciment i dues mans
d'acabat.

Pintura al silicat. S'aplicara una ma de fons i altra d'acabat.

Pintura al ciment. Dues capes espaiades en mes de 24 hores.

Pintura plastica, acrilica, vinilica. Si és sobre mad, guix o ciment, s'aplicara una ma d’emprimacié selladora i dues mans d'acabat; si és sobre
fusta, s'aplicara una ma d’emprimacié tapaporus, posterior escatat i dues mans d'acabat.

Pintura a I'oli. S'aplicara una ma d’emprimacié amb brotxa i altra d'acabat, espaiant-les un temps entre 24 i 48 hores.

Pintura a I'esmalt. Prévia emprimacié del suport s'aplicara una ma de fons amb la mateixa pintura diluida en cas que el suport sigui guix,
ciment o fusta, o dues mans d'acabat en cas de superficies metal-liques.

Pintura martele. S'aplicara una ma d’emprimacié anticorrosiva i una ma d'acabat a pistola.

Laca nitrocel-lulosica. En cas que el suport sigui fusta, s'aplicara una ma d’emprimacié no grassa i en cas de superficies metal-liques, una
ma d’emprimacié antioxidant; a continuacio, s'aplicaran dues mans d'acabat a pistola.

Vernis hidrofug de silicona. Una vegada net el suport, s'aplicara el nombre de mans.

Vernis gras o sintetic. Es donara una ma de fons amb vernis diluit i després d'un escatat fi del suport, s'aplicaran dues mans d'acabat.
Control i acceptacio

Comprovacio exterior, una cada 300 m2 Comprovacié interior, una cada 4 habitatges o equivalent. Fusta: humitat, segons exposicio (exterior
o interior) i nusos. Mad, guix o ciment: humitat inferior al 7 % i abséncia de pols, taques o eflorescéncies. Ferro i acer: neteja de bruticia i
oxid. Galvanitzacié i materials no ferris: neteja de bruticia i desgreixat de la superficie. Preparacié del suport: emprimacio selladora,
anticorrosiva, etc... Pintat. nombre de mans. Aspecte i color, escrostonament, falta d'uniformitat, etc...

Amidament i abonament

m? de superficie de revestiment continu amb pintura o vernis, fins i tot preparacié del suport i de la pintura, ma de fons i ma/s d'acabat
totalment acabat, i neteja final.

SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL | INSTAL:-LACIONS
SUBSISTEMA CONTROL AMBIENTAL

1 VENTILACIO
Es la instal-lacié per a la renovacié de l'aire dels diferents locals de I'edifici.

Normes d’aplicacio

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

Codi Técnic de ’Edificacié. RD 314/2006. DB HS 3, Salubritat-Qualitat de I'aire interior. DB- HR, Proteccié enfront del soroll.

R 1T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccié d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la
certificaci6 d’eficiencia d’edificis de nova construccié.

UNE 100 102:1988. Conductos de chapa metalica. Espesores. Uniones. Refuerzos.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.



UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components

Conductes: Poden ser formats per peces prefabricades, ceramiques, de formigo, etc., o conductes flexibles d’alumini, poliester, xapa d’acer
galvanitzat i plastic.

Reixes: Elements que permeten I'extracci6 I'aire cap al conducte.

Airejadors: Elements que es col-loquen als elements constructius per permetre 'admissié o el pas de l'aire.

Equips de ventilacié: Poden ser extractors hibrids o mecanics, ventiladors centrifugs, etc.; sén aparells que forcen mecanicament la ventilacié
interior d’un local.

Aspiradors estatics: Estan format per peces prefabricades de formigd, ceramiques o plastics.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacio.

Control i acceptacié

Conductes i reixes: Dimensions i material.

Equips de ventilacié: Dimensions i poténcia.

Execucio

Conductes: El conducte acabat ha de ser estable, aplomat i estanc al servei. Les unions entre els tubs no han de ser rigides. Cada tram
entre sostres s'ha de recolzar en el sostre inferior. No s'ha d'interrompre la continuitat del conducte en cap lloc. El pas a través de sostres i
les unions entre els conductes s'han de fer de manera no rigida. El pas a través del forjat tindra un marge perimetral de 2 cm que s’omplira
amb aillament térmic. La connexié entre el conducte principal i el secundari s'ha de fer amb una pega especial de derivacio i ha de quedar
>= 2,20 m per sobre de la dependéncia per ventilar. El tram exterior sobre la coberta ha de quedar protegit per un paredé de totxana. Ha de
tenir I'algaria fixada en el projecte; si no s'especifica, ha de ser la determinada per la NTE-ISV i el CTE. Tolerancies: replanteig: + 10 mm,
aplomat del conducte en una planta: + 20 mm, aplomat de I'aspirador: + 5 mm. Pels conductes d’extraccié per a ventilacié hibrida, les peces
han de col-locar-se tenint compte de I'aplomat, podent-se admetre una desviaci6 de la vertical de fins a 15° amb transicions suaus; els dos
Ultims pisos no s'han de connectar al conducte principal, sind que han de sortir directament a I'aspirador i I'algaria maxima de cada conducte
principal és de 6 plantes. Cal deixar muntades les reixes de ventilacié. Les obertures d’extraccié connectades a conductes d’extraccio han
de tapar-se adequadament per a evitar 'entrada de runes o d’altres objectes als conductes fins que es col-loquin els elements de proteccié
corresponents. El tall de les peces s'ha de fer amb una serra manual o mecanica, perpendicularment a I'eix i per I'extrem contrari al de la
valona de connexié. Quan les peces siguin de formigd en massa o ceramiques, s’hauran de rebre amb morter de ciment tipus M-5a (1:6),
evitant la caiguda de restes de morter a l'interior del conducte i enrasant les juntes per totes dues cares.

Reixes: Tots els materials, equips i accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures o senyals d'haver estat sotmesos
a maltractaments abans o durant la instal-lacié. Les reixetes han de suportar els esforgos deguts al seu propi pes, al moviment de l'aire, als
propis de la seva manipulacio, aixi com a les vibracions que es puguin produir com a consequeéncia del régim normal de funcionament. No
han de contaminar I'aire que circula a través seu. Han d'estar formades per una xapa metal-lica amb les aletes estampades. No han de tenir
aletes despreses o deformades; les aletes han de ser equidistants entre si. La forma d’expressié de les mesures sempre ha de ser: Llargaria
x Algaria.

Airejadors: Han de situar-se a una distancia del terra >= 1,80 m en el cas d’habitatges. No tindran cap de les seves parts deformades ni
amb senyals d’haver estats sotmesos a maltractaments abans o durant la instal-lacié. Es deixaran col-locats protegits interior i exteriorment
per evitar el seu embrutiment. Si l'airejador disposa de qualsevol tipus de regulacié, es comprovara el seu correcte funcionament.

Equips de ventilacio: La posicio ha de ser la reflectida a la D.T. S'ha de connectar a la xarxa d'alimentacio eléctrica, i comprovar que la
tensié disponible sigui I'adient. S'ha de comprovar que el sentit de gir és el que li correspon. La distancia entre el pla de la boca de I'extractor
i qualsevol obstacle ha de, com a minim, ser superior a dues vegades el diametre equivalent a la boca de descarrega i acomplir els
requeriments indicats al CTE. L’aspirador hibrid o mecanic s’ha de col-locar aplomat i agafat al conducte d’extraccié o al seu revestiment.
El sistema de ventilaci6 mecanica ha de col-locar-se sobre el suport de forma estable i utilitzant elements anti-vibratoris. Les juntes i
connexions han de ser estancs i estar protegits per evitar I'entrada o sortida d’aire en aquest punts.

Control i acceptacié

Comprovacio6 de : ventiladors, caracteristiques i ubicacio; muntatge de conductes i reixes. Proves d’estanquitat d’'unié de conductes, mesura
d’aire. Pel sistema d’extraccié de garatges: ubicacié de central de deteccié de CO, comprovacié de muntatge i accionament davant la
preséncia de fum. Posta en marxa manual i automatica.

Verificacions
La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. Un cop connectat el motor eléctric, cal fer una prova del sentit de gir.
Cal comprovar la idoneitat de la tensié disponible d'acord amb la de I'aparell. Comprovaci6 del cabal d’extraccié dels conductes.

Amidament i abonament

ml de conducte, inclosa la part proporcional de retalls, trobades aillades amb forjats i peces especials, amidada la llargaria instal-lada entre
els eixos dels elements o dels punts a connectar.

ut de reixes, equips de ventilacid, aspiradors, airejadors, etc.

2 IL-LUMINACIO

Normes d’aplicacié

Codi Técnic de I’Edificacio. RD 314/2006. DB HE-3, Eficiencia energetica de les instal-lacions. DB SU-4, Seguretat enfront al risc causat
per il-luminacié inadequada. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.

Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccio d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la
certificacié d’eficiéncia d’edificis de nova construccié.

Reglamento electrotécnico para baja tension, REBT 2002. RD 842/2002. Instrucciones Técnicas Complementarias. Instruccion
9/2004.

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques. Resolucié 4/11/1988.
Procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament electrotécnic de baixa tensi6. D 363/2004.

Guia Técnica de aplicacion al Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién. Procediment administratiu per a I'aplicacié del REBT.
Instruccio 7/2003.

Condicions de seguretat en els les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d'habitatges. Instruccié 9/2004.

Les llumeneres que s'utilitzin en enllumenat exterior seran conformes a la norma UNE-EN 60598 i la UNE-EN 60598-2-5 en el cas de
projectors d’exterior.



UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

2.1 Interior

Es la que fa referéncia als espais amb fonts lluminoses artificials, amb aparells d’enllumenat que reparteixen, filtren o transformen la llum
emesa per una o més lampades (d'incandescéncia o descarrega) i que inclou tots els dispositius necessaris pel suport, fixacié i proteccié
de les llumeneres.

Components

Llumeneres: Poden ser per lampades d’'incandescencia o de fluorescéncia i altres equips de descarrega i induccié. Les llumeneres podran
ser: empotrades, adosables, suspeses, amb gelosia, amb difusor continu, estanques, antideflagrants...

Accessoris per fluorescencia: reactancia, condensador i cebadors.

Lampades: s’haura d’indicar la marca d’origen, la potencia en watts (lampada més equip auxiliar), la tensié en volts i el flux nominal en
limens i I'index de rendiment de color.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries per al correcte funcionament dels components de la instal-lacio.

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locaci6. Distancia min. encreuaments amb altres
instal-lacions. Tragat i muntatge de linies repartidores: seccié del cable i muntatge de safates i suports. Situacié de punts i mecanismes.
Caracteristiques i situacié d’equips d’enllumenat (marca, model i poténcia). Proves de funcionament: Encesa de I'enllumenat.

Execucio

Es fara un replanteig previ de totes les llumeneres que haura d’estar aprovada per la D.F. abans de la seva col-locacié.

La fixacio de les llumeneres es realitzara amb el parament suport completament acabat. Un cop replantejada la situacio de la llumenerai la
fixacié al suport es connectaran, tant la llumenera com els accessoris, al circuit corresponent, amb regletes. Cada zona disposara com a
minim d’un sistema d’encesa i apagat manual. No s’acceptaran els sistemes de control Unics en quadres eléctrics. Les zones on el seu Us
sigui temporal es col-locaran detectors de preséncia o temporitzadors. Es col-locaran sistemes d’aprofitament de la llum natural segons les
especificacions del CTE.

Verificacions
La prova de servei per a comprovar el funcionament de I'enllumenat consistira en 'accionament dels interruptors d’encesa de I'enllumenat
amb totes les llumeneres equipades amb les lampades corresponents.

Amidament i abonament
ut d’equip de llumenera, inclos I'equip d’encesa, fixacions, fixacié amb regletes i petit material. Es pot incloure la part proporcional de difusors,
gelosies o reixes.

2.2 Emergéncia

Es la que en cas de fallida de I'enllumenat normal, subministra la il-luminacié necessaria per facilitar la visibilitat als usuaris de manera que
puguin abandonar I'edifici, evitar situacions de panic i permetre la visié de les senyals indicatives de les sortides i la situacié dels equips i
mitjans de proteccid existents.

Components

Llumeneres: Poden ser per lampades d’'incandescéncia o de fluorescéncia.

Lampades: Poden ser d'incandescencia o fluorescéncia han d’assegurar I'enllumenat d’un local. En cada aparell d’incandescéncia existiran
dues lampades com a minim. En el cas de fluorescencia el minim sera una lampada.

Bateria: La bateria d’acumuladors eléctrics o la font central ha d’alimentar les lampades.

Equips de control i unitats de comandament: Sén els dispositius de posta en servei, recarrega i posta en estat de repos.

El dispositiu de posta en estat de repds pot estar incorporat a I'aparell o situat a distancia. En els dos casos, el restabliment de la tensid
d’alimentacié normal ha de provocar automaticament la posta en alerta o bé posar en funcionament una alarma sonora.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacié.

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié. Distancia min. encreuament amb altres
instal-lacions. Tragat i muntatge de linies repartidores: secci6 del cable i muntatge de safates i suports. Situacié de punts. Caracteristiques
i situacié d’equips d’enllumenat. (marca, model i poténcia). Proves de funcionament: Encesa de I'enllumenat.

Execucio

Es fara un replanteig previ de totes les llumeneres que haura d’estar aprovada per la D.F. abans de la seva col-locacié.

La fixacio de les llumeneres es realitzara amb el parament suport completament acabat. Un cop replantejada la situacio de la llumenera i la
fixacié al suport es connectaran, tant la llumenera com els accessoris, al circuit corresponent, amb regletes. Cada zona disposara com a
minim d’un sistema d’encesa i apagat manual. No s’acceptaran els sistemes de control tnics en quadres eléctrics.

Verificacions

Les llumeneres és situaran 2m per sobre del nivell de terra; com a minim es disposaran en els seguents punts: portes en recorreguts
d’evacuacio, escales, en qualsevol canvi de nivell, en canvis de direccié i trobades amb passadissos, sobre les senyals de seguretat, als
locals que alberguin equips generals de les instal-lacions de proteccié contra incendis.

La instal-lacié sera fixa, amb font propia d’energia i entrara automaticament en funcionament al produir-se una fallida d’alimentacié. Es
considera fallida el descens de la tensié d’alimentacié per sota del 70% del seu valor nominal.

Amidament i abonament



ut d’equip d’enllumenat d’emergéncia, inclos les llumeneres, lampades, equips de control i unitats de comandament, la bateria d’acumuladors
eléctrics o la font central d’alimentacid, fixacions, connexié amb els aillaments necessaris i petit material.

SUBSISTEMA SUBMINISTRES
1 AIGUA

Normes d’aplicacié

Criterios sanitarios del agua de consumo humano. RD 140/2003.

Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la legionel-losi. D 352/2004.

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis. RD 865/2003.

Mesures de foment per a I’estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacié obligatoria als edificis destinats a serveis
publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de Catalunya).
D 202/98.

Regulacion de los contadores de agua fria. O 28/12/88.

Regulacién de los contadores de agua caliente. O 30/12/88.

Codi Tecnic de I’Edificacié. RD 314/2006. DB HS 3, Qualitat de I'aire interior. DB HS 4, Subministrament d'aigua. DB HE 2, Reglament
d'instal-lacions térmiques en els edificis. DB HE 4, Contribucié solar minima d'aigua calenta sanitaria. DB-HR, Proteccio enfront del soroll.
Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccio6 d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la certificacio
d’eficiéncia d’edificis de nova construccio.

Criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis. D 21/2006.

UNE, corresponents a les condicions particulars dels tubs segons material emprat. UNE 19 047:1996, UNE EN 1 057:1996, UNE 19 049-
1:1997, UNE EN 545:1995, UNE EN 1452:2000, UNE EN ISO 15877:2004, UNE EN 12201:2003, UNE EN ISO 15875:2004, UNE EN ISO
15876:2004, UNE EN ISO 15874:2004, UNE 53 960 EX:2002, UNE 53 961 EX:2002.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

Reglamento de Aparatos a Presion. RD 769/1979, 97/23/CE.

UNE. UNE 100030:2001 IN Guia para la prevencion y control de la proliferacion y diseminacion de legionela en instalaciones.
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE. RD 1751/1998.

Procediment d’actuacié de les empreses instal-ladores-mantenidores de les entitats d’inspecci6 i control i dels titulars en les
instal-lacions regulades pel reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis (RITE) i les seves instruccions técniques
complementaries. O 3.06.99.

Espesores minimos de aislamiento térmico. RITE ITE-03.1.

Eficiencia Energética de los edificios. Directiva 2002/91/CE

Requisitos minimos de rendimiento de las calderas. RD 275/1995.

Reglamento de Aparatos que Utilizan Combustibles Gaseosos. D 1651/1974.

Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias. RD
919/2006.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

1.1 Instal-lacié interior

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié a partir de la clau de pas general fins a l'aixeta. La seva funcié és la de distribuir l'aigua
dins I'edifici fins al punt de consum.

Els materials que es facin servir a la instal-lacié en relacié amb la seva afectacié a I'aigua que distribueix, s’hauran d’ajustar als requisits
exigits en el DB-HS4, punt 2.1.1 que fa referéncia a la qualitat de I'aigua.

Components

Per a la instal-laci6 de l'aigua freda : Clau de tall general, filtre, comptador, clau de prova, valvula anti-retorn, clau de sortida.

En el recinte de comptadors : desguas, claus de pas, comptador, clau de prova, purgador.

En cas que fos necessari hi trobarem: grup de pressio, valvula reductora o un sistema de tractament d’aigua.

Tubs de metalls com: coure, acer inoxidable, acer galvanitzat i fosa ductil.

Tubs de plastic com: Polietile d’alta o baixa densitat, Polietilé reticulat (PE-X), Polipropilé (PP), Polibutilé (PB), Multicapa o PVC no plastificat.
Aillaments de tubs per evitar condensacions.

Diposits acumuladors. Clau d’aparell i aixetes

Per a la instal-lacié de l'aigua calenta sanitaria (ACS): En el cas que la produccié sigui general en I'edifici hi pot haver comptador d’ACS per
a cada abonat.

Tubs de metall : coure, acer inoxidable. Esta prohibit 'alumini o canonades amb contingut de plom.

Tubs de plastic : Polietile reticulat (PE-X), Polipropile (PP), Polibutile (PB), Multicapa o PVC no plastificat.

Aillaments termics: dels tubs per evitar pérdues térmiques.

Escalfador instantani d’ACS a gas:

Caldera per ACS: Pot tenir una carcassa per a integrar-se com un aparell més a la cuina. Poden ser estanques o atmosferiques.

Diposits acumuladors d’ACS.

Termo electric: Te una resisténcia eléctrica en el seu interior que escalfa I'aigua per efecte Joule.

Caracteristiques técniques minimes.

Els materials que s'utilitzin a la instal-lacié, en relacié amb la seva afectacié a 'aigua que subministren, s’hauran d’ajustar als requisits de la
normativa legal vigent.

Es disposaran de valvules anti-retorn combinades amb claus de buidat per evitar la inversié del sentit del flux, en els seglents llocs:



Després de comptadors, en la base dels tubs ascendents, abans de I'equip de tractament d’aigua, en els tubs no destinats a Us domeéstic i
abans dels aparells de refrigeracié o climatitzacié si n’hi hagués.

Les condicions minimes de subministrament als aparells i equips higiénics seran les que marqui la normativa legal vigent, tant pel que fa a
cabal instantani minim d’aigua freda, aigua calenta sanitaria i pressié minima en els punts de consum.

En les xarxes d’ACS cal disposar d’un tram de retorn per a punts de consum més allunyats de 15m.

Control i acceptacié

Comptadors: Cabal, diametre.

Tubs, accessoris i elements de la instal-lacié: el material, les dimensions i diametre segons especificacions del projecte.

Aillaments: material i caracteristiques fisiques.

Diposits acumuladors: Capacitat, mida i material

Execucio

Condicions prévies

En general, 'execucié de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense
malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de l'aigua de subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant
sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per a la llarga durabilitat de la instal-lacio aixi com les millors condicions pel seu
manteniment i conservacio.

Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tots els elements s’han
d’inspeccionar abans de la seva col-locacié; han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu transport.

La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.

Comptadors. Diametre nominal igual o superior a 2" han d'anar connectats amb brides. El comptador ha de quedar instal-lat dins d'una
cambra de facil accés i amb suficients mitjans d'il-luminacié i d'evacuacié i impermeabilitzada. Disposara de bunera sifonica amb reixa d’acer
inoxidable i connectada a la xarxa de desguas. Separat dels paraments que I'envolten, de manera que es pugui instal-lar i manipular. Les
connexions no han de tenir fuites, han de ser enroscades i amb junt de material elastic. Abans i després del comptador ha de quedar
instal-lada una aixeta de pas i una valvula de retencié si el comptador no la porta incorporada. La posicié ha de ser la fixada a la D.T.
Tolerancies d'instal-lacio: Posicié: + 20 mm.

Tubs. Es el lloc per on va l'aigua fins arribar al punt de consum o aixeta. Poden anar vistos o ocults. Els tubs que vagin ocults o encastats
aniran per llocs especifics per al seu pas amb arquetes o registres. Si aixd no és possible, aniran per regates fetes en paraments de gruix
adequat, sense estar permés el seu pas per un enva senzill. Un cop encastats, els tubs es protegiran acusticament, per tal d’evitar la
transmissié de soroll. Depenent del material del tub cal assegurar-se que el medi que I'envolta no sigui agressiu, i si cal disposar d’'una beina
de protecci6é adequada que permeti la lliure dilatacié. S’han de preveure registres i el tragcat amb pendent per al seu buidatge o purga. El
tragat de tubs vistos es fara ordenat i net, i es protegiran adequadament. El nombre de suports, tant en trams horitzontals com verticals,
sera el adequat per a cada material i longitud seguint les normes UNE. A cada tub que travessi un mur es col-locara el passa-mur
corresponent i 'espai que quedi s’'omplira amb material elastic. Les unions dels tubs seran estanques; resistiran la traccié, o bé la xarxa
absorbira les deformacions amb punts fixes al llarg de la instal-lacio; es faran tenint en compte el material i les seves caracteristiques
fisiques. Els tubs es protegiran contra la corrosio galvanica, les condensacions, les pérdues térmiques i els esforcos mecanics. En el tragat
de la instal-lacié es col-locaran suports quan els tubs vagin superficials; els suports es col-locaran a la distancia recomanada per la UNE
corresponent permetent la lliure dilatacié del tub. Caldra deixar les distancies necessaries i de seguretat en I'encreuament amb d’altres
serveis i tubs de la resta d’instal-lacions. Si fos necessari es posaran safates de recollida de condensacions en els encreuaments. Per fer la
unié dels tubs no s’han de forgar ni deformar els extrems. Cada cop que s’interrompi el muntatge, cal tapar els extrems oberts. El tub no ha
de quedar aixafat a les corbes. La seccié del tub s’ha de mantenir constant al llarg de tot el recorregut. Les connexions a la xarxa de servei
es faran un cop tallat el subministrament. Un cop acabat el muntatge s'ha de netejar interiorment i fer-hi passar aigua per arrossegar les
brosses, segons sigui el material del tub. Si la canonada és de plastic, cal fer un tractament de depuracié bacterioldgic i després rentar-la.
Aillament. Es el material de recobriment que es col-loca per la part exterior dels tubs per evitar pérdues térmiques, condensacions o corrosié
exterior. Es realitzara amb materials resistents a la temperatura d’aplicacié. Abans de col-locar I'aillament, s'ha de netejar la superficie del
tub de brosses, d'oxids o d'altres elements i s'hi ha d'aplicar una pintura antioxidant si no té cap proteccié. La seva col-locacié no ha d’interferir
la manipulacié de les claus ni les valvules ni cap organ de comandament o lectura.

Aixetes. Es el punt de sortida de l'aigua de la instal-laci6. Poden anar muntades encastades o superficialment. Totes les aixetes han de
quedar anivellades en totes dues direccions, a la posicio prevista en el projecte i centrat amb I'especejament de I'enrajolat. L'algaria de
muntatge de I'element ha de ser la reflectida en el projecte o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Ha de quedar ben fixada al seu
suport. S'ha de garantir I'estanquitat de les connexions amb els tubs d'alimentacio. En l'aixeta, I'6rgan de comandament de I'aigua calenta
ha d'estar col-locat a I'esquerra amb el distintiu vermell i el de 'aigua freda a la dreta amb el distintiu blau. Tolerancies d'instal-lacio: Nivell:
+10 mm

Claus i vélvules. Es l'element que regula el pas de I'aigua per dins els tubs. Poden anar muntades entre tubs o, depén de la mida, embridades.
Totes les claus i valvules han de quedar anivellades en totes dues direccions a la posicio prevista en el projecte. L'algaria de muntatge de
I'element ha de ser la reflectida en el projecte o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Ha de quedar ben fixada al tub. S'ha de garantir
I'estanquitat de les connexions amb els tubs d'alimentacio.

Escalfador instantani i Termo eléctric: L'aparell, col-locat amb fixacions murals, ha de quedar fixat mitjangant quatre perns de 10 mm de
diametre, connectats amb contraplaques i encastats 80 mm en el suport. Cal que quedi suficientment separat dels paraments que I'envolten,
de manera que es pugui instal-lar i manipular. El tub d'evacuacié de gasos cremats ha d'estar connectat per sobre del dispositiu antiretorn,
amb un tram vertical posterior >= 20 cm i ha d’anar fins a coberta. Les connexions amb els diferents tubs no han de tenir fuites, cal que
siguin rigides, sense soldadures de tipus tou. Abans i després de I'escalfador s'ha d'instal-lar una aixeta de pas. Ha d'estar feta la prova
d'instal-lacié. L'instal-lador cal que aporti I'acta de posada en servei. Abans de fer |'acoblament per soldadura, s'ha de netejar l'interior i
I'exterior del broquet fregant-lo amb paper abrasiu.

Caldera: Un cop situada ha de quedar connectada als diferents serveis, de manera que els tubs respectius no produeixin esforgos a la
connexio de la caldera. Si I'electrovalvula d'entrada de combustible no té cap sistema manual auxiliar d'interrupcid, cal incorporar una valvula
manual d'interrupcio a la linia d'arribada de combustible, a prop de la seva connexi6 a la caldera. Al voltant de la caldera cal deixar uns
espais lliures per a facilitar els futurs treballs de manteniment i neteja. Tolerancies d'instal-lacio: posicié: + 20 mm, aplomat: <= 5%.
Diposits i acumuladors. Es element on s'emmagatzema l'aigua. Poden ser d’aigua freda o calenta. Abans de la seva instal-lacié cal
replantejar la seva ubicacié. Un cop instal-lat ha de quedar separat dels paraments el suficient per tal de que es pugui manipular. Ha de
quedar recolzat sobre el suport amb suports intermedis per a la seva fixacio. L'al¢aria de muntatge de I'element ha de ser la reflectida en el
projecte o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. S'ha de garantir I'estanquitat de les connexions amb els tubs d'alimentacio, han de ser
roscades i amb el junt de material elastic.

Control i acceptacié

Instal-lacié general interior: caracteristiques de canonades i valvules. Proteccid i aillament de canonades tan encastades com vistes.
Connexions entre tubs i claus, soldadures, segellats, ancoratges, distancies entre suports.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.

Identificacié d’aparells sanitaris i aixetes. Col-locacié d’aparells sanitaris (es comprovara l'anivellacio, la subjeccié i la connexid).
Funcionament d’aparells sanitaris i aixetes (es comprovaran les aixetes, les cisternes i el funcionament dels desguassos).



Verificacions

Proves de les instal-lacions: cal fer prova de resisténcia mecanica i estanquitat parcial. | ambdues proves globals. Les proves de pressio no
han de variar almenys en 4 hores. Prova final de tota la instal-lacié durant 24 hores.

Simultaneitat de consum, cabal en el punt més allunyat. Prova de funcionament als aparells instal-lats.

Les unions enroscades s'han de preparar amb estopa, pastes o cintes d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni
malmetre la rosca. Ha d'estar feta la prova d'instal-lacié.

En instal-lacions d’aigua calenta sanitaria cal: mesura de cabal i temperatura en els punts de consum; obtencié de cabal exigit a la t° fixada
un cop obertes les aixetes estimades en funcionament simultani; Temps de sortida de l'aigua a la t° de funcionament; mesura de t° a la
xarxa; Amb 'acumulador a regim comprovacié de les temperatures del mateix, en la seva sortida i en les aixetes.

Amidament i abonament

ml el tub i I'aillament, inclosa part proporcional de retalls i els empalmaments que s’hagin de realitzar, juntes i complements, completament
instal-lat i comprovat.

ut les claus de pas, diposits, filtre, comptador, valvula anti-retorn, clau d’aparell, aixetes, dipésits i caldera.

SUBSISTEMA EVACUACIO

1 LiQuIDs

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. DB HS 5, Evacuacié d'aiglies residuals i Normes de referéncia de 'Apendix C. DB-HR, Proteccio
enfront del soroll.

Criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis. D 21/2006.

UNE. Tuberias de fundicion segun normas UNE EN 545:2002, UNE EN 598:1996, UNE EN 877:2000. Tuberias de PVC segun normas UNE
EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE EN 1456-1:2002, UNE EN 1566-1:1999. Tuberias de polipropileno (PP)
segun norma UNE EN 1852-1:1998. Tuberias de gres segun norma UNE EN 295-1:1999. Tuberias de hormigén segin norma UNE
127010:1995 EX.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicioén in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
Instruccion de Hormigoén Estructural, EHE. RD 2661/1998.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales de Tuberias de Saneamiento de Poblaciones. Orden 15/09/1986.

Norma 5.1.-IC: Drenaje. Orden 21/06/1965.

Instruccién de carreteras 5.2-IC: Drenaje superficial. Orden 14/05/1990.

Peces d'acer galvanitzat:

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes, PG 3/75. Orden 6/02/1976, Orden FOM/1382/2002.

UNE. UNE 7183:1964 Método de ensayo para determinar la uniformidad de los recubrimientos galvanizados, aplicados a materiales
manufacturados de hierro y acero. UNE 37501:1988 Galvanizacion en caliente. Caracteristicas y métodos de ensayo.

Canal exterior d'acer galvanitzat:

UNE. UNE 36130:1991 Bandas (chapas y bobinas), de acero bajo en carbono, galvanizadas en continuo por inmersién en caliente para
conformacioén en frio. Condiciones técnicas de suministro.

Sobre llit d'assentament de formigo:

Instruccion de Hormigoén Estructural, EHE. RD 2661/1998.

UNE. UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuaciéon de aguas residuales (a baja y a alta temperatura) en
el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE. Tuberias de PVC segun normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE EN 1456-1:2002, UNE EN
1566-1:1999. Tuberias de hormigdn segun norma UNE 127010:1995 EX. Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se
aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE). UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para
evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

1.1 Connexi6 a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexié a la xarxa de sanejament i la part soterrada des de la sortida de I'edifici. Connecta amb la
xarxa de sanejament abocant les aigties pluvials i les aigiies negres de l'edifici.

La xarxa interior de I'edifici haura de ser sempre separativa en pluvials i negres. Quan la xarxa de sanejament publica sigui separativa, cada
una de les xarxes interiors es connectaran de forma independent; quan no sigui separativa, es permet la connexi6 de les dues xarxes
interiors a una Unica arqueta situada a I'exterior de la propietat o, si aixd no fos possible, en el limit més proper d’aquesta a la xarxa general
de sanejament.

Components

Tubs: Poden ser de formigd, PVC o polipropilé.

Unions i accessoris: Es faran servir en entroncaments, canvis de direccié i empalmaments. El material sera el mateix que el tub.
Pericons: Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de plastic o formigé.

Pous de registre o ressalt: Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de formigé.

Caracteristiques técniques minimes.

Resisténcia a I'agressivitat de les aiglies, impermeabilitat total als liquids i gasos, resisténcia a les carregues externes, flexibilitat per absorbir
moviments.

Control i acceptacié

Tubs, unions i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, pous i tapes de registre: disposicio, material, dimensions.



Execucio

Generalitats

La connexié a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes de bona construccié i a
les instruccions de la D.F. En general, I'execuci6 de la xarxa de connexié es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos
en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga
durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacio.

Les rases han de seguir el tragat correcte alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies minimes dels tubs amb
altres instal-lacions com ara aigua, gas, electricitat alta o baixa i telefonia, etc. complint amb la normativa vigent.

Tubs soterrats: Col-locacié sobre fons de rasa. El pendent minim sera d’'un 2%. Aniran per sota de la xarxa d’aigua potable.

El tub ha de seguir les alineacions indicades a la D.T. Ha de quedar a la rasant prevista i amb el pendent definit per a cada tram. La junta
entre els tubs és correcte si els diametres interiors queden alineats. S'accepta un ressalt <= 3 mm. Els junts han de ser estancs a la pressio
de prova, han de resistir els esforgos mecanics i no han de produir alteracions apreciables en el régim hidraulic de la canonada. El pas a
través d'elements estructurals s'ha de protegir amb un contratub de seccié més gran. Han de quedar centrats i alineats dins de la rasa. La
solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la D.T. Ha de tenir el gruix minim previst sota la directriu inferior del tub. La
canonada ha de quedar protegida dels efectes de les carregues exteriors, del transit (en el seu cas), inundacions de la rasa i de les variacions
termiques. Un cop instal-lada la canonada, i abans del reblert de la rasa, han de quedar fetes satisfactoriament les proves de pressié interior
i d'estanquitat en els trams que especifiqui la D.F. Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir
I'especificat en el seu plec de condicions. Distancia de la generatriu superior del tub a la superficie: amb transit rodat: >= 100 cm, sense
transit rodat: >= 60 cm. Amplaria de la rasa: >= diametre exterior + 50 cm. Pressié de la prova d'estanquitat: <= 1 kg/cm2. El llit d'assentament
ha de reblir de formigd la rasa fins a mig tub en el cas de tubs circulars i fins a 2/3 del tub en el cas de tubs ovoides. El formigé ha de ser
uniforme i continu; no ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com ara disgregacions o buits a la massa.

PVC: La franquicia entre el tub i el contratub s'ha d'ataconar amb massilla. Les unions entre els tubs han de ser encolades o amb junt toric,
segons el tub utilitzat. El claveguer6 no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions de seccié en cap punt.

Polipropile: El llit d'assentament ha de reblir de formigd la rasa fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior del tub. El formigd ha de ser
uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com ara disgregacions o buits a la massa. Els tubs que s'utilitzin
soterrats han de ser de la série BD, amb una rigidesa anular SN >= 4KN/m2. Els tubs s'han de calgar i recolzar per a impedir el seu moviment.
Unions i accessoris: El material sera el mateix que el tub i es seguiran les especificacions técniques del fabricant.

Pericons d’obra: El pericé “in situ” ha d'estar format amb parets de peces ceramiques, sobre solera de formigé. Els pericons amb tapa fixa
han d'estar tapats amb encadellat ceramic collat amb morter. La solera ha de quedar plana i al nivell previst. En els pericons no sifonics, la
solera ha de formar pendent per a afavorir I'evacuacié. El punt de connexié ha d'estar al mateix nivell que la part inferior del tub de desguas.
Les parets han de ser planes, aplomades i han de quedar travades per filades alternatives. Les peces ceramiques s'han de col-locar a
trencajunt i les filades han de ser horitzontals. La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme, ben adherit
a la paret i acabada amb un lliscat de pasta de portland. El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o d'altres defectes. Tots els angles
interiors han de quedar arrodonits. El pericé ha d'impedir la sortida de gasos a I'exterior. Gruix de la solera: >= 10 cm. Gruix de I'arrebossat:
>= 1 cm. Pendent interior d'evacuacio en pericons no sifonics: >= 1,5%. Tolerancies d'execucio: Aplomat de les parets: + 10 mm, planor de
la fabrica: + 10 mm/m, planor de l'arrebossat: + 3 mm/m. S'ha de treballar a una temperatura entre 5°C i 35°C sense pluja. Les peces
ceramiques per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar
pressionant amb forca sobre I'obra de ceramica quan aquesta obra hagi aconseguit el 70% de la resisténcia prevista. Abans s'ha d'humitejar
la superficie.

Pous de registre o ressalt: Pous “in situ”. La solera ha de quedar anivellada i a la fondaria prevista a la D.T., excepte la zona de la mitja
canya que ha de quedar plana. El formigé ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o defectes de formigonat com ara
disgregacions o buits a la massa. La secci6 de la solera no ha de quedar disminuida en cap punt. Resisténcia caracteristica estimada del
formigd al cap de 28 dies (Fest): >= 0,9 x Fck. Solera formigé: Tolerancies d'execucié: Desviacio lateral: linia de I'eix: £ 24 mm, dimensions
interiors: = 5 D, < 12 mm. Nivell soleres: + 12 mm. Gruix (e): e <= 30 cm: + 0,05 e (<= 12 mm), - 8 mm; e > 30 cm: + 0,05 e (<= 16 mm), -
0,025 e (<= -10 mm) Planor: + 10 mm/m. La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. El formig6 s'ha de posar a
I'obra abans que s'inicii el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera que no es produeixin disgregacions. S'ha de compactar. Els
treballs s'han de realitzar amb el pou lliure d'aigua i terres engrunades. Parets per a pous: Els treballs s'han de fer a una temperatura ambient
entre 5°C i 35°C, sense pluja. Les peces prefabricades de formigé s’han de col-locar sense que rebin cops. Per parets de maé: Els maons
per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin l'aigua del morter. L'obra s'ha d'aixecar per filades senceres. Els
arrebossats s'han d'aplicar un cop sanejades i humitejades les superficies que els han de rebre. El lliscat s'ha de fer en una sola operacié.
Control i acceptacié

Comprovacio de valvules de desguas, muntatge de canals i embornals, pendent de canals.

Tubs, unions i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, pous i tapes de registre: disposicio, material, dimensions.

Verificacions

Tubs: Profunditat, pendents i gruix del llit de recolzament.

Pericons i pous de registre o ressalt: Disposicio, acabat interior, segellat. Xarxa horitzontal soterrada, pericons i pous. Diposits de recepcié
i d’elevacio i control.

Prova d’estanquitat parcial i total. Prova amb aigua, aire o fum.

Amidament i abonament

ml el tub, inclosa la part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat.

m? el llit dels tubs, l'anivellament el reblert i el compactat completament acabat, solera dels pous de registre.
ut pericons i tapes de registre.

m? parets del pou de registre.

1.2 Recollida d’aigiies grises, negres i pluvials
Conjunt d’elements que composen la instal-lacié interior abans de la connexi6 a la xarxa de sanejament. La xarxa interior de I'edifici haura
de ser sempre separativa en pluvials i negres.

Components

Tancaments hidraulics: Poden ser: sifons individuals a cada aparell, caixes sifoniques amb varis aparells, bonera sifonica o pericons sifonics.
Tubs de petita evacuacio: Corresponen als tubs que connecten I'aparell sanitari amb el baixant més proper. Poden ser de PVC o polipropile.
Col-lectors: Tubs amb recorregut horitzontal. Poden ser de: PVC o polipropilé. Aniran penjats del forjat.

Baixants: Tubs amb recorregut vertical. Per aiglies negres i grises poden ser de: PVC o polipropilé. Per aigles pluvials poden ser de coure,
planxa d’acer galvanitzat, zinc 0 amb peces de ceramica.



Ventilacions: Es disposara de ventilacioé tant a la xarxa d’aigues residuals com a la pluvial. Poden ser primaria, secundaria, terciaria i amb
valvules d’aireacié-ventilacio.

Canals: Correspon al tragat horitzontal de la recollida d’aigties pluvials. Poden ser de coure, planxa d’acer galvanitzat, zinc o amb peces de
ceramica.

Pericons: Poden ser de pas, a peu de baixant o sifonics.

Boneres i reixes de desguas: Recullen i evacuen les aigues acumulades al terra dels locals humits i a les cobertes.

Separador de greixos: S'utilitzara per separar greixos, olis i/o fangs que procedeixin de cuines o garatges.

Sistema de bombeig i sobreelevacié: S’instal-lara quan hi hagi part de la instal-lacié interior o tota per sota de la cota del punt de connexié
a la xarxa de sanejament.

Valvules antiretorn de seguretat: S’instal-laran per prevenir les possibles inundacions quan la xarxa exterior de sanejament es sobrecarregui.
Es situaran en llocs de facil accés pel seu registre i manteniment.

Caracteristiques técniques minimes.

Resisténcia a I'agressivitat de les aiglies, impermeabilitat total als liquids i gasos, resisténcia a les carregues externes, flexibilitat per absorbir
moviments.

Control i acceptacié

Tubs, unions i accessoris: el material i el seu acabat, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, pous i tapes de registre: disposicio, material, dimensions.

Emmagatzematge: Les peces han d'estar apilades en posicié horitzontal sobre superficies planes i en llocs protegits contra impactes.

Execucio

Condicions prévies

En general I'execucié de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense
malmetre ni deteriorar la resta de l'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per a la llarga durabilitat de la
instal-lacio aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié.

Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tots els elements s’han
d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu transport.

La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.

Tancaments hidraulics.

Sifons individuals a cada aparell: Ha de tenir un dispositiu roscat de registre en el seu punt més baix i connexions per al desguas i I'aparell
sanitari en els seus extrems. El tancament hidraulic del sifé ha de tenir una algaria minima de 50 mm. No ha de tenir esquerdes, porus,
zones resseques ni d'altres desperfectes superficials. Caixa sifonica: Ha de ser estanca al servei. Ha de quedar anivellada i fixada solidament
al suport. Tolerancies: posicié: + 20 mm, nivell: £+ 1 mm. Si és amb tapa la cara inferior de la tapa ha de quedar al mateix nivell que el
paviment. El junt entre el paviment i la caixa sifonica ha de quedar cobert per la tapa. Si és amb reixeta la cara superior de la reixeta ha de
quedar al mateix nivell que el paviment. La posicié ha de ser la fixada a la D.T. Bonera sifonica: La bonera s'ha de soldar sobre un reforg de
lamina bituminosa, que ha d'estar adherida a la solera, escalfant-la préviament en la zona corresponent al perimetre de la bonera, i fixant-
la a pressio sobre la lamina. EI morter ha de formar una mescla homogénia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar I'adormiment. S'ha d'aplicar
sobre superficies netes. Si el suport és absorbent s'ha d'humitejar abans d'estendre el morter. Pericons sifonics. Les peces ceramiques per
col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb forca
sobre I'obra de ceramica quan aquesta obra hagi aconseguit el 70% de la resisténcia prevista. Abans s'ha d'humitejar la superficie.

Tubs de petita evacuacié: El ramal muntat ha de ser estanc. No han de quedar sense subjeccio les distancies superiors a 70 cm. El ramal
no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions de seccid en cap punt. El pas a través d'elements estructurals ha de tenir
una franquicia entre 10 i 15 mm que s'ha d'ataconar amb massilla elastica. Els trams instal-lats mai no han de ser horitzontals o en
contrapendent. Pendent: >= 2,5%. Radi interior de les curvatures: >= 1,5 x D tub. El procés d'instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques
de I'element.

Col-lectors: Penjats de sostre. El clavegueré muntat ha de quedar fixat solidament a I'obra, amb el pendent determinat per a cada tram. Ha
de ser estanc a una pressio >= 2 kg/cm2. Els tubs s'han de subjectar per mitja d'abragadores, repartides a intervals regulars. Els trams
muntats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent. Pendent: >= 2%. Distancia entre les abragadores: <= 150 cm. Franquicia entre
el tub i el contratub: 10 - 15 mm. No s'han de manipular ni corbar els tubs. Els canvis direccionals i les connexions s'han de fer per mitja de
peces especials. Tots els talls s’han de fer perpendicularment a I'eix del tub.

Baixants: El baixant muntat ha de quedar aplomat i fixat sdlidament a I'obra, pero separat del parament per tal de permetre fer posteriors
reparacions o acabats i per evitar que les possibles condensacions del tub no malmetin el parament. Ha de ser estanc. Els tubs s'han de
subjectar per mitja d'abragadores encastables. El pes d'un tub no ha de gravitar sobre el tub inferior. Les unions entre els tubs s'han de fer
seguint les instruccions del fabricant. Les unions entre les peces de ceramica s'han de fer amb morter. El baixant no ha de tenir, en el sentit
del recorregut descendent, reduccions de secci6 en cap punt. Si els baixants van vistos i es preveu un cert risc d'impacte es protegiran
adequadament per a aquest fi. El pas a través d'elements estructurals s'ha de protegir amb un contratub de seccié més gran. La franquicia
entre el tub i el contratub, i entre el tub i la valona s'ha d'ataconar amb massilla. Si l'algada del baixant és de més de 10 plantes, caldra
interrompre la seva vertical per tal de disminuir 'impacte de caiguda. La desviaci6 es fara amb peces especials i 'angle de desviacio sera
de 60°. Els trams instal-lats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent. Nombre d'abragadores per tub: >= 2. Distancia entre les
abragadores: <= 150 cm. Tolerancies d'execucio: desploms verticals: <= 1%, <= 30 mm. Per a fer la unié dels tubs no s'han de forcar ni
deformar els extrems. No s'han de manipular ni corbar els tubs de PVC, planxa, zinc, titani o coure. Els canvis direccionals i les connexions
s'han de fer per mitja de peces especials o també amb unions soldades en el cas de baixants de planxa, zinc, titani o coure. Tots els talls
s'han de fer perpendicularment a I'eix del tub. Les peces de ceramica han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin l'aigua
del morter.

Ventilacions: La seva execucio correspon al mateix que fa referéncia als baixants. Si la ventilacié és primaria tindra el mateix diametre que
el baixant que serveix i portara 'accessori estandard que garanteixi I'estanquitat permanent del remat entre 'impermeabilitzat i el tub. Si la
ventilacié és secundaria el diametre de la columna de ventilacié sera com a minim igual a la meitat del diametre del baixant que serveix. Si
la ventilacio és terciaria el diametre de la columna és el corresponent a la taula 4.11 del DB-HS5 de Salubritat del CTE.

Canals: Generalitats. La col-locaci6 dels trams de la canal s'ha de comencar pel punt més baix del recorregut. El seu pendent minim sera
del 0,5%. PVC. Els canvis de direccié han d'estar fets amb peces especials. Mai s'han de fer per escalfament o deformacié de la canal. La
unio entre els trams de la canal s'ha de fer de manera que en quedi assegurada I'estanquitat. La unio entre els trams de la canal s'ha de fer
a pressio amb peces del mateix material. Les unions entre les canals i els baixants han d'anar soldades amb soldadura quimica. Distancia
entre suports <=70 cm, entre junts de dilataci6 <=1200 cm. Planxa. L’encavalcament de les lamines, en la canal de planxa, s'ha de fer
protegint I'element en el sentit del recorregut de l'aigua. Els junts de dilataci6 han de ser estancs. Les planxes han de quedar col-locades de
forma que es puguin moure lliurement en tots els sentits, respecte el suport. Les fixacions han de ser de metall compatible amb el de la
planxa. Els junts entre les peces de planxa de zinc s'han de soldar amb estany. Les unions entre les canals i els baixants han d'anar
soldades, amb soldadura d'estany, a la canal de planxa de zinc. Distancia entre suports <=50 cm, entre junts de dilataci6 <=600 cm.
Encavalcament entre lamines a la canal de planxa: 5 cm. S'ha d'evitar el contacte directe de la planxa de coure amb el ferro, zinc, alumini,
acer galvanitzat o fosa i la fusta de cedre. S'ha d'evitar el contacte directe de la planxa de zinc o plom amb el guix, els morters de ciment
portland frescos i les fustes dures. En el cas del zinc, a més, cal evitar el contacte amb la calg, I'acer no galvanitzat i el coure sense estanyar.



S'ha d'evitar el contacte directe de I'acer galvanitzat amb el guix, els ciments portland frescos, la calg, les fustes dures (roure, castanyer,
teca, etc.) i I'acer sense proteccio contra la corrosio. Tolerancies d'execucid: pendent: + 2 mm/m, £ 10 mm/total, encavalcament entre les
lamines en la canal de planxa: + 2 mm. Peces ceramiques. Les peces han de cavalcar entre elles; la vora de la peca en contacte amb el
rafec ha de quedar encastada per sota de les peces que formen el rafec i collada al suport amb morter. El sentit d’'encavalcament ha de
protegir I'element dels vents dominants i del recorregut d'aigua. Encavalcament de les peces: >= 10 cm. Tolerancies d'execucio:
encavalcaments: - 0 mm, + 20 mm. Les peces per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter.
Quan s'hagin de tallar peces, el tall ha de ser recte i I'aresta viva, sense escantonaments. Alineacié respecte al planol de fagana: planxa: +
5 mm/m, £ 10 mm/total; PVC, ceramica: £ 5 mm/m, £ 10 mm/total.

Pericons: Ha d'estar format amb parets de peces ceramiques, sobre solera de formigo. Els pericons amb tapa fixa han d'estar tapats amb
encadellat ceramic collat amb morter. La solera ha de quedar plana i al nivell previst. En els pericons no sifonics, la solera ha de formar
pendent per a afavorir I'evacuacid. En el punt de connexid ha d'estar al mateix nivell que la part inferior del tub de desguas. Les parets han
de ser planes, aplomades i han de quedar travades per filades alternatives. Les peces ceramiques s'han de col-locar a trencajunt i les filades
han de ser horitzontals. La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme, ben adherit a la paret i acabada
amb un lliscat de pasta de portland. El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o d'altres defectes. Tots els angles interiors han de
quedar arrodonits. El pericé ha d'impedir la sortida de gasos a I'exterior. Gruix de la solera: >= 10 cm. Gruix de I'arrebossat: >= 1 cm. Pendent
interior d'evacuacié en pericons no sifonics: >= 1,5%. Tolerancies d'execucio: aplomat de les parets: £ 10 mm, planor de la fabrica: £ 10
mm/m, planor de l'arrebossat: + 3 mm/m. Les peces ceramiques per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin
l'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb forga sobre I'obra de ceramica quan aquesta obra hagi aconseguit el 70% de
la resisténcia prevista. Abans s'ha d'humitejar la superficie.

Boneres: La tapa i els seus accessoris han de quedar correctament col-locats i subjectats a la bonera, amb els procediments indicats pel
fabricant. En la bonera de goma termoplastica, la lamina impermeable només ha de cavalcar sobre la plataforma de base de la bonera, i no
ha de penetrar dins del tub d'aquesta. La bonera de fosa col-locada amb morter, ha de quedar enrasada amb el paviment del terrat. La base
de la bonera de PVC, ha de quedar fixada al suport amb cargols i tacs d'expansio. La bonera de PVC o goma termoplastica s'ha de fixar al
baixant amb soldadura quimica. Tolerancies d'execucio: nivell entre la bonera de fosa i el paviment: + 5 mm. No s'ha de treballar amb pluja
intensa, neu o vent superior a 50 km/h. Elements de goma termoplastica. La bonera s'ha de soldar sobre un refor¢ de lamina bituminosa,
que ha d'estar adherida a la solera, escalfant-la préviament en la zona corresponent al perimetre de la bonera, i fixant-la a pressio sobre la
lamina. Element col-locat amb morter. EI morter ha de formar una mescla homogeénia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar I'adormiment. S'ha
d'aplicar sobre superficies netes. Si el suport és absorbent s'ha d'humitejar abans d'estendre el morter.

Canal de recollida amb reixa de desguas: Canal. La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la D.T. La caixa ha de
quedar aplomada i ben assentada sobre la solera. El nivell del coronament ha de permetre la col-locacié del bastiment i de la reixa enrasats
amb el paviment o zona adjacent sense sobresortir d'ella. El forat per al pas del tub de desguas ha de quedar preparat. La caixa acabada
ha d'estar neta de qualsevol tipus de residu. Tolerancies d'execucio: nivell de la solera: £ 20 mm, aplomat total: £ 5 mm, planor: £ 5 mm/m,
escairat: £ 5 mm respecte el rectangle tedric. Reixa. El bastiment, o la reixa fixa, ha de quedar ben assentat sobre les parets de I'element
drenant, anivellades abans amb morter. Ha d'estar solidament fixat amb potes d'ancoratge. La part superior del bastiment i de la reixa han
de quedar al mateix pla que el paviment perimetral, amb el seu pendent. La reixa no fixa, ha de quedar recolzada sobre el bastiment a tot
el seu perimetre. La reixa col-locada no ha de tenir moviments que puguin provocar el seu trencament per impacte o bé produir sorolls. Les
reixes practicables han d'obrir i tancar correctament. Tolerancies d'execucié: guerxament: £ 2 mm, nivell entre el bastiment o la reixa i el
paviment: - 10 mm, + 0 mm. El procés de col-locacié no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides pel material.
Separador de greixos: Peric6 separador d’hidrocarburs. Ha de quedar anivellat i fixat solidament al suport o a la base. Ha de ser estable a
les carregues estatiques i dinamiques a les que estara sotmeés en condicions de servei. Les tapes de registre han de ser accessibles i han
de permetre les operacions de manteniment, neteja i extraccio de productes del seu interior. Tolerancies: posicié: £ 20 mm, nivell: £ 1 mm.
Si el muntatge és soterrat: La cara superior de la tapa ha de quedar al mateix nivell que el paviment. El junt entre el paviment i la caixa
sifonica ha de quedar cobert per la tapa.

Sistema de bombeig i sobreelevacié: La canonada d'evacuacié s'ha de connectar al tub d'impulsio i el motor a la linia d'alimentacié eléectrica.
La canonada d'evacuacié ha de ser, com a minim, del mateix diametre que el tub d'impulsié de la bomba. La bomba ha de quedar al fons
del pou amb el motor a la superficie units per un eix de transmissio. La canonada d'impulsié ha d'anar paral-lela a I'eix des de la bomba fins
a la superficie. Les canonades no han de transmetre cap tipus d'esfor¢ a la bomba. Les unions han de ser completament estanques. S'ha
de comprovar si la tensié del motor correspon a la disponible i si gira en el sentit convenient. L'estanquitat de les unions s'ha de realitzar
mitjangant els junts adequats.

Valvules antiretorn de seguretat: La valvula ha de quedar de manera que el sentit de circulacié del fluid sigui horitzontal o cap amunt. Els
eixos de la valvula i de la canonada han de quedar alineats. S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent. Les connexions han de ser
estanques a la pressié de treball. La posicio ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Tolerancies
d'instal-lacio: posicid: £ 30 mm. Si va muntada en perico, la distancia entre la valvula i el fons del pericé ha de ser la necessaria perque
pugui girar el cos un cop desmuntat I'eix d'accionament del sistema de tancament. Si va muntada superficialment, la distancia entre la valvula
i la paret ha de ser la necessaria per a que pugui girar el cos un cop desmuntat I'eix d'accionament del sistema de tancament. Les unions
amb la canonada han de quedar segellades mitjancant cintes d'estanquitat adequades. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forcar
ni malmetre la rosca. Abans de la instal-lacio de la valvula s'han de netejar l'interior dels tubs i les rosques d'unio. Els protectors de les
rosques amb que van proveides les valvules només s'han de treure en el moment d'executar les unions.

Control i acceptacié

Connexions, soldadures, segellats, ancoratges i distancies entre suports.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.

Comprovacio de : valvules de desguas, muntatge de sifons individuals i pots sifonics, muntatge de canals i embornals, pendents dels canals,
baixants i xarxa de ventilacio.

Verificacions

Execuci6 de xarxes de petita evacuaci6. Proves d’estanquitat parcial i total, als aparells, verificant temps de desguas, els sifons, sorolls i
comprovacio dels tancaments hidraulics.

Estanquitat: a la xarxa horitzontal a cada tram de tub, unions i entroncaments. Els pericons i pous s’ompliran d’aigua per comprovar
'estanquitat. Les proves d’estanquitat total es poden fer amb aigua, aire o fum.

Amidament i abonament

ml tubs petita evacuacio, col-lectors, baixants, canals, canals amb reixa.
ut pericons, boneres, separadors de greixos, bombes, valvules.

SUBSISTEMA SEGURETAT



1 PROTECCIO CONTRA INCENDIS
Conjunt d’elements que composen la instal-lacié per a la deteccid, el control i I'extincié de I'incendi, i també la transmissié d’alarma als
ocupants de l'edifici.

Normes d’aplicacié

Codi Tecnic de PEdificacié. RD 314/2006. CTE DB SI, Seguretat en cas d'incendis. DB SU2, Seguretat enfront al risc d'impacte o
enganxada i DB SU4, Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.

Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios, RIPCI. RD 1942/93.

Designaci6 del laboratori general d'assaigs i investigacions com a organisme de control per la certificacio de productes. RD
1942/1993.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

UNE. UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefalizacion. UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios. Sefalizacion de
seguridad. Vias de evacuacion.

UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

Components

Extintors portatils: Aparell portatil d’extincié, de pes i dimensions adequades pel seu transport i s manual.

Sistema de columna seca: Instal-lacié d’extincié per a Us exclusiu dels bombers formada per: presa d’aigua a fagana, columna ascendent
d’acer galvanitzat, sortida de planta i clau de seccionament.

Sistema de boques d’incendi: Instal-lacié d’extincié per a Us exclusiu dels bombers formada per: font de proveiment d’aigua, xarxa de
canonades i Boca d’Incendi Equipada.

Sistema de deteccio i alarma: Instal-lacié que fa possible la deteccié i posterior transmissié d’'un senyal d’alarma a l'edifici. Esta formada
per: centraleta, detectors i xarxa eléctrica independent.

Sistema d’extincié automatica: Instal-lacié que fa possible la detecci6 i posterior extincié automatica de I'incendi. Esta formada per: presa
d’aigua de la xarxa, diposit acumulador, grup de pressio, ruixadors, tubs de distribucié, columna i valvules.

Hidrants exteriors: Aparell hidraulic connectat a la xarxa d’abastament d’aigua.

Senyalitzacié dels recorreguts d’evacuacié: Plaques de senyalitzacié dels diferents components de la instal-lacié de proteccié i extincio
d’incendis.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacid i les corresponents a les especificades en les normes UNE
corresponent a cada component.

Control i acceptacié

Es realitzara la comprovacioé de la documentacié de subministrament en tots els casos, comprovant que coincideix alld subministrat a I'obra
amb el que hi ha indicat en el projecte tan pel que fa a mides, qualitats i materials.

Execucio

Extintors portatils: Poden ser de pols seca polivalent o anhidrid carbonic, pintats o cromats. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en
el seu defecte, la indicada per la D.F. S'ha de situar prop dels accessos a la zona protegida i cal que sigui visible i accessible. Algaria sobre
el paviment de la part superior de I'extintor: <= 1700 mm. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: + 50 mm, horitzontalitat i aplomat: £ 3 mm. Sobre
paret: el suport ha de quedar fixat solidament, pla i aplomat sobre el parament. Dins d'armari i muntat superficialment: I'armari ha de quedar
fixat solidament, pla, aplomat i anivellat sobre el paviment. Sobre rodes: L'extintor ha d'anar col-locat sobre el seu suport mobil de forma
estable i segura, de tal manera que permeti el seu transport sense perill de despendre's.

Sistema de columna seca: Presa d’aigua a fagana. Els racord seran de 70mm. La posici6 ha de ser la reflectida ala D.T. o, en el seu defecte,
la indicada per la D.F. Les valvules i les unions han de ser estanques a la pressié de treball. La connexié siamesa, aixi com la valvula
d'accionament, han d'anar connectades directament a la canonada de la columna seca. La palanca de la valvula de seccionament de les
boques tipus IPF-40, ha de quedar inclosa dins de I'armari o ninxol de la connexié siamesa. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: £ 30 mm,
horitzontalitat i aplomat: + 3 mm. Si porta bastiment ha de quedar anivellat, aplomat i enrasat amb la paret, amb les frontisses al costat
inferior. Fondaria del ninxol: 300 mm. Si esta muntat en armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret, amb les frontisses
al costat inferior. La porta ha de girar lliurement i el pany ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos rapids han de quedar tapats amb les
tapes corresponents. Algaria entre enllagos rapids des del paviment: 900 mm. Sortides de planta. Els racord seran de 45mm amb tapa.
Columna ascendent d’acer galvanitzat DN 80mm. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Els
junts han de ser estancs a la pressié de prova, han de resistir els esforcos mecanics i no han de produir alteracions apreciables en el regim
hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de direccié i sortides de ramals s'han de fer Unicament per mitja dels accessoris
corresponents al tipus d'uni6 amb que s'executi la conduccié (accessoris roscats o soldats). Si cal aplicar un element enroscat, no s'ha
d'enroscar al tub, s'ha d'utilitzar el corresponent enllag de con elastic de compressié. El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb
passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del
passamurs no hi pot quedar cap accessori. La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol
conductor eléectric i s'ha de procurar que passi per sota. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a
I'estructura de l'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre. La separacio entre els tubs o entre
aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacio ha d'augmentar convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius de
suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacio del tub. Distancia entre suports: en vertical cada 2 o 6 metres
depenent del diametre, en horitzontal de 0,8 a 6 metres depenent del diametre. Tolerancies d'instal-lacié: nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <=
15 mm/total. Si la uni6 és roscada, I'estanquitat dels accessoris s'ha d'aconseguir preferentment amb tefld. Per a fer la unié dels tubs no
s'han de forgar ni deformar els extrems. La unié entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissié de carregues,
la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.

Sistema de boques d’incendi: Presa d’aigua. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Les
valvules i les unions han de ser estanques a la pressié de treball. La connexié siamesa, aixi com la valvula d'accionament, han d'anar
connectades directament a la canonada de la columna seca. La palanca de la valvula de seccionament de les boques tipus IPF-40, ha de
quedar inclosa dins de I'armari o ninxol de la connexidé siamesa. Tolerancies d'instal-lacié: posicio: + 30 mm, horitzontalitat i aplomat: + 3
mm. Si porta bastiment ha de quedar anivellat, aplomat i enrasat amb la paret, amb les frontisses al costat inferior. Fondaria del ninxol: 300
mm. Si esta muntat en armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret, amb les frontisses al costat inferior. La porta ha



de girar lliurement i el pany ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos rapids han de quedar tapats amb les tapes corresponents. Algaria
entre enllagos rapids des del paviment: 900 mm. Tubs d’acer galvanitzat. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la
indicada per la D.F. Els junts han de ser estancs a la pressio de prova, han de resistir els esforgos mecanics i no han de produir alteracions
apreciables en el régim hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de direccid i sortides de ramals s'han de fer Unicament per mitja
dels accessoris corresponents al tipus d'unid6 amb que s'executi la conduccié (accessoris roscats o soldats). Si cal aplicar un element
enroscat, no s'ha d'enroscar al tub, s'ha d'utilitzar el corresponent enllag de con elastic de compressié. El pas a través d'elements estructurals
s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament.
Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de
qualsevol conductor eléctric i s'ha de procurar que passi per sota. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament
respecte a l'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre. La separacio entre els tubs
o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacié ha d'augmentar convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius
de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacio del tub. Distancia entre suports: en vertical cada 2 o0 6
metres depenent del diametre, en horitzontal de 0,8 a 6 metres depenent del diametre. Tolerancies d'instal-lacié: nivell o aplomat: <= 2
mm/m, <= 15 mm/total. Si la uni6 és roscada, I'estanquitat dels accessoris s'ha d'aconseguir preferentment amb teflé. Per a fer la unio dels
tubs no s'han de forgar ni deformar els extrems. La uni6 entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissié de
carregues, la impermeabilitat i I'adherencia amb les parets.

Boca d’Incendi Equipada. Poden ser del tipus BIE 25 o BIE 45 en funcié del diametre del racord. Boques d'incendi tipus BIE-25 i BIE-45
amb armari, muntades superficialment a la paret. L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seguents: fixacio de I'armari a la paret,
connexio a la xarxa d'alimentacid, col-locacié de la tapa de I'armari amb la inscripcié "Trenqueu-lo en cas d'incendi". La posici6 ha de ser la
reflectida ala D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. La valvula i les unions han de ser estanques a la pressi6 de treball. La valvula
s'ha de connectar directament a la xarxa d'alimentacié. L'armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret. Els enllagos
per a la connexi6 dels elements han d'estar solidament fixats a aquests elements. El vidre de la tapa ha de quedar fixat sdlidament. Alcaria
del centre de I'armari al paviment: 1500 mm. Tolerancies d'instal-lacio: posicio: + 30 mm, horitzontalitat i aplomat: £ 3 mm. Les unions
roscades han de quedar segellades amb cinta d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca.
Sistema de detecci6 i alarma: Centraleta. Ha d'estar fixada solidament en posicié vertical mitjangant tacs i visos. Ha de quedar amb els
costats aplomats i anivellats. La porta ha d'obrir i tancar amb facilitat. Ha d'anar connectada a la xarxa d'alimentacid i a cada sistema de
deteccio de la zona. Algaria des del paviment: 1200 mm. Tolerancies d'instal-lacié: posicio: £+ 30 mm, horitzontalitat: £ 3 mm. Abans de
comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. La seva instal-lacié no ha d'alterar les
caracteristiques de I'element. Les connexions es faran amb els estris adequats. Detectors poden ser: lonics de fums, térmics de fum,
termovelocimétrics, detectors de CO. La posicid ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. La base s'ha de
fixar solidament a la superficie mitjangant tacs i visos. El cos ha de quedar solidament acoblat a la base. Els detectors autonoms de CO: Els
senyals lluminosos d'alarma i servei han de quedar encarats al punt d'accés a la zona que han de protegir; han d'anar connectats a la xarxa
general d'alimentacio eléctrica, a 230 V. Detectors de fums, gas, de CO i térmics no autonoms: El senyal lluminés d'alarma ha de quedar
encarat al punt d'accés de la zona que ha de protegir; han de quedar connectats pel sistema de dos conductors a la xarxa que els correspon,
d'una central de deteccid, a 24 V. Tolerancies d'instal-lacio: posicié: £ 30 mm. Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un
replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. S'ha de comprovar
que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte. Les connexions es faran amb els estris adequats. Un cop
instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.). Xarxa eléctrica: veure capitol
corresponent a electricitat.

Sistema d’extincié automatica: Sera I'adequat al tipus de foc previsible i la configuracié del sector d’incendi. Caldra un estudi o projecte
especific.

Hidrants exteriors: L'eix d'enllag rapid ha de quedar vertical i encarat cap amunt. Tot el conjunt ha de quedar fixat solidament al fons del
pericé, que ha de complir les condicions fixades en el plec de condicions de la seva partida d'obra. La valvula de tancament i les unions han
de ser estanques a la pressié de treball. Ha d'anar connectat a la xarxa d'alimentacid. Les boques han de quedar tapades amb les tapes
corresponents.

Senyalitzacio dels recorreguts d’evacuacio: L'element de senyalitzacié ha d'estar fixat al suport en la posicié indicada a la D.T., amb les
modificacions introduides al replanteig previ, aprovades per la D.F. Ha de tenir col-locats i cargolats tots els visos previstos per la seva
fixacid. La cara exterior de la placa ha d'estar en un pla vertical, amb I'aresta superior horitzontal. El caracter numeéric ha d'estar en un pla
vertical i correctament orientat. Tolerancies d'execucid: nivell: £ 5 mm, aplomat: + 1 mm/15 cm. El parament on s'ha de col-locar ha d'estar
totalment acabat. No s'han de produir danys a la pintura ni bonys a la planxa durant la col-locacié. No s'ha de foradar la placa per fixar-la.
S'han d'utilitzar els forats existents.

Control i acceptacié

Comprovar caracteristiques dels detectors, polsadors, elements de la instal-lacié, manegues i ruixadors, aixi com la seva ubicacié i muntatge.
Instal-lacié i tragat de linies eléctriques, comprovant la seva alineacio i subjeccié. Prova hidraulica de manegues i ruixadors, i prova de
funcionament dels detectors i de la central.

Verificacions

Elements: Tipus, col-locacio, fixacio i situacio. A les Bies i a la columna seca caldra fer prova d’estanquitat i resistencia mecanica abans de
la posta en servei. Dades de la central de deteccié d’'incendis.

Tubs: Material, diametre i subjeccié. Xarxa de canonades d’alimentacié als equips de manega i ruixadors: caracteristiques i muntatge.

Amidament i abonament
ut els elements.
ml els tubs.

2 PROTECCIO CONTRA INTRUSIO
Conjunt d’elements que composen la instal-lacié per a la deteccid i la transmissié d’alarma contra intrusié als edificis.

Normes d’aplicacié
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

Components

Detectors d’infraroigs: Sén aparells que detecten la preséncia de persones dins de I'edifici.
Contactes: Es col-loquen a les portes i poden ser magnétics o de vibracid.

Central de seguretat: Rep la informacio dels detectors i els contactes.

Sirenes: Porta un senyal lluminds i es col-loca a I'exterior de I'edifici.

Marcadors telefonics: Poden anar amb alimentacié o sense, i poden ser programables.



Conductors: Seran blindats i apantallats col-locats amb tub.

Senyalitzacié amb retols: Plaques de senyalitzacio dels diferents components de la instal-lacio.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacid i les corresponents a les especificades en les normes UNE
corresponents a cada component.

Control i acceptacio

Es realitzara la comprovacioé de la documentacié de subministrament en tots els casos, comprovant que coincideix alld subministrat a I'obra
amb el que hi ha indicat en el projecte tan pel que fa a mides, qualitats i materials. La posicié dels elements ha de ser la indicada a la D.T.,
amb les modificacions introduides al replanteig previ, aprovades per la D.F.

Execucio

En general la base de tots els elements ha de quedar fixada solidament mitjangant tacs i visos. Ha d'estar fixada i en posicio vertical i
quedara amb els costats aplomats i anivellats.

Detectors: Els senyals lluminosos d'alarma i de servei han de quedar encarats al punt d'accés de la zona que han de protegir. Ha de quedar
connectat, mitjangant un sistema de dos conductors, a la xarxa que li correspongui, d'una central de deteccio, a 24 V. La tolerancia
d'instal-lacié sera de + 30 mm. L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions segiients: fixacié de I'aparell a la superficie, connexio a
la xarxa electrica de deteccio i prova de servei.

Contactes: Ha de quedar connectat, mitjangant un sistema de dos conductors, a la xarxa que li correspongui, d'una central de deteccio, a
24V. El contacte magnétic s'instal-lara en el costat corresponent a la zona protegida. L'interruptor i I''mant estaran col-locats enfrontats a
una distancia d'1 a 12 mm, un sobre la part fixa i I'altre sobre la part mobil. Si son encastats, els contactes han d'anar col-locats dins els
forats oportuns practicats al parament.

Central de seguretat: Ha d'anar connectada a la xarxa d'alimentacio i a cada sistema de deteccid de la zona. Algaria des del paviment: 1200
mm. Les tolerancies d'instal-lacio: posicio: £ 30mm, horitzontalitat i aplomat: + 3mm.

Sirenes: Han de quedar amb els costats aplomats i anivellats.

Marcadors telefonics: S'ha de muntar en un lloc de facil accés per a l'usuari. Estara connectat perfectament a la linia telefonica.
Conductors: La seva fixacié al parament ha de quedar alineada paral-lelament al sostre o al paviment. El conductor ha de penetrar dins de
les caixes de derivacio i les de mecanismes. No hi ha d'haver empalmaments entre les caixes de derivacio, ni entre aquestes i les de
mecanismes. Els empalmaments i les derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexié (ITC-MIE-BT-019). Penetracio del conductor
dins de les caixes >= 10 cm. Tolerancies d'instal-lacio: Penetracio del conductor dins de les caixes: £ 10 mm.

Senyalitzacié amb retols: Ha de tenir col-locats i cargolats tots els visos previstos per la seva fixacid. La cara exterior de la placa ha d'estar
en un pla vertical, amb l'aresta superior horitzontal. El caracter numeéric ha d'estar en un pla vertical i correctament orientat. Tolerancies
d'execucio: nivell: £ 5 mm, aplomat: £ 1 mm/15 cm.

Control i acceptacié

Elements: Tipus, col-locacid, fixacio i situacio.

Conductors: Material, diametre i subjeccio.

Verificacions
Secci6 dels conductors eléctrics i diametre dels tubs de proteccio.

Amidament i abonament
ut els elements.
ml els conductors.

SUBSISTEMA CONNEXIONS
1 ELECTRICITAT

Normes d’aplicacié

Codi Tecnic de I’Edificacié. RD 314/2006. CTE DB HE 5, Contribucié fotovoltaica minima d'energia eléctrica. DB-HR, Proteccié enfront
del soroll.

Reglamento electrotécnico para baja tensién, REBT. Instrucciones Técnicas Complementarias. RD 842/2002.

Procediment administratiu per a I’aplicacié del Reglament Electrotecnic de Baixa Tensié. D 363/2004, Instruccié 7/2003.
Condicions de seguretat en les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges. Instruccié 9/2004.

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques. DOGC 30/11/1988.
Reglament sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion. RD 3275/82.
Normes sobre ventilacié y acceso de ciertos centros de transformacion. BOE: 26/6/84.

Reglamento de lineas aéreas de alta tensién. D 3151/1968.

Actividades de transporte, distribucién, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia
eléctrica. RD 1955/2000.

S'han de complir les especificacions de la ITC-MIE-BT-019.

Instrucciones técnicas complementarias MIE-RAT. BOE.183; 1.08.84.

Reglamento de contadores de uso corriente clase 2. RD 875/1984.

Exigencias de seguridad de material eléctrico destinado a ser utilizado en determinados limites de tension. RD 7/1988.

UNE. Totes les UNE corresponents als elements que composen la instal-lacié.

UNE-EN ISO 140-4: Medicioén in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

1.1 Connexi6 a xarxa



Conjunt d’elements que composen la connexié a la xarxa de l'edifici fins a la caixa general de proteccié (CGP). La seva funcio és la de
connectar-se a la xarxa eléctrica. La xarxa normalment pertany a una companyia que la manté i I'explota i n'assegura un servei regulat i
regular. Les dades que cal tenir en compte de la xarxa o companyia per realitzar la connexi6é soén: la poténcia necessaria de l'edifici, la
continuitat del servei i la necessitat o no d’Estacié transformadora. Cal conéixer les especificacions de la companyia o Ajuntament per tal
de realitzar correctament la connexid. Tota la instal-lacié assolira el maxim equilibri de carregues entre els diferents conductors. Es faran
sectors i es subdividiran de manera que les pertorbacions originades per avaries afectin el minim possible de parts de la instal-laci6. Tota la
instal-lacié s’ha d’efectuar tenint en compte la normativa vigent en cadascun dels casos.

Components

Els components de la connexié a xarxa seran els seglients:

Escomesa. Connexi6 des de la xarxa de distribucio fins a la caixa general de proteccio.

Caixa general de proteccié. S’allotgen els elements de proteccié de les linies generals d’alimentacié. Assenyala l'inici de la propietat de les
instal-lacions electriques dels usuaris.

Caracteristiques técniques minimes.

Escomesa. Passara per zones de domini public o creant servitud de pas. Cal consultar amb 'empresa de serveis.
Els materials que s’utilitzin a la instal-lacio, s’hauran d’ajustar als requisits de la Normativa legal vigent.

Control i acceptacié

Escomesa: dels tubs i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Caixa general de proteccio: material i dimensions.

Execucio

La connexiod a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes de bona construccié i a
les instruccions de la direccié facultativa. En general I'execucié de la xarxa de connexi6 es realitzara de manera que s’aconsegueixin els
objectius previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de ledifici, conservant les caracteristiques de laigua de
subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la
instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié. S’ha de treballar sense tensié a la xarxa.

Escomesa: Les xarxes soterrades es protegiran de fendmens de corrosio i esforgos mecanics o danys.

Les rases han de seguir el tragat correctament alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies minimes dels tubs
amb altres instal-lacions com ara sanejament, gas, aigua i telefonia, etc. complint amb la normativa vigent.

El suport dels tubs de la instal-lacié seran rases amb llit de recolzament, i de profunditat i amplada variable adequades al diametre del tub.
Aquest suport variara segons el diametre del tub i del tipus de terreny seguint ordres de la DF. El terreny interior de la rasa haura d’estar net
de residus, vegetaci6 i aigua.

Caixa General Proteccio: Cal fixar-ne la situacié de comu acord entre la propietat i la companyia. D’acord amb la demanda la instal-lacié
constara d’una unica CGP o més. La col-locacié sera a la fagana exterior dels edificis amb lliure i permanent accés. Si la fagana no llinda
amb la via publica es col-locara en el limit entre la propietat publica i privada. Per una escomesa soterrada el ninxol a paret tindra unes
mesures aprox. de 60x30x150cm, separat 30 cm de terra. Si la escomesa és aéria el muntatge sera superficial i la distancia de terra sera
de 3 a 4 metres. Si hi ha 1 tnic usuari o dos usuaris alimentats des d’un mateix punt, no s’admet muntatge superficial, el ninxol a la paret
ha de tenir aprox. 55x50x20cm i I'algada de lectura de I'equip entre 0,70 i 1,80 m. No s’han de transmetre esforgcos entre el conductor i la
caixa. Tolerancies d’instal-lacié + - 20mm i aplomat + - 2%.

Control i acceptacid

Escomesa: es controlaran les rases, profunditat, gruix del llit dels tubs, pendents. Tubs i accessoris: Connexions de tubs i caixes, segellat i
ancoratges.

Caracteristiques de: Caixa transformador i Caixa general de proteccié : disposicid, col-locacid i distancies.

Tragat i muntatge de linies repartidores: secci6 del cable i muntatge de safates i suports. Tracat de rases i caixes en la instal-lacié encastada.
Subjeccioé de cables. Quadres generals: Aspecte exterior i interior i dimensions. Connexionat de circuits exteriors a quadres.

Verificacions
Escomesa: Caracteristiques segons diametre i cablejat.
Caixa general de proteccié: Algada de col-locacio, distancies altres instal-lacions i connexions.

Amidament i abonament

ml el tub, inclosa part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat;
m? el llit dels tubs, 'anivellament el reomplert i el compactat completament acabat.

ut de la caixa general de proteccio.

1.2 Posta a terra

Es la instal-lacié de proteccio, independent a la xarxa eléctrica, unida directament a terra, que te com a missié evacuar els corrents de
defecte o de derivacié que es produeixen per a eventual falta d’aillament. A aquesta presa de terra es connectaran, quan n’hi hagi en
projecte, les parts metal-liques dels diposits de gasoil, instal-lacions de calefaccié, d’aigua, de gas canalitzat, i antenes de radio i televisio.

Components

Punt de connexié a terra: Es un electrode de materials inalterables com: coure, acer galvanitzat o sense galvanitzar amb proteccié catddica
o de fosa de ferro.

Conductors de posta a terra: Seran de coure rigid nu, acer galvanitzat o un altre metall amb un alt punt de fusié.

Linies d’enllag amb la terra: amb conductor nu soterrat al terreny.

Arquetes de connexié.

Linia principal de terra i les seves derivacions: el conductor anira aillat amb tubs de PVC rigid o flexible.

Placa o piqueta de connexioé a terra.

Execucio

Condicions prévies

En general I'execucié de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense
malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici. Abans de comencgar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat
per la direccio facultativa. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte. Els materials
s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. Un cop instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants
(embalatges, retalls de cables, etc.)

Punt de connexi6 a terra. La platina ha de portar un dispositiu de fixacio a la base. Un cop instal-lat i connectat a la xarxa no han de ser
accessibles les parts que hagin d'estar en tensié. Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament. La posicio i
quantitat han de ser les fixades per la direccio facultativa i han de constar a la documentacio técnica. Quan es col-loca muntat superficialment,



I'element ha de quedar fixat solidament al suport. S’ha de: connectar sobre els conductors de terra; situar en un lloc accessible; permetre
mesurar la resisténcia de la presa de terra corresponent; assegurar la continuitat eléctrica; ha d’estar situat a prop de la presa de terra. Les
instal-lacions que ho necessitin han de disposar d'un nombre suficient de punts de posada a terra, convenientment distribuits, que estiguin
connectats al mateix electrode o conjunt d'electrodes. Resisténcia a la traccié de les connexions: >= 3 kg. Tolerancies d'execucio:- posicioé:
+ 20 mm, aplomat: + 2%

Placa o piqueta de connexi6 a terra. Ha d'estar col-locat en posicid vertical, enterrat dins del terreny. Ha de quedar: facilment localitzable
per a la realitzacio periodica de proves d'inspeccio i control; unides rigidament, assegurant un bon contacte eléctric amb els conductors dels
circuits de terra mitjangant cargols, elements de compressié, soldadura d'alt punt de fusio, etc. El contacte amb el conductor del circuit de
terra ha d'estar net, sense humitat i fet de tal forma que s'evitin els efectes electroquimics. Han d'estar clavades de tal forma que el punt
superior quedi a 50 cm de profunditat. En el cas d'enterrar més d'una placa, la distancia entre elles ha de ser com a minim de 3 m. Ha de
tenir incorporat un tub de plastic de 22 mm de diametre, aproximadament, al costat del cable per a la humectacio periddica del pou de terra.
Tolerancies d'execucio: posicié: + 50 mm

Conductor de coure nu.Les connexions del conductor s'han de fer per soldadura sense la utilitzacié d'acids, o amb peces de connexié de
material inoxidable, per pressio de cargol, aquest ultim métode sempre en llocs visitables. El cargol ha de portar un dispositiu per tal d'evitar
que s'afluixi. Les connexions entre metalls diferents no han de produir deteriorament per causes electroquimiques. El circuit de terra no sera
interromput per a la col-locacié de seccionadors, interruptors o fusibles. El pas del conductor pel paviment, murs o d'altres elements
constructius s'ha de fer dins d'un tub rigid d'acer galvanitzat. El conductor no ha d'estar en contacte amb elements combustibles. Col-locat
superficialment: El conductor ha de quedar fixat mitjangant grapes al parament o sostre, o bé mitjangant brides en el cas de canals i safates.
Distancia entre fixacions: <= 75 cm. En malla de connexi6 a terra: El conductor ha de quedar instal-lat al fons de rases reblertes posteriorment
amb terra garbellada i compactada. El radi de curvatura minim admeés ha de ser 10 vegades el diametre exterior del cable en mm.

Control i acceptacié

Tot el que fa referéncia a la seva execucié en especial comprovacioé de la resisténcia de la xarxa de terra.

Amidament i abonament
ut punt de connexié a terra, arquetes de connexid, placa o piqueta de connexio a terra.
ml conductors de posta a terra, linies d’enlla¢ amb la terra, linia principal de terra

2 TELECOMUNICACIONS

Normes d’aplicacié

UNE i DIN. Totes les UNE i DIN corresponents als elements que composen la instal-lacié.

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion. RD.Ley 1/98.

Ley de Ordenacion de la Edificacion. Ley 38/1999.

Norma técnica de les infraestructures comunes de telecomunicacions als edificis per a I'accés al servei de telecomunicacions per
cable. D. 116/2000.

Norma técnica de les infraestructures comunes dels edificis per a la captacio, adaptacié i distribucio6 dels senyals de radiodifusio,
televisio i altres serveis de dades associats, procedents d'emissions terrestres i de satél-lit. D. 117/2000.

Reglament del registre d'instal-ladors de telecomunicacions de Catalunya. D. 360/1999, D. 122/2002.

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion
en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones. RD 401/2003.

Servei de Telefonia Basica, d’aplicacié a Catalunya. BOE: 9/03/99.

Reglamento reguladors de las Infraestructuras Comunes de Telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones. RD
401/2003, Orden CTE/1296/2003.

Circular sobre Telecomunicacions. Circular 14/04/2000. Circular sobre projecte técnic d'ICT. Circular 21/07/2000.Nota relativa al visat
de projectes técnics, annexos i certificats d'ICT .

Instalacion de inmuebles de sistemas de distribucion de la senal de televisiéon por cable. D. 1306/1974.

Ley General de Telecomunicaciones, Ley 32/2003. BOE num. 264; 19/03/2004.

Orden ITC/1077/2006. BOE 13-4-06.

Antenas parabdlicas. RD 1201/1986.

Canalitzacions i infraestructures de radiodifusio sonora, televisio, telefonia basica i altres serveis per cable als edificis. D. 172/99.
Codi Técnic de I'Edificacio. RD 314/2006. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicioén in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacién al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

2.1 Antenes
Es la instal-lacié de captacid, adaptacié i distribucié de senyals de radiodifusié sonora i de televisié procedents d’emissions terrestres o de
satel-lit.

Components

Pals: Elements suport de les antenes.

Dipols: Antenes de captacié que poden ser terrestres o de sateél-lit.

Equips d’amplificacio: Poden anar muntats superficialment o encastats.

Caixes de derivacié: Caixes especials per a realitzar unions i connexions de conductors a linterior de tubs protectors. Poden ser amb
muntatge encastat o superficial.

Conductors coaxials: El conjunt format per un o diversos conductors reunits amb o sense recobriment protector.

Pressa de senyal de TV: Sén els elements finals de la instal-lacié interior. Aniran encastats o muntats superficialment.
Caracteristiques técniques minimes.

Els materials que s’utilitzin a la instal-lacié, s’hauran d’ajustar als requisits de la Normativa legal vigent.

Control i acceptacio

Caldra comprovar el material i les dimensions previstes en el projecte sobre tots els elements que composen la instal-lacio.



Execucio

Condicions prévies

En general I'execucié de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense
malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la
instal-lacio aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié.

Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. Tots els elements s’han
d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu transport.

La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements. Cal tenir en compte la compatibilitat electromagnética de la instal-lacio,
seguint les especificacions equipotencials i apantallament, entre sistemes en l'interior dels recintes de telecomunicacions.

Pals: Poden anar fixats a la paret o recolzats sobre una base plana amb els accessoris i ancoratges que siguin necessaris. El pal ha de ser
vertical i connectat a la xarxa de terres de I'edifici amb cable de 6mm. L’algaria max. del pal sera de 6 metres.

Recolzats a una base: s'ha de fer de manera que, amb els travaments, el moment d'encastament a la base pel pes del pal, el de les antenes
i I'accio del vent sigui <= 160 m kg.

Dipols: Les antenes o dipols quedaran en contacte metal-lic directe amb el pal. Cal col-locar una antena per a cada canal captat i transmés
a I'equip d’amplificacié. Hauran de suportar una velocitat maxima del vent de: situats a menys de 20 m d'algaria: 130 km/h ; situats a més
de 20 m d'algaria: 150 km/h.

Equips d’amplificacié: S’ubicaran en espais protegits dels agents atmosferics. Es col-locara un punt de llum incandescent de 60 W amb
corrent monofasic per a treballs de manteniment. El conjunt metal-lic de I'equip i el blindatge dels cables de sortida a la distribucié han de
connectar-se a terra. Distancia dels conductors d'enllag al peu del pal: <= 8 m. Algaria part inferior de I'equip a la part accessible per
manteniment: <= 2 m. Distancia del llum a la part superior de I'equip: <= 0,2 m. Secci6 conductors a terra: >= 2 mm2

Caixes de derivacio: S'han d'instal-lar sempre a I'exterior de I'edifici, en un lloc d'accés facil per al personal de manteniment sense necessitat
d'entrar a I'habitatge o local i protegides dels agents atmosferics (caixes d'escala, etc.).A cada habitatge o local ha d'entrar una derivacio
provinent d'aquesta caixa. Les derivacions que no s'utilitzin s'han de tancar eléctricament mitjangant una resisténcia de 75 ohms. Distancia
caixa al sostre (d): 19 cm <=d <=21cm

Conductors coaxials: El cable s'ha de doblegar en angles > 90°. Per a trams de cable de llargaria > 120 cm i per a canvis de seccio s'han
d'intercalar caixes de registre. Pot anar agafat al pal, per mitja d'abragadores de cintes adhesives, fins al peu del pal. A partir d'aquest punt
i fins a I'equip d'amplificacid, aixi com des d'aquest equip fins a les caixes de connexié dels habitatges, s'ha de col-locar protegit dins d'un
tub de PVC, exclusiu per al cable coaxial. No es pot admetre cap més cable alié a la instal-lacio de l'antena. Les connexions del cable coaxial
amb els diferents elements s'han de fer sempre doblegant la malla cap enrera. No s'admet mai la malla recargolada.

Pressa de senyal de TV: Son els elements finals de la instal-lacié interior. Aniran encastats o muntats superficialment. La posicio ha de ser
la fixada a la DT. Els costats han d'estar aplomats. La caixa ha d'estar enrasada amb el parament. Distancia presa al paviment (d): 19 cm
<=d <= 21 cm. Tolerancies d'instal-lacio: posicié: + 20 mm, aplomat: £ 2%.

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions. Fixaci6 de canals i registres. Profunditat d’empotraments. Penetracié de tubs en
caixes. Enrasat de tapes amb paraments.

Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedira a la retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de materials, etc.

Verificacions

Proves de funcionament de la instal-lacio i recepcio de senyal. Les antenes quedaran en contacte metal-lic directe amb el pal.

L’ armari de proteccié estara ben subjectat a la paret. Existéncia de punt de llum i base d’endoll per I'alimentador. Les connexions aniran
protegides sota tub. Les connexions es faran amb cable coaxial.

Amidament i abonament
ml conductors coaxials.
ut Pals, dipols, equip d’amplificacid, caixes de derivacid, pressa de senyal.

2.2 Telefonia
Es la instal-lacié comuna de Telecomunicacions, destinada a proporcionar 'accés al servei de telefonia al public, des de 'escomesa de la
companyia subministradora fins a cada una de les preses dels usuaris del teléfon o xarxa digital i serveis integrats (RDSI).

Components

Xarxa d’alimentacio:

Per cable:

Perico d’entrada i registre d’enllag: Ubicats a l'inici de la instal-lacié.

Canalitzacio d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions inferior.(RITI)

Per mitjans radioeléctrics:

Elements de captacié de coberta

Canalitzacio d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions superior.(RITS)

Equips de recepcio i processat de la senyal.

Cables de canalitzacié principal: Unié amb el RITI.

Xarxa de distribucio:

Cables multiparells: Conjunt de cables multiparells (fins a 25 parells) que van des del registre principal RITI, fins al registre secundari. Estara
recobert per una capa de caracteristiques ignifugues quan la distribucié sigui exterior.

Xarxa de dispersio:

Cables parells individuals: Conjunt de cables d’escomesa interior i altres elements que van dels registres secundaris o punt de distribucié
fins al punt d’accés d’usuari (PAU) en els registres d’acabament de la xarxa per TB+RDSI (telefonia basica + linies RDSI).

Estara recobert per una capa de caracteristiques ignifugues quan la distribucié sigui exterior.

Xarxa interior d’usuari:

Cables des dels PAU: Surten dels PAU i arriben fins a les bases d’accés de terminal situats als registres de presa. Poden ser 1 o 2 parells.
Estara recobert per una capa de caracteristiques ignifugues, quan la distribucio sigui exterior.

Elements de connexié: Punts de connexid, de distribucié, d’accés a l'usuari i bases d’accés terminal.

Regletes de connexid.

Preses de senyal: punt final de la instal-laci6 a l'interior de la unitat privativa.

Control i acceptacié

Es seguiran les especificacions técniques del fabricant per realitzar el control i acceptacio de tots els components de la instal-lacio. Les
caracteristiques i limitacions es complementen amb I'annex Il del Reial Decret 279/1999, i els requisits técnics relatius a les ICT per la
connexi6 d’'una xarxa digital de serveis integrats (RDSI).



Execucio

Condicions prévies

En general I'execucié de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense
malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici. Abans de comencgar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat
per la DF. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte. Els materials s'han
d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. Un cop instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges,
retalls de cables, etc.) Per mantenir la compatibilitat electromagnética de la instal-laci6 s’aplicara el previst en el punt 8 de I'annex Il del Reial
Decret 279/1999.

Pericé d’entrada i registre d’enllag: Les dimensions minimes seran les establertes al projectes segons el nimero de PAU. Disposara de 2
punts per I'estesa dels cables, i en parets oposades a I'entrada de conductes. La tapa sera de formigé o fosa i tindra tanca de seguretat, es
situara al mur de fagana segons indicacié de la companyia.

Canalitzacié d’enllag: Es pot realitzar amb tubs de PVC rigid o d’acer. Poden anar empotrades, en superficie o en canalitzacié soterrada.
Tindra la dimensio necessaria per encabir els diferents elements de derivacio que proporcionin els senyals a tots els usuaris.

Cables de canalitzacio principal: Es col-locaran els registres secundaris empotrats o superficials amb unes dimensions minimes de
40x40x40cm.

Cablejat: Es realitzara la xarxa secundaria amb tubs i canaletes fins a la instal-lacio interior de usuari. Poden ser de plastic, corrugats o llisos
i aniran empotrats. En tots els tubs es deixara instal-lat un tub guia que sera de filferro d’acer galvanitzat de 2mm de diametre o corda
plastica de 5mm sobresortint 20cm en els extrems de cada tub. En el cas d’accés radioeléctric del servei, s’executara també la unié entre
el RITS iel RITI.

Pressa de senyal de Telefonia: Son els elements finals de la instal-lacio interior. Aniran encastats o muntats superficialment. La posicié ha
de ser la fixada a la DT. Els costats han d'estar aplomats. La caixa ha d'estar enrasada amb el parament. Distancies minimes a d’altres
serveis: 5 cm.

Distancia presa des de terra telefon mural (d): 1,50 m. Distancia presa des de terra teléfon sobre taula (d): 0,20 m.

Control i acceptacio

Tot el que fa referéncia a la seva execucié. Fixacio de canals i registres. Profunditat d’'empotraments. Penetracié de tubs en caixes. Enrasat
de tapes amb paraments.

Verificacions
Muntatge dels equips i aparells i col-locacié de plaques embellidores dels mecanismes. Les regates quedaran cobertes de morter i guix.

Amidament i abonament

ut perico i pressa.
ml canalitzacions, cables punts de connexio.

SISTEMA EQUIPAMENTS | D'ALTRES

1 APARELLS SANITARIS
Elements de servei de diferents formes, materials i acabats per a la higiene i neteja. Disposen de subministrament d'aigua freda i calenta
amb aixetes i accessoris que estan connectats a la xarxa de sanejament.

Components

Banyeres, lavabos, dutxes, inodors, bidets, urinaris, aiglieres, safareigs, abocadors, col-locats de diferents maneres, sistemes de fixacié
utilitzats per a garantir la seva estabilitat, i la seva resisténcia. Podran ser de diferents materials: porcellana, gres esmaltat, planxa d’acer,
resines, fosa.

Caracteristiques técniques minimes

El suport en alguns casos sera el parament horitzontal, sent el paviment acabat per als inodors, abocadors, bidets i lavabos amb peu; i el
forjat net i anivellat per a banyeres i plats de dutxa. El suport sera el parament vertical ja revestit per a sanitaris suspesos, en el cas
d’aigueres i lavabos encastats sera el propi moble.

En tots els casos els aparells sanitaris aniran fixats a aquests suports solidament amb les fixacions subministrades pel fabricant.

Control i acceptacié

Comprovacié de la documentacié de subministrament. Si els aparells arriben a I'obra amb els certificats corresponents, es comprovaran
les seves caracteristiques aparents, verificant la no existéncia de desperfectes. Control de recepcié de distintius de qualitat, i control de
recepcié amb els assaigs especificats en projecte i ordenats per la D.F.No hi haura entre el possible material de fosa o planxes d'acer dels
aparells sanitaris amb el guix.

Execucio

Condicions prévies

Estaran executades les instal-lacions d'aigua freda i calenta i de sanejament, prévies a la col-locacié dels aparells sanitaris i posterior
col-locaci6 d’aixetes. Es mantindra la proteccié o es protegiran els aparells per no danyar-los durant el muntatge. No hi haura contacte
entre el possible material de fosa o planxes d'acer dels aparells sanitaris amb el guix.

Fases d'execucio

Preparacié zona de treball. Es comprovara que la col-locacio i I'espai de tots els aparells sanitaris coincideixen amb la D.T., i es procedira
al marcat per un instal-lador autoritzat d'aquesta ubicacié i dels seus sistemes de subjeccio.

Col.locacié. Es fixaran al suport horitzontal o vertical amb les fixacions subministrades pel fabricant, les unions se segellaran amb silicona
neutra o pasta selladora, igual que els junts d'unié amb les aixetes. Els aparells metal-lics, tindran instal-lada presa de terra amb cable de
coure nu, per a la connexié equipotencial eléctrica. S'ha de garantir I'estanqueitat de la connexié amb el conducte d'evacuacio mitjangant
una pasta segelladora en els aparells de descarrega horitzontal, o mitjangant un junt de cautxu o de neopre en els de descarrega vertical.
Els mecanismes de descarrega i alimentacié han de quedar regulats de manera que I'aparell funcioni correctament.

Anivellacié. En ambdues direccions en la posicio prevista i fixats solidariament als seus elements suport.

Connexio a xarxa. Una vegada muntats els aparells sanitaris, es muntaran els seus les aixetes i mecanismes i es connectaran amb la
instal-lacio de fontaneria i amb la xarxa de sanejament. Els aparells sanitaris que s'alimenten de la distribucié d'aigua hauran d'abocar
lliurement a una distancia minima de 20 mm per sobre de la seva vora superior, o del nivell maxim del sobreeixidor. Els mecanismes
d'alimentacié de cisternes, que comportin un tub d'abocament fins a la part inferior del diposit, hauran d'incorporar un dispositiu
d’antiretorn.

Tolerancies d'execucié. En banyeres i dutxes: horitzontalitat 1 mm/m. En lavabo i aigiera: nivell 10 mm i caiguda frontal respecte al planol
horitzontal < o =5 mm. Inodors, bidets i abocadors: nivell 10 mm i horitzontalitat 2 mm.

Control i acceptacié



Quedara garantida I'estanqueitat de les connexions, amb el conducte d'evacuacio, aixi com amb les aixetes. El nivell definitiu de la
banyera sera el correcte per a I'enrajolat, i la franquicia entre revestiment i la banyera no sera superior a 1,5 mm, que se segellara amb
silicona neutra.Comprovacio cada 4 habitatges o equivalent. Tots els aparells sanitaris, romandran precintats o si escau es precintaran
evitant la seva utilitzacié i protegint-los de materials agressius, impactes, humitat i bruticia.

Amidament i abonament
ut d'aparell sanitari, completament acabada la seva instal-lacio, incloses ajudes de paleta i fixacions, i exclosos aixetes i desguassos.



Ruiz Proyecto ejecutivo de Reforma de local
Social de I' Associacié de veins de Montbau

— Lorreg C/Roig i Soler, 31, 08035 Barcelona

IV. MEDICIONES

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 45
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65
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Obra PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol ACTUACIONES PREVIAS
MUM.  ©0DI LA DESCRIPCIO
1 P124-H9AE u Anulacion de instalacion interior de fontaneria, a la salida del contador o de la acometida, para suministro de D
inferior a 2"
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Instalacion general 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 P124-H9AF u Anulacion de instalacion interior eléctrica, a la salida de los cuadros eléctricos o de la acometida, para un
suministro a baja tension 200 kVA, como maximo
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Instalacion general 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol DESMONTADOS Y DERRIBOS
NUM. 0D LA DESCRIPCIO

1 P21GP-4RVM u

Arranque de instalacion de distribucion de agua con tubos, accesorios y grifos para cada unidad de 100 m2 de
superficie servida para la instalacion, con medios manuales y carga manual sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Superficie local 324,22 3,250 3,250 C#'D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,250

2 P21GS-4RVG u

Arranque de lavabo, soporte, grifos, sifon, desagues y desconexion de las redes de suministro y evacuacion, con
medios manuales y carga manual de escombros sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL  Férmula
T Aseot 2,000 2,000 C#D#E#F#
2 Aseo? 1,000 1,000 CH#D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000

3 P21GS-4RV9 u

Arranque de inodoro, anclajes, grifos, mecanismos, desaglies y desconexion de las redes de suministro y
evacuacion, con medios manuales y carga manual de escombros sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Aseo 1 2,000 2,000 C#'D#E#'F#
2 Aseo? 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000

4 P214S-73G4 m

Derribo de verja metélica de 2 a 4 m de altura, como maximo, y derribo de dados de hormigon, @ mano y con
compresor y carga manual y mecanica de escombros sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Reja1 2,500 2,500 C#*D#E#'F#
2 Reja2 1,300 1,300 C#*D#E#F#

EUR
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5  P2140-4RRN u

TOTAL AMIDAMENT 3,800

Arranque de hoja y marco de puerta interior con medios manuales y carga manual sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Puertas interiores 14,000 14,000 C#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 14,000

6  P2140-4RRL u

Arranque de hoja y marco de ventana con medios manuales y carga manual sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [Cc] D] [E] [Fl TOTAL Formula
1 Ventana 1 1,000 1,000 C#D#E#F#
2 Ventana 2 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000

7 P2140-4RRM u

Arranque de hoja y marco de balconera con medios manuales y carga manual sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL Formula
1 Fachada norte 2,000 2,000 C#'D#E#'F#
2 Fachada sur 3,000 3,000 C#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000

8  P2143-H8DF m2

Arranque de parquet o tarima clavada sobre latas, limpieza y acopio de material para su reutilizacion y carga
manual de escombros sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Sup. Escenario 26,740 26,740 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 26,740

9 P2143-H8DK m

Arranque de latas con medios manuales y carga manual de escombros sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Latas escenario 100,000 100,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 100,000

10  P2141-AKZM m2

Derribo de falso techo y entramado de soporte, con medios manuales y carga manual sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [l D] [E] IFl TOTAL Férmula
1 teatro ft:3.82 1,000 105,860 105,860 C#*D#*E#*F#
2 teatro ft:2.75 1,000 74,560 74560 C# D#E#F#
3 1,000 45,360 45360 C#*D#*E#*F#
4 Oficina 1,000 9,000 9,000 C#*D#*E#F#
5 1,000 8,770 8,770 C#*D#*E#F#
6 1,000 5,950 5950 C#*D#*E#F#
7 Almacén 1,000 8,830 8,830 C#*D#*E#*F#
8 1,000 2,700 2,700 C#'D#E#F#
9 aseol 1,000 3,590 3,590 C#*'D#E#F#
10 1,000 2,400 2400 C#H*D#*E#F#
11 aseo?2 1,000 4,660 4660 C#HD#E#F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 271,680
11 P2143-4RR2 m2 Arranque de pavimento ceramico, con medios manuales y carga manual de escombros sobre camion o
contenedor
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula

1 Teatro 45,900 45900 C#H*'DH#*E#'F#

2 Aseos 10,880 10,880 CH#*D#*E#*F#

3 Salas 38,880 38,880 CH#H'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 95,660

12 P221D-DZ34 m3

Excavacion de zanja para paso de instalaciones hasta 1 m de profundidad, en terreno compacto (SPT 20-50),

realizada con medios manuales y con las tierras dejadas al borde

Num. Text Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL  Férmula
1 Saneamiento 16,540 0,600 0,600 5954 C# D# E#F#
2 5,000 0,600 0,600 1,800 CH#HD#EH#F#

TOTAL AMIDAMENT 7,754

13 P214T-4RQH  m2

Derribo de pared de cerramiento de ladrillo de 15 cm de espesor, a mano y con martillo rompedor manual y

carga manual de escombros sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [l [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 pared oficinas 1,000 26,600 26,600 C#*‘D#E#*F#
2 2,000 3,500 7,000 C#'D#E#'F#
3 almacen 2,000 6,560 13,120 C#*D#*E#*F#
4 1,000 2,450 2450 C#'D#*E#*F#
5 1,000 1,600 1600 CH#'D#E#F#
6 aseos 1,000 5,600 5,600 C#D#E#F#
7 1,000 1,900 1,900 CH*D#*E#F#
8 1,000 0,570 0,570 C#*'D#E#'F#
9 1,000 3,300 3,300 C#'D#E#'F#
10 1,000 8,400 8,400 C#*D#E#'F#
" 1,000 6,460 6,460 C#*D#*E#'F#
12 1,000 1,670 1670 CH#'D#E#F#
13 1,000 7,170 7,170 C#'D#*E#*F#
14 1,000 5,000 5,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 90,840

14 P214T-10CXQ m2

Derribo de tabique de yeso laminado hasta 10 cm de espesor, con medios manuales y carga manual de

escombros sobre camion o contenedor

Num. Text Tipus [l [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Faja teatro 16,540 16,540 CH#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 16,540

Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 10 COMPARTIMENTACION
NUM. ©CODI UA DESCRIPCIO

1 P612A-7BP3 m2

Pared divisoria apoyada de espesor 11,5 cm, de ladrillo hueco doble, LD, de 240x115x100 mm, para revestir,
categoria |, seguin la norma UNE-EN 771-1, tomado con mortero para albafileria industrializado M 5 (5 N/mm2)
de designacion (G) segtin norma UNE-EN 998-2

EUR
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| Num. Text Tipus [Cc] 0] [E] [F1 TOTAL  Formula
1 instalaciones 2,000 1,200 2400 C#H*D#*E#F#
2 aseos 1,000 19,500 19,500 C#'D#E#*F#
3 1,000 7,050 7,050 C#D#E#F#
4 1,000 6,760 6,760 C#D#E#F#
5 1,000 5,230 5230 C#'D#*E#*F#
6 1,000 20,210 20,210 C#*D#*E#*F#
7 minusvalido 1,000 8,050 8,050 C#HD#E#F#
8 distribuidor 1,000 9,280 9,280 C#D#E#F#
9 1,000 4,590 4500 C#‘D#E#F#
10 espai avm 1,000 15,580 15,580 C#*D#*E#"F#
11 bajo escenario 2,000 3,010 6,020 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 104,670
2 P6125-7BI9 m2 Pared divisoria apoyada para revestir de espesor 11,5 cm, de ladrillo perforado R-10, de 240x115x100 mm, para

revestir, categoria |, LD, segun la norma UNE-EN 771-1, tomado con mortero para albafileria industrializado M
5 (5 N/mm2) de designacion (G) segun norma UNE-EN 998-2

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 almacén 1,000 15,990 15,990 CH#'D#E#'F#
2 1,000 19,950 19,950 CH#'D#E#'F#
3 1,000 5,760 5760 C#D#E#F#
4 1,000 3,080 3,080 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 44,780

3 P815-3FL7 m2 Enyesado maestreado sobre paramento vertical interior, a 3,00 m de altura, como méximo, con yeso B1,
acabada enlucido con yeso C6 segln la norma UNE-EN 13279-1
Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 instalaciones 4,000 1,200 4,800 C#H*'D#*E#F#
2 aseos 2,000 19,500 39,000 CH#HD#*E#*F#
3 2,000 7,050 14,100 CH#'D#E#'F#
4 2,000 6,760 13,520 CH#'D#E#F#
5 2,000 5,230 10,460 CH#'D#E#'F#
6 2,000 20,210 40,420 CH'D#E#'F#
7 minusvalido 2,000 8,050 16,100 C#*D#*E#*F#
8  distribuidor 2,000 9,280 18,560 CH#*'D#*E#'F#
9 2,000 4,590 9,180 CH#*D#*E#*F#
10 espai avm 2,000 15,580 31,160 C#*D#*E#*F#
11 almacén 2,000 15,990 31,980 C#*D#E#*F#
12 2,000 19,950 39,900 CH#D#*E#*F#
13 2,000 5,760 11,520 CH#'D#E#'F#
14 2,000 3,080 6,160 C#*D#*E#*F#
15 bajo escenario 4,000 3,010 12,040 CH#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 298,900
4 P83EC-97RF m2 Trasdosado de placas de yeso laminado formado por estructura autoportante arriostrada normal con perfileria de

plancha de acero galvanizado, con un espesor total del trasdosado de 120 mm, montantes cada 400 mm de 90
mm de ancho y canales de 90 mm de ancho, con 2 placas estandar (A) de 15 mm de espesor, fijadas
mecanicamente y aislamiento con placas de lana mineral de roca. Incluye lamina acustica Chovafieltex o PKB2

o similar.

Num.

Text

Tipus [C]

[0]

[E]

[FI TOTAL

Formula

1

Almacen

1,000

16,650

3,700

61,605

CH#D#E#*F#

EUR
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2 C#*D#'E#'F#
3 Vestidores 2,000 4,550 4,000 36,400 C#*DH'E#'F#
4 2,000 3,100 4,000 24,800 CH*DH*E#*F#
5 Puertas 4,000 0,700 2,000 5,600 CH'DH*E# F#

TOTAL AMIDAMENT 117,205

Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB

Capitol 15 CARPINTERIA

Titol 3 01 INTERIOR

NUM.  GODI UA DESCRIPCIO

1 PAS2-5QMK u

Puerta cortafuegos metalica, EI2-C 60, una hoja batiente, para una luz de 90x205 c¢m, precio alto, colocada

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 P03 Entrada almacen 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 PAS2-5QMI u Puerta cortafuegos metalica, EI2-C 60, una hoja batiente, para una luz de 80x205 cm, precio alto, colocada
Num. Text Tipus IC] [D] [E] [FI TOTAL  Férmula
1 P11 Vestibulo independencia 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 PAS2-5QN5 u Puerta cortafuegos metélica, EI2-C 60, de dos hojas batientes, para una luz de 180x205 cm, precio superior,
colocada
Num. Text Tipus IC] [D] [E] [FI TOTAL  Férmula
1 P08 Armario electrico 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
4 PANG-BFX3 u Caja y premarco para puerta corredera empotrada de acero galvanizado, de 1 hoja de 80x 200 cm de luz de
paso, para acabado con placas de yeso laminado, montada
Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL  Férmula
1 P04 Bafio accesible 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

5  PAQA-BG50 u

Hoja para puerta corredera empotrada con una luz de paso de 80x 200 cm, de caras lisas, acabado superficial
conde DM lacado, herrajes de precio alto y tapetas del premarco con madera el mismo tipo, fijada a las guias de
la caja empotrada

Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 P04 Bafio accesible 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

6  PAQ7-AJBG u

Hoja batiente para puerta interior, de 35 mm de espesor, 70 cm de anchura y 200 cm de altura, de caras lisas de
tablero de madera de densidad media de 8mm de espesor, estructura interior de madera, con acabado chapado
melamina

Num. Text

Tipus [l D] [E] IFl TOTAL Férmula

1 P10 Almacen 2

1,000 1,000 CH#D#E#F#
EUR
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TOTAL AMIDAMENT 1,000
7 PAQ7-AJBE u Hoja batiente para puerta interior, de 35 mm de espesor, 80 cm de anchura y 200 cm de altura, de caras lisas de
tablero de madera de densidad media de 8mm de espesor, estructura interior de madera, con acabado chapado
melamina
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 P09 Aseos 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
8 PAQ7-AJBK u Hoja batiente para puerta interior, de 35 mm de espesor, 90 cm de anchura y 200 cm de altura, de caras lisas de
tablero de madera de densidad media de 8mm de espesor, estructura interior de madera, con acabado chapado
melamina
Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL  Férmula
1 P06 General Aseos 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

9 PAN2-36WB u

Premarco de tabique para puerta de madera para una luz de marco de 70 cm de anchura y de 200 cm de altura

Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 P10 Almacen 2 1,000 1,000 CHDH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

10  PAN2-36WA u

Premarco de tabique para puerta de madera para una luz de marco de 80 cm de anchura y de 200 cm de altura

Num. Text Tipus [l [D] [E] IF] TOTAL  Formula
1 P09 Aseos 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
11 PAN2-36W5 u Premarco de tabique para puerta de madera para una luz de marco de 90 cm de anchura y de 200 cm de altura
Num. Text Tipus [cl [D] [E] IF] TOTAL  Férmula
1 P10 Almacen 2 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

12 P660-73GE m2

Mampara modular de 80 mm de espesor, formada por doble vidrio laminar de seguridad de 3+3 mm de espesor,
con sistema de suspension sobre perfileria oculta de aluminio extrusionado y juntas termoplasticas para el
sellado de los vidrios y del perimetro de los tableros, colocada

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 V01 4,250 1,000 4,250 CH#H*D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,250

13 P663-AJHS m2

Maédulo de puerta de vidrio de una hoja batiente de 10 mm de espesor y 90x210 cm de luz de paso, con
mecanismo de freno, incluida la herrajes, para mampara modular con perfiles de aluminio, colocado

Num. Text

Tipus [l D] [E] IFl TOTAL Férmula

1 P02 AAVV

1,000 1,000 CHD#E#F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 1,000
14 PAT1-6ZUF u Puerta aclstica de interior tipo block, con tablero de fibras de madera y resinas sintéticas fabricado por el
proceso seco MDF acabado con estratificado, de 70 mm de espesor, con un aislamiento a ruido aéreo de 47
dbA, de una hoja batiente de caras lisas de 70 cm de anchura y 200 cm de altura, junta bilavial en el travesafio
inferior, marco de madera junta isofénica perimetral, incluyendo herraje, cerradura de golpe y pomo, colocada
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 P01 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
2 P01.1 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
3 P05 1,000 1,000 CH*DH#E#F#
4 P05.1 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 15 CARPINTERIA
Titol 3 02 EXTERIOR
NUM., CODl L& DESCRIPCIO
1 PAS2-5QU2 u Puerta cortafuegos metélica, EI2-C 60, de dos hojas batientes, para una luz de 160x205 cm, precio superior con
cierre antipanico, colocada
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 PEO1 2,000 2,000 CH#HD#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000

2 PAS2-5QTW u

Puerta cortafuegos metalica, EI2-C 60, una hoja batiente, para una luz de 80x205 cm, precio superior con cierre
antipanico, colocada

Num. Text Tipus ] 0] [E] [F1 TOTAL  Formula
1 PE02 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 PASO-HAIM u Cerradura especial para puerta cortafuego corredera, colocada
Num. Text Tipus [Cc] 0] [E] [F1 TOTAL  Formula
1 PEO1 2,000 2,000 CH#HD#*E#F#
2 PE02 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000

4 PC1A-BL68 m2

Vidrio aislante de luna de baja emisividad de 6 mm de espesor, camara de aire de 12 mm y luna de 4+4 mm de
espesor con 1 butiral transparente de luna reflector de control solar, clase 2 (B) 2 segun UNE-EN 12600,
colocado con junquillo sobre madera, acero o aluminio

Num. Text Tipus [cl [D] [E] IF] TOTAL  Férmula
1 Vo1 1,270 0,520 0,660 C#*D#E#*F#
202 2,470 0,520 1,284 CH*D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,944
5  PAF8-zV01 u Ventana de aluminio anodizado natural con rotura de puente térmico, colocada sobre premarco, con una hoja

oscilobatiente, para un hueco de obra aproximado de 127x52 cm, elaborada con perfiles de precio superior,
clasificacion minima 4 de permeabilidad al aire segiin UNE-EN 12207, clasificacion minima 9A de estanqueidad

EUR
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al agua segun UNE-EN 12208 y clasificacion minima C5 de resistencia al viento segin UNE-EN 12210, sin
persiana

| Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
V01 1,000 1,000 CH*DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
6 PAF8-2V02 u Ventana de aluminio anodizado natural con rotura de puente térmico, colocada sobre premarco, con una hoja
oscilobatiente, para un hueco de obra aproximado de 247x52 cm, elaborada con perfiles de precio superior,
clasificacion minima 4 de permeabilidad al aire segun UNE-EN 12207, clasificacion minima 9A de estanqueidad
al agua segun UNE-EN 12208 y clasificacion minima C5 de resistencia al viento segin UNE-EN 12210, sin
persiana
Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1 V02 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
7 PB31-HAGT m2 Reja de perfiles de acero con pasamanos, travesafios y barrotes cada 10 a 12 cm, anclada con mortero de
cemento 1:4
Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL  Férmula
1 Ventana 01 1,270 0,520 0,660 C#HD#E#'F#
2 Ventana 02 2,470 0,520 1,284 CH'DHE#'F#
TOTAL AMIDAMENT 1,944
8  P895-4VAY m2 Pintado de barandilla y reja de acero galvanizado de barrotes separados 12 ¢cm, con esmalte sintético, con una
capa de imprimacion fosfatante y dos de acabado
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Reja01 2,000 2,500 0,500 2,500 CH#H'D#E#*F#
2 Reja 02 2,000 1,300 0,500 1,300 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 3,800

Obra PRESSUPOST 21-029-AYB

Capitol ACABADOS

Titol 3 PAREDES

MUM. 0D & DESCRIPCIO

1 P811-3EW9 m2 Enfoscado a buena vista sobre paramento vertical interior, a 3,00 m de altura, como méximo, con mortero de

cemento 1:4, fratasado y enlucido con cemento pértland con caliza 32,5 R
Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL  Férmula
1 inodoros 2,000 2,820 1,200 6,768 CH#H*D#*E#*F#
2 4,000 3,110 1,200 14,928 CH#H*D#*E#*F#
3 2,000 3,180 1,200 7,632 CH#HDH#E#F#
4 minusvalido 2,000 2,800 1,200 6,720 CH#H*D#*E#*F#
5 2,000 2,100 1,200 5,040 CH#HD#E#F#
6 almacén 2,000 1,200 2,200 5280 CH#H'D#E#F#
7 2,000 1,850 2,200 8,140 CH#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 54,508
2 P824-3QX7 m2 Alicatado de paramento vertical interior a una altura <= 3 m con baldosa de gres prensado esmaltado de forma

rectangular o cuadrada, de 1 a 5 piezas/m2, precio superior, grupo Blb-Blla (UNE-EN 14411), colocadas con
EUR
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adhesivo para baldosa ceramica C1 (UNE-EN 12004) y rejuntado con lechada CG1 (UNE-EN 13888)
| Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 inodoros 2,000 2,820 1,200 6,768 CH#H*D#*E#*F#
2 4,000 3,110 1,200 14,928 CH#H'D#E#F#
3 2,000 3,180 1,200 7,632 CH#D#E#F#
4 minusvalido 2,000 2,800 1,200 6,720 CH#H*D#*E#*F#
5 2,000 2,100 1,200 5,040 C#D#*E#*F#
6 almacén 2,000 1,200 2,200 5,280 C#D#*E#*F#
7 2,000 1,850 2,200 8,140 CH#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 54,508
3 P89I-4V8S m2 Pintado de paramento vertical de yeso, con pintura plastica con acabado liso, con una capa selladora y dos de
acabado
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 teatro 2,000 14,150 4,000 113,200 C#*D#*E#*F#
2 2,000 16,540 4,000 132,320 C#*D#*E#*F#
3 escenario 2,000 3,000 3,000 18,000 CH#'D#E#'F#
4 espaiavm 1,000 26,340 3,680 96,931 C#H*D#*E#*F#
5 distribuidor 1,000 7,270 3,680 26,754 CH#H*D#*E#*F#
6 almacen 1,000 34,720 3,680 127,770 C#*D#*E#*F#
7 wc homes 1,000 19,320 3,680 71,008 CH#H*D#E#*F#
8 wc dones 1,000 18,610 3,680 68,485 C#H*D#*E#*F#
9 wc minus 1,000 9,800 3,680 36,064 C#*‘D#E#*F#
10 dstribuidor we 1,000 9,680 3,680 35,622 C#*‘D#E#*F#
1 magatzem 1,000 6,040 3,680 22,227 CH#H*‘D#*E#*F#
12 distribuidor bar 1,000 7,370 3,680 27,122 CH#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 775,593
4 P869-ZECO m2 Suministro e instalacion de franja en paredes de la sala mediante franjas de revetimiento fonoabsorvente del tipo

Ecophon Akusto Wall Akutex de 40 mm de espesor. Color a escoger por la D.F.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 pared nueva 1,000 16,540 1,200 19,848 C#*D#*E#*F#
2 paredes laterales 2,000 11,160 1,200 26,784 C# D#E#F#
3 pared frontal 2,000 4,470 1,200 10,728 CH#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 57,360
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 20 ACABADOS
Titol 3 02 PAVIMENTOS
MUM., COD L& DESCRIPCIO
1 P9D5-3616 m2 Pavimento interior, de baldosa de gres porcelanico prensado esmaltado de forma rectangular o cuadrada, de 1 a

5 piezas/m2, precio medio, grup Bla (UNE-EN 14411), colocadas con adhesivo para baldosa ceramica C2-E S1
(UNE-EN 12004) y rejuntado con lechada CG2 (UNE-EN 13888)

Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 aseos 1,000 34,850 34,850 C#*D#E#*F#
2 almacén 1,000 28,900 28,900 C#*D#*E#*F#
3 espaiav 1,000 27,250 27,250 C#*D#*E#*F#
4 distribuidor 1,000 2,970 2,970 CH#'D#E#F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 93,970
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 20 ACABADOS
Titol 3 03 TECHOS
NUM. CODl iy DESCRIPCIO
1 P846-9J04 m2 Falso techo de placa de yeso laminado para falso techo continuo de 12.5 de espesor, acabado con

perforaciones agrupadas y velo, de 2700x900 mm con borde afinado (BA) segun la norma UNE-EN 13964, con
un coeficiente de absorcion acustica ponderado de 0.45 segin UNE-EN ISO 11654 y clase de absorcion
aclstica D segln la norma UNE-EN ISO 11654, con perfileria de maestras fijadas directamente al techo
colocadas cada 600 mm, para una altura de falso techo de 4 m como maximo

Num. Text Tipus [cl [D] [E] IF] TOTAL  Férmula
1 Teatro 1,000 142,000 142,000 C#*D#*E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 142,000
2 PB843-A8ET m2 Falso techo flotante de placa yeso laminado, para aislamiento acustico, con fijacion al techo con amortiguador

antivibratorio de acero, de 65 mm de largo y 60 mm de ancho, con armazon metalico para una carga maxima
admisible de 50 kg/m2, entramado oculto con suspension mediante varilla de suspension, sandwich formado por
dos placas de yeso laminado tipo estandar (A) de 12,5 mm de espesor cada una y lamina betin modificado de
4.5 mm de espesor, de 6 kg/m2, autoadhesiva, para aislamiento acUstico en su interior, y entre el entramado
metalico placa de lana mineral de roca de 50 mm

Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Sala 1,000 225,100 225100 C#*D#*E#*F#
2 Espai AVM 1,000 27,420 27,420 CH#H*D#E#*F#
3 Bafios 1,000 32,000 32,000 C#D#E#F#
4 Galto altura 1,000 13,000 13,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 297,520
3 PB846-9IN8 m2 Falso techo de placa de yeso laminado hidréfuga (H) y espesor 15 mm, con borde afinado (BA), segun la norma

UNE-EN 520, con entramado estructura simple de acero galvanizado formado por perfiles colocados cada 600
mm fijados al techo mediante varilla de suspension cada 1,2 m, para una altura de falso techo de 4 m como

maximo
Num. Text Tipus [l [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Zona posterior 90,000 90,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 90,000
4 P840-AHFA u Registro para falso techo de placas de yeso laminado formado por trampilla de 50x50 cm2 con marco de

aluminio y hoja de placa yeso laminado hidréfuga (H) con un espesor total de 30 mm como maximo, cierre de
presion y dispositivo de retencion, colocado con perfileria de acero galvanizado

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 aseos 2,000 2,000 C#D#E#F#
2 minusvalido 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
3 almacén 2,000 2,000 C#D#E#F#
4 espaiav 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
5 CH*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000

EUR
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Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB

Capitol 21 ESTRUCTURAS

NUM. ©CODI U DESCRIPCIO

1 P7D0-5RJE m2

Aislamiento de espesor 2,5 cm, con mortero ignifugo de cemento y perlita con vermiculita, de 500 kg/m3 de
densidad, proyectado sobre elementos superficiales

Num. Text Tipus [c] 0] [E] IF1 TOTAL Formula
1 forjado 1,000 20,150 16,540 333,281 CH#*D#*E#'F#
2 Jacenas de hormigon armado 4,000 10,740 1,980 85,061 C#*D#*E#*F#
3 1,000 7,540 1,980 14,929 CH#H'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 433,271

Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB

Capitol 22 CUBIERTAS

NUM.,  ©O0DI UA DESCRIPCIO

1 P721-5Q12 m2

Membrana para impermeabilizacion de cubiertas GA-6 segin UNE 104402, de dos laminas, de densidad
superficial 6,9 kg/m2 formada por lamina de betin modificado LBM (SBS)-40/G con una armadura FV de fieltro
de fibra de vidrio de 60 g/m2 y acabado de color estandar sobre lamina de betin modificado LBM (SBS)-30-FV
con armadura de fieltro de fibra de vidrio de 50 g/m2, adheridas en caliente, previa imprimacion

Num. Text Tipus [l D] [E] IFl TOTAL Férmula
1 fachada 1,000 17,500 17,500 C#*‘D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 17,500

2 P5ZHO0-10LNV u

Sumidero sifonico de etileno propileno dieno (EPDM) de 180 a 240 mm de lado, con salida vertical de 150 a 200
mm de didmetro nominal, con tapa antigrava de plastico, adherido sobre lamina bituminosa en caliente

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 sumidero esquina 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 PY02-H8WJ u Abertura de hueco de hasta 30x30x45 cm para paso de instalaciones en pared de ladrillo mazizo o piedra, con
medios manuales
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 gargolas 5,000 5000 C#D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000

4 P5ZZ3-6PJ3 m

Limpieza de canal y desatasco de gargolas y bajantes

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Limpieza general 25,000 25,000 C#*‘D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 25,000

5  P5ZF7-H95Y u

Gargola de plancha de cobre estampada con silueta recortada, de 80 mm de didmetro, colocada soldada

Num. Text

Tipus [l D] [E] IFl TOTAL Férmula

1 gargolas

5,000 5,000 C#D#E#'F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 5,000
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 25 INSTALACIONES
Titol 3 01 ELECTRICIDAD E ILUMINACION
MUM., COD L& DESCRIPCIO
1 PG35-ZTRI m Cable con conductor de cobre de tension asignada inferior o igual a 450/750 V, de designacion HO7V-K,

construccion segun norma UNE-EN 50525-2-31, triipolar, de seccion 3x1,5 mm2, con aislamiento de PVC, clase
de reaccion al fuego Eca segun la norma UNE-EN 50575, colocado en tubo

Num. Text Tipus [l [D] [E] IF] TOTAL  Formula
1 total 1,000 45,000 45,000 CH*'DH#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 45,000
2 PG35-ZTR2 m Cable con conductor de cobre de tension asignada inferior o igual a 450/750 V, de designacion HO7V-K,

construccion segin norma UNE-EN 50525-2-31, triipolar, de seccion 3x2,5 mm2, con aislamiento de PVC, clase
de reaccion al fuego Eca segun la norma UNE-EN 50575, colocado en tubo

Num. Text Tipus [c] ) [E] [F1 TOTAL Férmula
1 total 1,000 45,000 45,000 CH#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 45,000
3 PG2N-EUHM m Tubo flexible corrugado de PVC, de 20 mm de diametro nominal, aislante y no propagador de la llama,
resistencia al impacto de 1 J, resistencia a compresion de 320 N y una rigidez dieléctrica de 2000 V, montado
sobre falso techo
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Total 90,000 90,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 90,000
4 PG65-4849 u Caja de mecanismos, para dos elementos, precio superior, empotrada
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 espai avm 3,000 3,000 CH#D#E#F#
2 teatro 6,000 6,000 C#'D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 9,000
5 PG65-4846 u Caja de mecanismos, para un elemento, precio superior, empotrada
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 WC 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
2 Wc homes 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
3 Wc dones 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
4 almacen 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
5 almacen 3 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000
6 PG6M-6PBP u Toma de corriente bipolar com toma de tierra lateral, (2P+T), 16 A, 250 V, con tapa, precio medio, montada

superficialmente, con tubo flexible corrugado de PVC, forrado exteriormente, caja de derivacion rectangular y
conductor de cobre de designacion H07Z1-K (AS) Type 2

EUR
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| Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Tomas de corriente
2 Dobles 2,000 9,000 18,000 C#*'D#*E#*F#
3 Simples 1,000 5,000 5000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 23,000

7 PG6R-6PYB u

Salida de hilos, de superficie, para conductores de hasta 2,5 mm2 de seccion, con tapa y caja estanca, con
grado de proteccion IP-55, precio medio, con tubo rigido de PVC, caja de derivacion cuadrada y conductor de
cobre de designacion HO7V-K

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 distribuidor 1 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
2 almacen 1 1,000 1,000 C#D#E#F#
3 distribuidor 2 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
4 WC 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
5 Wc homes 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
6 Wc dones 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
7 almacen 2 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
8 almacen 3 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
9 distribuidor 3 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
10 espai avm 1,000 1,000 C#*'D#E#*F#
11 Adicionales
12 WC 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
13 WC homes 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
14 WC Dones 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
15 Almacen 2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
16 Almacen 3 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
17 Pre instalacion punto luz orientable 12,000 12,000 C#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 27,000
8  PH23-I5MH u Luminaria decorativa modular de aluminio, de 60x60 cm, de 33 W de potencia de la luminaria, 3000 Im de flujo
luminoso, proteccion IP20, regulable DALI, UGR<19, de temperatura de color 4000 K, empotrada
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 distribuidor 1 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
2 almacen 1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
3 distribuidor 2 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
4 WC 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
5 Wc homes 4,000 4,000 C#‘D#E#F#
6 Wc dones 4,000 4000 C#‘D#E#F#
7 almacen 2 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
8 almacen 3 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
9 distribuidor 3 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
10 espai avm 4,000 4,000 C#*‘D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 21,000
9  PH23-KYN7 u Luminaria decorativa modular de aluminio, de 120x60 cm, de 65 W de potencia de la luminaria, 5850 Im de flujo
luminoso, proteccion IP 44, regulable DALI, UGR<19, de temperatura de color 4000 K, empotrada
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 teatro 20,000 20,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 20,000
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10  PH57-B39wW u Luz de emergencia con lampara led, con una vida 0til de 100000 h, no permanente y estanca con grado de
proteccion P66, aislamiento clase II, con un flujo aproximado de 440 a 470 Im, 1 h de autonomia, de forma
rectangular con difusor y cuerpo de policarbonato, precio alto, colocado superficial

Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL  Férmula
1 total 10,000 10,000 CH#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 10,000
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 25 INSTALACIONES
Titol 3 05 FONTANERIA'Y SANEAMIENTO
WNUM. ©ODI & DESCRIPCIO

1 PFB3-W7ZC m Tubo de polietileno de designacion PE 100, diametro nominal DN 20, presion nominal PN 16 (SDR 11),
suministrado en rollo, fabricacion segun norma UNE-EN 12201-2, incluida la parte proporcional de accesorios de
unioén mediante electrosoldadura, colocado superficialmente, con grado de dificultat medio

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Instalacion 29,200 29,200 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 29,200
2 PJ07-628M u Instalacion de fontaneria para cuarto higiénico, con lavabo, inodoro, no incluye sanitarios y red de desaglies
Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 minusvalids 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
2 homes 3,000 3,000 C#D#E#F#
3 dones 3,000 3,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 7,000
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 25 INSTALACIONES
Titol 3 10 CLIMATIZACION Y VENTILACION
NUM. 3001 L& DESGRIPCIO
1 PEMA-FGZO u Ventilador-extractor monofésico para 230 V de tension, de 450 m3/h de caudal maximo de aire, de presion baja
y montado en la ventana
Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1 Aseos 3,000 3,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000

2 PEM6-B65I u Ventilador en linea para conducto circular con cuerpo extraible de material plastico para un diametro de 100 mm,
motor monofasico de una velocidad, IP X4, 25 W de potencia absorbida para un caudal maximo de 250 m3/h,
nivel de presion sonora de 25 a 30 dbA, con temporizador, montado en el conducto

Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL  Férmula
1 Almacen 2,000 2,000 C#*D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
3 PEKJ-380M u Rejilla de impulsion o retorno, de una hilera de aletas fijas horizontales, de aluminio lacado blanco, de 500x300

mm, de aletas separadas 20 mm, de seccion curva 45 °, todas en el mismo sentido y fijada en el marco

EUR



Presupuesto A.A.V.V Montbau, actualizacion 2024

AMIDAMENTS Data: 19/11/24 Pag. 15
| Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 wc homes 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
2 wc dones 1,000 1,000 C#D#E#F#
3 wc minusvalids 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
4 almacén 1 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
5 almacén 2 1,000 1,000 C#D#E#F#
6 almacén 3 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
4 PEb54-35DW m2 Formacion de conducto rectangular de plancha de acero galvanizado, de espesor 1,5 mm, con clasificacion de
resistencia al fuego E600/120, con union marco atornillado y clips, sellado con masilla resistente a altas
temperaturas, montado adosado con soportes
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula

1

Instalacion de extraccion

34,000 34,000 C#'D#E#'F#

TOTAL AMIDAMENT 34,000

Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 25 INSTALACIONES
Titol 3 15 TELECOMUNICACIONES
MUM., CODl L& DESCRIPCIO
1 PPD7-4RJU u Punto doble de terminacion de red, para dos lineas telefonicas, fijado mecanicamente
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Toma telefono 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 PP46-8I6L u Cable de red con conductores de cobre, para alta fidelidad, con un conector RJ45 en un extremo y el otro con
las puntas estafiadas, de 0,2 m longitud, de 2 pares de cables, colocado
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Espai AVM 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 25 INSTALACIONES
Titol 3 20 AUDIOVISUALES
MUM., COD L& DESCRIPCIO

1 PG6R-6PYB u

Salida de hilos, de superficie, para conductores de hasta 2,6 mm2 de seccion, con tapa y caja estanca, con
grado de proteccion IP-55, precio medio, con tubo rigido de PVC, caja de derivacion cuadrada y conductor de
cobre de designacion HO7V-K

Num. Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL Formula
1 Pre instalacion equipo de sonido 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
2 Pre instalacion proyector 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
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Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 30 EQUIPAMIENTO
MUM. OO L& DESCRIPCIO
1 PJ117-3BJE u Lavabo con pedestal de porcelana esmaltada, sencillo, de ancho 53 a 75 c¢m, de color blanco y precio medio,
colocado sobre pedestal
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 wc homes 2,000 2,000 C#'D#E#'F#
2 wc dones 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
2 PJ117-HIl4 u Lavabo mural de porcelana esmaltada, sencillo, de ancho 53 a 75 cm, de color blanco y precio medio, colocado
con soportes murales. Articulo: ref. 327230000 de la serie ACCESS de la empresa ROCA SANITARIO SA
Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Bafio accesible 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 PJ1M1C-3CWF u Inodoro de porcelana esmaltada, de salida vertical, con asiento y tapa, cisterna y mecanismos de descarga y
alimentacion incorporados, de color blanco, precio superior, colocado sobre el pavimento y conectado a la red
de evacuacion
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 wc homes 3,000 3,000 C#D#E#F#
2 wc dones 3,000 3,000 C#D#E#F#
3 Accesible 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 7,000
4 PJ219-3SFV u Grifo monomando para lavabo, montado superficialmente sobre encimera o aparato sanitario, de laton cromado,
precio superior, con dos entradas de manguitos
Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL  Férmula
1 Bafio accesible 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
5  PJ219-3SG4 u Grifo monomando temporizado para lavabo, montado superficialmente sobre encimera o aparato sanitario, de
laton cromado, precio superior, con dos entradas de manguitos
Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1 wc homes 2,000 2,000 C#'D#E#'F#
2 wc dones 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
6  PJ41-HA1S u Barra mural doble abatible para bafio adaptado, de 800 mm de longitud y 35 mm de d, de tubo de aluminio
recubierto de nilén, colocada con fijaciones mecanicas
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Bafio adaptado 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
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7 P662-6YAE u Madulo frontal de cabina sanitaria formado por una puerta practicable y lateral fijo, de 100 cm de anchura e 205
cm de altura total, de tablero de resinas fendlicas HPL de 13 mm de espesor con acabado de color en ambas
caras con herrajes de acero inoxidable, compuestos de 3 bisagras, 1 tirador, 1 cierre con indicacion exterior,
pies regulables y perfil superior de soporte con elementos de fijacion

Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 wc homes 3,000 3,000 C#D#E#F#
2 wc dones 3,000 3,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000

8  P662-6YAH u Mampara divisoria entre cabinas sanitarias de 160 cm de longitud e 205 cm de altura total, de tablero de resinas
fenodlicas HPL de 13 mm de espesor con acabado de color en ambas caras, con perfiles de fijacion y pies
regulables de acero inoxidable

Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL  Férmula
1 wc homes 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
2 wc dones 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000

9  PBBA-EOJA u

Sefial indicativa de la ubicacion de equipos de extincion de incendios, normalizada con pictograma blanco sobre
fondo rojo, de forma rectangular o cuadrada, lado mayor 29 c¢m, para ser vista hasta 12 m de distancia, fijada y
con el desmontage incluido

Num. Text Tipus [C] D] [E] [Fl TOTAL  Férmula
1 Total 10,000 10,000 CH#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 10,000
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 35 SEGURIDAD Y SALUD
MUM. ©ODI & DESCRIPCIO
1 PPAU-U001 pa Partida alzada de abono integro en concepto de seguridad y salud
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Seguridad y Salud 1,000 1,000 C#*'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 36 GESTION DE RESIDUOS
WNUM. ©ODI & DESCRIPCIO

1 P2R6-414M m3

Carga con medios mecanicos y transporte de residus inertes o no peligrosos (no especiales) a instalacion
autorizada de gestion de residuos, con camion para transporte de 7 t, con un recorrido de mas de 10 y hasta 15
km

Num. Text Tipus [Cc] D] [E] [Fl TOTAL Formula
1 paredes 1,000 90,000 0,250 22,500 C#*D#*E#*F#
2 suelos 1,000 95,000 0,200 19,000 CH#'D#E#'F#
3 techo teatro 1 1,000 76,630 0,150 11,495 C#'D#E#'F#
4 techo teatro 2 1,000 128,980 0,150 19,347 C#'D#E#'F#
5 General 1,000 4,000 4000 CH#'D#E#F#
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TOTAL AMIDAMENT 76,342
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 37 CONTROL DE CALIDAD
MUM., CODl L& DESCRIPCIO
1 P7V0-02HB u Jornada para determinacion “'in situ” del grado de aislamiento acUstico al ruido aéreo de las divisiones
interiores verticales u horizontales, segun la norma UNE-EN SO 140-4
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Proves acUstiques 1,000 1,000 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 P5V0-02AG u Prueba de estanqueidad de cubierta plana impermeabilizada con lamina bituminosa modificada, segun la norma
UNE 104401
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Prueba cubierta 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 P7C26-017E u Ensayo de reaccion al fuego de una muestra de material aislante, segiin norma UNE-EN 13501-1
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Ensayo reaccion al fuego 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST 21-029-AYB
Capitol 40 VARIOS
MUM., COoDl L& DESCRIPCIO
1 PPAU-U002 pa Partida alzado de trabajos complementarios
AMIDAMENT DIRECTE 1,000
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Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 01 ACTUACIONES PREVIAS
MUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P124-H9AE u Anulacion de instalacion interior de fontaneria, a la salida del contador 67,48 1,000 67,48
o0 de la acometida, para suministro de D inferiora 2" (P - 1)
2 P124-H9AF u Anulacion de instalacion interior eléctrica, a la salida de los cuadros 337,39 1,000 337,39
eléctricos o de la acometida, para un suministro a baja tension 200
kVA, como méaximo (P - 2)
TOTAL Capitol 01.01 404,87
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 05 DESMONTADOS Y DERRIBOS
NUM. 0D U4 DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P21GP-4RVM u Arranque de instalacion de distribucion de agua con tubos, accesorios 308,08 3,250 1.001,26
y grifos para cada unidad de 100 m2 de superficie servida para la
instalacion, con medios manuales y carga manual sobre camion o
contenedor (P - 13)
2 P21GS-4RVG u Arranque de lavabo, soporte, grifos, sifon, desagiies y desconexion de 21,28 3,000 63,84
las redes de suministro y evacuacion, con medios manuales y carga
manual de escombros sobre camion o contenedor (P - 15)
3 P21GS-4RV9 u Arranque de inodoro, anclajes, grifos, mecanismos, desaglies y 19,27 3,000 57,81
desconexion de las redes de suministro y evacuacion, con medios
manuales y carga manual de escombros sobre camion o contenedor
(P-14)
4 P214S-73G4 m Derribo de verja metélica de 2 a 4 m de altura, como méximo, y derribo 6,33 3,800 24,05
de dados de hormigdn, a mano y con compresor y carga manual y
mecénica de escombros sobre camion o contenedor (P - 10)
5 P2140-4RRN u Arranque de hoja y marco de puerta interior con medios manuales y 13,62 14,000 190,68
carga manual sobre camion o contenedor (P - 5)
6 P21404RRL u Arranque de hoja y marco de ventana con medios manuales y carga 27,24 2,000 54,48
manual sobre camion o contenedor (P - 3)
7 P2140-4RRM u Arranque de hoja y marco de balconera con medios manuales y carga 27,24 5,000 136,20
manual sobre camion o contenedor (P - 4)
8 P2143-H8DF m2 Arranque de parquet o tarima clavada sobre latas, limpieza y acopio de 9,79 26,740 261,78
material para su reutilizacion y carga manual de escombros sobre
camion o contenedor (P - 7)
9 P2143-H8DK m Arranque de latas con medios manuales y carga manual de escombros 1,63 100,000 163,00
sobre camion o contenedor (P - 8)
10 P214I-AKZM ~ m2 Derribo de falso techo y entramado de soporte, con medios manuales 6,81 271,680 1.850,14
y carga manual sobre camion o contenedor (P - 9)
11 P2143-4RR2  m2 Arranque de pavimento cerdmico, con medios manuales y carga 8,17 95,660 781,54
manual de escombros sobre camion o contenedor (P - 6)
12 P221D-DZ34 m3 Excavacion de zanja para paso de instalaciones hasta 1 m de 93,31 7,754 723,53
profundidad, en terreno compacto (SPT 20-50), realizada con medios
manuales y con las tierras dejadas al borde (P - 16)
13 P214T-4RQH m2 Derribo de pared de cerramiento de ladrillo de 15 cm de espesor, a 14,97 90,840 1.359,87
mano y con martillo rompedor manual y carga manual de escombros
sobre camion o contenedor (P - 11)
14 P214T-10CXQ m2 Derribo de tabique de yeso laminado hasta 10 cm de espesor, con 5,99 16,540 99,07

medios manuales y carga manual de escombros sobre camion o
contenedor (P - 12)
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TOTAL Capitol 01.05 6.767,25
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 10 COMPARTIMENTACION
hUM. CODI UA DESCRIPCID PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P612A-7BP3  m2 Pared divisoria apoyada de espesor 11,5 cm, de ladrillo hueco doble, 47,44 104,670 4.965,54
LD, de 240x115x100 mm, para revestir, categoria I, segin la norma
UNE-EN 771-1, tomado con mortero para albafiileria industrializado M
5 (5 N/mm2) de designacion (G) segun norma UNE-EN 998-2 (P - 23)
2 P6125-7BI9 m2 Pared divisoria apoyada para revestir de espesor 11,5 cm, de ladrillo 39,75 44,780 1.780,01
perforado R-10, de 240x115x100 mm, para revestir, categoria I, LD,
segun la norma UNE-EN 771-1, tomado con mortero para albafileria
industrializado M 5 (5 N/mm2) de designacion (G) segun norma
UNE-EN 998-2 (P - 22)
3 P815-3FL7 m2 Enyesado maestreado sobre paramento vertical interior, a 3,00 m de 13,40 298,900 4.005,26
altura, como maximo, con yeso B1, acabada enlucido con yeso C6
segln la norma UNE-EN 13279-1 (P - 33)
4 P83EC-97RF m2 Trasdosado de placas de yeso laminado formado por estructura 63,94 117,205 7.494,09
autoportante arriostrada normal con perfileria de plancha de acero
galvanizado, con un espesor total del trasdosado de 120 mm,
montantes cada 400 mm de 90 mm de ancho y canales de 90 mm de
ancho, con 2 placas estandar (A) de 15 mm de espesor, fijadas
mecanicamente y aislamiento con placas de lana mineral de roca.
Incluye lamina acustica Chovafieltex 0 PKB2 o similar. (P - 35)
TOTAL Capitol 01.10 18.244,90
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 15 CARPINTERIA
Titol 3 01 INTERIOR
MUM. 001 U4 DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PAS2-5QMK u Puerta cortafuegos metélica, EI2-C 60, una hoja batiente, para una luz 381,57 1,000 381,57
de 90x205 cm, precio alto, colocada (P - 56)
2 PAS2-5QMI u Puerta cortafuegos metélica, EI2-C 60, una hoja batiente, para una luz 365,85 1,000 365,85
de 80x205 cm, precio alto, colocada (P - 55)
3 PAS2-5QN5 u Puerta cortafuegos metalica, EI2-C 60, de dos hojas batientes, para 963,35 1,000 963,35
una luz de 180x205 cm, precio superior, colocada (P - 57)
4 PANG-BFX3 u Caja y premarco para puerta corredera empotrada de acero 203,76 1,000 203,76
galvanizado, de 1 hoja de 80x 200 cm de luz de paso, para acabado
con placas de yeso laminado, montada (P - 49)
5 PAQA-BG50 u Hoja para puerta corredera empotrada con una luz de paso de 80x 200 216,50 1,000 216,50
cm, de caras lisas, acabado superficial conde DM lacado, herrajes de
precio alto y tapetas del premarco con madera el mismo tipo, fijada a
las guias de la caja empotrada (P - 53)
6 PAQ7-AJBG u Hoja batiente para puerta interior, de 35 mm de espesor, 70 cm de 122,66 1,000 122,66
anchura y 200 cm de altura, de caras lisas de tablero de madera de
densidad media de 8mm de espesor, estructura interior de madera,
con acabado chapado melamina (P - 51)
7 PAQ7-AJBE  u Hoja batiente para puerta interior, de 35 mm de espesor, 80 cm de 125,91 2,000 251,82
anchura y 200 cm de altura, de caras lisas de tablero de madera de
densidad media de 8mm de espesor, estructura interior de madera,
con acabado chapado melamina (P - 50)
8 PAQ7-AJBK u Hoja batiente para puerta interior, de 35 mm de espesor, 90 cm de 129,88 1,000 129,88

anchura y 200 cm de altura, de caras lisas de tablero de madera de
densidad media de 8mm de espesor, estructura interior de madera,
con acabado chapado melamina (P - 52)
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9 PAN2-36WB

10 PAN2-36WA

11 PAN2-36W5

12 P660-73GE

13 PG63-AJHS

14 PAT1-6ZUF

u

m2

m2

Premarco de tabique para puerta de madera para una luz de marco de
70 cm de anchura y de 200 cm de altura (P - 48)

Premarco de tabique para puerta de madera para una luz de marco de
80 cm de anchura y de 200 cm de altura (P - 47)

Premarco de tabique para puerta de madera para una luz de marco de
90 cm de anchura y de 200 cm de altura (P - 46)

Mampara modular de 80 mm de espesor, formada por doble vidrio
laminar de seguridad de 3+3 mm de espesor, con sistema de
suspension sobre perfileria oculta de aluminio extrusionado y juntas
termoplasticas para el sellado de los vidrios y del perimetro de los
tableros, colocada (P - 24)

Madulo de puerta de vidrio de una hoja batiente de 10 mm de espesor
y 90x210 cm de luz de paso, con mecanismo de freno, incluida la
herrajes, para mampara modular con perfiles de aluminio, colocado (P
-27)

Puerta acustica de interior tipo block, con tablero de fibras de madera y
resinas sintéticas fabricado por el proceso seco MDF acabado con
estratificado, de 70 mm de espesor, con un aislamiento a ruido aéreo
de 47 dbA, de una hoja batiente de caras lisas de 70 cm de anchura y
200 cm de altura, junta bilavial en el travesafio inferior, marco de
madera junta isofonica perimetral, incluyendo herraje, cerradura de
golpe y pomo, colocada (P - 60)

23,97

25,65

27,97

176,79

392,93

1.703,82

1,000

2,000

1,000

4,250

1,000

4,000

23,97

51,30

27,97

751,36

392,93

6.815,28

TOTAL Titol 3

01.15.01

10.698,20

Obra
Capitol
Titol 3

MUM. GO0

01 Pressupost 21-029-AYB
15 CARPINTERIA
02 EXTERIOR

UA DESCRIPCIO

PREL

AMIDAMENT

IMPORT

1 PAS2-5QU2

2 PAS2-5QTW

3 PAS0-HAIM
4 PC1A-BL68

5 PAF8-2V01

6 PAF8-2V02

7 PB31-HAGT

8 P895-4VAY

Puerta cortafuegos metalica, EI2-C 60, de dos hojas batientes, para
una luz de 160x205 cm, precio superior con cierre antipanico, colocada
(P-59)

Puerta cortafuegos metlica, EI2-C 60, una hoja batiente, para una luz
de 80x205 cm, precio superior con cierre antipanico, colocada (P - 58)

Cerradura especial para puerta cortafuego corredera, colocada (P - 54)

Vidrio aislante de luna de baja emisividad de 6 mm de espesor,
camara de aire de 12 mm y luna de 4+4 mm de espesor con 1 butiral
transparente de luna reflector de control solar, clase 2 (B) 2 segun
UNE-EN 12600, colocado con junquillo sobre madera, acero o
aluminio (P - 63)

Ventana de aluminio anodizado natural con rotura de puente térmico,
colocada sobre premarco, con una hoja oscilobatiente, para un hueco
de obra aproximado de 127x52 cm, elaborada con perfiles de precio
superior, clasificacion minima 4 de permeabilidad al aire segun
UNE-EN 12207, clasificacion minima 9A de estanqueidad al agua
segun UNE-EN 12208 y clasificacion minima C5 de resistencia al
viento segun UNE-EN 12210, sin persiana (P - 44)

Ventana de aluminio anodizado natural con rotura de puente térmico,
colocada sobre premarco, con una hoja oscilobatiente, para un hueco
de obra aproximado de 247x52 cm, elaborada con perfiles de precio
superior, clasificacion minima 4 de permeabilidad al aire segun
UNE-EN 12207, clasificacion minima 9A de estanqueidad al agua
segun UNE-EN 12208 vy clasificacion minima C5 de resistencia al
viento segun UNE-EN 12210, sin persiana (P - 45)

Reja de perfiles de acero con pasamanos, travesafios y barrotes cada
10 a 12 cm, anclada con mortero de cemento 1:4 (P - 61)

Pintado de barandilla y reja de acero galvanizado de barrotes
separados 12 cm, con esmalte sintético, con una capa de imprimacion
fosfatante y dos de acabado (P - 41)

1.147,10

495,53

154,38
82,92

377,91

700,85

111,69

25,80

2,000

1,000

3,000
1,944

1,000

1,000

1,944

3,800

2.294,20

495,53

463,14
161,20

377,91

700,85

217,13

98,04
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TOTAL Titol 3 01.15.02 4.808,00
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 20 ACABADOS
Titol 3 01 PAREDES
WUM. GODI Us DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P811-3EW9  m2 Enfoscado a buena vista sobre paramento vertical interior, a 3,00 m de 33,56 54,508 1.829,29
altura, como méximo, con mortero de cemento 1:4, fratasado y
enlucido con cemento pértland con caliza 32,5 R (P - 32)
2 P824-3QX7 m2 Alicatado de paramento vertical interior a una altura <= 3 m con 49,55 54,508 2.700,87
baldosa de gres prensado esmaltado de forma rectangular o cuadrada,
de 1 a 5 piezas/m2, precio superior, grupo Blb-Blla (UNE-EN 14411),
colocadas con adhesivo para baldosa ceramica C1 (UNE-EN 12004) y
rejuntado con lechada CG1 (UNE-EN 13888) (P - 34)
3 P89I-4V8S m2 Pintado de paramento vertical de yeso, con pintura plastica con 5,83 775,593 4.521,71
acabado liso, con una capa selladora y dos de acabado (P - 42)
4 P869-ZECO  m2 Suministro e instalacion de franja en paredes de la sala mediante 158,17 57,360 9.072,63
franjas de revetimiento fonoabsorvente del tipo Ecophon Akusto Wall
Akutex de 40 mm de espesor. Color a escoger por la D.F. (P - 40)
TOTAL Titol 3 01.20.01 18.124,50
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 20 ACABADOS
Titol 3 02 PAVIMENTOS
MUM. ©ODI UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P9D5-3616 m2 Pavimento interior, de baldosa de gres porcelanico prensado 51,68 93,970 4.856,37
esmaltado de forma rectangular o cuadrada, de 1 a 5 piezas/m2,
precio medio, grup Bla (UNE-EN 14411), colocadas con adhesivo para
baldosa ceramica C2-E S1 (UNE-EN 12004) y rejuntado con lechada
CG2 (UNE-EN 13888) (P - 43)
TOTAL Titol 3 01.20.02 4.856,37
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 20 ACABADOS
Titol 3 03 TECHOS
MUM. 001 U4 DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P846-9J04 m2 Falso techo de placa de yeso laminado para falso techo continuo de 50,05 142,000 7.107,10
12.5 de espesor, acabado con perforaciones agrupadas y velo, de
2700x900 mm con borde afinado (BA) segun la norma UNE-EN 13964,
con un coeficiente de absorcion aclstica ponderado de 0.45 segun
UNE-EN ISO 11654 y clase de absorcion aclstica D segun la norma
UNE-EN ISO 11654, con perfileria de maestras fijadas directamente al
techo colocadas cada 600 mm, para una altura de falso techo de 4 m
como maximo (P - 38)
2 PB843-A8ET m2 Falso techo flotante de placa yeso laminado, para aislamiento 84,49 297,520 25.137,46

acustico, con fijacion al techo con amortiguador antivibratorio de acero,
de 65 mm de largo y 60 mm de ancho, con armazén metalico para una
carga maxima admisible de 50 kg/m2, entramado oculto con
suspension mediante varilla de suspension, sandwich formado por dos
placas de yeso laminado tipo estandar (A) de 12,5 mm de espesor
cada una y lamina betun modificado de 4,5 mm de espesor, de 6
kg/m2, autoadhesiva, para aislamiento acustico en su interior, y entre

EUR
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el entramado metélico placa de lana mineral de roca de 50 mm (P - 36)
3 P846-9JN8 m2 Falso techo de placa de yeso laminado hidréfuga (H) y espesor 15 46,05 90,000 414450
mm, con borde afinado (BA), segun la norma UNE-EN 520, con
entramado estructura simple de acero galvanizado formado por perfiles
colocados cada 600 mm fijados al techo mediante varilla de
suspension cada 1,2 m, para una altura de falso techo de 4 m como
maximo (P - 37)
4 PB4O-AHFA u Registro para falso techo de placas de yeso laminado formado por 74,82 6,000 448,92
trampilla de 50x50 cm2 con marco de aluminio y hoja de placa yeso
laminado hidréfuga (H) con un espesor total de 30 mm como maximo,
cierre de presion y dispositivo de retencion, colocado con perfileria de
acero galvanizado (P - 39)
TOTAL Titol 3 01.20.03 36.837,98
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 21 ESTRUCTURAS
NUM. 001 U4 DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P7D0-5RJE m2 Aislamiento de espesor 2,5 cm, con mortero ignifugo de cemento y 15,67 433,271 6.789,36
perlita con vermiculita, de 500 kg/m3 de densidad, proyectado sobre
elementos superficiales (P - 30)
TOTAL  Capitol 01.21 6.789,36
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 22 CUBIERTAS
MUM. ©ODI UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P721-5Ql2 m2 Membrana para impermeabilizacion de cubiertas GA-6 segun UNE 45,31 17,500 792,93
104402, de dos laminas, de densidad superficial 6,9 kg/m2 formada
por lamina de betun modificado LBM (SBS)-40/G con una armadura
FV de fieltro de fibra de vidrio de 60 g/m2 y acabado de color estandar
sobre lamina de betin modificado LBM (SBS)-30-FV con armadura de
fieltro de fibra de vidrio de 50 g/m2, adheridas en caliente, previa
imprimacion (P - 28)
2 P5ZHO-10LNV u Sumidero sifonico de etileno propileno dieno (EPDM) de 180 a 240 mm 79,22 1,000 79,22
de lado, con salida vertical de 150 a 200 mm de diametro nominal, con
tapa antigrava de plastico, adherido sobre lamina bituminosa en
caliente (P - 20)
3 PY02-H8WJ  u Abertura de hueco de hasta 30x30x45 cm para paso de instalaciones 38,14 5,000 190,70
en pared de ladrillo mazizo o piedra, con medios manuales (P - 90)
4 P5773-6PJ3 m Limpieza de canal y desatasco de gargolas y bajantes (P - 21) 5,50 25,000 137,50
5 P5ZF7-H95Y u Gargola de plancha de cobre estampada con silueta recortada, de 80 162,58 5,000 812,90
mm de diametro, colocada soldada (P - 19)
TOTAL Capitol 01.22 2.013,25
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 25 INSTALACIONES
Titol 3 01 ELECTRICIDAD E ILUMINACION
MUM. ©ODI UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PG35-ZTRI m Cable con conductor de cobre de tension asignada inferior o igual a 1,86 45,000 83,70

450/750 V, de designacion HO7V-K, construccion segin norma
UNE-EN 50525-2-31, triipolar, de seccion 3x1,5 mm2, con aislamiento
de PVC, clase de reaccion al fuego Eca segin la norma UNE-EN
50575, colocado en tubo (P - 71)

EUR
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2 PG35-ZTR2 m Cable con conductor de cobre de tension asignada inferior o igual a 2,50 45,000 112,50
450/750 V, de designacion HO7V-K, construccion segun norma
UNE-EN 50525-2-31, triipolar, de seccion 3x2,5 mm2, con aislamiento
de PVC, clase de reaccion al fuego Eca segin la norma UNE-EN
50575, colocado en tubo (P - 70)

3 PG2N-EUHM m Tubo flexible corrugado de PVC, de 20 mm de didmetro nominal, 1,47 90,000 132,30
aislante y no propagador de la llama, resistencia al impacto de 1 J,
resistencia a compresion de 320 N y una rigidez dieléctrica de 2000 V,
montado sobre falso techo (P - 69)

4 PG65-4849 u Caja de mecanismos, para dos elementos, precio superior, empotrada 4,59 9,000 41,31
(P-73)

5 PG65-4846 u Caja de mecanismos, para un elemento, precio superior, empotrada (P 3,25 5,000 16,25
-72)

6 PG6M-6PBP u Toma de corriente bipolar com toma de tierra lateral, (2P+T), 16 A, 250 64,32 23,000 1.479,36

V, con tapa, precio medio, montada superficialmente, con tubo flexible
corrugado de PVC, forrado exteriormente, caja de derivacion
rectangular y conductor de cobre de designacion H07Z1-K (AS) Type 2
(P-74)

7 PG6R-6PYB u Salida de hilos, de superficie, para conductores de hasta 2,5 mm2 de 94,94 27,000 2.563,38
seccion, con tapa y caja estanca, con grado de proteccion IP-55,
precio medio, con tubo rigido de PVC, caja de derivacion cuadrada y
conductor de cobre de designacion HO7V-K (P - 75)

8 PH23-15MH u Luminaria decorativa modular de aluminio, de 60x60 cm, de 33 W de 201,61 21,000 4.233,81
potencia de la luminaria, 3000 Im de flujo luminoso, proteccion 1P20,
regulable DALI, UGR<19, de temperatura de color 4000 K, empotrada
(P-76)

9 PH23-KYN7 u Luminaria decorativa modular de aluminio, de 120x60 cm, de 65 W de 273,58 20,000 5.471,60
potencia de la luminaria, 5850 Im de flujo luminoso, proteccion IP 44,
regulable DALI, UGR<19, de temperatura de color 4000 K, empotrada
(P-77)

10 PH57-B3OW u Luz de emergencia con lampara led, con una vida 0til de 100000 h, no 153,38 10,000 1.533,80
permanente y estanca con grado de proteccion IP66, aislamiento clase
II, con un flujo aproximado de 440 a 470 Im, 1 h de autonomia, de
forma rectangular con difusor y cuerpo de policarbonato, precio alto,
colocado superficial (P - 78)

TOTAL Titol 3 01.25.01 15.668,01

Obra 01 Pressupost 21-029-AYB

Capitol 25 INSTALACIONES

Titol 3 05 FONTANERIA Y SANEAMIENTO

MUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PFB3-W7ZC m Tubo de polietileno de designacion PE 100, diametro nominal DN 20, 2,63 29,200 76,80

presion nominal PN 16 (SDR 11), suministrado en rollo, fabricacion
segun norma UNE-EN 12201-2, incluida la parte proporcional de
accesorios de unibn mediante  electrosoldadura,  colocado
superficialmente, con grado de dificultat medio (P - 68)

2 PJ07-628M u Instalacion de fontaneria para cuarto higiénico, con lavabo, inodoro, no 311,86 7,000 2.183,02
incluye sanitarios y red de desagties (P - 79)

TOTAL Titol 3 01.25.05 2.259,82
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB

Capitol 25 INSTALACIONES

Titol 3 10 CLIMATIZACION Y VENTILACION

EUR
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MUM. CODI Ua DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PEMA-FGZO u Ventilador-extractor monofasico para 230 V de tension, de 450 m3/h 146,48 3,000 439,44
de caudal maximo de aire, de presion baja y montado en la ventana (P
-67)
2 PEM6-B65I u Ventilador en linea para conducto circular con cuerpo extraible de 157,47 2,000 314,94
material plastico para un diametro de 100 mm, motor monofasico de
una velocidad, IP X4, 25 W de potencia absorbida para un caudal
maximo de 250 m3/h, nivel de presion sonora de 25 a 30 dbA, con
temporizador, montado en el conducto (P - 66)
3 PEKJ-380M  u Rejilla de impulsion o retorno, de una hilera de aletas fijas 222,38 6,000 1.334,28
horizontales, de aluminio lacado blanco, de 500x300 mm, de aletas
separadas 20 mm, de seccion curva 45 °, todas en el mismo sentido y
fijada en el marco (P - 65)
4 PE54-35DW  m2 Formacion de conducto rectangular de plancha de acero galvanizado, 67,71 34,000 2.302,14
de espesor 1,5 mm, con clasificacion de resistencia al fuego E600/120,
con unién marco atornillado y clips, sellado con masilla resistente a
altas temperaturas, montado adosado con soportes (P - 64)
TOTAL Titol 3 01.25.10 4.390,80
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 25 INSTALACIONES
Titol 3 15 TELECOMUNICACIONES
MUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PPD7-4RJU u Punto doble de terminacion de red, para dos lineas telefonicas, fijado 23,73 1,000 23,73
mecanicamente (P - 89)
2 PP46-8l6L u Cable de red con conductores de cobre, para alta fidelidad, con un 35,70 2,000 71,40
conector RJ45 en un extremo y el otro con las puntas estafiadas, de
0,2 m longitud, de 2 pares de cables, colocado (P - 86)
TOTAL Titol 3 01.25.15 95,13
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 25 INSTALACIONES
Titol 3 20 AUDIOVISUALES
MUM. COD UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PG6R-6PYB u Salida de hilos, de superficie, para conductores de hasta 2,5 mm2 de 94,94 2,000 189,88
seccion, con tapa y caja estanca, con grado de proteccion IP-55,
precio medio, con tubo rigido de PVC, caja de derivacion cuadrada y
conductor de cobre de designacion HO7V-K (P - 75)
TOTAL Titol 3 01.25.20 189,88
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 30 EQUIPAMIENTO
NUM. GO0 U4 DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PJ17-3BJE u Lavabo con pedestal de porcelana esmaltada, sencillo, de ancho 53 a 148,36 4,000 593,44
75 cm, de color blanco y precio medio, colocado sobre pedestal (P - 80)
2 PJ117-HIl4 u Lavabo mural de porcelana esmaltada, sencillo, de ancho 53 a 75 cm, 81,32 1,000 81,32

de color blanco y precio medio, colocado con soportes murales.
Articulo: ref. 327230000 de la serie ACCESS de la empresa ROCA
SANITARIO SA (P - 81)

EUR
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3 PJ1M1C-3CWF u Inodoro de porcelana esmaltada, de salida vertical, con asiento y tapa, 402,99 7,000 2.820,93
cisterna y mecanismos de descarga y alimentacion incorporados, de
color blanco, precio superior, colocado sobre el pavimento y conectado
alared de evacuacion (P - 82)
4 PJ219-3SFV v Grifo monomando para lavabo, montado superficialmente sobre 166,23 1,000 166,23
encimera 0 aparato sanitario, de laton cromado, precio superior, con
dos entradas de manguitos (P - 83)
5 PJ219-3SG4 u Grifo monomando temporizado para lavabo, montado superficialmente 477,12 4,000 1.908,48
sobre encimera o aparato sanitario, de laton cromado, precio superior,
con dos entradas de manguitos (P - 84)
6 PJ41-HA1S u Barra mural doble abatible para bafio adaptado, de 800 mm de 307,49 2,000 614,98
longitud y 35 mm de d, de tubo de aluminio recubierto de nilon,
colocada con fijaciones mecanicas (P - 85)
7 P662-6YAE u Madulo frontal de cabina sanitaria formado por una puerta practicable 314,15 6,000 1.884,90
y lateral fijo, de 100 cm de anchura e 205 cm de altura total, de tablero
de resinas fenolicas HPL de 13 mm de espesor con acabado de color
en ambas caras con herrajes de acero inoxidable, compuestos de 3
bisagras, 1 tirador, 1 cierre con indicacion exterior, pies regulables y
perfil superior de soporte con elementos de fijacion (P - 25)
8 P662-6YAH u Mampara divisoria entre cabinas sanitarias de 160 cm de longitud e 325,34 4,000 1.301,36
205 cm de altura total, de tablero de resinas fendlicas HPL de 13 mm
de espesor con acabado de color en ambas caras, con perfiles de
fijacion y pies regulables de acero inoxidable (P - 26)
9 PBBA-EOJA u Sefial indicativa de la ubicacion de equipos de extincion de incendios, 36,79 10,000 367,90
normalizada con pictograma blanco sobre fondo rojo, de forma
rectangular o cuadrada, lado mayor 29 c¢m, para ser vista hasta 12 m
de distancia, fijada y con el desmontage incluido (P - 62)
TOTAL Capitol 01.30 9.739,54
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 35 SEGURIDAD Y SALUD
NUM. 0D U4 DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PPAU-U001  pa Partida alzada de abono integro en concepto de seguridad y salud (P - 2.898,71 1,000 2.898,71
87)
TOTAL Capitol 01.35 2.898,71
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 36 GESTION DE RESIDUOS
MUM. 0D U4 DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P2R6-414M m3 Carga con medios mecanicos y transporte de residus inertes 0 no 14,69 76,342 1.121,46
peligrosos (no especiales) a instalacion autorizada de gestion de
residuos, con camion para transporte de 7 t, con un recorrido de mas
de 10 y hasta 15 km (P - 17)
TOTAL Capitol 01.36 1.121,46
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 37 CONTROL DE CALIDAD
WUM. GODI Us DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P7V0-02HB u Jornada para determinacion “in situ” del grado de aislamiento 1.918,08 1,000 1.918,08

acustico al ruido aéreo de las divisiones interiores verticales u
horizontales, segtin la norma UNE-EN 1SO 140-4 (P - 31)

EUR
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2 P5V0-02AG u Prueba de estanqueidad de cubierta plana impermeabilizada con 591,44 1,000 591,44
lamina bituminosa modificada, segun la norma UNE 104401 (P - 18)
3 P7C26-017E  u Ensayo de reaccion al fuego de una muestra de material aislante, 987,46 1,000 987,46
seglin norma UNE-EN 13501-1 (P - 29)
TOTAL Capitol 01.37 3.496,98
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB
Capitol 40 VARIOS
MUM. COD UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PPAU-U002  pa Partida alzado de trabajos complementarios (P - 88) 2.000,00 1,000 2.000,00
TOTAL Capitol 01.40 2.000,00

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Data:  19/11/24 Pag.: 1
NIVELL 2 : Capitol Import
Capitol 01.01 ACTUACIONES PREVIAS 404,87
Capitol 01.05 DESMONTADOS Y DERRIBOS 6.767,25
Capitol 01.10 COMPARTIMENTACION 18.244,90
Capitol 01.15 CARPINTERIA 15.506,20
Capitol 01.20 ACABADOS 59.818,85
Capitol 01.21 ESTRUCTURAS 6.789,36
Capitol 01.22 CUBIERTAS 2.013,25
Capitol 01.25 INSTALACIONES 22.603,64
Capitol 01.30 EQUIPAMIENTO 9.739,54
Capitol 01.35 SEGURIDAD Y SALUD 2.898,71
Capitol 01.36 GESTION DE RESIDUOS 112146
Capitol 01.37 CONTROL DE CALIDAD 3.496,98
Capitol 01.40 VARIOS 2.000,00
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB 151.405,01
151.405,01
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost 21-029-AYB 151.405,01

151.405,01

euros
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL. ......c.cooviieeee e e 151.405,01
13 % Despeses Generals SOBRE 151.405,07.......uuuiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiriieinreeernineernrnnnrnnenne. 19.682,65
6 % Benefici Industrial SOBRE 151.405,07.......cuuiiiiiiiiiiiiiieit et 9.084,30

Subtotal 180.171,96
21 % IVA SOBRE 180.171,96. .. .. eeeiieeie ettt e e e e e e e e e ee e e e enne e eeens 37.836,11
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 218.008,07

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a

( DOS-CENTS DIVUIT MIL VUIT EUROS AMB SET CENTIMS )




Ruiz Proyecto ejecutivo de Reforma de local
Social de I' Associacié de veins de Montbau

— Larreq C/Roig i Soler, 31, 08035 Barcelona

V1. DOCUMENTOS Y PROYECTOS COMPLEMENTARIOS

GR ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE OBRA

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. MEMORIA | 47
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65
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1/ 6 RESIDUS Enderroc,Rehabilitacié i Ampliacid

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacid,

Ampliacié
REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencio i gestié de residus i recursos de Catalunya tipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccié i gestié de residus de construccié i enderroc codificacié
DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s'aprova el Programa de gestié de residus
de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestié dels residus de la
construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccid.
DECRET 21/2006 Adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis
IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI
Obra: REFORMA DEL LOCAL L'ASSOCACIO DE VEINS DE MONTBAU
Situacio: Carrer de Roig i Soler, 31
Municipi : Barcelona |comarca:: Barcelonés
AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS
Materials d'excavacioé (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)
Codificacié residus LER Pes Volum
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00
argiles 0,00 0,00
ferra vegetal 0,00 0,00
pedraplé 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00
alfres 0,00 0,00
totals d'excavacié 0,00 t 0,00 m*
Desti de les terres i materials d'excavacié
no es considera residu: és residu:

Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en
una altra d'auvtoritzada, no es consideren residu sempre que el seu
nou Us pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir

reutilitzacidé

a l'abocador

mateixa obra altra obra
terres reutilitzades i terres portades a abocador
NO NO NO
Residus d'enderroc
Codificacio residus LER Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (fones/m’) (tones) (m*/m?) (m’)
obra de fabrica 170102 0,542 18,423 0,512 11,330
formigd 170101 0,084 0,000 0,062 0,000
petris 170107 0,052 0,000 0,082 0,000
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000
fustes 170201 0,023 0,802 0,066 0,626
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000
plastics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000
guixos 170802 0,027 7,897 0,004 6,318
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000
definir altres: - 0,000 0,000
altre material 1 0,190 0,000 0,045 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 27,12 t 07994 1827 M’
Residus de construccié
Codificaciorec ~ Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2  (fones/m’) (tones) (m*/m?) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 0,0000 0.,0896 0,0000
obra de fabrica 170102 0,0150 0,0000 0,0407 0,0000
formigd 170101 0,0320 0,0000 0,0261 0,0000
petris 170107 0,0020 0,0000 00118 0,0000
guixos 170802 0,0039 0,0000 0,0097 0,0000
alfres 0,0010 0,0000 0,0013 0,0000
embalatges 0,0380 0,0000 0,0285 0,0000
fustes 170201 0,0285 0,0000 0,0045 0,0000
pldstics 170203 0,0061 0,0000 0,0104 0,0000
paper i cartrd 170904 0,0030 0,0000 00119 0,0000
metalls 170407 0,0004 0,0000 0,0018 0,0000
totals de construccid 0,00 t 0,00 m*

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'’han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construccié que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs
Residus que contenen PCB

altres especificar

especificar

especificar
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Enderroc, Rehabilitacid,
Ampliacié
minimitzacié

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

gestié dins obra

MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboracié del projecte s'han prés les segbents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren si
2.- Shan optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. si
3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -
4.- El sistema constructiv és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus si
5.- -
6.- -
OBRA. a I'obra es duran a terme les accions segUents
1.- Emmagatzematge adient de materials i productes Si
2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacié Hi
3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -
4.- -
5.- -
6. -
ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES
fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 M
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,80 t 0,63 M
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 M
altres : 0,00 t 0,00 M
Total d'elements reutilitzables 0,80 t 0,63 m®
GESTIO (obra)
|Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m?) Terres per a I'abocador
m® (+20%) a la mateixa obra a alfra autoritzada volum aparent (m®)
grava i sorra compacta 0,0 0,00 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,0 0,00 0,00 0,00
argies 0.0 0,00 0,00 0,00
lerna vegeliai 0,0 0,00 0,00 0,00
pearapie 0,0 0,00 0,00 0,00
airres 0.0 0,00 0,00 0,00
Terres contaminaaes 0,0 0,00
Total 0,0 0,00 0,00 0,00

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualizadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasci d'ells a
I'obra supera les quantitats que segueixen

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigé 80 0,00 no inert

Maons, teules i ceramics 40 18,42 no inert

Metalls 2 0,00 no no especial

Fusta 1 0,80 no no especial

Vidres 1 0,00 no no especial
Plastics 0,50 0,00 no no especial

Paper i carré 0,50 0,00 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tofts els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra
en contenidors o espais reservats pels segUents residus
R.D. 105/2008 projecte*

Contenidor per Formigd no no
InertsjContenidor per Ceramics (maons,teules...) no no
Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes no no

Contenidor per Plastics no no

No especials|JContenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no no

Contenidor per Guixos i altres no especials no no
EspeciolsIPeriHosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* Ala celda projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la;
gestio, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacid,

Ampliacié

GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

gestié fora obra

pressupost

Instal 1acions de reciclatge i/o valoritzacié

Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les
realitzara fora de I'obra un gestor autoritzat

L1

Tipus de residu i Nom, adreca i codi de gestor del residu

tipus de residu gestor adreca codi del gestor
ESCOMBROS GESTIO DE TERRES C/ 100, s/n E-609-99
| RUNES S.A. DIC SUC, PORT DE BARCELONA
PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu :

Les previsions de separacié de I'apartat de gestié i :
Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35%
La distancia mitiana a I'abocador : 15 Km
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 I.
Contenidors de 5 m’ per a cada tipus de residu
Lloguer de contenidors inclos en el preu
La gestid de terres inclou la seva caracteritzacid***

Costos*

Classificacié a obra: enfre 12-16 €/m® 12,00
Transport: entre 5-8 €/m* (minim 100 €) 5,00
Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m3 4,00
Abocador: runa bruta (barrejal]: entre 15-25 €/m 15,00
Especials**: num. fransports a 200 €/ transport 0
Gestor terres: enfre 5-15 €/m® 5,00
Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m® 70,00

¥

Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

** Malgrat ser de dificil quantificacio, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsid de nombre de transports per la seva corecta

gestio

*** La caracteritzacio de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el
cost s'ha previst  una caracteritzacié, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m® (+20%) 12,00 €/m* 5,00 €/m* 5,00 €/m° 70,00 €/m®
Terres 0,00 - - 0,00
Terres contaminades 0,00 - - 0.00
runa neta runa bruta
Construccid m® (+35%) 4,00 €/m® 15,00 €/m®
Formigé 0,00 - - - 0,00
Maons i ceramics 15,30 - 76,48 - 229,43
Petris barrejats 0,00 - - - 0,00
Metalls 0,00 - - - 0,00
Fusta 0,85 - 4,23 - 12,68
Vidres 0,00 - - - 0,00
Plastics 0,00 - - - 0,00
Paperi cartré 0,00 - - - 0,00
Guixos i no especials 8,53 - 42,64 - 127,93
Altres 0,00 0,00 - - -
Perillosos Especials 0,00 0,00 0,00
24,67 0,00 123,35 0,00 370,05
Elements Auxiliars
Casetes d'emmagatzematge 0,00
Compactadores 0,00
Matxucadora de petris 0,00
Alires tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestio de residus és de :

El volum dels residus és de :

493,39 €

24,67 m®

[ET pressupost de Ia gestié de residus és de :

euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

170

T — —]— Hﬁlg

CONTENIDOR9M * | 330 L
Contenidor 9 m®. Apte per a formigé, ceramics, petris i fusta n

CONTENIDOR 5 M * AMB TAPES L 350 N
Contenidor 5 m®. Apte per a pldstics, paper i cartré, metalls i fusta -

[ =3 =) ] [

CONTENIDOR 5M* L 330 )
Contenidor 5 m®. Apte per a formigé, cerdimics, petris, fusta i metalls -

T 1 / /: 120 N

CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L

Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics Bidd 200 L .Apte per a residus especials

unitats | - | unitats | - |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal 1acions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i alfres
operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacié, aquests planols d'instal {acions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut -

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus -

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucid, previ
acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haura alires instal 1acions com :

Casetes d'emmagatzematge -

Compactadores -

Matxucadora de petris -

Alfres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..) -
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plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacio, transport i disposicid dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucid de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestid en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccié Facultativaise’'n
donard comunicacié per a la seva acceptacié a la Propietat.
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diposit

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

[DIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,
el calcul inicial de generacié de residus, a efectes del calcul del diposit, s'estima que es podrd reduir en un percentatge
del:

Previsi6 inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié | Previsié final de
I'Estudi
Total excavacié (tones) 0,00 T 0,00 T
Total construccié i enderroc (tones) 26321 3,00 % 2553 T
Calcul del diposit
Residus d'excavacid */ ** 01 11 euros/T 0,00 euros
Residus de construccié i enderroc ** 25,531 11 euros/T 280,83 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 25,5 Tones
Total diposit *** 280,83 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el cdlcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavacié i construccid de la Previssio final de L'Estudi (apartat superior)
***Diposit minim 150€
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Condicions per al control de la demanda energética ﬁ | Projecte d'execucié

Intervencio en edificis existents
Us diferent al d’habitatge

Referencia de projecte: 21-029-AYT

DADES
Tipus d’intervencié: Canvi d’us diferent al Total de l'edifici
d’habitatge: Parcial
v/ Reforma que renova: > 25% envolupant térmica final
v | < 25% envolupant térmica final

¥/ | Creaci6 o reforma de particions interiors que delimiten unitats d'ts
Us de I'edifici / entitat: Publica concurréncia/Administratiu Compacitat(" : 5,41 m3/m?
Zona climatica hivern: A B vy C D) E
EXIGENCIES

Condicions de I’envolupant térmica

Verificacio de I'exigéncia mitjangant: |CE3X, mitjangant un complement

¥/ Transmitancia térmica dels elements de I'envolupant (U)
Transmitancia térmica maxima, Wm2K

U element Zona climatica d’hivern

Transmitancia térmica dels elements: Wim2K A B v C D E
- Murs i terres en contacte amb l'aire exterior (Uwm, Us) 0,49 < 070 0,56 0,49 0,41 0,37
- Cobertes en contacte amb l'aire exterior (Uc) 0,40 < 050 0,44 0,40 0,35 0,33
- Murs, terres i cobertes en contacte amb espais no

habi

e.ibltables o arTﬂ? el tt-arren.y (Ur) _ 0,70 < 0,80 0,75 0,70 0,65 0,59

Mitgeres o particions interiors que pertanyin a

I'envolupant térmica (Uwp)
- Obertures (Ur)* _ _ 2,10 < 270 230 210 180 180

(conjunt de marc, vidre i, si escau, caixa de persiana)
- Portes amb superficie semitransparent < 50% < 5,70

* Els buits amb Us d'aparador en activitats comercials poden incrementar el valor d'Ux en un 50%.

OCT COAC juliol 2020 1/2
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Condicions per al control de la demanda energética ﬁ | Projecte d'execucié

Intervencio en edificis existents
Us diferent al d’habitatge

EXIGENCIES

v/ Permeabilitat a I'aire de les obertures de I'envolupant (Q1o0)

Permeabilitat a ’aire maxima, m%h-m?

Q100 obertures Zona climatica d’hivern
Permeabilitat a l'aire de les obertures: m3/h-m? A B v C D) E
- Obertures de I'envolupant 9 < 27 27 9 9 9

La permeabilitat del buit s'obtindra tenint en compte, si escau, el calaix de persiana.

/ Limitacio de descompensacions
Transmitancia térmica maxima, Wm2K

U element Zona climatica d’hivern
Transmitancia térmica de les particions interiors: W/m?K A B v C D E
- Particions entre unitats horitzontals 1,35 < 180 1,55 1,35 1,20 1,00
del mateix Us
verticals 1,20 < 140 1,20 1,20 1,20 1,00
- Particions entre unitats de diferent Gs, horitzontals < 125 110 0,95 0,85 0,70

i entre unitats d'Us i zones comunes i verticals

Limitacié de condensacions, si escau

Verificacio de I'exigéncia mitjangant: |indicar

(1) Compacitat (V/IA), en m*/m2: relacié entre el volum tancat per I'envolupant térmica i la suma de les superficies d'intercanvi

térmic amb I'aire exterior o el terreny. (veure Annex A: Terminologia DB HE)

OCT COAC juliol 2020 2/2
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1.- INTRODUCCION.



1.- INTRODUCCION.

El Cédigo Técnico de la Edificacién (CTE) establece las exigencias basicas de calidad que deben cumplir los
edificios, incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos basicos de seguridad y habitabilidad.

El CTE determina, ademas, que dichas exigencias basicas deben cumplirse en el proyecto, la construccion,
el mantenimiento y la conservacién de los edificios y sus instalaciones.

La comprobacion del cumplimiento de estas exigencias basicas se determina mediante una serie de
controles: el control de recepcidn en obra de los productos, el control de ejecucién de la obra y el control
de la obra terminada.

Se redacta el presente Plan de control de calidad como anejo del proyecto, con objeto de dar cumplimiento
a lo establecido en el Anejo I de la parte I del CTE, en el apartado correspondiente a los Anejos de la
Memoria, habiendo sido elaborado atendiendo a las prescripciones de la normativa de aplicacién vigente, a
las caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de Condiciones del presente proyecto.

Este anejo del proyecto no es un elemento sustancial del mismo, puesto que todo su contenido queda
suficientemente referenciado en el correspondiente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares del
proyecto.

El control de calidad de las obras incluye:

« El control de recepcién en obra de los productos.
« El control de ejecucién de la obra.
« El control de la obra terminada.

Para ello:

1) El Director de la Ejecucién de la Obra recopilard la documentacion del control realizado, verificando
que es conforme a lo establecido en el proyecto, sus anejos y sus modificaciones.

2) El constructor recabard de los suministradores de productos y facilitard al director de obra y al
director de la ejecucién de la obra la documentacidon de los productos anteriormente sefalada, asi
como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda.

3) La documentacién de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra
podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecuciéon de la obra, como parte del control de
calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por el Director de
la Ejecucidon de la Obra, en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracién
Puablica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a
quienes acrediten un interés legitimo.

Pagina 4 - 27
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LOS MATERIALES.



2.- CONTROL DE RECEPCION EN OBRA: PRESCRIPCIONES SOBRE
LOS MATERIALES.

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, se
establecen las condiciones de suministro; recepcion y control; conservacidén, almacenamiento y
manipulacién, y recomendaciones para su uso en obra, de todos aquellos materiales utilizados en la obra.

El control de recepcion abarcard ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les
exija en la reglamentacion vigente. Este control se efectuara sobre el muestreo del producto, sometiéndose
a criterios de aceptacion y rechazo y adoptandose las decisiones alli determinadas.

El director de ejecucion de la obra cursara instrucciones al constructor para que aporte los certificados de
calidad y el marcado CE de los productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

Pagina 6 - 27



3.- CONTROL DE CALIDAD EN LA EJEC,UCIéN: PRESCRIPCIONES
SOBRE LA EJECUCION POR UNIDAD DE OBRA.



3.- CONTROL DE CALIDAD EN LA EJECUCION: PRESCRIPCIONES
SOBRE LA EJECUCION POR UNIDAD DE OBRA.

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre la ejecucién por unidad
de obra, se enumeran las fases de la ejecucion de cada unidad de obra.

Las unidades de obra son ejecutadas a partir de materiales (productos) que han pasado su control de
calidad, por lo que la calidad de los componentes de la unidad de obra queda acreditada por los
documentos que los avalan, sin embargo, la calidad de las partes no garantiza la calidad del producto final
(unidad de obra).

En este apartado del Plan de control de calidad, se establecen las operaciones de control minimas a realizar
durante la ejecucion de cada unidad de obra, para cada una de las fases de ejecucién descritas en el
Pliego, asi como las pruebas de servicio a realizar a cargo y cuenta de la empresa constructora o
instaladora.

Para poder avalar la calidad de las unidades de obra, se establece, de modo orientativo, la frecuencia
minima de control a realizar, incluyendo los aspectos mas relevantes para la correcta ejecucion de la
unidad de obra, a verificar por parte del director de ejecucion de la obra durante el proceso de ejecucién.

A continuacidn se detallan los controles minimos a realizar por el director de ejecucion de la obra, y las
pruebas de servicio a realizar por el contratista, a su cargo, para cada una de las unidades de obra:

FFQO010 Hoja de particion interior de 7 cm de espesor de fabrica, de ladrillo ceramico 105,00 m2
hueco (tochana), para revestir, 29x14x7 cm, recibida con mortero de
cemento industrial, color gris, M-5, suministrado a granel.

‘ FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado en el forjado de los tabiques a realizar.

Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
1.1|Replanteo y espesor de la 1 cada 25 m2 m Variaciones superiores a £20 mm.
fabrica.
1.2|Huecos de paso. 1 por hueco m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

‘ FASE ‘ 2 ‘Colocacic’)n y aplomado de miras de referencia.

Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
2.1|Existencia de miras 1 en general m Desviaciones en aplomes y alineaciones de
aplomadas. miras.
2.2 |Distancia entre miras. 1 en general m Superior a 4 m.
2.3|Colocacion de las miras. 1 en general m Ausencia de miras en cualquier esquina,
hueco, quiebro o mocheta.

‘ FASE ‘ 3 ‘Colocacién de las piezas por hiladas a nivel.

Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
3.1|Unidn a otros tabiques. 1 cada 10 encuentros o |m No se han realizado los enjarjes en todo el
esquinas y no menos de| espesor y en todas las hiladas de la particidn.
1 por planta
3.2|Holgura de la particién en el |1 por planta m Inferior a 2 cm.
encuentro con el forjado
superior.
3.3|Planeidad. 1 cada 25 m?2 m Variaciones superiores a £5 mm, medidas

con regla de 1 m.
m Variaciones superiores a £20 mm en 10 m.

3.4|Desplome. 1 cada 25 m=2 m Desplome superior a 1 cm en una planta.
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‘ FASE ‘ 4 ‘Recibido a la obra de cercos y precercos.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

4.1

Desplomes y escuadrias del
Cerco o precerco.

1 cada 10 cercos o
precercos

m Desplome superior a 1 cm.
m Descuadres y alabeos en la fijacion al tabique
de cercos o precercos.

4.2

Fijacion al tabique del cerco o
precerco.

1 cada 10 cercos o
precercos

m Fijacidn deficiente.

LCLO60 Carpinteria de aluminio,

lacado estandar,

para conformado de ventana, 2,00 Ud

abisagrada abatible de apertura hacia el interior, de 60x120 cm, serie basica,
formada por una hoja, y con premarco. Cajon de persiana basico incorporado
(monoblock), persiana enrollable de lamas de PVC, con accionamiento manual
mediante cinta y recogedor.

| FASE | 1 |Colocacién de la carpinteria.

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

1.1

Aplomado de la carpinteria.

1 cada 10 unidades

m Desplome superior a 0,2 cm/m.

1.2

Enrasado de la carpinteria.

1 cada 10 unidades

m Variaciones superiores a £2 mm.

‘ FASE ‘ 2 ‘Ajuste final de la hoj

a.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

Ndmero, fijacién y colocacion
de los herrajes.

1 cada 25 unidades

m Herrajes insuficientes para el correcto

funcionamiento de la carpinteria.

‘ FASE ‘ 3 ‘Sellado de juntas pe

rimetrales.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

3.1

Sellado.

1 cada 25 unidades

m Discontinuidad u oquedades en el sellado.

PRUEBAS DE SERVICIO

Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacion

NTE-FCL. Fachadas: Carpinteria de aleaciones ligeras

LFA010 Puerta cortafuegos de acero galvanizado homologada, EI2 60-C5, de una hoja, 6,00 Ud
800x2000 mm de luz y altura de paso, acabado lacado en color blanco, con

cierrapuertas para uso

moderado.

‘ FASE ‘ 1 ‘Marcado de puntos de fijaciéon y aplomado del cerco.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

1.1/Aplomado y nivelacién del 1 cada 5 unidades m Variaciones superiores a £2 mm.
cerco.

1.2|NUumero de puntos de fijacién |1 cada 5 unidades m Inferior a 3.
en cada lateral.

‘ FASE ‘ 2 ‘Fijacic')n del cerco al paramento.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

2.1

Fijacion.

1 cada 5 unidades

m Fijacion deficiente.
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‘ FASE ‘ 3 ‘Sellado de juntas perimetrales.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

3.1

Sellado.

1 cada 5 unidades

m Discontinuidad u oquedades en el sellado.

‘ FASE ‘ 4 ‘Colocacién de la hoja.

Verificaciones

N©O de controles

Criterios de rechazo

4.1|Holgura entre la hoja y el 1 cada 5 unidades m Inferior a 0,2 cm.
pavimento. m Superior a 0,4 cm.

4.2|Holgura entre la hoja y el 1 cada 5 unidades m Superior a 0,4 cm.
cerco.

‘ FASE ‘ 5 ‘Colocacién de herrajes de cierre y accesorios.

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

5.1

Tipo de herrajes y colocacion
de los mismos.

1 cada 5 unidades

m Diferencias respecto a las especificaciones de

proyecto.

LVC010 Doble acristalamiento de seguridad (laminar),

carpinteria con calzos y sellado continuo.

6/16/ 4+4, fijado sobre 2,00 m2

‘ FASE ‘ 1 ‘Colocacién, calzado, montaje y ajuste en la carpinteria.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

1.

—

Colocacion de calzos.

1 cada 50
acristalamientos y no
menos de 1 por planta

m Ausencia de algun calzo.
m Colocacion incorrecta.
m Diferencias respecto a las especificaciones de

proyecto.

‘ FASE ‘ 2 ‘Sellado final de estanqueidad.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

2.

—

Colocacion de la silicona.

1 cada 50
acristalamientos y no
menos de 1 por planta

m Existencia de discontinuidades o]
agrietamientos.

m Falta de adherencia con los elementos del

acristalamiento.

IEIO50 Red eléctrica de distribucion interior en local de uso comin para comunidad de 1,00 Ud
propietarios de 40 m2 de superficie construida, con circuitos interiores con
cableado bajo tubo protector de PVC flexible y mecanismos gama basica (tecla o

tapa y marco: blanco; embellecedor: blanco).

‘ FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado de conductos.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

instalaciones.

1.1|Situacién. 1 por tubo m No se ha colocado por encima de cualquier
canalizacion destinada a la conduccion de
agua o de gas.

1.2|Trazado de las rozas. 1 por tubo m Dimensiones insuficientes.

1.3|Distancia a otros elementos e |1 por local m Diferencias respecto a las especificaciones de

proyecto.
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| FASE | 2 |Colocacién y fijacién de los tubos.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

constructivos.

2.1|Identificacién de los circuitos. |1 por tubo m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

2.2|Tipo de tubo protector. 1 por tubo m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

2.3|Didametros. 1 por tubo m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

2.4|Pasos a través de elementos |1 por paso m Discontinuidad o ausencia de elementos

flexibles en el paso.

‘ FASE ‘ 3 ‘Tendido y conexionado de cables.

Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
3.1|Identificacion de los 1 por tubo m Diferencias respecto a las especificaciones de
conductores. proyecto.
3.2|Secciones. 1 por conductor m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.
3.3|Conexion de los cables. 1 por local m Falta de sujecion o de continuidad.
3.4|Colores utilizados. 1 por local mNo se han utilizado los  colores
reglamentarios.
‘ FASE ‘ 4 ‘Colocacién de mecanismos.
Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
4.1|Namero, tipo y situacion. 1 por mecanismo m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.
4.2|Conexiones. 1 por mecanismo m Entrega de cables insuficiente.
m Apriete de bornes insuficiente.
4.3|Fijacion a obra. 1 por mecanismo m Insuficiente.

IFI010 Instalacion interior de fontaneria para aseo con dotacidon para: inodoro, lavabo 1,00 Ud
sencillo, realizada con polietileno reticulado (PE-X), para la red de agua fria y

caliente.

‘ FASE ‘ 1 ‘Replanteo del recorrido de las tuberias y de la situacion de las llaves.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

1.

—

Dimensiones y trazado.

1 por unidad

m El trazado no se ha realizado exclusivamente
con tramos horizontales y verticales.

m La tuberia no se ha colocado por debajo de
cualquier canalizacion o elemento que
contenga dispositivos eléctricos o
electrénicos, asi como de cualquier red de
telecomunicaciones.

m Distancia inferior a 30 cm a
instalaciones paralelas.

m La tuberia de agua caliente se ha colocado
por debajo de la tuberia de agua fria, en un
mismo plano vertical.

m Distancia entre tuberias de agua fria y de
agua caliente inferior a 4 cm.

m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

otras
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Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

1.2|Voliumenes de proteccion y 1 por unidad
prohibicidn respecto a otras
instalaciones o elementos.

m No se han respetado.

1.3|Alineaciones. 1 por unidad

m Desviaciones superiores al 2%eo.

‘ FASE ‘ 2 ‘Colocacién y fijacién de tuberias y llaves.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

2.1|Didmetros y materiales. 1 por unidad

m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

2.2|Numero y tipo de soportes. 1 por unidad

m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

2.3|Separacién entre soportes. 1 por unidad

m Incumplimiento de las prescripciones del
fabricante.

2.4|Uniones y juntas. 1 por unidad

m Falta de resistencia a la traccidn.
m Uniones defectuosas o sin elemento de
estanqueidad.

PRUEBAS DE SERVICIO

Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

consumo humano

Normativa de aplicacién |m CTE. DB-HS Salubridad

m UNE-ENV 12108. Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Practica
recomendada para la instalacién en el interior de la estructura de los edificios
de sistemas de canalizacidén a presién de agua caliente y fria destinada al

IVV020 Conducto circular de chapa de acero galvanizado de pared simple lisa, de 100 34,00 m
mm de diametro y 0,6 mm de espesor de chapa, colocado en posicion

horizontal, para instalacion de ventilacion.

‘ FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado del conducto.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

1.1|Situacién. 1 cada 20 m m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.
1.2|Dimensiones y trazado. 1 cada 20 m m Diferencias respecto a las especificaciones de

proyecto.

1.3|Voliumenes de proteccion y 1 cada 20 m
prohibicidon respecto a otras
instalaciones o elementos.

m No se han respetado.

‘ FASE ‘ 2 ‘Presentacic’m de tubos, accesorios y piezas especiales.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

2.1|Numero, tipo y dimensiones. |1 cada 20 m

m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

‘ FASE ‘ 3 ‘Colocacién y fijacién de tubos, accesorios y piezas especiales.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

3.1|Numero vy tipo de soportes. 1 cada 20 m

m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.
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Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

3.2|Separacién entre soportes. 1 cada 20 m m Incumplimiento de las prescripciones del
fabricante.
3.3|Tipo, material, situacion y 1 cada 20 m m Diferencias respecto a las especificaciones de
didametro. proyecto.
3.4|Uniones y juntas. 1 cada 20 m m Falta de resistencia a la traccién.

PRU

EBAS DE SERVICIO

Prueba de resistencia mecanica y estanqueidad.

Nor

mativa de aplicacién

UNE-EN 12237. Ventilacién de edificios. Conductos. Resistencia y fugas de
conductos circulares de chapa metalica

RAGO11 Alicatado con gres esmaltado 30x30 cm, 8 €/m2, capacidad de absorcion de 54,00 m2

agua E<3%, grupo BlIb,

resistencia al

deslizamiento Rd<=15, clase O,

colocado sobre una superficie soporte de fabrica en paramentos interiores,
mediante mortero de cemento M-5, sin junta (separaciéon entre 1,5 y 3 mm);
con cantoneras de PVC.

‘ FASE ‘ 1 ‘Preparacién de la superficie soporte.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

1.1

Estado del soporte.

1 cada 30 m?2

m Existencia de restos de suciedad.

‘ FASE ‘ 2 ‘Replanteo de niveles y disposicion de baldosas.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

2.1

Disposicién de las baldosas.

1 cada 30 m2

m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

‘ FASE ‘ 3 ‘Colocacién de maestras o reglas.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

3.1|Nivelacion. 1 cada 30 m2 m Falta de nivelacién.
m Nivelacion incorrecta.

‘ FASE ‘ 4 ‘Preparacién y aplicacién del mortero.

Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
4.1|Tiempo util de la mezcla. 1 cada 30 m=2 m Incumplimiento de las prescripciones del

fabricante.

‘ FASE ‘ 5 ‘Formacic’m de juntas de movimiento.

Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
5.1|Juntas de particion y 1 cada 30 m=2 m Espesor inferior a 0,5 cm.

perimetrales.

m Falta de continuidad.

‘ FASE ‘ 6 ‘Colocacién de las baldosas.

‘Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo
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Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

6.1|Colocacion de las baldosas. 1 cada 30 m2 m Presencia de huecos en el mortero.
m Desviacion entre dos baldosas adyacentes
superiora 1 mm.
m Falta de alineacién en alguna junta superior a
+2 mm, medida con regla de 1 m.
6.2|Separacién entre baldosas. 1 cada 30 m?2 m Inferior a 0,15 cm.
m Superior a 0,3 cm.
‘ FASE ‘ 7 ‘Ejecucic’m de esquinas y rincones.
Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
‘7.1 Esquinas. 1 cada 30 m? m Ausencia de cantoneras.

| FASE | 8 [Rejuntado de baldosas.

Verificaciones

N©O de controles

Criterios de rechazo

8.1|Limpieza de las juntas. 1 cada 30 m2 m Existencia de restos de suciedad.
8.2|Aplicacién del material de 1 cada 30 m2 m No han transcurrido como minimo 24 horas
rejuntado. desde la colocacion de las baldosas.
m Incumplimiento de las prescripciones del
fabricante.
8.3|Continuidad en el rejuntado. |1 cada 30 m?2 m Presencia de coqueras.

‘ FASE ‘ 9 ‘Acabadoy limpieza final.

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

9.1|Planeidad. 1 cada 30 m2 m Variaciones superiores a £3 mm, medidas
con regla de 2 m.
9.2|Nivelacién entre baldosas. 1 cada 30 m=2 m Variaciones superiores a £2 mm.
9.3|Alineacion de las juntas de 1 cada 30 m=2 m Variaciones superiores a £2 mm, medidas
colocacion. con regla de 1 m.
9.4|Limpieza. 1 en general m Existencia de restos de suciedad.

RIP030 Aplicacion manual de dos manos de pintura plastica color a elegir, acabado 776,00 m2
mate, textura lisa, la primera mano diluida con un 20% de agua y la
siguiente sin diluir, (rendimiento: 0,11 I/m?2 cada mano); previa aplicacion de
una mano de imprimacion a base de copolimeros acrilicos en suspension
acuosa, sobre paramento interior de yeso o escayola, vertical, de mas de 3 m

de altura.

‘ FASE ‘ 1 ‘Preparacién del soporte.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

1.1

Estado del soporte.

1 por estancia

m Existencia de restos de suciedad.

| FA

SE ‘ 2 ‘Aplicacién de una mano de fondo.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

2.1

Rendimiento.

1 por estancia

m Inferior a 0,125 I/m?2,.

‘ FASE ‘ 3 ‘Aplicacic’m de dos manos de acabado.

‘Veriﬁcaciones

N©O de controles

Criterios de rechazo

Pagina 14 - 27



Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
3.1|Acabado. 1 por estancia m Existencia de descolgamientos, cuarteaduras,
fisuras, desconchados, bolsas o falta de
uniformidad.
3.2|Rendimiento de cada mano. |1 por estancia m Inferior a 0,11 I/m2.
3.3|Color de la pintura. 1 por estancia m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

RBB020 Revestimiento de paramentos interiores y exteriores con enfoscado a buena 298,00 m2
vista de mortero industrial para enlucido, tipo GP CSIV W0, segin UNE-EN
998-1, color gris, para la realizacion de la capa base en revestimientos
continuos bicapa, acabado rugoso, espesor 15 mm, aplicado manualmente,
armado y reforzado con malla antialcalis en los cambios de material y en los
frentes de forjado.

‘ FASE ‘ 1 ‘Preparacién de la superficie soporte.

Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
1.1|Estado del soporte. 1 en general m Existencia de restos de suciedad.
1.2|Colocacion de la malla entre |1 cada 100 m2 m Ausencia de malla en algun punto.
distintos materiales.
1.3|Colocacion de la malla en los |1 cada 100 m2 m No sobrepasa el forjado al menos en 15 cm
frentes de forjado. por encima y 15 cm por debajo.

‘ FASE ‘ 2 ‘Preparacién del mortero.

Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo

2.1|Dosificacion, proporcion de 1 por amasada m Incumplimiento de las prescripciones del
agua de amasado y modo de fabricante.
efectuar la mezcla.

| FASE | 3 |Aplicacién del mortero.
Verificaciones N° de controles Criterios de rechazo

Propiedades de la mezcla. 1 por amasada m Falta de homogeneidad en su consistencia.
m Falta de trabajabilidad.

3.

—

‘ FASE ‘ 4 ‘Curado del mortero.

Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo

4.1/Método aplicado, tiempo de 1 cada 100 m2 m Incumplimiento de las prescripciones del
curado y proteccion de fabricante.
superficies.

RSGO010 Solado de baldosas ceramicas de gres esmaltado, de 40x40 cm, 8 €/m2, 94,00 m2
capacidad de absorcion de agua E<3%, grupo BIb, resistencia al
deslizamiento Rd<=15, clase 0, recibidas con adhesivo cementoso de uso
exclusivo para interiores, Ci sin ninguna caracteristica adicional, color gris con
doble encolado y rejuntadas con lechada de cemento blanco, L, BL-V 22,5,
para junta minima (entre 1,5 y 3 mm), coloreada con la misma tonalidad de
las piezas.

‘ FASE ‘ 1 ‘Limpieza y comprobacion de la superficie soporte. ‘
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Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
1.1|Planeidad. 1 cada 400 m=2 m Variaciones superiores a £3 mm, medidas
con regla de 2 m.
1.2|Limpieza. 1 cada 400 m2 m Existencia de restos de suciedad.

‘ FASE ‘ 2 ‘Replanteo de la disposicidn de las piezas y juntas de movimiento.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

2.1|Juntas de colocacion, de
particidn, perimetrales y
estructurales.

1 cada 400 m2

m Falta de continuidad.

| FASE | 3 |Aplicacion del adhesivo.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

3.1|Espesor y extendido del
adhesivo.

1 cada 400 m2

m Incumplimiento de las prescripciones del
fabricante.

‘ FASE ‘ 4 ‘Colocacién de las baldosas a punta de paleta.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

4.1|Colocacion de las baldosas.

1 cada 400 m=2

m Presencia de huecos en el adhesivo.

mNo se han colocado antes de concluir el
tiempo abierto del adhesivo.

m Desviacién entre dos baldosas adyacentes
superiora 1 mm.

m Falta de alineacidon en alguna junta superior a
+2 mm, medida con regla de 1 m.

4.2|Planeidad.

1 cada 400 m=2

m Variaciones superiores a £3 mm, medidas
con regla de 2 m.

4.3|Separacion entre baldosas.

1 cada 400 m2

m Inferior a 0,15 cm.
m Superior a 0,3 cm.

| FASE | 5 [Formacién de juntas

de particion, perimetrales y estructurales.

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

5.

[y

Juntas de particion y
perimetrales.

1 cada 400 m2

m Espesor inferior a 0,5 cm.

m Profundidad inferior  al
revestimiento.

m Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

espesor  del

5.2|Juntas estructurales
existentes.

1 cada 400 m2

m No se ha respetado su continuidad hasta el

pavimento.

| FASE | 6 |Rejuntado.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

6.1|Limpieza de las juntas.

1 cada 400 m=2

m Existencia de restos de suciedad.

6.2|Aplicacién del material de
rejuntado.

1 cada 400 m2

m No han transcurrido como minimo 24 horas
desde la colocacion de las baldosas.

m Incumplimiento de las prescripciones del
fabricante.

‘ FASE ‘ 7 ‘Limpieza final del pavimento.

‘Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo
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Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

7.

—

Limpieza.

1 en general

m Existencia de restos de suciedad.

RRYO010 Trasdosado directo, sistema W622.es "KNAUF", realizado con placa de yeso 94,00 m2

laminado -

|15 Standard (A)|, anclada al

paramento vertical mediante

maestras; 30 mm de espesor total; separacion entre maestras 400 mm.

‘ FASE ‘ 1 ‘Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los perfiles.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

1.1

Replanteo y espesor.

1 cada 50 m?2

m Variaciones superiores a £20 mm.

1.2

Zonas de paso y huecos.

1 por hueco

m Variaciones superiores a £20 mm.

| FA

SE ‘ 2 ‘Replanteo sobre el p

aramento de las maestras.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

2.1

Separacion entre maestras.

1 cada 50 m?2

m Superior a 400 mm.

‘ FASE ‘ 3 ‘Colocacic’m y anclaje al paramento soporte de los perfiles auxiliares.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

3.1|Separacion entre fijaciones de |1 cada 50 m?2 m Superior a 60 cm.
las maestras al paramento
soporte.
3.2|Situacion de las fijaciones en |1 cada 50 m?2 m No se han colocado por parejas, una en cada
las maestras. ala del pefrfil.
3.3|Zonas inferior y superior del |1 cada 50 m=2 m Ausencia de perfiles.
paramento.
3.4|Zonas de paso y huecos. 1 cada 50 m2 m Ausencia de piezas especiales.

‘ FASE ‘ 4 ‘Colocacién de las placas mediante fijaciones mecanicas.

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

4.1

Unidn a otros trasdosados.

1 por encuentro

m Unidn no solidaria con otros trasdosados.

4.2

Encuentro con elementos
estructurales verticales.

1 por encuentro

m Encuentro no solidario elementos

estructurales verticales.

con

4.3

Planeidad.

1 cada 50 m?2

m Variaciones superiores a £5 mm, medidas
con regla de 1 m.
m Variaciones superiores a £20 mm en 10 m.

4.4

Desplome.

1 cada 50 m2

m Desplome superior a 0,5 cm en una planta.

4.5

Holgura entre las placas y el
pavimento.

1 cada 50 m=2

m Inferiora 1 cm.
m Superiora 1,5 cm.

4.6

Remate superior.

1 cada 50 m=2

m No se ha rellenado la junta.

4.7

Disposicién de las placas en
los huecos.

1 cada 50 m=2

m Incumplimiento de las prescripciones del
fabricante.

4.8

Cabezas de los tornillos que
sujetan las placas.

1 cada 50 m=2

m Existencia de fragmentos de celulosa
levantados en exceso, que dificulten su
correcto acabado.

4.9

Separacioén entre placas
contiguas.

1 cada 50 m?2

m Superior a 0,3 cm.

FA

SE 5

Replanteo de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de
instalaciones, y posterior perforacion de las placas.
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Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

5.1

Perforaciones.

1 cada 50 m?2

m Incumplimiento de
fabricante.

las prescripciones del

SE ‘ 6 ‘Tratamiento de las juntas entre placas.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

de las placas.

6.1|Cinta de juntas. 1 cada 50 m=2 m Ausencia de cinta de juntas.
m Falta de continuidad.
6.2 |Aristas vivas en las esquinas |1 cada 50 m2 m Ausencia de tratamiento.

m Tratamiento inadecuado
revestimiento posterior.

para el

SE ‘ 7 ‘Recibido de las cajas para alojamiento de me

canismos eléctricos y de paso de instalaciones.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

Sujecion de los elementos.

1 cada 50 m2

m Sujecidn insuficiente.

RRP010 Trasdosado de panel acistico autoportante de lana de roca volcanica, modelo 57,00 m2
VertiQ "ROCKFON", compuesto por modulos de 2400x600x40 mm, en color
blanco con canto recto para perfileria oculta Sistema Q.

‘ FASE ‘ 1 ‘Colocacién de los paneles de la seccidn principal.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

1.1

Ndmero de conexiones en
cada panel.

1 cada 100 m2

m Inferior a 2.

RTCO15 Falso techo continuo suspendido, situado a una altura menor de 4 m, liso con 90,00 m2
estructura metalica (12,5+27+27), formado por una placa de yeso laminado A
/ UNE-EN 520 - 1200 / longitud / 12,5 / borde afinado.

‘ FASE ‘ 1 ‘Replanteo de los ejes de la estructura metalica.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

1.1

Replanteo.

1 cada 20 m2y no
menos de 1 por
estancia

m En el elemento soporte no estdn marcadas

todas las lineas correspondientes a la
situacién de los perfiles de la estructura
primaria.

m Falta de coincidencia entre el marcado de la
estructura perimetral y el de la estructura
secundaria en algun punto del perimetro.

‘ FASE ‘ 2 ‘Seﬁalizacién de los puntos de anclaje al forjado o elemento soporte.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

2.1

Separacién entre anclajes.

1 cada 20 m2 y no
menos de 1 por
estancia

m Superior a 90 cm.

2.2

Anclajes y cuelgues.

1 cada 20 m2 y no
menos de 1 por
estancia

mNo se han situado perpendiculares a los
perfiles de la estructura soporte y alineados

con ellos.

‘ FASE ‘ 3 ‘Nivelacién y suspensidn de los perfiles primarios y secundarios de la estructura. ‘
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Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

3.1|Colocacion de las maestras 1 cada 20 m2 y no m No se han encajado sobre las suspensiones.
primarias. menos de 1 por m No se han nivelado correctamente.
estancia m No se han empezado a encajar y nivelar por
los extremos de los perfiles.
3.2|Distancia a los muros 1 cada 20 m2 y no m Superior a 1/3 de Ila distancia entre
perimetrales de las maestras |menos de 1 por maestras.
primarias paralelas a los estancia
mismos.
3.3|Unidn de las maestras 1 cada 20 m2 y no m Ausencia de pieza de cruce.
secundarias a las primarias. |menos de 1 por
estancia
3.4|Distancia a los muros 1 cada 20 m2 y no m Superior a 10 cm.
perimetrales de las maestras |menos de 1 por
secundarias. estancia
3.5|Separacién entre maestras 1 cada 20 m2 y no m Superior a 50 cm.
secundarias. menos de 1 por
estancia
‘ FASE ‘ 4 ‘Atornillado y colocacién de las placas.
Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
4.1|Colocacion. 1 cada 20 m2 y no m No se han colocado perpendicularmente a los
menos de 1 por perfiles portantes.
estancia m No se han colocado a matajuntas.
m Solape entre juntas inferior a 40 cm.
m Espesor de las juntas longitudinales entre
placas superior a 0,3 cm.
m Las juntas transversales entre placas no han
coincidido sobre un elemento portante.
4.2 |Atornillado. 1 cada 20 m2y no m No se ha atornillado perpendicularmente a las
menos de 1 por placas.
estancia m Los tornillos no han quedado ligeramente
rehundidos respecto a la superficie de las
placas.
m Separacion entre tornillos superior a 20 cm.

‘ FASE ‘ 5 ‘Tratamiento de juntas.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

5.

[y

Colocacion de la cinta de
juntas.

1 cada 20 m2 y no
menos de 1 por
estancia

m Existencia de cruces o solapes.

RTCO016 Falso techo continuo suspendido, situado a una altura menor de 4 m, 142,00 m2
acustico, sistema D127.es "KNAUF" con estructura metalica (12,5+27+27),

formado por una placa aclstica Cleaneo FF con perforacion continua

cuadrada rectilinea 8/18 Q "KNAUF" 12,5x1188x1998 mm.

‘ FASE ‘ 1 ‘Replanteo de los ejes de la estructura metalica.

‘Verificaciones

‘NO de controles

Criterios de rechazo
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Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
1.1|Replanteo. 1 cada 20 m2 y no m En el elemento soporte no estdn marcadas
menos de 1 por todas las lineas correspondientes a la
estancia situacion de los perfiles de la estructura
primaria.

m Falta de coincidencia entre el marcado de la
estructura perimetral y el de la estructura
secundaria en algun punto del perimetro.

‘ FASE ‘ 2 ‘Seﬁalizacién de los puntos de anclaje al forjado o elemento soporte.
Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
2.1|Separacién entre anclajes. 1 cada 20 m2 y no m Superior a 90 cm.
menos de 1 por
estancia
2.2|Anclajes y cuelgues. 1 cada 20 m2 y no mNo se han situado perpendiculares a los
menos de 1 por perfiles de la estructura soporte y alineados
estancia con ellos.
‘ FASE ‘ 3 ‘Nivelacién y suspension de los perfiles primarios y secundarios de la estructura.
Verificaciones N© de controles Criterios de rechazo
3.1|Colocacion de las maestras 1 cada 20 m2 y no m No se han encajado sobre las suspensiones.
primarias. menos de 1 por m No se han nivelado correctamente.
estancia m No se han empezado a encajar y nivelar por
los extremos de los perfiles.
3.2|Distancia a los muros 1 cada 20 m2 y no m Superior a 1/3 de Ila distancia entre
perimetrales de las maestras |menos de 1 por maestras.
primarias paralelas a los estancia
mismos.
3.3|Uniodn de las maestras 1 cada 20 m2 y no m Ausencia de pieza de cruce.
secundarias a las primarias. |menos de 1 por
estancia
3.4|Distancia a los muros 1 cada 20 m2 y no m Superior a 10 cm.
perimetrales de las maestras |menos de 1 por
secundarias. estancia
3.5|Separacién entre maestras 1 cada 20 m2 y no m Superior a 320 cm.
secundarias. menos de 1 por
estancia

‘ FASE ‘ 4 ‘Atornillado y colocacién de las placas.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

4.1

Colocacion.

1 cada 20 m2 y no
menos de 1 por
estancia

m No se han colocado perpendicularmente a los
perfiles portantes.

m No se han colocado a matajuntas.

m Solape entre juntas inferior a 40 cm.

m Espesor de las juntas longitudinales entre
placas superior a 0,3 cm.

m Las juntas transversales entre placas no han
coincidido sobre un elemento portante.

4.2

Atornillado.

1 cada 20 m2 y no
menos de 1 por
estancia

m No se ha atornillado perpendicularmente a las
placas.

m Los tornillos no han quedado ligeramente
rehundidos respecto a la superficie de las
placas.

m Separacién entre tornillos superior a 20 cm.
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‘ FASE ‘ 5 ‘Tratamiento de juntas.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

5.

[y

Colocacion de la cinta de
juntas.

1 cada 20 m2 y no
menos de 1 por
estancia

m Existencia de cruces o solapes.

RTCO018 Falso techo continuo suspendido, situado a una altura menor de 4 m, liso, 297,52 m2
sistema Placo Silence Plus "PLACO", formado por tres placas de yeso
laminado DFI / UNE-EN 520 - 1200 / 2000 / 12,5 / borde afinado, Phonique
PPH 13 "PLACO", atornilladas a una estructura portante de perfiles primarios

F530 "PLACO".

‘ FASE ‘ 1 ‘Replanteo de los ejes de la estructura metalica.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

1.

—

Replanteo.

1 cada 20 m2y no
menos de 1 por
estancia

m No se han marcado en el elemento soporte
las lineas correspondientes a la situacion de
los perfiles de la estructura primaria.

‘ FASE ‘ 2 ‘Seﬁalizacién de los puntos de anclaje al forjado o elemento soporte.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

2.

[y

Anclajes y cuelgues.

1 cada 20 m2 y no
menos de 1 por
estancia

mNo se han situado perpendiculares a los
perfiles de la estructura soporte y alineados
con ellos.

‘ FASE ‘ 3 ‘Nivelacién y suspension de los perfiles primarios.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

perimetrales de las maestras
primarias paralelas a los

mismos.

3.1|Colocacion de las maestras 1 cada 20 m2 y no m No se han encajado sobre las suspensiones.
primarias. menos de 1 por m No se han nivelado correctamente.
estancia m No se han empezado a encajar y nivelar por
los extremos de los perfiles.
3.2|Distancia a los muros 1 cada 20 m2 y no m Superior a 1/3 de Ila distancia entre

menos de 1 por
estancia

maestras.

‘ FASE ‘ 4 ‘Atornillado y colocacién de las placas.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

4.1

Colocacion.

1 cada 20 m2y no
menos de 1 por
estancia

m No se han colocado perpendicularmente a los
perfiles portantes.

m No se han colocado a matajuntas.

m Solape entre juntas inferior a 40 cm.

m Espesor de las juntas longitudinales entre
placas superior a 0,3 cm.

m Las juntas transversales entre placas no han
coincidido sobre un elemento portante.

4.2

Atornillado.

1 cada 20 m2y no
menos de 1 por
estancia

m No se ha atornillado perpendicularmente a las
placas.

m Los tornillos no han quedado ligeramente
rehundidos respecto a la superficie de las
placas.

m Separacion entre tornillos superior a 20 cm.
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‘ FASE ‘ 5 ‘Tratamiento de juntas.

Verificaciones

N©° de controles

Criterios de rechazo

5.

[y

juntas.

Colocacion de la cinta de

1 cada 20 m2 y no
menos de 1 por
estancia

m Existencia de cruces o solapes.

SALO010 Lavabo de porcelana sanitaria, sobre encimera, modelo Urbi 1 "ROCA", color 4,00 Ud
Blanco, de 450 mm de diametro, equipado con griferia monomando de cafo alto
de repisa para lavabo, con cartucho ceramico y limitador de caudal a 6 I/min,
acabado cromado, modelo Thesis, y desagiie, acabado cromado con sifén curvo.

| FASE | 1 [Montaje de la griferia.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

1.1

Uniones.

1 por grifo

m Inexistencia de elementos de junta.

SGL020 Griferia monomando formada por grifo mezclador monomando de repisa para 4,00 Ud
lavabo, elementos de conexién, enlaces de alimentacion flexibles de 3/8" de
diametro y 350 mm de longitud, valvula antirretorno y dos llaves de paso.

| FA

SE ‘ 1 ‘Colocacién del grifo.

Verificaciones

N© de controles

Criterios de rechazo

1.1

Uniones.

1 por unidad

m Inexistencia de elementos de junta.
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4.- CONTROL DE RECEPCION DE LA OBRA TERMINADA:
PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO
TERMINADO.



Proyecto
Situacion
Promotor

4.- CONTROL DE RECEPCION DE LA OBRA TERMINADA:
PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO
TERMINADO.

En el apartado del Pliego del proyecto correspondiente a las Prescripciones sobre verificaciones en el
edificio terminado se establecen las verificaciones y pruebas de servicio a realizar por la empresa
constructora o instaladora, para comprobar las prestaciones finales del edificio; siendo a su cargo el coste
de las mismas.

Se realizaran tanto las pruebas finales de servicio prescritas por la legislacién aplicable, contenidas en el
preceptivo ESTUDIO DE PROGRAMACION DEL CONTROL DE CALIDAD DE LA OBRA redactado por el director
de ejecucion de la obra, como las indicadas en el Pliego de Prescripciones Técnicas del proyecto y las que
pudiera ordenar la Direccidn Facultativa durante el transcurso de la obra.
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5.- VALORACION ECONOMICA

Atendiendo a lo establecido en el Art. 11 de la LOE, es obligacién del constructor ejecutar la obra con
sujecion al proyecto, al contrato, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del director de obra y del
director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto, acreditando mediante
el aporte de certificados, resultados de pruebas de servicio, ensayos u otros documentos, dicha calidad
exigida.

El coste de todo ello corre a cargo y cuenta del constructor, sin que sea necesario presupuestarlo de
manera diferenciada y especifica en el capitulo "Control de calidad y Ensayos" del presupuesto de ejecucion
material del proyecto.

En este capitulo se indican aquellos otros ensayos o pruebas de servicio que deben ser realizados por
entidades o laboratorios de control de calidad de la edificacion, debidamente homologados y acreditados,
distintos e independientes de los realizados por el constructor. El presupuesto estimado en este Plan de
control de calidad de la obra, sin perjuicio del previsto en el preceptivo ESTUDIO DE PROGRAMACION DEL
CONTROL DE CALIDAD DE LA OBRA, a confeccionar por el director de ejecucién de la obra, asciende a la
cantidad de 1.377,00 Euros.

A continuacién se detalla el capitulo de Control de calidad y Ensayos del Presupuesto de Ejecucién material
(PEM).

N° UD DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO TOTAL

1 Ud Ensayos para la medicidon del aislamiento acustico a ruido aéreo y
de impacto. Ruido aéreo: en separacion entre area protegida y de
actividad, en separacion entre area protegida y cualquier otra, en
separacion entre area habitable y cualquier otra, en elemento

horizontal, en fachada. Ruido de impacto: en elemento horizontal. 3,00 250,00 750,00
2 Ud Prueba de servicio para comprobar la estanqueidad de una cubierta

plana de entre 100 y 200 m2 de superficie mediante inundacion. 1,00 276,80 276,80
3 Ud Ensayo para clasificacion s/UNE 23727.1990 de la reaccion al fuego

de un material. 1,00 350,20 350,20
TOTAL: 1.377,00
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
El Estudio Bdsico de Seguridad y Salud para el presente proyecto bdsico y de ejecucion
se formaliza como un documento anexo al propio proyecto, que se adjunta a

continuacion.
Se realiza un Estudio Bdsico ya que el Presupuesto de Ejecucidn Material de la

obra es inferior a los 280.000 € de limite.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. EBSS |
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DETALLES DE LA OBRA

Tipo de trabajo: Reforma de local social de I'Associacié de veins de
Montbau

Ubicacién: Carrer de Roig i Soler, 31

Promotor: Ajuntament de Barcelona, districte d'Horta i Guinardd Arquitecto/autor (es)

del proyecto: DOSGEUVEARQUITECTURA S.L.P.

Técnico redactor del estudio bdsico de seguridad y salud:
DOSGEUVEARQUITECTURAS.L.P.

DATOS TECNICOS DE LA UBICACION

Topografia: La edificaciéon es existente

Caracteristicas del suelo: No se actua sobre el terreno, la actuacion se limita a la reforma
interior del espacio.

Condiciones fisicas y el uso de los edificios de los alrededores: Los edificios vecinos son
construcciones de PB+5 de uso residenciall

Instalaciones de servicios puUblicos: La edificacién dispone de todos los servicios de
suministro por la calle principal.

Tipo de viales: La fachada principal da a un vial de ancho del orden de 15 metros con
aceras de 2 metros.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. EBSS |
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65
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CONFORMIDAD con el Real Decreto 1627/97 sobre "disposiciones minimas de seguridad
y salud en la construccion"

1. Infroduccién

El estudio bdsico de seguridad y salud establece, durante la ejecucién de este trabajo,
las expectativas con respecto a la prevencidn de riesgos de accidentes vy
enfermedades profesionales, asi como informacion Util para comprobar en su dia, en
las condiciones debidas de seguridad y salud, el frabajo de mantenimiento posterior.

Permite dar pautas bdsicas a la empresa constructora para llevar a cabo sus
obligaciones en el campo de la prevencion de riesgos profesionales, facilitando su
desarrollo y segun el Real Decreto 1627/1997 que establece las "disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccion'.

Sobre la base de articulo 7 del presente Real Decreto y en aplicacién de este estudio
bdsico de seguridad y salud, el contratista debe elaborar un plan de seguridad vy salud
en el frabajo en el que se analice, estudie, desarrolle y complemente las previsiones
contenidas en el presente documento.

El Plan de seguridad y salud debe ser aprobado antes del inicio de la obra por el
Coordinador de seguridad vy salud durante la ejecucién de la obra o, cuando sea
necesario, por la direccion facultativa. En el caso de obras de las administraciones
pUblicas deben estar sujeto ala aprobacién de esta administracién.

Hay que recordar la obligacion de que cada lugar de trabajo hay un libro de
incidencias para el seguimiento del plan de seguridad y salud. Las anotaciones e
incidentes se deben poner en conocimiento de la inspeccién de trabajo y Seguridad
Social dentro de un periodo de 24 horas, cuando se repita la incidencia.

Segun el art. 15 del Real Decreto, contratistas y subcontratistas tendrdn que garantizar
que los trabajadores reciban una informacién adecuada de todas las medidas de
seguridad y salud en la obra.

La comunicacién de la obra a la autoridad laboral competente deberd incluir el Plan
de seguridad vy salud, debe hacerlo antes del inicio de la obra y presentar sélo aquellos
empresarios que tienen la consideracion de contratistas.

El Coordinador de seguridad y La salud durante la ejecucién de la obra o cualquier
parte de la direccion facultativa, en caso de una apreciacion inminente de grave riesgo
para la seguridad de los trabajadores, serd capaz de detener el trabajo parcial o
totalmente, comunicdndolo a la inspeccion de frabajo y Seguridad Social, el
contratista, subcontratistas y representantes de los tfrabajadores.

Las responsabilidades de los coordinadores, direccion facultativa y del promotor no
eximirdn de sus responsabilidades a confratistas y subcontratistas (art. 11).

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. EBSS |
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2. GENERAL principios aplicables durante la ejecucién de la obra

Sobre la base de los principios de accidn preventiva establecidos en el articulo 15 de la
ley 31/95 "prevencién de riesgos laborales”, el empleador aplicard las medidas que
integran el deber general de prevencidon, con arreglo a los siguientes principios
generales:

* Evitarlosriesgos

* Evaluarlos riesgos que no se puede evitar

* Combatirlos riesgos en el origen

* Adaptar el trabajo a la persona, en particular en cuanto al diseno de los puestos
de trabajo, la eleccion de los equipos y métodos de trabajo y produccion, con
el fin de reducir el frabajo mondtono y repetitivo y reducir los efectos de los
mismos en la salud

» Teneren cuentala evoluciéon de la técnica

*  Reemplazarlo que es peligroso por aguello que tenga poco o ningun peligro

* Planificar para la prevencion, buscando un conjunto coherente que integre la
técnica, organizacion y condiciones de trabagjo, las relaciones sociales y la
influencia de factores ambientales en el frabajo

*  Adoptarmedidas que pongan por delante la proteccion colectiva alaindividual

* Darlas debidas instrucciones a los tfrabajadores

En consecuencia y a fin de cumplir con estos principios generales, establecidos en el
articulo 10 del Real Decreto 1627/1997, durante la ejecucién de la obra se velard por:

* Elmantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza

* La elecciéon de la ubicacion de los sitios y dreas de trabajo, teniendo en cuenta
sus condiciones de acceso y la determinacidn de las vias o zonas de
desplazamiento o movimiento

* Lo manipulacion de diferentes materiales y el uso de medios auxiliares

* El mantenimiento, el control antes de la puesta en marcha y control peridédico
de las instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de la obra, con el
fin de corregir los defectos que puedan afectar la seguridad vy la salud de los
trabajadores.

* La delimitacién y acondicionamiento de las dreas de almacenamiento y de
diversos materiales, en particular, ya sea materias primas y sustancias peligrosas

* Larecogida de materiales peligrosos utilizados

* Elalmacenamiento y la eliminacién de residuos y runas

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. EBSS |
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La adaptacién en funcidn de la evolucién de la obra del periodo de tiempo
efectivo que se tendrd que dedicar a los diferentes trabajos o fases del trabajo
* La cooperacion entre los contratistas, baches-contratistas y trabajadores
auténomos
* Las inferacciones e incompatibilidades con cualquiera otro fipo de trabagjo o
actividad que se realice ala obra o cerca de la obra

El empresario tendrd en consideracién las capacidades profesionales de los
trabajadores en materia de seguridad y salud en el momento de encomendar los
trabajos.

El empresario adoptard las medidas necesarias para garantizar que sélo los trabajadores
que hayan recibido informacién y formacion suficiente y adecuada puedan acceder
en las zonas de riesgo grave y especifico. La efectividad de las medidas preventivas
tendrd que prever las distracciones e imprudencias no temerarias que pudiera cometer
el frabajador. Hay que tener en cuenta los riesgos adicionales que pudieran implicar
determinadas medidas preventivas, que sdlo podrdn adoptarse cuando los riesgos que
generen sean sustancialmente menores de los que se quieren reducir y no existan
alternativas preventivas mds seguras.

Podrdn concertar operaciones de seguros que tengan como finalidad garantizar, como
dmbito de cobertura, la prevision de riesgos derivados del frabajo de la empresa
respecto de sus frabajadores, de los trabajadores autébnomos respecto de ellos mismos
y de las sociedades cooperativas respete los socios, la actividad de los cuales consista
en la prestacion de su trabajo personal.

En cumplimiento del deber de proteccidén de los trabajadores, el empresario garantizard
que cada trabajador reciba una formacién tedrica y prdactica que sea suficiente y
adecuada en materia preventiva. Esta formacién hay que centrarla en el puesto de
trabajo o funcién concreta que lleve a cabo el trabajador, y por lo tanto, lo obliga a
cumplir las medidas de prevencién adoptadas.

En funcion de la formacion recibida, y siguiendo la informacién e instrucciones del
contratista, los trabajadores tienen que:

* Usar adecuadamente las mdquinas, aparatos, herramientas, equipos de
transporte y todos los medios con los que desarrollen su actividad.

» Utilizar adecuadamente los medios y equipos de protecciéon facilitados por el
contratista

* No poner fuera de funcionamiento y utilizar correctamente los dispositivos de
seguridad existentes o que se instalen a los medios o a los puestos de trabajo

* Informarde inmediato a su cabeza superiory alos trabajadores designados para
realizar actividades de prevencion y proteccidn de cualquier situacién que, asu
entender, traiga un riesgo por la seguridad y salud de los trabajadores.
Cooperar con el coniratista por que pueda garantizar unas condiciones de
trabajo seguras y que no comporten riesgos por la seguridad y salud de los
trabajadores.

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. EBSS |
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3. identificacion de los riesgos

Sin perjuicio de las disposiciones minimas de Seguridad y Salud aplicables en la obra
establecidas en el anexo IV del RD 1627/1997, se enumeran a continuacion los riesgos
particulares de diferentes trabajos de obra, todo y considerando que algunos de ellos
se pueden dar durante todo el proceso de ejecucién de la obra o bien ser aplicables a
otros trabajos.

Medios y maquinaria

+  Atropellos, topadas con otros vehiculos, atrapadas

+ Interferencias con instalaciones de uso publico (agua, luz, gas, alcantarillado,...)

*  Desplome y/o caida de maquinaria de obra (silos, griacs...)

* Riesgos derivados del funcionamiento de grias

+ Caida de la carga fransportada

»  Generacién excesiva de polvo o emanacion de gases téxicos

+ Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

+  Golpesy tropiezos

+ Caida de materiales, rebotes

*  Ambiente excesivamente ruidoso

» Contactos eléctricos directos o indirectos

« Accidentes derivados de condiciones atmosféricas U Ofras

Trabajos previos

* Interferencias con instalaciones de uso publico (agua, luz, gas, alcantarillado,...)

+ Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

* Golpesy tropiezos

+ Caida de materiales, rebotes

» Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

*  Vuelco de pilas de materiales

* Riesgos derivados del aimacenamiento de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)

+  Ofros

Derribos

* Interferencias con instalaciones de uso publico (agua, luz, gas, alcantarillado,...)

*  Generacién excesiva de polvo o emanacion de gases toxicos

* Proyeccién de particulas durante los trabajos

+ Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)
Contactos con materiales agresivos

* Riesgo derivado de la utilizacién de soldadura y corte oxiacetilénico

* Cortesy pinchadas

* Golpesy tropiezos
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C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65




@
Ru‘ Z Proyecto de Reforma de local social de I’ Associacié de veins de Montbau

fram— Larrea Roig i Soler, 31. 08035 Barcelona

» Caida de materiales, rebotes

*+  Ambiente excesivamente ruidoso

* Falloda de la estructura

* Sobre esfuerzos por posturas incorrectas
*  Acumulaciény bajada de escombros

*  Ofros

Estructura

» Interferencias con instalaciones de uso puUblico (agua, luz, gas, alcantarillado,..)

* Proyeccién de particulas durante los trabajos

* Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

+ Contfactos con materiales agresivos

* Riesgo derivado de la utilizacion de soldadura y corte oxiacetilénico

* Cortesy pinchadas

* Golpesy tropiezos

+ Caida de materiales, rebotes

*+  Ambiente excesivamente ruidoso

+ Contactos eléctricos directos o indirectas

* Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

*  Quiebras de encofrados

+ Generacién excesiva de polvo o emanacion de gases toxicos

* Volcada de pilas de material

* Riesgos derivados del aimacenamiento de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)

* Riesgos derivados del acceso a las plantas

«  Riesgos derivados de la subida y recepcién de los materiales O Otros

Ramo de albanil

» Interferencias con instalaciones de uso puUblico (agua, luz, gas, alcantarillado...)

»  Generacién excesiva de polvo o emanacion de gases téxicos

* Proyeccién de particulas durante los trabajos

+ Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

+ Contactos con materiales agresivos

* Riesgo derivado de la utilizacion de soldadura y corte oxiacetilénico

« Cortesy pinchadas

* Golpesy tropiezos

+ Caida de materiales, rebotes

*+  Ambiente excesivamente ruidoso

* Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

* Vuelco de pilas de material

* Riesgos derivados del aimacenamiento de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)
Otras
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Cubierta

* Interferencias con instalaciones de suministro pUblico (agua, luz, gas...)

* Proyeccién de particulas durante los trabajos

+ Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

+ Contactos con materiales agresivos

* Cortesy pinchadas

* Riesgo derivado de la utilizacion de soldadura y corte oxiacetilenico

* Golpesy tropiezos

* Caida de materiales, rebotes

*  Ambiente excesivamente ruidoso

» Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

+ Generacién excesiva de polvo o emanacion de gases toxicos

» Caidas de palos y antenas

* Volcada de pilas de material

* Riesgos derivados del aimacenamiento de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)

*  Ofros

Revestimientos y acabados

+ Generacién excesiva de polvo o emanacion de gases toxicos

* Proyeccién de particulas durante los trabajos

+ Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

+ Contactos con materiales agresivos

+ Cortesy pinchadas

+  Golpesy tropiezos

+ Caida de materiales, rebotes

* Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

*  Vuelco de pilas de material

* Riesgos derivados del aimacenamiento de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)

* Riesgos derivados por repasos de obra realizados con equipos y protecciones
inadecuadas

+  Ofras

Instalaciones

* Interferencias con instalaciones de suministro publico (agua, luz, gas...)

* Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

* Cortesy pinchadas

+  Golpesy tropiezos

» Caida de materiales, rebotes

* Emanaciones de gases en aperturas de pozos muertos

+ Contactos eléctricos directos o indirectas
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Sobre-esfuerzos por posturas incorrectas

+ Caidas de palos y antenas

* Riesgos derivados por repasos de obra realizados con equipos y protecciones
inadecuadas

* Ofras

4. Lista de los frabajos mds comunes que representan riesgos especiales y que
conducen a la adopcion de medidas de prevencidon y proteccidén especifica y de
personas durante la ejecucion de la obra.

(Anexo Il del Real Decreto 1627/1997))

+ Trabagjos con riesgos especialmente graves de quedar sepultado, hundimiento o
caida de altura, por las particulares caracteristicas de la actividad desarrollada,
los procedimientos aplicados o el en torno al puesto de frabajo

» Trabajos en los cuales la exposicidon a agentes quimicos o bioldgicos suponga un
riesgo de especial gravedad, o por los cuales la vigilancia especifica de la salud
de los frabajadores sea legalmente exigible

» Trabagjos con exposicidn a radiaciones ionizantes por los cuales la normativa
especifica obligue a la delimitacién de zonas controladas o vigiladas

* Trabagjos en la proximidad de lineas eléctricas de alta tensidon

* Trabagjos que expongan a riesgo de ahogamiento porinmersiéon

+ Abres de excavacién de tineles, pozos y ofros trabajos que supongan
movimientos de tierras subterrdneos

» Trabagjos realizados en inmersién con equipo subacudtico

* Trabajos realizados en cdmaras de aire comprimido

* Trabagjos que impliquen el uso de explosivos

+ Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados pesados

5. Medidas de prevencion y proteccion

+ Como criterio general primaran las protecciones colectivas en frente de las
individuales.

» Setendrdn que mantener en buen estado de conservacion los medios auxiliares,
la maquinaria y las herramientas de trabajo.

* Los medios de proteccién, tanto colectiva cdmo individual, tendrdn que estar
homologados segun la normativa vigente.

*  Asi mismo, las medidas relacionadas se tendrdn que tener en cuenta para los
previsibles trabajos posteriores (reparacién, mantenimiento, sustitucion, etc.)

Medidas de proteccién colectiva

Organizacion y planificacion de los trabajos para evitar interferencias entre los
diferentes trabajos y circulaciones denfro de lo obra
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» Sendalizacién de las zonas de peligro

* Preverelsistema de circulacién de vehiculos y su senalizacién, tanto en el interior
de la obra como en relacién con los viales exteriores

* Limitar una zona libre en el entorno de la zona excavada por el paso de
maquinaria

* Inmovilizacidén de camiones intermediando falcas y/o topes durante las tareas
de carga y descarga

* Respetarlas distancias de seguridad con las instalaciones existentes

*  Mantenerlasinstalaciones con sus protecciones aislantes operativas

* Fundamentar correctamente la maquinaria de obra

*  Montgje de grias hecho por una empresa especializada, con revisiones
periddicas, control de la carga mdxima, delimitacién del radio de accién,
frenada, bloqueo, etc.

*  Revision periddica y mantenimiento de maquinaria y equipos de obra

+ Establecer un sistema de reguera que impida la emisibn de polvo en gran
canfidad

+  Comprobarla adecuaciéon de las soluciones de ejecucién al estado real de los
elementos existentes (subsuelo, edificaciones vecinas)

*+  Comprobacién de los apeos, de las condiciones de los estribados y de las
pantallas de proteccion de lasrasas 0O Utilizacidon de pavimentos antideslizantes.

» Colocacién de barandillas de proteccién en lugares con peligro de caida.

» Diferenciacion de las medidas de proteccion contra caida utilizadas en funcién
de si se protegen las personas, o a los operarios y terceros de la caida de objetos
y materiales

» Colocacién de redes en agujeros horizontales

* Protecciéon de agujeros y fachadas para evitar la caida de objetos (redes, lonas)

* Uso de candadlizaciones de evacuaciéon de escombros, correctamente instaladas

* Uso de escaleras de mano, plataformas de frabajo y andamios homologados

» Colocacién de plataformas de recepcion de materiales en plantas altas

* Instalacion de servicios sanitarios

Medidas de proteccién individual

» Utilizacién de caretas y ojeras homologadas contra el polvo y/o proyeccion de
particulas

» Utilizacién de calzado de seguridad

» Utilizacién de casco homologado

* A todas las zonas elevadas donde no haya sistemas fijos de proteccion o de
proteccidn colectiva, habrd que establecer puntos de anclaje seguros para
poder sujetar el cinturén de seguridad homologado, la utilizacidon del cual serd
obligatoria. El acceso en las zonas descritas y a los equipos sélo estd autorizado
a los operarios con formacion y capacitaciéon suficiente.
Utilizacion de guantes homologados para evitar el contacto directo con
materiales agresivos y minimizar el riesgo de cortes y pinchadas

» Utilizacién de protectores auditivos homologados en ambientes excesivamente
ruidosos

+ Utilizacion de delantales

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P. EBSS |
C/ Wellington, 29. 08018 Barcelona | hola@ruizlarrea.com | 93 405 21 65




@
Ru‘ Z Proyecto de Reforma de local social de I’ Associacié de veins de Montbau

fram— Larrea Roig i Soler, 31. 08035 Barcelona

» Sistemas de sujecidén permanente y de vigilancia llevada a cabo por mds de un
operario en los trabajos con peligro de intoxicacion. Utilizacidn de equipos de
suministro de aire

Medidas de proteccién a terceros

» Prevision de la valla, la senalizaciéon y el alumbrado de la obra en funcién del
lugar donde estd situada la obra (entorno urbano, urbanizacién, campo
abierto). En caso de que el cierre invada la calzada se tiene que prever un
sistema de proteccidon por el paso de peatonesy / o vehiculos. El cierre tiene que
impedir que personas ajenas a la obra puedan acceder a la misma

* Prever el sistema de circulacion de vehiculos tanto en el interior de la obra como
en relacion con los viales exteriores

* Inmovilizacién de maquinaria rodada intermediando falcas y/o topes durante las
tareas de carga y descarga

»  Comprobacién de la adecuacion de las soluciones de ejecucion y preventivas
al estado real de los elementos (subsuelo, edificaciones vecinas)

* Proteccién de agujeros y fachadas para evitar la caida de objetos
(redes, lonas)

6. PRIMEROS AUXILIOS

Se dispondrd de un botiquin con el contenido de material especificado a la normativa
vigente. Se informard al inicio de la obra, de la situacidén de los diferentes centros
médicos a los cuales se tendrdn que ftrasladar los accidentados. Es conveniente
disponer a la obra y en lugar muy visible, de una lista con los teléfonos y direcciones de
los centros asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc. para garantizar el rdpido
tfraslado de los posibles accidentados.

7. NORMATIVA APLICABLE

GENERAL

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de Prevencién de Riesgos Laborales por la que se
modifican algunos articulos de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de
Riesgos Laborales.

Real Decreto 171/2004 de 30 de enero de Prevencion de Riesgos Laborales, por el que
se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de
Riesgos Laborales

Real Decreto 909/2001, de 27 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico
sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis.
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Real Decreto 216/ 1999 de 5 de febrero del Ministerio de Trabajo por el que se establecen
las disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el dmbito de las
empresas de frabajo temporal...

Real Decreto 780/1998 de 30 de abril Prevencion de Riesgos Laborales del Ministerio de
la Presidencia.

Real Decreto 780/1997 de 21 de marzo que determina el Reglamento de la
Infraestructura para la calidad y seguridad industrial (modifica el R.D. 2200/1995 de 28
de diciembre.

0. TAS/2926/2002 de 19 de noviembre por la que se establecen nuevos modelos para la
notificacién de los accidentes de trabajo y regula el procedimiento para su
cumplimentaciéon y tramitacion.

Decreto 9/2001 de 11 de enero por el que se establecen los criterios sanitarios para la
prevencion de la contaminacién por legionela en las instalaciones térmicas.

Resolucion de 23 de julio de 1998 de Riesgos Laborales, de la Secretaria de Estado para
la Administracién Publica.

Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de marzo de 1971 (sigue
siendo vdlido el Titulo Il que comprende los articulos desde el n°13 al n°51, los articulos
anulados quedan sustituidos por la Ley 31/1995)

Reglamento RD 39/1997 de 17 de enero, sobre Servicios de Prevencién

Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion

Real Decreto 485/1997 de 14 de abril, por el que se establecen disposiciones minimas en
materia de senalizacion de seguridad y salud

Real Decreto 486/1997 de 14 de aboril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de frabajo

Real Decreto 487/1997 de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
sobre manipulacién manual de cargas

Ordenanza de Trabajo, industrias, construccion, vidrio y cerdmica (O.M. 28/08/70, O.M.
28/07/77, O.M. 04/07/83, en titulos no derogados)

Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1980, Ley 32/1984, Ley 11/1994)

Directiva 92/57/CEE de 24 de junio, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud
gue deben aplicarse en las obras de construccion temporales o méviles

RD. 664/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97). Proteccién de los trabajadores contra
riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo
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RD. 665/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97). Proteccidon de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo.

O. de 20 de mayo de 1952 ( BOE: 15/06/52). Reglamento de Seguridad e Higiene del
Trabajo en la industria de la construccion. Modificaciones: O. de 10 de septiembre de
1953 ( BOE: 22/12/53). O. de 23 de septiembre de 1966 ( BOE: 01/10/66). Art. 100 a 105
derogados por O. de 20 de enero de 1956.

O. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VI, art. 66° a 74° ( BOE: 03/02/40).
Reglamento general sobre Seguridad e Higiene.

O. de 20 de septiembre de 1986 ( BOE: 13/10/86). Modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en que sea obligatorio el estudio de Seguridad e Higiene.
Correccioén de errores: BOE: 31/10/86

O. de 31 de agosto de 1987 ( BOE: 18/09/87). Senalizacién, balizamiento, limpieza vy
terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado.

O. de 23 de mayo de 1977 ( BOE: 14/06/81). Reglamentacién de aparatos elevadores
para obras. Modificacién: O. de 7 de marzo de 1981 ( BOE: 14/03/81)

O. de 28 de junio de 1988 ( BOE: 07/07/88). Instruccién Técnica Complementaria MIEAEM
2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y Manutenciéon referente a griastorre
desmontables para obras. Modificacion: O. de 16 de abril de 1990 (BOE: 24/04/90).

O. de 31 de octubre de 1984 ( BOE: 07/11/84). Reglamento sobre seguridad de los
trabajos con riesgo de amianto.

O. de 7 de enero de 1987 ( BOE: 15/01/87). Normas Complementarias de Reglamento
sobre seguridad de los tfrabajadores con riesgo de amianto.

RD. 1316/1989 de 27 de octubre ( BOE: 02/11/89). Proteccidén de los trabajadores frente
a los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el frabajo.

O. de 9 de marzo de 1971 ( BOE: 16 y 17/03/71). Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el tfrabajo. Correcciodn de errores: BOE: 06/04/71. Modificaciéon: BOE: 02/11/89.
Derogados algunos capitulos por: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997,
RD 665/1997,RD 773/1997,RD 1215/1997.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
de equipos de proteccién individual.

RD. 1435/92 de 27 de noviembre de 1992 ( BOE: 11/12/92), reformado por RD. 56/1995
de 20 de enero ( BOE: 08/02/95). Disposiciones de aplicacién de la directiva 89/392/CEE,
relativa ala aproximacioén de las legislaciones de los estados miemibros sobre maquinas.
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RD. 1495/1986 de 26 de mayo ( BOE: 21/07/86). Reglamento de seguridad en las
mdquinas.

Resoluciones aprobatorias de Normas Técnicas Reglamentarias para distintos medios de
proteccion personal de trabajadores:

R. de 14 de diciembre de 1974 ( BOE: 30/12/74: N.R. MT-1: Cascos no metdlicos
R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos

R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para soldadores.
Modificacién: BOE: 24/10/7

R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de electricidad

R.de 28 dejulio de 1975 ( BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad contra riesgos
mecdnicos. Modificacién: BOE: 27/10/75

R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de maniolbras.
Modificaciones: BOE: 28/10/75.

R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de proteccién personal de
vias respiratorias. Normas comunes y adaptadores faciales. Modificaciones: BOE:
29/10/75

R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de proteccion personal de
vias respiratorias: Filtfros mecdnicos. Modificacion: BOE: 30/10/75

R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 09/09/75): N.R MT-9: Equipos de proteccidon personal de
vias respiratorias: Mascarillas autofilirantes. Modificacion: BOE: 31/10/75

R. de 28 dejulio de 1975 ( BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de proteccién personal de
vias respiratorias: filtros quimicos y mixtos contra amoniaco. Modificacién: BOE: O1/11/75

INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA

Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
para utilizacion de los equipos de trabajo.

NORMATIVA DE AMBITO LOCAL (ORDENANZAS MUNICIPALES)
Normativas relativas a la organizacién de los trabajadores. Articulos 33 al 40 de la Ley de
Prevencién de riesgos laborales, de 1995 ( BOE: 10/11/95)

Normas relativas a la ordenacioén de profesionales de la seguridad e higiene.
Reglamento de los Servicios de Prevencion, RD. 39/1997. ( BOE: 31/07/97)
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Normas de la administracion local. Ordenanzas Municipales en cuanto se refiere a la
Seguridad, Higiene y Salud en las Obras y que no confradigan lo relativo al RD.
1627/1997.

Reglamentos Técnicos de los elementos auxiliares: Reglamento Electronico de Baja
Tensiéon. B.O.E. 9/10/73 y Normativa Especifica Zonal. Reglamento de Aparatos

Elevadores para Obras. (B.O.E. 29/05/1974). Aparatos Elevadores I.T.C. Orden de 19-
121985 por la que se aprueba la instruccion técnica complementaria MIE-AEM-1 del
reglamento de aparatos de elevacion y manutenciéon referente a los ascensores
electromecdnicos. (BOE: 11-6-1986) e ITC MIE.2 referente a grias-torre (BOE: 24-4-1990).

Normativas derivadas del convenio colectivo provincial.
Las que tengan establecidas en el convenio colectivo provincial

En Barcelona, noviembre de 2024

Fdo.: El promotor Fdo.: El Arquitecto
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Instruccions d’us i manteniment




Introduccio

Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la proteccié del medi
ambient, I'edificacié ha de rebre un Us i un manteniment adequats per conservar i garantir les condicions
inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat exigides normativament. Cal per tant que els seus usuaris,
siguin o no propietaris, respectin les instruccions d’ds i manteniment que s'especifiquen a continuacio.

L'us incorrecte i/o la no realitzacio de les operacions de manteniment previst a I'edifici pot comportar:

La pérdua de les garanties i assegurances atorgades a I'edificacio.
L'envelliment prematur de l'edifici, amb la conseqiient depreciacié del seu valor patrimonial,
funcional i estétic.

e Aparicions de deficiéncies que poden generar situacions de risc als propis usuaris de l'edifici o a
tercers amb la corresponent responsabilitat civil.

o La reduccio de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la intervencioé sobre una
deficiencia detectada a temps, mitjangant unes revisions periodiques.

¢ Una davallada en el rendiment de les instal-lacions amb els consequents augments de consums
d’energia i de contaminacié atmosferica.

e La pérdua de seguretat de les instal-lacions que pot comportar la seva interrupcié o clausura.

L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis esta reflectida en diverses normatives, entre les que es
destaquen:

Codi Civil.

Codi Civil de Catalunya

Llei d’'Ordenacié de I'edificacio, Llei 38/1999 de 5 novembre.

Codi Técnic de I'Edificacié, Reial Decret 314/2006 de 17 de marg.
Llei de 'Habitatge 24/1991 de 29 de novembre.

Legislacions urbanistiques estatals i autondomiques.

Legislacions sobre els Régims de propietat.

Ordenances municipals.

Reglamentacions técniques.

Sobre el Régim de propietat de I'edifici, Propietat horitzontal :

La propietat de I'immaoble és regeix pel Regim de Propietat Horitzontal mitjancant la Llei 49/1960 del 21 de
juliol sobre Propietat Horitzontal (modificada per la Llei 8/1999 de 21 de juny) i pels Estatuts especifics de
la comunitat recollits en I'Escriptura de Divisioé Horitzontal i, en el seu cas, pel Reglament de Régim Interior.

Agquesta normativa fixa l'organitzacio i el funcionament dels organs rectors de la comunitat de propietaris,
i estableix els drets i obligacions de tots els propietaris. En aquest sentit destaca I'obligatorietat de mantenir
en bon estat de conservacié els elements constructius i les instal-lacions - siguin comunes o privatives - i
contribuir a les despeses generals d'explotacié i manteniment de I'edifici, segons el seu coeficient de
participacioé contemplat en I'Escriptura de Compra-venda i I'Escriptura de Divisié Horitzontal de I'edifici.

Es molt recomanable encarregar la gestié del régim de la propietat o comunitat de propietaris a
Administradors de Finques col-legiats.

Sobre el Régim de propietat de I’edifici, Propietat vertical:
La propietat de I'immoble és regeix pel Régim de Propietat Vertical mitjangant la Llei d'Arrendaments
Urbans 29/1994 del 24 de novembre. Aquesta estableix els drets i els deures de l'arrendador i de

I'arrendatari per a habitatges o locals de lloguer.

Es molt recomanable encarregar la gesti6 dels lloguers a Administradors de Finques col-legiats.



Sobre les instruccions d'us i manteniment

Les instruccions d’us i manteniment formaran part de la documentacioé de I'obra executada que, juntament
amb el projecte — el qual incorporara les modificacions degudament aprovades -, el Pla de manteniment,
I'acta de recepcié de I'obra i la relacié dels agents que han intervingut en el procés edificatori, conformaran
el contingut basic del Llibre de I'Edifici. Aquest llibre sera lliurat pel promotor als propietaris i usuaris, els
quals estaran obligats a rebre’l, conservar-lo i transmetre’l.

Instruccions d’us:

Les instruccions d’Us inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris — siguin o no
propietaris - per desenvolupar a 'edifici, 0 a les seves diverses zones, les activitats previstes per a
les quals va ser projectat i construit.

Els usos previstos a I'edifici son els seglents:

Us principal:
Local Social

Usos subsidiaris:
Administratiu

Instruccions de manteniment:

Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives basiques i generiques que
cal realitzar a l'edifici perqué conservi les seves prestacions inicials de seguretat, habitabilitat i
funcionalitat.

L’adaptacio a I'edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides en el Pla
i concrecio de les operacions preventives a executar, la seva periodicitat i els subjectes que les han
de realitzar, tot d’acord amb les disposicions legals aplicables i les prescripcions dels técnics
redactors del mateix. Els propietaris i usuaris de I'edifici deuran portar a terme el Pla de manteniment
de l'edifici encarregant a un técnic competent les operacions programades pel seu manteniment.

Al llarg de la vida util de I'edifici s’anira recollint tota la documentacio relativa a les operacions
efectuades pel seu manteniment aixi com totes les diferents intervencions realitzades, ja siguin de
reparacio, reforma o rehabilitacié. Tota aquesta documentacié esmentada s’anira consignant al
Llibre de I'Edifici.

A continuacio es relacionen els diferents sistemes que composen I'edificacié fent una relacioé de les seves
instruccions d’ds i manteniment especifiques.

Facanes

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

Les faganes s'utilitzaran exclusivament per a I'Us previst en el projecte, mantenint les prestacions de
seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici. A aquest efecte les mitgeres
i els tancaments dels patis tindran la mateixa consideracio.

A les facanes no esta permés realitzar modificacions o col-locar elements aliens que puguin
representar l'alteracié de la seva configuracié arquitectonica, del seu sistema d’estanquitat vers
l'aigua, del seu comportament térmic o acustic, o una disminucié de la seva seguretat enfront les
caigudes.



Aixi doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col-locar elements aliens (tancaments de
terrasses i porxos, tendals, aparells d’aire condicionat, rétols o antenes, etc.) o substituir elements
de caracteristiques diferents als originals (fusteries, reixes, tendals, etc.).

Les terrasses o balcons tindran les mateixes condicions d’us que les cobertes. Les plantes s'han de
regar vigilant no crear regalims d'aigua que caiguin al carrer i evitant d’embrutar els revestiments de
la fagana o bé malmetre els seus elements metal-lics. No es pot estendre roba a les faganes exteriors
a no ser que hi hagi un lloc especific per fer-ho.

Intervencions durant la vida util de ’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les faganes, caldra el
consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia fagana (juntes,
proteccions, etc.) o dels tancaments de vidre, s'utilitzaran productes idéntics als existents o de
caracteristiques equivalents que no alterin les seves prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.

Neteja:

Les fusteries, els bastiments i els vidres s'han de netejar amb aigua tébia o amb productes
especifics, excloent els abrasius. Es cas de desenvolupar altres treballs de neteja i/o proteccio,
s’analitzara I'efecte que puguin tenir els productes sobre els elements de la fagana. En qualsevol
cas sempre s’adoptaran les instruccions d’'us i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

e Els despreniments d'elements de la fagana sén un risc tant pels usuaris com pels vianants.
Es responsabilitat de I'usuari que quan hi hagi simptomes de degradacions, bufats i/o
elements trencats a les faganes, avisar urgentment als responsables del manteniment de
I'edifici perqué es prenguin les mesures oportunes. En cas de perill imminent cal avisar al
Servei de Bombers.

e Abans de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Tancar portes i finestres.

- Plegar i desmuntar els tendals.

- Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin caure al buit.

- Sis'escau, subjectar les persianes.

e Després de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i morrions.

- Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons (torretes, tendals,
persianes, entre d'altres).

- No llengar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les faganes tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideraci6 les seglients operacions:

e Inspeccions técniques de les faganes.
Revisions de I'estat de conservacié dels revestiments.

o Revisions de I'estat de conservacid dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb
fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, fusteries, ampits, baranes, remats,
ancoratges, rafecs o cornises, entre d’altres).

Interiors d’habitatges i/o locals

l.- Instruccions d’us:



Condicions d’us:

A Thabitatge i/o local no es poden realitzar les activitats que no li son propies, estant prohibit
desenvolupar activitats perjudicials, perilloses, incomodes o insalubres que puguin afectar
negativament a altres usuaris o als elements i les instal-lacions comuns i, per tant, a les prestacions
d’habitabilitat, de funcionalitat i de seguretat de I'edifici.

El penjat d'objectes en els envans s'ha de fer mitjangant tacs i cargols especifics d’acord amb les
caracteristiques de la divisoria, i efectuar préviament les comprovacions a I'abast per evitar afectar
les instal-lacions encastades (xarxes d'electricitat, aigua, calefaccio, desguas, etc.).

No és convenient fer regates als envans per fer-hi passar instal-lacions, especialment les de tracat
horitzontal o inclinat ja que, a més de poder afectar a altres instal-lacions, pot perillar 'estabilitat de
I'element.

En els cels rasos no es penjaran objectes pesats si no es collen convenientment al sostre, ni
s'anul-laran els registres i/o sistemes que possibilitin 'accessibilitat pel manteniment de I'edifici. En
el cas de revestiments aplicats directament al sostre la subjeccio es fara mitjangant tacs i cargols.

No s’han de donar cops forts a les portes ni a les finestres, i cal utilitzar topalls per evitar, que al
obrir-les, les manetes colpegin la paret i la facin malbé.

Els aparells instal-lats s’han d'’utilitzar d’acord amb les instruccions d’Us donades pel fabricant.
Intervencions durant la vida util de I’edifici:

Les obres a l'interior de I'habitatge o local es poden realitzar sempre que no afectin elements comuns
de l'edifici. No s'iniciaran sense el permis de la propietat o comunitat de propietaris, hauran de
complir la normativa vigent i disposar de la corresponent autoritzacié municipal. En el cas que es
modifiquin envans es necessitara el projecte d'un técnic competent.

Neteja:

Els elements interiors de I'hnabitatge o local (parets, sostres, paviments, fusteries, etc.) s'han de
netejar per conservar el seu aspecte i les seves condicions d'Us i salubritat. Sempre s’ha de vigilar
que els productes de neteja que ofereix el mercat siguin especialment indicats per al material que
es vol netejar i seguir les instruccions donades pel seu fabricant. En general no es formaran tolls
d’aigua, ni s’utilitzaran acids ni productes abrasius.

Abans de netejar aparells eléctrics cal desendollar-los tot seguint les instruccions donades pel
fabricant. En el cas de I'existéncia d’encimeres de marbre no han d'entrar en contacte amb acids
(vinagre, llimona, etc.) que les puguin tacar irreversiblement.

Cal netejar periddicament els filtres de la campana d'extraccié de fums de la cuina, ja que poden
provocar incendis.

S’ha evitar tenir llocs bruts o mal endregats, acumular diaris vells, embalatges, envasos de matéries
inflamables, etc., ja que s6n un risc d'incendi. Cal tenir cura amb I'emmagatzematge de productes
inflamables (pintures, benzines, dissolvents, etc.), evitant que estiguin a prop de fonts de calor, no
acumulant-ne grans quantitats i ventilant periddicament.

Els residus de cada habitatge o local s’han de separar i emmagatzemar en els diposits i/o cubells
ubicats a la cuina o espais destinats a tal fi per a cada una de les cinc fraccions: envasos lleugers,
matéria organica, paper/cartrd, vidre, i varis. Els residus toxics i perillosos (envasos de pintures,
vernissos i dissolvents, piles eléctriques, restes d’olis, material informatic, cartutxos de tinta o toner,
fluorescents, medicaments, aerosols, fluorescents, entre d’altres) s’han de portar a punts especifics
d’abocament.

Incidéncies extraordinaries:
e Si s'observen humitats, fissures, oxidacions, despreniments o altres lesions que puguin

afectar a l'edifici o provocar situacions de risc s'haura d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici perqué facin les mesures correctores oportunes.



Il.- Instruccions de manteniment:

A més del manteniment periddic del elements comuns de I'edifici d’acord amb el Pla de manteniment,
l'usuari esta obligat a efectuar al seu carrec les petites operacions de manteniment i reparacio
causades per I'us ordinari de I'habitatge o local. Aquestes operacions sovint no tenen una periodicitat
especifica, caldra fer-les segons I'ls que es fa, o bé si apareixen simptomes que alertin de la
necessitat d'executar-les. En cas de dubte és convenient demanar consell a un professional.

e FEls balcons i les terrasses s’han de mantenir netes i lliures d’herbes, evitant, si s’escau,
'acumulacioé de fulles o brossa en els desguassos.

e Les ferramentes de les portes, de les balconeres i des les finestres s'han de greixar perqué
funcionin amb suavitat.

e Els canals iforats de recollida i sortida d'aigua dels marcs de les finestres i de les balconeres
s’han de netejar. Les cintes de les persianes enrotllables s'han de revisar i canviar quan
presentin signes de deteriorament.

o Enbanysicuines cal vigilar les juntures entre peces ceramiques i en els carregaments entre
els aparells sanitaris i els paviments i/o paraments, substituint-les per unes de noves quan
presentin deficiéncies.

e Els elements i superficies pintades o envernissades, tenen una durada limitada i s'han de
repintar d’acord amb el seu envelliment.

e Els aparells instal-lats s’han de conservar d’acord amb les instruccions de manteniment
donades pel fabricant.

Tanmateix els propietaris o usuaris han de permetre I'accés als seus habitatges o locals als operaris

convenient acreditats per que es puguin efectuar les operacions de manteniment i les diferents
intervencions que es requereixin per a la correcta conservacié de I'edifici.

Instal-lacié d'aigua

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacié d’'aigua s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les prestacions de
salubritat, de funcionalitat i d’estalvi especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacid.

Els armaris o cambres de comptadors o les sales de maquines no han de tenir cap element alié a la
instal-lacid, s'han de netejar periddicament i comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels
desguassos. Aquests recintes estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de la
companyia de subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al
responsable designat per la propietat.

Es recomana tancar la clau de pas del local, habitatge o zona en cas d'abséncia prolongada. Els
tubs d'aigua vistos no s'han de fer servir com a connexio a terra dels aparells eléctrics ni tampoc per
a penjar-hi objectes.

Els habitatges i/o locals tenen diferents circuits, sectoritzats mitjangant claus de pas, que alimenten
les diferents zones humides (cuina, banys, safareig, etc.) i que permeten independitzar-los en cas
d’avaria.

A fi d’aconseguir el maxim estalvi d’aigua possible cal:

e Evitar el degoteig de les aixetes, ja que poden suposar un malbaratament d'aigua diari de
fins a 15 litres d'aigua per aixeta.

o Racionalitzar el consum de l'aigua fent un bon us d’ella i aprofitant, mantenint i millorant, si
s’escau, els mecanismes i sistemes instal-lats per el seu estalvi: limitadors de cabals en
aixetes, mecanismes de doble descarrega o descarrega interrompible a les cisternes dels
inodors o, si s’escau, aixetes de lavabos i dutxes temporitzades.



e No produir consums alts a les tasques de neteja personal prioritzant la dutxa a omplir la
banyera. La rentadora i rentavaixelles s’han de fer funcionar a plena carrega per optimitzar
el consum d’aigua.

Intervencions durant la vida util de ’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié que afectin les
instal-lacions comunes d’aigua, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i
I'execucioé d’'un instal-lador especialitzat (o be una empresa autoritzada si la companyia d’aigties del
municipi aixi ho especifica).

Si es modifica la instal-laci¢ privativa interior cal que es faci amb un instal-lador especialitzat i d’acord
amb la normativa vigent.

Neteja:

Si una xarxa d’aigua pel consum huma queda fora de servei més de 6 mesos es tancara la seva
connexio i es procedira al seu buidat. Per posar-la de nou en servei s’haura de netejar.

Incidéncies extraordinaries:

o Si es detecten fuites d’aigua a la xarxa comunitaria d’aigua s'ha d'avisar rapidament als
responsables del manteniment de I'edifici perqué facin les mesures correctores adients. Les
fuites d'aigua s'han de reparar immediatament per operaris competents, ja que l'accid
continuada de l'aigua pot malmetre I'estructura. Si aquestes afecten al subsol poden lesionar
la fonamentacié i/o modificar les condicions resistents del terreny.

e En cas d'una fuita d’aigua o d' una inundacioé caldra:

- Tancar la clau de pas de l'aigua de la zona afectada.

- Desconnectar l'electricitat.

- Recollir tota I'aigua.

- Comprovar I'abast de les possibles lesions causades tant al propi habitatge, local o
zona com a les veines.

- Fer reparar l'avaria.

- Avisar a la companyia d'assegurances pels desperfectes ocasionats a propis i a
tercers.

e En cas de temperatures sota zero, cal fer correr I'aigua per les canonades per evitar que es
glacin.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’aigua tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:

e Revisio i neteja de cambres o armaris de comptadors i sales de maquines.
o Els grups de pressio dels sistemes de sobre-elevacié d’aigua i/o els sistemes de tractament
d’aigua es mantindran segons les instruccions d’Us i manteniment donades pel fabricant.

El manteniment de la instal-lacié d’aigua situada des de la clau de pas general de l'edifici fins a la
clau de pas dels espais privatius (habitatge o local) correspon a la propietat o a la comunitat de
propietaris de I'edifici. EI manteniment de la instal-laci6 situada entre la clau de pas de I'habitatge o
local i els aparells d’aquests correspon a l'usuari.

Instal-lacié de gas

l.- Instruccions d’us:

Condicions d’us:



La instal-laci6 de gas s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint-se les prestacions de
seguretat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacié.

Els armaris o cambres de comptadors de gas, les sales de maquines o les zones de dipdsits no han
de tenir cap element alié a la instal-lacié. Aquests recintes estan tancats amb clau i sén d'accés
restringit al personal de la companyia de subministrament i a I'empresa que faci el manteniment.

Els tubs del gas no s'han de fer servir com a connexions a terra dels aparells eléctrics ni tampoc per
a penjar-hi objectes.

Els tubs flexibles de connexié del gas als aparells no han de ser més llargs d'1,50 metres. Han de
dur imprés que acompleixen les exigéncies normatives i s'ha de vigilar que el seu periode de vigéncia
no hagi caducat. Cal assegurar-se que el tub flexible i els broquets de connexié estiguin ben acoblats
i no ballin. No hi ha d'haver contacte amb cap superficie calenta com, per exemple, la part posterior
del forn.

Als espais on hi ha conduccions o aparells de gas no es poden tapar les reixetes de ventilacié a
I'exterior ja que modifiquen les condicions de seguretat de la instal-lacio.

En abséncies llargues cal tancar l'aixeta de pas general de la instal-lacié de gas de I'habitatge, local
o zona. Durant la nit és millor fer el mateix si no ha de quedar cap aparell de gas en funcionament.

Si hem d'absentar-nos, encara que nomeés sigui un instant, no deixar mai els focs de la cuina
encesos.

Els aparells privatius connectats a la xarxa es manipularan seguint les instruccions d'Us
proporcionades pels seus fabricants.

Intervencions durant la vida util de ’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les instal-lacions
comunes de gas, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i la seva execuci6 per
part d’un instal-lador autoritzat.

Si es modifica la instal-lacié privativa interior cal que es faci d’acord amb la normativa vigent, amb la
companyia subministradora i amb un instal-lador autoritzat.

Neteja:
Els cremadors dels aparells que funcionen amb gas han de mantenir-se nets
Incidéncies extraordinaries:

e Sies detecta una fuita de gas caldra:
- No encendre llumins, ni prémer timbres o mecanismes eléctrics ja que produeixen
espurnes.
- Tancar l'aixeta de pas general de la instal-laci6 del pis, local o zona.
- En situacié d'inici de foc — i si es possible - es pot intervenir amb un drap mullat o
be amb un extintor.
- Ventilar I'espai obrint portes i finestres.
- Avisar immediatament a una empresa instal-ladora de gas autoritzada o al servei
d'urgéncies de la companyia subministradora.
e Si la flama dels cremadors es sorollosa, inestable i presenta juntes groguenques o
ennegrides, o aquella s’apaga facilment, s’han de fer revisar per un instal-lador autoritzat.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa de gas tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les seglients operacions:



e Reuvisio i neteja cambres o armaris de comptadors.
Inspeccio de la instal-lacid comunitaria de I'edifici.
o Inspeccio de les instal-lacions privatives (habitatges i locals) de I'edifici.

Si no és fa el manteniment o la instal-laci6 presenta deficiencies importants, I'empresa
subministradora o la que desenvolupi les inspeccions de manteniment estan obligades a tallar el
subministrament per la perillositat potencial de la instal-lacié.

El manteniment de la instal-lacié de gas situada entre la clau de pas general de I'edifici i la clau de
pas dels espais privatius correspon a la propietat o a la comunitat de propietaris de I'edifici. El
manteniment de la instal-lacié situada entre la clau de pas de I'habitatge o local i els aparells
d’aquests correspon a l'usuari.

Instal-lacié de climatitzacio

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:
La instal'lacié de climatitzacié s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les

prestacions especifiques de salubritat, de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energétic per a les
quals s’han dissenyat les instal-lacions.

Per optimitzar la despesa energética de la instal-lacié cal controlar amb programadors i termostats
les temperatures de 'ambient a climatitzar en funcié de la seva ocupacio, de I'is previst i de la seva
frequéncia.
No es poden fixar aparells d’aire condicionat a les faganes. Es col-locaran preferentment a les
cobertes tot seguint les ordenances municipals i l'autoritzacié de la propietat o comunitat de
propietaris.

Per a la correcta utilitzacié de la instal-lacié de cada habitatge o local caldra seguir les instruccions
donades pel fabricant.

Intervencions durant la vida util de ’edifici:

Si es modifica la instal-lacio de I'habitatge o local, cal que es faci amb una empresa especialitzada i
d’acord amb la normativa vigent.

Incidéncies extraordinaries:
e Si s'observen fuites d'aigua als aparells o altres deficiencies de funcionaments en la
instal-lacié comunitaria s’ha d'avisar als responsables de manteniment de I'edifici perqué es
facin urgentment les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de climatitzacié tindran un manteniment periddic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:
e Inspeccié de les instal-lacions privatives de I'edifici.
El manteniment de la instal-lacié de climatitzacié comunitaria fins els espais privatius (habitatge o

local) correspon a la propietat o a la comunitat de propietaris de l'edifici. EI manteniment de la
instal-lacié a partir del seu accés als espais privatius correspon a l'usuari.



Instal-lacio de telecomunicacions

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacio de telecomunicacions s’utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint
les prestacions especifiques de funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

Les instal-lacions de telecomunicacions permeten els serveis seguents:

e Servei de telefonia (també inclou la contractacié del servei d’ADSL).
Servei de televisio terrestre, tan analdgica com digital.

e Lainstal-lacié comuna també permet rebre la televisié per satél-lit sempre i quan s’installi,
entre d’altres, una antena parabdlica comunitaria i els corresponents codificadors.

e La instal-lacié esta prevista per poder col-locar una xarxa de distribucié de dades per
cable.

No es poden fixar les antenes a les faganes. Es col-locaran preferent a les cobertes tot seguint
les ordenances municipals i 'autoritzacié de la propietat o comunitat de propietaris.

Els armaris de les instal-lacions de telecomunicacions no han de tenir cap element alié a la
instal-lacié i estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de I'empresa que faci
el manteniment o instal-ladors autoritzats.

Intervencions durant la vida util de ’edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacio
de telecomunicacions, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucio per part d'un instal-lador autoritzat.

Aquesta prescripcié inclou les petites modificacions de la instal-lacidé en espais d’Us privatiu
doncs poden perjudicar la qualitat del so o imatge d’altres usuaris.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen deficiéncies en la qualitat de la imatge o so, o en la xarxa (mecanismes i/o
registres desprotegits, antenes el mal estat, etc.), s'ha d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici per tal de que es prenguin les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Es molt recomanable subscriure un contracte de manteniment de la instal-lacié amb una empresa
especialitzada que pugui actualitzar periddicament la instal-lacioé i donar resposta d’'una manera
rapida i eficag a les deficiéncies que puguin sorgir.

A partir del registre d’enllag situat al punt d’entrada general de l'edifici el manteniment de la
instal-lacié és a carrec de la propietat. Abans d’aquest punt el manteniment va a carrec de
I'operadora contractada.

El manteniment de la instal-lacié a partir del registre d’enllag, situat al punt d’entrada general de
I'edifici, fins als Punts d’accés a l'usuari, situat a linterior dels espais privatius, correspon a la
propietat o comunitat de propietaris de I'edifici. A partir d’aquest punt el manteniment va a carrec de
l'usuari.

Instal-lacions per a la recollida i evacuacio de residus

l.- Instruccions d’us:

Condicions d’us:



Les instal-lacions per a la recollida de residus s'utilitzaran exclusivament per a I'is projectat,
mantenint-se les prestacions de salubritat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha
dissenyat la instal-laci6.

En el cas del trasllat dels residus per baixants s’haura de mantenir la prescripcié de que cada fraccié
s’aboqui a la boca corresponent. No es podran abocar liquids, objectes tallants i/o vidres. Els
envasos lleugers i la matéria organica s’abocaran dins d’envasos tancats, i els envasos de cartré
que no entrin per la comporta s’introduiran trossejats i no plegats.

El magatzem de contenidors o les estacido de carrega no han de tenir cap element alié a la
instal-lacid, s'han de comprovar que estiguin nets i que no manqui aigua en els sifons dels
desguassos.

Intervencions durant la vida util de Iedifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacio de les instal-lacions per
la recollida i evacuacié de residus, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucio per part d'una empresa especialitzada.

Incidéncies extraordinaries:

e Si es detecten deficiencies de neteja i males olors, s'ha d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici perqué facin les mesures correctores adients.

Il. Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié d’eliminacié de residus tindran un manteniment periodic
d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les seglients operacions:

e Revisio, neteja, desinsectacio, desinfeccid i desratitzacio dels recintes i de les instal-lacions.

Instal-lacié de proteccié contra incendis

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

Les instal-lacions i aparells de proteccié contra incendis s’utilitzaran exclusivament per a l'us
projectat, mantenint les prestacions de seguretat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacio.

No es pot modificar la situacié dels elements de proteccié d'incendis ni dificultar la seva accessibilitat
i visibilitat. En els espais d’evacuacié no es col-locaran objectes que puguin obstaculitzar la sortida.

En cas d’incendi — sempre que no posi en perill la seva integritat fisica i la de possibles tercers — es
pot utilitzar els mitjans manuals de proteccié contra incendis que estiguin a I'abast depenent del tipus
d’edifici i 'is previst . Aquests poden ser tant els d’alarma (polsadors d’alarma) com els d’extincié
(extintors i manegues). Tots els extintors porten les seves instruccions d’us impreses.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:
En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
proteccid contra incendis, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el

compliment de les normatives vigents i la seva execucio per part d’un instal-lador autoritzat.

Incidéncies extraordinaries:



e Després d’haver utilitzat els mitjans d’extincié caldra avisar a 'empresa de manteniment
perqué es facin les revisions corresponents als mitjans utilitzats i es restitueixin al seu
correcte estat.

e En cas d'una emergéncia (incendi, inundacio, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la
calma i actuar en funcié de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin posar
en perill la integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures genériques donades
en el punt 6 “Zones d'us comu “ i, si s'escau, les dels protocols recollits en el Pla
d’emergéncia de l'edifici.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de proteccié contra incendis tindran un manteniment
periddic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:
o Revisio dels aparells o sistemes instal-lats.
En cas d'incendi, la manca de manteniment de les instal-lacions de proteccié contra incendis

comportar tant la pérdua de les garanties de I'assegurancga aixi com la responsabilitat civil de la
propietat pels possibles danys personals i materials causats pel sinistre.



Ruiz Proyecto ejecutivo de Reforma de local
Social de I' Associacié de veins de Montbau

— Lorreg C/Roig i Soler, 31, 08035 Barcelona
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MEMORIA TECNICA
M1. DATOS GENERALES Y OBJETOS DEL PROYECTO

a) Identificacién del proyecto

Titulo del proyecto:
Reforma interior del local social de I'Associacié de veins de Montbau.

Titular del establecimiento:
Ajuntament de Barcelona
CIF/NIF: P-0801900B
Ronda de Guinard6,49
08024 Barcelona

Direccidn del proyecto:
C/Roig i Soler, 31, 08035 Barcelona.

b) Agentes del Proyecto

Titular:

Ajuntament de Barcelona
CIF/NIF: P-0801900B
Ronda de Guinard6,49
08024 Barcelona

Técnico proyectista:
DOSGEUVEARQUITECTURA S.L.P.
N° colegiado: 63676738 (C.O.A.C.)
C/ WELLINGTON, 29 BAJOS

08018 BARCELONA

TEL: 93 405 21 65

E-MAIL: 2gv@2gv.es

Los arquitectos socios registrados en el Colegio Oficial de Arquitectos bajo
Dosgeuvearquitectura s.l.p. son:

Fernando Gil Gonzalez,

col. 43405/1

DNI: 25183121F
fernando@2gv.es

Felipe Antonio Vieites Bernad
col. 37640/1

DNI: 73203447J
felipe@2gv.es
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c) Objeto del proyecto y descripcion de la actividad
Descripciéon del establecimiento, infraestructura, urbanizacion o edificio y de la
actividad que se realiza, asi como definicién del objeto del proyecto:
El objeto del proyecto es la reforma interior de un local social sin afectacién de la

estructura.

El edificio donde se realiza el proyecto es un bloque residencial en Montbau, barrio
del distrito de Horta-Guinardé, en la ciudad de Barcelona.

Tiene una altura topografica de 180 metros sobre el nivel del mar. De acuerdo con
la informacion catastral el edificio cuya referencia es 8371308DF2887A0021GD, se
construy6 en el afio 1967. Segun la documentacién proporcionada por el archivo
municipal el proyecto fecha del afio 1959 y en una fase posterior se realizé una
ampliacion de los locales hacia la plaza anexa.
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La geometria del edificio es de forma rectangular con orientacion noroeste —
sudeste. La topografia del emplazamiento se caracteriza por ser muy pronunciada.

Las edificaciones colindantes son en su gran mayoria viviendas plurifamiliares con
una distribucién ortogonal entre si. El uso principal del inmueble segun catastro es
residencial.

EL edificio de acuerdo con el proyecto original se corresponde con el Bloque H3
dentro del conjunto del poligono. Dispone de planta baja mas cinco plantas piso. El
local objeto del proyecto se situa en planta baja de la edificacion situada en la Calle
Roig i Solé 31, y su uso principal es de publica concurrencia.

En la actualidad el volumen en planta baja estd en uso y se divide en dos zonas.
Por un lado, la zona de aplicacion del proyecto que se usa como salon de actos y
albergas varias salas anexas que dan servicio al uso principal, entre ellas un
almacén de pequenas piezas, vestuarios y aseos. La segunda zona, fuera del
ambito del proyecto tiene como uso principal Comercial (Bar).

El alcance del proyecto es la reforma interior de la sala de actos, redistribuyendo
parcialmente los espacios y renovando practicamente la totalidad de los acabados
interiores. Ademas, se actuara sobre la estructura existente garantizando la
proteccion frente al fuego de los elementos resistentes. Por Ultimo, se adecuaran y
reforzaran aquellos elementos de cubierta deteriorados o inadecuados para
garantizar la correcta evacuacién de las aguas de lluvia.

Por lo que respecta a las prestaciones del edificio, el proyecto da cumplimiento a
los requisitos basicos de calidad establecidos por la Ley de Ordenacion de la
Edificacion (LOE ley 38/1999) y desarrollados principalmente por el Cédigo Técnico
de la Edificacién (CTE RD. 314/2006).
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Superficies estado actual:

Superficies construidas totales
Areg
Planta Baa 363.89 P

Estado Actual - PB - Superficies
utiles totales
Areg

Planta Boja 324.22 v

Estado Actual - PB - Superficies

utiles

Zona Area

Plonta baja

Médule central

Salén de actos 22607 me

Total medule 22407 m?

Maodulo derecho

Vestuario 1 12.08 @

Vestuario 2 12.07 m?

Ezcenario 2236 m?

Total medule 446,55 m?

Médule

zquierdo

Almacen 1 8.83 m?

Almaceén 2 298 m?

Almaceén 3 271 m

Aseos 13.32

Oficina 1 B8.73 m?

Oficina 2 9.08 m?

Oficina 3 5.9 m:

Total médulo 51.62m®

TOTAL 324.22 m*
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IDENTIFICACION DE USOS EN LA PROPUESTA

El presente proyecto contempla dos usos diferenciados en materia de seguridad en
caso de incendio. El uso principal es de publica concurrencia y dentro de éste existe

el uso administrativo.

La sala se conectara con el bar a través de un vestibulo de independencia al
tratarse de sectores de incendios diferenciados. Ademas, se sustituira la puerta de
salida existente por otra de resistencia EI60 al estar a menos de 2 metros de

distancia de las ventanas existentes.

El edificio se proyecta de tal forma que los ocupantes puedan evacuar el edificio en
condiciones seguras, se pueda limitar la extensién del incendio dentro del propio
edificio y de sus adyacentes y se permita la actuacion de los equipos de extincion

y rescate.

Los usos definidos en el Anejo A de Terminologia del DB Sl son:

USO SEGUN PROGRAMA LOCAL

USO SEGUN DB-SI

ESPACIO AVM ADMINISTRATIVO
SALA POLIVALENTE PUBLICA CONCURRENCIA
VESTUARIOS, ALMACEN, ASEOS SUBSIDARIO

Por un lado, se considera como uso principal el de PUBLICA CONCURRENCIA,
complementado con el uso de ADMINISTRATIVO para el espacio de oficinas
(Espacio AVM) y con diversos usos de caracter SUBSIDIARIO como almacenes,

vestuarios ...

CUADRO DE SUPERFICIES, USOS Y ALTURAS DE EVACUACION

PROPUESTA

La concrecion de las diversas dependencias, los usos que en ellas se desarrollan,

su superficie y altura de evacuacidn se expresan en la siguiente tabla:

Planta baja. Altura de Evacuaciéon Om

ZONA AREA uso
SALA 193.48 PUBLICA CONCURRENCIA
POLIVALENTE
VESTUARIO 1 12.15 SUBSIDARIO
VESTUARIO 2 12.13 SUBSIDARIO
ESCENARIO 22.36 PUBLICA CONCURRENCIA
WC MUJERES 8.77 SUBSIDARIO

RUIZ LARREA ARQUITECTURA S.L.P.
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WC HOMBRES 9.13 SUBSIDARIO
DISTRIBUIDOR 4.48 SUBSIDARIO
ALMACEN 1 15.98 SUBSIDARIO
ALMACEN 2 8.83 SUBSIDARIO
ESPACIO AVM 26.95 ADMINISTRATIVO
WC ACCESIBLE 4.56 SUBSIDARIO
ARMARIO DE 1.09 SUBSIDARIO
LIMPIEZA
VESTIBULO DE 3.15 SUBSIDARIO
INDEPENDENCIA

M2. ANTECEDENTES

El proyecto consiste en la rehabilitacion interior del edificio sin afectacion de
estructura ni cambio de uso, por lo tanto, no se modifican parametros de
edificabilidad, alineaciones, altura reguladora, profundidad edificable o uso.

Clasificaciéon Zona sujeta a ordenacion volumétrica especifica. PP de ordenacién
del nucleo de viviendas de Montbau.

Intervencién interior en la que no se aumenta de volumen y no disminuye las
condiciones minimas de habitabilidad existentes, de acuerdo al articulo 13 de la
ordenanza metropolitana de rehabilitacion.
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M3. NORMATIVA APLICABLE

MN 1 Edificacion

Relacién de la normativa de edificacion de aplicacion al proyecto y que se ha
tenido en cuenta en el desarrollo del mismo, para la justificacion de los
requisitos basicos de la edificiacion.

| Aspectes generals |
Ley de Ordenacién de la Edificacion, LOE
Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99).modificacié: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de
I'estat per a I'any 2003. art. 105ila Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)
Cédigo Técnico de la Edificacién, CTE
RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007),
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) iles seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i25/1/2008). RD
173/10 pel que es modifica el Codi técnic de I'edificacid, en matéria d'accessibilitat i no discriminacié a
persones con discapacitat. (BOE 11.03.10), la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) ila Orden FOM/ 1635/2013,
d'actualitzacié del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correccid d'errades (BOE 08/11/2013)
Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construcciéon
RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)
Normas para la redaccién de proyectos y direccidon de obras de
edificaciéon D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE:
7/2/85)
Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion
0 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccid d'errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'O. 14/6/71(BOE:
24/7/91) Libro de Ordenes y visitas
D 461/1997,de 11 de marc
Certificado final de direccién de
obras D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO

|Us de I'edifici !

Habitatge

Llei de I'habitatge

Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correccié errades (DOGC 7/2/2008)

Condicions minimes d'habitabilitat dels habitatgesila cedula

d'habitabilitat

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d'accessibilitat per als edificis d’habitatge, tant
elements comuns com a l'interior de I'habitatge.

Acreditacidé de determinats requisits préviament a l'inici de la construccio dels

habitatges D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.

Llocs de treball

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d'abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la *Ordenanza de
Seguridad y Higiene en el frabajo”. (0. 09/03/1971)

Altres usos
Segonsreglamentacions especifiques
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| Accessibilitat

Condiciones bdsicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el
acceso v utilizacion de los espacios publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no
discriminacién y acceso universal.

CTE Part | Exigéncies bdsiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat,

SUA CTE DB Document Basic SUA Seguretat d'utilitzacié i accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves

modificacions Llei d'accessibilitat

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)

Codid'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei

20/91 D 135/95 (DOGC 24/3/95)

[Seguretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE
CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de
cdlcul CTE DB SE AE Document Bassic Accions a I'edificacid
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

[Seguretat en cas d'incendi

CTE Part | Exigéncies bdsiques de seguretat en cas d'incendi,

S| CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d'Incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves

modificacions CTE DB S| Document Bdsic Seguretat

en cas d'Incendi

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales,
RSCIEI RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Prevencié i seguretat en materia d'incendis en establiments, activitats, infraestructuresi
edificis.  Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entra en vigor 10.05.10.
Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

Ordenanca Municipal de proteccié en cas d'incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a
Barcelona)

|Seguretat d'utilitzacié i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies bdsiques de seguretat d'utilitzacié i accessibilitat,
SUA CTE DB SUA Document Bdasic Seguretat d'Utilitzacid i Accessibilitat
SUA-1 Seguretat enfront alrisc de caigudes

SUA-2 Seguretat enfront al risc d'impacte o

enganxades SUA-3 Seguretat enfront al risc

“d’aprisionament”

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d'alta ocupacid
SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament

SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en

moviment SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp

SUA-? Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Salubritat

CTE Part | Exigéncies basiques d'Habitabilitat Salubritat,
HS CTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Proteccié enfront de la

humitat HS 2 Recollida i

evacuacié de residus HS 3

Qualitat de I'aire interior
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HS 4 Subministrament d'aigua

HS 5 Evacuacié d'aigles

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) I D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

|Proteccié enfront del soroll

CTE Part | Exigéncies basiques d'Habitabilitat Proteccié davant del soroll,
HR CTE DB HR Document Basic Proteccié davant del soroll

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves

modificacions Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones

acusticas RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccié contra la contaminacié

acUstica Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de proteccid contra la contaminacié acustica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Esregula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
Ordenances municipals

|Estalvi d’energia

CTE Part | Exigéncies bdsiques d'estalvi d'energia,

HE CTE DB HE Document Bdsic Estalvi d'Energia

HE-O Limitacié del consum energétic

HE-1 Limitacié de la demanda energética

HE-2 Rendiment de les Instal lacions Termiques

HE-3 Eficiencia energetica de les instal lacions

d'ilfuminacié HE-4 Contribucié solar minima d'aigua

calenta sanitaria

HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d'energia eléctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE

L’EDIFICI

C/RoigiSoler, 31, 08035 Barcelona

Sistemes estructurals

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de
cdlcul CTE DB SE AE Document Bassic Accions a I'edificacid

CTE DB SE C Document Basic

Fonaments CTE DB SE A Document

Basic Acer

CTE DB SE M Document Basic

Fusta CTE DB SE F Document

Basic Fabrica

CTE DB Sl é Resistencia al foc de I'estructura i Annexes C, D,
E, F RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
NCSE-02 Norma de Construccién Sismorresistente. Parte general y
edificacién RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)
EHE-08 Instruccién de hormigdn estructural

RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)

Instruccid d'Acer Estructural EAE

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)

El RD especifica que el seu ambit d'aplicacié és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant
d'edificacid com d'enginyeria civil i que en obres d'edificacié es pot fer servir indistintament aquesta Instruccid i el DB

SE-A Acer del CodiTecnic de I'Edificacio.

NRE-AEOR-93 Norma reglamentdria d'edificacié sobre accions en I'edificacid en les obres de rehabilitacié estructural

dels sostres d'edificis d"habitatges
0O 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

| Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccié enfront de la humitat

CTE DB HR Proteccié davant del soroll

CTE DB HE 1 Limitacié de la demanda energetica

CTE DB SE AE Accions en I'edificacié

CTE DB SE F Fabrica i altres

CTE DB Sl Seguretat en cas d’'Incendi, SI 1Sl 2, Annex F

CTE DB SUA Seguretat d'Utilitzacié i Accessibilitat, SUA 1iSUA

2 RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
Codid'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei
20/91 D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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| Certificacio energética dels edificis
Procedimiento Bdsico para la certificacién energética de los
edificios Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)

| Control de qualitat

Marc general

Cédigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccidé d'errades (BOE 08/11/2013)

EHE-08 Instruccién de hormigdn estructural. Capitulo 8.

Control RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008)

Control de qualitat en I'edificacié d'habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccid d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89,11/10/89,
22/6/92112/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes (N0 exhaustiu)

Disposiciones para la libre circulacion de los productos de construccion

RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.
Clasificacién de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcidn de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) i modificacié per RD 110/2008 (BOE: 12.02.2008)

Actudlizacién de las fichas de autorizacién de uso de sistemas de forjados

R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix I'EHE-08.
RC-92 Instruccidn para la recepcion de cales en obras de rehabilitacién de

suelos O 18/12/1992 (BOE: 26/12/92)

UC-85 recomanacions sobre I'Us de cendres volants en el

formigd O 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-08 Instruccion para la recepcion de cementos

RD 956/2008 (BOE: 19/06/2008), correccié d'errades (BOE: 11/09/2008)

Criteris d'utilitzacio en I'obra publica de determinats productes utilitzats en

I'edificacid R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

Gestid de residus de construccio i enderrocs

Text refés de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccion y gestion de los residuos de construccion y

demolicion RD 105/2008, d'1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gestio de residus de la construccid de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestié de
residus de la construccid i demolicio, i el canon sobre la deposicidé confrolada dels residus de la construccio.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la lista europea de

residuos O MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados
Llei 22/2011 , de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

| Llibre de I'edifici
Ley de Ordenacién de la Edificaciéon, LOE
Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacié: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificacié pels Pressupostos generals de
I'estat per a l'any 2003. art. 105
Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
Liibre de I'edifici per edificis d'habitatge D 206/1992 (DOGC 7/10/92)

MN 2 Otros
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-Ordenanzas Metropolitanas de Barcelona.
-Plan territorial metropolitano de Barcelona.
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M4. PROPAGACION INTERIOR
M4.1 Todos los usos

Compartimentacién en sectores de incendio

El local sera un sector independiente del Bar, siendo la compartimentacién entre
ellos EI-120. El paso se resuelve con un vestibulo de independencia con puertas
El2 60-c5.

LOCALES DE RIESGO ESPECIAL:
Armario de cuadro general

BAJO: construccién paredes lateral y techo de obra ceramica enyesada con
resistencia El 90, puertas EI2 60-c5 y ventilacién minima directo a fachada.

Almacén
BAJO: paredes EI 90 con puertas EI2 60-c5.

Reaccién al fuego de los materiales
La superficie maxima de material combustible a las paredes (papeles, cortinas,

cartones) sera del 5% de 322.46 m2 = 16.12 m2

Propagacion exterior
La puerta de salida individual actual sera sustituida por una El 60-c5 (distancia <2
m de ventana Bar).

Evacuacién

Por razones de seguridad, habra 2 puertas individuales de 80 cm en cada salida,
mas una puerta de una hoja de 80cm con salida a la plaza.

(1,60x200=320 personas). Se suprimiran las puertas exteriores correderas.

Instalaciones PCI

Se instalaran Extintores cada 15 m y en los Locales de Riesgo Especial.
Alumbrado emergencia.

Senalizacion.

Resistencia fuego estructura R 120

De acuerdo a las comprobaciones realizadas los recubrimientos de las armaduras
no son suficientes para garantizar una correcta proteccion frente al fuego de los
forjados y jacenas. Se realizara un proyectado de mortero ignifugo para una
resistencia de 120 minutos (R-120) en los forjados y en las jacenas de hormigén
armado que descuelgan del techo y en los pilares.
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M5. PROPAGACION EXTERIOR

En esta intervencién no se actua en los elementos de fachada y cubierta, no se
afecta a las condiciones de propagacidén exterior existentes. Si se adecuaran las
puertas existentes retirando las vallas exteriores para garantizar la correcta
evacuacion de los usuarios.

M6. EVACUACION DE OCUPANTES

- Compatibilidad de los elementos de evacuacion
El edificio objeto del presente proyecto no se encuentra dentro de la aplicacién de

este apartado.

-Calculo de ocupacién
Tal y como establece la seccion Si-3 del DB-SI, para calcular la ocupacion se toman

los valores de densidad de ocupacién que se indican en la tabla 2.1 del DB Sl
asimilables.

A efectos de determinar la ocupacién, se tiene en cuenta el caracter simultaneo o
alternativo de las diferentes zonas del edificio, considerando el régimen de actividad
y de uso previsto para el mismo

-Cuadro de ocupacion y superficie por planta:

ZONA AREA RATIO (m2/p) | OCUPACION
SALA 193.48 0,5 387
POLIVALENTE

VESTUARIO 1 12.15

VESTUARIO 2 12.13

ESCENARIO 22.15 1 23

WC MUJERES 8.77 - -

WC HOMBRES 9.13 - -
DISTRIBUIDOR 4.48 - -
ALMACEN 1 15.98 - -
ALMACEN 2 8.83 - -
ESPACIO AVM 26.95 1 por asiento 6

WC ACCESIBLE 4.56 - -
ARMARIO DE 1.09 - -
LIMPIEZA

VESTIBULO DE 3.15 - -
INDEPENCIA

428
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De acuerdo a la ocupacién de los espacios la planta tiene una ocupacion total de
428 personas.

Al haber dos puertas de salida para la evacuacion de 80cm de paso se limita
el aforo total a 320 personas.

-NUmero de salidas por planta y longitud de los recorridos de evacuacion

IDENTIFICACION DE LOS ORIGENES DE EVACUACION POR DEPENDENCIAS
(OF)

De acuerdo con la definicidon que se hace en el Anejo A de Terminologia del DB-SI
se considera origen de evacuacion (OE) todo punto ocupable del edificio
exceptuando los de todo recinto o conjunto de ellos comunicados entre si, en los
que la densidad de ocupacién no excede de 1 persona/5 m? y cuya superficie total
no excede de 50 m2.

IDENTIFICACION Y NUMERO DE SALIDAS NECESARIAS
1-Salida de recinto (SR)

La salida de cada recinto se localiza en las puertas de acceso al mismo siempre
que hay un origen de evacuacion en su interior.

De acuerdo con la Tabla 3.1 de la Seccion 3 del DB-SI se dispone mas de una
salida de recinto en aquellos cuya ocupacion excede de 100 personas o la longitud
de los recorridos de evacuacion hasta una salida de recinto excede de 25 m.

En este caso, la longitud de los recorridos de evacuacion hasta alguna salida de
planta no excede de 50 m y la longitud de los recorridos de evacuacion desde su
origen hasta llegar a algun punto desde el cual existan al menos dos recorridos
alternativos no excede de 25 m.

2-Salida de planta (SP)

Las salidas de planta cumplen las condiciones que de su definicion se deducen en
el Anejo A de la terminologia del DB-SI.

El local se encuentra en planta baja, con tres salidas directamente a la calle.

3-Salida de edificio (SE)

Las salidas de edificio cumplen las condiciones que de su definicién se deducen en
el Anejo A de Terminologia del DB-SI.

En el local del proyecto, que se sitia en planta baja del edificio, tiene 3 salidas, una
situada por la parte izquierda del local y dos por la parte derecha.
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El local tiene otra salida que conecta con la zona de bar, que a su vez tiene otra
salida del edificio directamente al exterior.

Asignacién de ocupantes a las Salida de Edificio (SE)

Para asignacion de ocupantes a las salidas del edifico se han considerado los
siguientes criterios, recogidos en el apartado 4.1Criterios para la asignacion de los
ocupantes del DB-SI 3.

-Cuando en una zona, en un recinto, en una planta o en el edificio exista mas de
una salida, considerando también como tales los puntos de paso obligado, la
distribucion de los ocupantes entre ellas a efectos de calculo debe hacerse
suponiendo inutilizada una de ellas, bajo la hipétesis mas desfavorable.

-Excepto cuando los ocupantes son habituales, perfectos conocedores del edificio
y, aun mas, sometidos a disciplina y adiestramiento para situaciones de emergencia
(plan de evacuacion, simulacros, equipos de evacuacién, etc.) las pautas que
siguen las personas para elegir a una salida de las varias que existan son
sumamente variables y aleatorias. Para ello, pueden jugar un papel determinante:
- el tipo de ocupante y de actividad

- la disposicién y calidad de la sefalizaciéon

- las caracteristicas y percepcion de cada salida

- la disposicién de la planta en cuestién

- las previsiones y acciones del plan de emergencia

Por ello, el DB SI no establece dicho criterio y deja el reparto de ocupantes entre
las salidas al criterio libre, juicioso, argumentado y responsable del proyectista. Lo
mas légico en la mayoria de los casos es partir de un criterio de proximidad,
corregido en base a los aspectos anteriores.

CONDICIONES DE DISENO APLICABLES A PUERTAS

Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la
evacuacion abatibles con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien no actua
mientras haya actividad en las zonas a evacuar, o bien consiste en un dispositivo
de facil y rapida apertura desde el lado del cual proviene dicha evacuacion, sin tener
que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas de un mecanismo.

Con tal fin se colocan en las puertas dispositivos de apertura mediante manilla o
pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2009, cuando se trata de la evacuaciéon
de zonas ocupadas por personas que en su mayoria estan familiarizados con la
puerta considerada y de barra horizontal de empuje o de deslizamiento conforme a
la norma UNE EN 1125:2009 cuando se trata de puertas con apertura en el sentido
de la evacuacién en caso contrario.
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Abre en el sentido de la evacuacién toda puerta de salida prevista para el paso de
mas de 100 personas o prevista para mas de 50 ocupantes del recinto o espacio
en el que esté situada.

DIMENSIONADO DE LOS MEDIOS DE EVACUACION

De acuerdo con el articulo 4.2 de la Seccién 3 del DB-SI se indica en las siguientes
tablas la dimensién de los diferentes elementos de evacuacion.

1-Puertas

ZONA OCUPACION | Férmula de calculo ANCHURA (m)

A>P/200>0,80

SALA 320 1,60 Dos puertas 0,80
POLIVALENTE Aforo max. (1,60)
VESTUARIO 1 6 0,03 0,75
VESTUARIO 2 6 0,03 0,75

WC MUJERES 3 0,015 0,80

WC HOMBRES 3 0,015 0,80
DISTRIBUIDOR 2 0,01 0,90
ALMACEN 1 - - 0,80
ALMACEN 2 - - 0,70
ESPACIO AVM 6 0,03 0,80

WC ACCESIBLE 1 0,005 1,00
VESTIBULO DE 1 0,005 0,80
INDEPENCIA

Proteccion de escaleras

No se actua en los elementos de evacuacion generales del edificio. La salida se
produce directamente desde la sala a la calle en planta baja.

Senalizacién de los medios de evacuacion

De acuerdo con el punto 7 de la Seccién S| 3 del DB del CTE, se utilizaran las
sefiales de evacuacion definidas en la norma UNE 23034:1988, conforme a los
siguientes criterios:
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Las salidas de recinto, planta o edificio tendran una sefial con el rétulo
"SALIDA", excepto en edificios de uso residencial vivienda y, en otros
usos, cuando se trate de salidas de recintos que tengan una superficie
inferior de 50 m2, sean facilmente visibles desde cualquier punto de
dichos recintos y los ocupantes estén familiarizados con el edificio.

La sefal con el rétulo "SALIDA DE EMERGENCIA" debera utilizarse en
cualquier salida prevista para uso exclusivo en caso de emergencia.

Habra que colocar sefales indicativas de direccion de los recorridos,
visibles desde todo origen de evacuacion desde el que se no vean
directamente las salidas o sus sefiales indicativas y, en particular, ante
cualquier salida de un recinto con ocupacion mayor de 100 personas que
acceda lateralmente a un pasillo.

En los puntos de los recorridos de evacuacién en los que existan
alternativas que puedan inducir a error, también se colocaran las sefales
antes mencionadas, de forma que quede claramente indicada la
alternativa correcta. Como determinados cruces o bifurcaciones de
pasillos, asi como de aquellas escaleras que, en planta de salida del
edificio, continuen su trazado hacia plantas mas bajas, etc.

En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan
inducir a error en la evacuacién habra que colocar la sefial con el rétulo
"SIN SALIDA" en un lugar facilmente visible, pero en ningun caso sobre
las hojas de las puertas.

Las sefales se colocaran de forma coherente con la asignacion de
ocupantes que se pretenda hacer en cada salida, conforme a lo
establecido en esta Seccion.

Las sefiales deberan ser visibles incluso en el caso de fallo en el
suministro del alumbrado normal. Cuando sean fotoluminiscentes,
deberan cumplir lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE
23035-2:2003 y UNE 23005-4:2003 y su mantenimiento se realizara
conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003

Control del humo de incendio

No es necesaria la instalacion de un sistema de control de humo de incendios.

Evacuacién de personas con discapacidad en caso de incendio

Este apartado no es de aplicacién dentro del proyecto.
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M7. DOTACION DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

El disefo, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de dichas
instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equipos, deben cumplir lo
establecido en el “Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra Incendios”, en
sus disposiciones complementarias y en cualquier otra reglamentacién especifica
que le sea de aplicacion.

a) Senalizacion
De acuerdo con el Articulo 7 de la Seccién 3 del DB-SI se disponen sefales de
evacuacion definidas, las de evacuacién en la norma UNE 23034, y las de equipos

de instalaciones de proteccion contra incendios en la norma UNE 23033, conforme
a los criterios que en las citadas disposiciones se establecen.

b) Alumbrado de emergencia

De acuerdo con el Articulo 2 de la Seccion 4 del DB-SUA, se dispone instalacion
de alumbrado de emergencia conforme a los criterios que en él se establecen. La
justificacién queda reflejada en la documentacion grafica.

c) Extintores portatiles

De acuerdo con la Tabla 1.1 de la Secciéon 4 del DB-SI, se disponen extintores de
eficacia 21A-113B, conforme a los criterios que en ella se establecen. La
justificacion queda reflejada en la documentacion grafica.

d) Bocas de incendio equipadas

El local objeto del proyecto no es de riesgo especial alto ni tiene una superficie
construida superior a 500 m2, por lo tanto, este apartado no es de aplicacion.

e) Sistema de deteccion y alarma de incendio

No se precisan detectores al tratarse de un edificio con una superficie menor de
2.000 m2.

f) Instalacién automatica de extincion

El local del proyecto no excede los 80m de altura de evacuacién ni dispone de una
cocina con mas de 20kW de potencia, por lo tanto, no es de aplicacién.

g) Hidrantes exteriores

La actividad dispone de hidrantes conectados a la red municipal de agua que da
servicio y presion suficiente.
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M8. INTERVENCION DE LOS BOMBEROS

En el presente proyecto no se actia en fachada y se mantienen las condiciones
existentes en cuanto intervencién de los bomberos.

M9. RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA

-Se considera que la resistencia al fuego de un elemento estructural principal del
edificio (incluidos forjados, vigas y soportes), es suficiente si:

a) alcanza la clase indicada en la tabla 3.1 o 3.2 que representa el tiempo en
minutos de resistencia ante la accién representada por la curva normalizada tiempo
temperatura.

Tabla 3.1 Resistencia al fuego suficiente de los elementos estructurales

Plantas sobre rasante

Uso del sector de incendio considerado!" Piantss i s

de sétano edificio
€“15m <28m >28m
Vivienda unifamiliar (2! R 30 R 30 - -
Residencial Vivienda, Residencial Pablico, Docente, Administrativo R120 R 60 R 90 R 120
Comercial, Publica Concurrencia, Hospitalario R 1200 R 90 R 120 R 180
Aparcamiento (edificio de uso exclusivo o situado sobre otro uso) R 90
Aparcamiento (situado bajo un uso distinto) R 1204

La estructura se reforzara con un proyectado de hormigén para garantizar la
resistencia al fuego del forjado con una R120..

M10. DISENO BASADO EN PRESTACIONES

No se ha empleado ninguna solucién de disefio basada en prestaciones en el
presente proyecto.
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CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
Ordenanza municipal de condiciones de proteccion contra incendios

La presente Ordenanza Municipal de Condiciones de Proteccion contra Incendios
(Ordenanza Municipal) tiene por objeto establecer las condiciones de proteccién
contra incendios que deben cumplir los edificios y sus instalaciones, asi como los
proyectos de urbanizacién, para garantizar la seguridad de las personas y sus
bienes y facilitar la intervencién del Servicio de Prevencién, Extincion de Incendios
y Salvamento, teniendo en cuenta la seguridad de sus miembros.

ANEXO 1- DISPOSICIONES COMUNES

1. Ambito de aplicacion

Este anexo sera aplicable a los edificios, locales y establecimientos regulados por
el Cadigo técnico de la Edificacion, excepto en el caso de los edificios industriales,
que se regularan por el Reglamento de Seguridad contra Incendios en
Establecimientos industriales (RSCIEIl) y el anexo 2 de la presente Ordenanza
Municipal.

2. Accesibilidad y aberturas en fachada para los bomberos

El objeto del proyecto es una reforma interior de un local social, este articulo no es
de aplicacion.

3. Materiales

Los elementos separadores fijos que delimitan recorridos de evacuacién generales
de los locales o establecimientos cumplen, en lo que atafie a su reaccién al fuego,
las disposiciones del Codigo técnico de la Edificacidon, documento basico Sl, en
cuanto a los materiales de decoracion y revestimiento. La justificaciéon queda
desarrollada la presente memoria.

4. Compatibilidad con el uso industrial y el almacenaje

En el edificio no se ubica ningun establecimiento industrial ni almacén con una
carga de fuego superior a 418 MJ/m.

5. Resistencia al fuego de la estructura

La estructura se reforzara con un proyectado de hormigdn para garantizar la
resistencia al fuego del forjado con una R120.
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6. Sectorizacién
El objeto del proyecto es una reforma interior de un local social, se sectorizara el
uso respecto al local con uso de bar anexo a través de un vestibulo de
independencia.

7. Densidad de ocupacion

Se definen las densidades de ocupacion de la planta donde se realiza la actuaciéon
en la presente memoria.

8. Caracteristicas de las vias de evacuacion
No existen escaleras no compartimentadas en el presente proyecto.
Todos los recorridos de evacuacion y los accesos a las salidas de la planta o el
edificio se realizan siempre por espacios generales de circulacién del local o el
edificio.

9. Numero de salidas

En el presente proyecto no se actua sobre las plantas subterraneas.

10. Caracteristicas del patio de ventilacion de escaleras

No existen patios de ventilacion de escaleras en el presente proyecto.

11.Instalaciones del edificio

No existen camaras de calderas alimentadas por gas en el presente proyecto.

No existen conductas de recogida neumatica de basura en el presente proyecto.
No existen cocinas alimentadas por gas en el presente proyecto.

No existen cuadros eléctricos de potencia igual o superior a 50 kw en el presente
proyecto.

12. Plan de autoproteccién

El edificio no dispone de un plan de autoproteccion vigente al tratarse de un edificio
de menos de 28 m de altura.
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13. Instalaciones de proteccién contra incendios

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

Las instalaciones eléctricas que alimentan las instalaciones de proteccion
contra incendios estan protegidas en todo su recorrido.

Sistema de columna seca: Si la altura de evacuacién excede de 24 m. El
local no tiene una evacuacidon superior a dicha altura, por lo tanto, este
apartado no es de aplicacion.

El edificio dispone de un depdsito que garantiza el abastecimiento de agua
contra incendios.

Bocas de incendio equipadas: Se colocaran en zonas de riesgo especial
alto, en las que el riesgo se deba principalmente a materias combustibles
sélida. El local objeto del proyecto no es de riesgo especial alto, por lo
tanto, este apartado no es de aplicacién.

Detectores de incendio: No existen detectores al tratarse de un edificio con
una superficie menor de 2.000 m2.

Sistema de extincién automatica: En edificios que excedan los 80m de
altura de evacuacioén o que dispongan de una cocina con mas de 20k\W de
potencia. El local del proyecto no tiene estos requisitos, por lo tanto, no es
de aplicacion.

El edificio dispone de alumbrado de emergencia con una intensidad por
encima de 3 lux en los ejes.

Las operaciones de mantenimiento las lleva a cabo el personal titular de
la actividad de acuerdo al reglamento de instalaciones de proteccién
contra incendios.
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1. OBJECTE

El present document conté I'actualitzacid de les solucions constructives d'aillament
acustic de la sala polivalent del casal Montbau de Barcelona.

Aixi doncs, aquesta memoria s'estructura en els seglents capitols:
Al capitol 2, descripcié de I'activitat i les normatives a complir.
El capitol 3 inclou totes les solucions constructives d’aillament acustic.

Al capitol 4, es presenta I'aillament acustic de la sala polivalent respecte els
habitatges contigus tenint en compte les solucions constructives descrites al capitol
anterior.

Finalment al capitol 7 d’aquesta memoaria es presenten les conclusions a I'informe.
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2. DESCRIPCIO DE LA SALA | REQUERIMENTS ACUSTICS A COMPLIR

La sala objecte d'estudi es troba ubicada al local social de Montbau ubicat al carrer
Roigi Solé n°31, de Barcelona.

L'espai es froba annex a un edifici d’habitatges i parcialment sota els habitatges de
planta primera, amb accés exterior.
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La sala disposa de sistema de sonoritzacid i la seva activitat inclourd actes de teatre i
activitats musicals. Es classifica I'activitat de Grup Il amb un nivell maxim de soroll
generat de 85 dB(A) amb horari de funcionament ditlrn i vesperti.

Als segUents esquemes es mostra la planta i seccié de la sala objecte d'estudi.
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2.1 Objectius numeérics d'aillament acuUstic a complir

2.1.1 Facanai coberta

Recordem la zona de sensibilitat acustica a la que pertany I'edifici objecte d’estudi
ésla A4 i que I'horari de funcionament és exclusivament dilrn i vesperti.

A les taules que es mostren a continuacid es presenten els nivells maxims d'immissio
en ambient exterior i interior:

Valors limit de immissié en exterior dB(A)

Zona de sensibilitat Horari dia Horari vespre Horari nit
(Ld 7h - 21h) (Le 21h - 23h) (Ln 23h - 7h)
Zona de sensibilitat A4 55 55 45

Cal tenir en compte que als nivells de soroll mesurats caldra aplicar-los les
pendalitzacions necessaries abans de comparar-los amb els valors limit d'immissid
sonora en exterior.

L'adillament de la facanaila coberta de la sala polivalent dependrd de la classificacio
acustica de la seva activitat aixi com de la zona acuUstica a la que pertany:

Tipus d’activitat Aillament acustic minim Dnra dB(A)

Grup Il Nivell maxim 85 dB(A) 35 dB(A) (¥)

(*) Per garantir un nivell d’'immissid maxim en exterior de 45 dB(A) en horari nocturn

2.1.2 Particions interiors

Tenint en compte tot el descrit, en la segUent taula es presenta I'aillament acustic
necessari en els diferents tancaments de la sala polivalent.

Recinte emissor Recinte receptor Particio Aillament acustic exigit
Magatzems i serveis Ra =33 dBA
Parets
Sala polivalent Restaurant Dnra =55 dBA

Planta primera

Forjat Dnra = 57 dBA (*
(habitatges) J A )

(*) Suposant un nivell maxim de soroll generat a I'interior de la sala de 85 dB(A) i que
I'activitat inclou horari diUrn, vesperti perd no I'horari nocturn.
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3. DESCRIPCIO DE LES SOLUCIONS CONSTRUCTIVES D’AILLAMENT ACUSTIC

Tal i com s’ha descrit anteriorment, la sala polivalent de Montbau es troba
parcialment sota els habitatges de la primera planta de I'edifici.

Degut a les limitacions de I'espai en quant a aillament acustic, a la sala Unicament
s'hi podra executar un sostre d'aillament acuUstic perd no extradossats ni paviment
flotant, per tant, I'aillament acustic entre la sala polivalent i els habitatges quedard
fortament condicionat a la transmissid de soroll per vies secundaries.

Recordem el nivell de soroll generat per una activitat de grup 3 (amb limitador acUstic
per a garantir que les activitats no superen aquest nivell) i I'aillament acustic exigit
segons I'horari de funcionament.

Nivell de soroll maxim Aillament acustic minim Dnra dB(A)
a I'establiment Horari dia Horari vespre Horari nit
(Grup 111) (Ld 7h - 21h) (Le 21h - 23h) | (Ln 23h - 7h)
85 57 57 62
86 58 58 63
87 59 59 64
88 60 60 65
89 61 61 66

En aquesta seccid s'analitza la solucié constructiva de sostre d’adillament acustic del
local per a augmentar I'aillament acustic entre aquest i els habitatges.

Per al cdlcul d'aillament acustic s’ha considerat un forjat de cassetons ceramics de
20+5cm amb un paviment ceramic als habitatges.

Cal tenir en compte que no es disposa de mesura d'aillament acustic entre el local i
els habitatges i, per tant, I'aillament acustic serd teoric suposant que I'execucié del
forjat existent esta en bones condicions.

Previ a I'execucid del sostre d'aillament acustic del local, es realitzard un ignifugat al
forjat existent. Serd necessari que abans de realitzar aquest ignifugat es repassi el forjat
segellant amb morter tots els forats i juntes que hi pugui haver.

També serd imprescindible el revestiment de tots els baixants que passin pel forjat
mitjiancant una lamina Chovacustic Fieltex 35.
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3.1 Descripcié del sostre d’dillament acustic

El sostre d'aillament acustic caldra aplicar-lo a tots els espais de la sala polivalent. En
el cas de no redlitzar el fractament acustic en algun dels espais, caldra que aquest
disposi de porta acustica d'accés i que es garanteixi que aquesta roman tancada
en tot moment quan hi hagi activitat a la sala principal.

Al planol que es presenta a continuacio detalla la ubicacié del sostre acustic.

En aquest cas, tots els espais annexes hauran d'incloure portes acustiques d'accés.

Porta acuUstica

Magatzem

i T
—  Porta acuUstica

Aquest sostre no es pot perforar en cap cas ja que implicaria una perdua d'aillament
acustic en el conjunt. Per tant, totes les instal lacions necessaries a la sala s’hauran de
collocar entre aquest sostre i el sostre d’acabat (sostre de condicionament acustic)
o bé quedar vistes .

En el cas de que sigui necessari perforar, es fard de manera puntual i amb el minim
forat necessari degudament segellat posteriorment mitjancant Sikaflex o similar.
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El sostre d’dillament acustic del local estara format per triple placa de guix laminat de
15mm amb una Idmina d’alta densitat Viscolam de ChovacUstic entre plaques.
Aquest sostre estara suspées del forjat mitjancant antivibratoris del tipus SENOR
SE4360/60 i a la cavitat entre el sostre acustic i el forjat s’hi coldocara un panell de
llaona de roca de 50mm i 70kg/ma3.

La cambra d’aire entre el forjat i les plaques de guix laminat sera de 20cm.

199099 90009000 0000009990899990 ' (BUSISVIE
S e
©

CERNEEN

.y

Forjat existent (enlluit per segellar forats i amb projectat ignifug)
Antivibratoris tipus SENOR SE-4360/60A/DS

Llana de roca 50mm 70kg/m3

Estructura metdl lica de suport

A

Triple placa de cartrd-guix 15mm amb Iamina d'alta densitat entre plagques tipus Viscolam de
Chovacustic

3.2 Extradossat de parets

S'extradossaran les parets lleugeres de la sala per tal d’evitar que el soroll d'aquesta
es tfransmeti cap a espais sense tractament acUstic al sostre. Aquestes parets seran les
de vestuaris i les parets de magatzem.

3.2.1 Parets de vestuaris

Les parets dels vestuaris estan formades per dues composicions de paret:

- Paret que limita amb la sala: Mad foradat de 14cm
- Paret que limita amb I'escenari: Mad foradat de 9cm
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L'extradossat de les parets de vestuaris es realitzarad mitjiancant una estructura
metallica omega de 3cm amb llana mineral a I'interior i una placa de guix laminat
de 15mm.

L'estructura incorporard unes bandes eldstiques per tal de reduir la transmissio.

A

A
{” 5. Paret ceramica existent (maé foradat 9 o 14cm)
: 6. Llana mineral 30mm (densitat 40kg/m3)
a 7. Omegues de suport sobre bandes elastiques
@ ( 8. Placa de cartré-guix 15mm
e

3.2.2 Parets magatzem estructural.

Per a les parets del magatzem es donen dues composicions:

- Mad massis de 14cm enguixat per ambdues cares
- Mad calat de 14cm enguixat per ambdues cares

L'extradossat de les parets del magatzem es realitzard mitjancant una estructura
metallica omega de 3cm amb llana mineral a I'interior i una placa de guix laminat
de 15mm.

L'estructura incorporard unes bandes eldstiques per tal de reduir la transmissid
estructural.
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% 1. Paret cerdmica mad calat 14cm
o < * 2. Llana mineral 30mm (densitat 40kg/ma3)
< 3. Omegues de suport sobre bandes eldstiques
ik 4. Placa de cartré-guix 15mm
=
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o
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3.3 Porta acustica

Els accessos ala salaiels espais annexes que no disposin de sostre d’dillament acustic,
hauran de disposar de porta acUstica d'accés per evitar que el soroll de la sala es
fransmeti cap a aquests espais.

L'area dels vestuaris no es troba sobre els habitatges i les portes acustiques tindran un
requeriment inferior a les portes de magatzem i bar.

3.3.1 Porta acUstica de vestuaris

Les portes acustiques dels vestuaris oferiran un aillament acUstic minim RA 40 dBA amb
tancament de pressié i triple galze perimetral. La porta no disposard de galze inferior
per a facilitar I'accessibilitat a la sala i el tancament d'aquest lindar es realitzard
mitjancant una doble guillotina acustica.

10
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Aquesta porta sera del tipus AcuUstica Integral RS8 (segons fitxa tecnica adjunta a
I'annex).
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RS8
indice global de reduccion actstica, Ry, (CiCtr): 43 (-2;-2) dB
indice global de reduccion actistica ponderado A, Ra: 41,9 dBA

Aislamiento Rw=49 dB con umbral inferior (opcional). Disponible ensayo oficial.

3.3.2 Porta acuUstica de magatzem i bar

Les portes acustiques del magatzem i el bar limiten la sala amb espais d’activitat (el
bar) o bé que es troben directament sota els habitatges. Per tant, aquestes portes
requeriran un dillament acuUstic superior a les anteriors essent aquest de com a minim
minim RA 45 dBA amb tancament de pressio i friple galze perimetral. La porta no
disposard de galze inferior per a facilitar I'accessibilitat a la sala i el tancament
d’aquest llindar es realitzard mitjangcant una doble guillotina acustica.

Aquesta porta sera del tipus AcuUstica Integral RS5 (segons fitxa tecnica adjunta a
I'annex).
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RS5
indice global de reduccion acstica, Ry (C;Ctr): 46 (0,-3) dB
indice global de reduccion acdstica ponderado A, Ra: 45,6 dBA
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4. AILLAMENT ACUSTIC ASSOLIT ENTRE LA SALA | ELS HABITATGES

Amb I'execucio del sostre acustic descrit, I'aillament acuUstic entfre la sala polivalent i

els habitatges sera el que es mostra a la segUent grafica.

80
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. 200 49.4
/ I N 250 52.1
| 315 51.6
== /_/ EECEE 400 53.2
| 500 56.1
/“"lr | 630 55.8
/ = i 800 58.5
LN | 1000 61.5
. 1250 65.2
1600 66.4
2000 67.7
L 2500 65.8
| 3150 64.0
:‘ 4000 62.1
- | - - 5000 61.4
| Hz dB
125 250 500 1k 2k 4k
Frecuencia en Hz DnT,A =59 dB

Cal recordar que es tracta d’un calcul tedric i que no es disposa de dades reals de
I'aillament acustic existent entre la sala polivalent i els habitatges receptors.

A la taula que es mostra a continuacié es recorden els requeriments d’aillament
acustic (tenint en compte el nivell de soroll a la sala i I'horari de I'activitat).
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Nivell de soroll maxim Aillament acUstic minim Dnra dB(A)
a I'establiment Horari dia Horari vespre Horari nit
(Grup 1) (Ld 7h - 21h) (Le 21h - 23h) | (Ln23h - 7h)
85 57 57 62
86 58 58 63
87 59 59 64
88 60 60 65
89 61 61 66

Tenint en compte que I'aillament acustic estimat entre el local i els habitatges és de
59 dB(A), el nivellmaxim a I'interior del local generat per les activitats de Grup lll podra
ser de 87 dB(A) i exclusivament en horari diUrn i vesperti.

En el cas que I'activitat requereixi d'un dillament acustic superior per ser més sorollosa
seria necessaria I'execucidé d'extradossats acustics a totes les parets de la sala i un
paviment flotant per tal de crear una caixa acustica a l'interior del local que eviti que
el soroll i les vibracions generades per I'activitat del local es transmetin cap als
habitatges veins.

Marta Coll Trius

Enginyera Tecnica de Telecomunicacio
Esp. Imatge i So

NUm. Col1egiada. 12.837

26 d'agost de 2022

13



